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Philibert be LOrme, geboren gu Lyon, geftovben gu Paris im | 
Zahr 1277, war 3xdjteft be& Sontag $einrid) IL Gr bat eine | 
Abhandlung über bie Ariteftur ger ëffent, wovon mir einen ber | 
fauptfádfidften Gol; [dnitte mittheilen, — (Fac-simile.) 


PHILIBERT DE L'ORME, born in Lyons, died in Paris in the 

year 1577, Was archite& of Henry the Second, He publifhed a 

|  treatife on Architedure of which we give one of the principal 
| woodeuts. (Fac-fimile.) 


ш KEERT DE L'ORME, né à Lyon, mort à Paris en 1577, 
e eed du roi Henri П. Il publia un ouvrage fur l'archi- 
ire dont nous donnons une des planches principales. (Fac- 


Jimile.) 
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GOUJON. 


Pour quiconque a étudié la maniere de J. Goujon, notre ini- 
mitable feulpteur, ce n'eft incontestablement qu'à iui feul qu'on 
Puiffe attribuer le beau frontifpice du fingulier livre Blob ди 
donnons le titre en entier & dont la Première édition (texte ita- 
lien) fortit de chez les Aldes vers la fin du xve бесје 
fueceffeur de l’illuftre im і 


Première traducétion fran 
Planches, ori 
1 


: Jacques, 
primeur Thielman Kerver, en donna la 
пса caife & en fit regraver les intéreffantes 
Binairement compofées par un artifte vénit 


ien dont 
e ^ А GC 
nom n'eft point parvenu jufqu'à nous. (Fae-fimile.) 
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Seter, ter ten ЄЧ S. Goujon’s, 8 unnadjabmliden Bilo- 
фапетё, gena ufennt, fhreibt ibm ofne Miterrebe tas (fone Brontifpice 
nes atfonberliden Pudes zu, теўеп ganzes Titelblatt wir gefen unb 
veffen erte Auëgabe (italieniféer Sext) Бе Aldus in Verevig, gegen 
tag Œnte deg 15. Safrfunterta, exfien. Safob, Nadfulger wes be» 
rüfmten Budoruders Thielman Kerwer, gab vie erfte frangd- 
Die lleberfegung taven und Цер bie intereffanten Solafinitte nad- 
fteben, welde uviprünglid) von einem venetianifen &ünjiler entworfen 
wurten, teffen Name niht auf ung gcfommen ift. (Fac-simile.) 


http:;//digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art pour tous1861/0014 


Whoever has ftudied the Dale of J. Goujon, the inimitable 
fculptor will be convinced that to him only is owed the fine 
Frontifpiece of the fingular book, the complete title of which 
we give here. The firft edition of the faid book was publifhed 
(Italian text) by the printer Aldus (Venice) near the end of the 
fifteenth century. Jacques, fucceffor of the illuftrious French 
printer Thielman Keryer, gave the firt French tranflation, and 
had the interefting woodcuts re-engraved. Thefe plates origi- 
nally had been compofed by a Venetian artift whofe name has 
not reached us. (Fac-fimile.) 


6 


gefórdert durch die 


DFG 


Première А nnée. 


M. Eug К 














RI 


ENCYCLOPÉDIE 
DE : L'ART · INDUSTRIEL · ЕТ · DÉCORATIF 


Paraissant le 15 et le 80 de chaque mois 


Directeur- Fondateur. 











Abonnement annuel: 3 
Pour toute la France : 18 fr. — Pour l'Étranger, 
même prix, plus les droits de poste variables. 





EIBER, AncHITECTE 


15 Février 1861. 


Pour toutes demandes d'abonnements, 
réclamations, etc., s'adresser aux Bureaux du Journal, 
15, Rue Bonaparte, à Paris. 














































Jacques-Androuet Ducercrau mérite à jufte titre une des 
places les plus diftinguées parmi cette pléiade d'artiftes dont la 
France s’honora dans le cour du xvre fiècle. 

Faute d'efpace, qu'il nous fuffife de rappeler aujourd'hui 
qu'il futsucceffivement l'architecte de quatre rois de France, & 
qu'il fut chargé de constructions importantes au nombre des- 
quelles nefigurentni lagalerie des Tuileries qui longe la Seine, 
ni le Pont-Neuf, travaux qu'on luiattribue à tort, & qui furent 
exécutés fous Henri IV, par Jean- Bapitíte Ducerceau, le fils. — 
Habiledeffinateuret graveur pleinde talent, Androuet produifit 
unequantitéinnombrabledecompofitions raviffantes, qu'il gra- 
Vait à l'eau-forte dans les momentsde répit que lui laiffaient fes 
travaux de conftruétion. 

La planche que nous donnons & dontle fujet eft : Diane 
triomphant de Vénus et de l'Amour, eft une des plusrares & des 
Plus recherchées de fon œuvre; elle fait partie d'une fuite de 
cing compofition de Fonds de Coupes dont nous compléterons 
Plus tard la férie, (Fac-fimile.) 
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ТА РАД 


Jacques Androuet Ducecrceau verbient mit vollem Nette cine 
Gbrenftelle in jener Rénjleryfciate, bie Wranfreid) wébrend 008 fech- 
зертеп Jahrhunderts oerberriidte, 

бише begnügen wir uns zu ewäýnen, бар er nadjeinander ber 
Baumeifter von vier Künigen Wranfreldjó war, und tap man ihm die 
S(cspüfrung wichtiger Gicbüube anvertraute, zu denen jebod) meber bie 
Gallerie ber S'uilerien, bie jid) Nings ber Seine єтїїсї, nod) ber Pont- 
Siet gehören, die unter Heinrich IV. fein Sohn Scan арий Ducerceau 
vollendete. Gben fo деј Ке Zeidner als talentvoller &upferitecher, 
brafte Anbrouct cine grofe Anzahl entzüdender Gompofitionen 
Hervor, die er in Sen Weilen ber Nuhe, bie ifm feine Bauarbeiten 
liefen, in Kupfer à 

Die Platte, bie wir Heute bem и ши überfieferm und deren Ge- 
geuftan Diana über Venus unb Cupido triumphiren® bibet, 
gehört zu ben feltenften und gejuteften ber Sammlung feiner Werte; 
man findet fie in einer Reihe von fünf Crfinoungen für Bemer- ober 
3Ba[ferfrüge = Vôoen, deren Sofgenveife wir fpâterhin оо апіс 
ferausgeben werten. (Fac simile.) 





http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art pour tous1861/0017 








ORFÉVRERIE. — CORTÉGES. 
FOND DE COUPE 


PAR 


J.- A. DUCERCEAU. 


Jacques Androuet DucEncEAU deferves one of the moft dittin- 
guifhed placesamong the numberlefs artifts of whom France 
can boaft during the cours of the fixteenth century. 

It is enough to recall to-day that he was fucceffively archi- 
те of four kings of France, and that he was confided with im- 
portant conftructions among which neither the gallery of the 
Tuileries running alongthe Seine, nor the Pont-Neufare to be 
placed ; thefe works hawing notbeen accomplifhed by him, but 
archived under ther eign of Henry the Fourth by Jean Вар 
Ducerceau, his fon. — A remarkable defigner, a talented en- 
graver, Androuet produced an innumerable quantity of beauti- 
ful compofitions which he etched during the leifure-hours his 
conftruétions left him. у 

The plate which we give here to-day, the subjeét of which 
is Diana triumphing over Venus and Cupid, counts among the 
moftrare and mofteftimated of his works. The aforefaid plate 
is a part of afetoffive compofitions reprefenting Grounds for 
Cups and Ewers. We fhall give thecomplete feries. (Fac- fimile). 
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PANNEAU 
DE LA GALERIE DE FRANÇOIS I* 


AU PALAIS DE FONTAINEBLEAU. 
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Nous étant propofé, dans notre programme, de rendre compte 
des publications artiftiques contemporaines, nous donnons aujour- 
d'hui un Jpécimen des remarquables planches dont l'enfemble 
formera la Monographie du palais de Fontainebleau. Cette Mono- 
graphie eft publiée fous la direétion de М. R. Pfnor, archite&e- 
graveur, 

La peinture du panneau ci-deffus eft due au Roffo (Maitre 
Roux), fur la vie & les œuvres duquel nous aurons à revenir. Le 
deffin eft au dixième de l'exécution. 
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Da unfer Vorhaben ung erlaubt, over, beffer gefagt, befieb(t vie 
Werfe rer Runitler unferes Zeitalter anzumelven, fo geben wir Heute 
ein Specimen ver merfwürvigen Rupferftihe, deren vollfitndige Samm- 
lung vie Monographie veg Palafteg zu Fontainebleau bil- 
den foll, Diefe Monographie erfeint unter ber Leitung рез Heren 
NR. SBpnor, ver zugleh Arhiteft und Ruypferfteher ijt. 

Die Malerei ver obigen Ginjajjumg vervanfen wir vem Rof fo 
(Meier Roug) Seiten Leben und Werfe wir Гети erwãhnen 
wollen, Die Зеїфпипз ій auf ein Zehntel rebucirt morren. 


http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art_pour_tous1861/0023 





Our obje&, as expreffed in our programme, being of giving 
an account of every arliftical contemporary publication, we 
prefent to our readers a frecimen of the remarkable plates which 
fhall form the Monography of the palace of Fontainebleau, This 
monography is publifhed under the dire&ion of Mr R. Pfnor, 
an archite& and engraver. 

The panel, which can be feen here, was painted by the 
‘Rofo, on the life and works of whom we а! certainly fpeak 
in a fhort time, Our drawing is reduced to the tenth part of 
the original, 
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LES DEVISES D'ARMES EI DAMOUR 


A cette époque mémorable ой, müries par les travaux des 
favants du moyen áge, les idées philofophiques qui devaient en- 
fanter l’ère moderne, purent fe faire jour, les efforts des penfeurs 
& des artiftes tendirent à repréfenter en images les réfultats ob- 
tenus. Le goût des perfonnages de qualité pour ces fymboles (p. 8) 
vint développer à propos ces tendances & donna lieu à des pro- 
duétions d'un haut intérêt au point de vue iconologique & déco- 
rant, — Faifant droit à des réclamations relatives à l'abfence de 
notes explicatives aux emblèmes (p. 8), & aux juftes demandes 
de lecteurs avides de s'inftruire, nous commençons aujourd'hui, 
en la faifant marcher de front avec celle des Emblèmes de Camilli, 
la réimpreffion des Devifes d'Armes © d'Amours de Paul Joye 
(С. Коце, Lyon, 1558) que nous accompagnerons de notices 
hifloriques & explicatives fe rapportant à chacune d'elles. 





DE PAUL TOVE 


Зи jener merfmiürbigen Zeit, mo, burd) bie Arbeiten der Gelehrten 
be8 Mittelalters gereift, bie vhilofophifhen Sbeen, aus venen bie neuer: 
Seit hervorgehen follte, ing Leben dringen fonntem, gingen vie Be. 
mübungen ber Zenter und ber Rünftler dahin аиб, burd) Bilver bie 
errungenen Grgebniffe audyueviden. Die SBor(iebe ber Stanbesperfonen 
au biefen Symbolen (S. 8) entwidelte zur gelegenen. Seit ten Hang 
au jener Otibtung ипо lief höft widjtige ifonologifh-vergierenre Gr» 
gcugniffe епійерел. 

Da man ung richtiger Weife vorgeworfen, бај bei ten Ginnbifbern 
(©. 8) erläuternte Bemerfungen fehlen, ba zugleich wifbegierige Lefer 
gerechte Forverungen an ung ergehen Tiefen, fo fangen mir Heute ап, 
ohne ben JXBieverabbrud ver Ginnbilber veg Camilli megulaffen, 
vie MDaffen- uno Liebe-Denffprüde von Paulo Giovio 
(8. Моше, Lyon, 1558) wieter abgubruden, veren jetem Hitori- 
fhe unb er(áutevnoe Grf(ürungen beigefügt werven follen. 





EMBLÈMES — DEVISES. 


At this memorable epoch, when, ripened by the labours of 
the fcholars of the middle age, the philofophical ideas, which 
were to give birth to the modern era, could at laft fhow them- 
felves favorably, artifts ftrove to reproduce with images the re- 
fults obtained by them. The tafte of titled perfonages for thefe 
fymbols (p. 8) was an encouragement to the tendency, and 
then highly interefling iconological and decorative productions 
were executed. — Having received from our intelligent readers 
complaints on the abfence of explanatory notes on the Emblems 
(pl. 9-12), we begin to-day reprinting, together, with Сати 
Emblems, of Mottoes of Arms and Love Devices by Paulo Gioyo 
(С. Rouille, Lyons, 1358) which we will accompany with 
hiftorical and explanatory notes. 





1. РОМ FRANCOYS DE CANDIE 2; 


FRÈRE DE CÉSAR BORGIA, DUC DE VALENTINOIS. 





3. LAURENT DE MÉDICIS 5 


DUC DE FLORENCE 





1. Ce prince prit pour devife la montagne de la Chimère ou 
l'Acroceraune, foudroyée du ciel, avec le mot d'Horace : FERIUNT 
SUMMOS FULGURA MONTES, que juitifia fa fin tragique. Son frère 
Borgia lui fit trancher la téte & fit jeter fon corps dans le Tibre. 


2. Il fit broder aux hoquetons 1 des gentilfhommes de fa fuite 
un Cerf ailé, pour marquer fa promptitude à voler au danger, 
Cet emblème ayant été tourné contre lui après fa fuite en Bour- 
gogne, à la fuite de fa trahifon de Pavie, il y ajouta depuis la 
devife : CURSUM INTENDIMUS ALIS, 


3. Laurent de Médicis fit peindre aux fayons ? de fes lances 
Јрејјаде ? & aux étendards de fes gens d'armes un Laurier entre 
deux lions avec le mot Ira ET VIRTUS, pour fignifier qu'entre 
la Force. & la Clémence, la Vertu, comme le laurier, eft toujours 
verdoyante, 


4. Monument d'une ambition décue. Il convoitait la tiare & 
rêvait de gouverner le monde, comme l'indiquent dans fon em- 
blème le Globe & le Gouvernail avec l'exergue Hoc opus (mon 
but). Les faits démentirent cette image : ayant trempé dans la 
confpiration du cardinal Petrucci, il perdit fes dignités & mourut 
dans l'exil, 





1. Siefer Pring wählte ди feinem Sentiprud) ven. vent Blig де 
troffenen бр тата Berg oter ben Afroferaun mit oem Dora: 
{феп &yprud : Feriunt summos fulgura montes, ven leiver fein tra: 
qijde8 (пое vedtíertigte, Sein Мит Borgia (ер ibn rümtico 
entfaupten , und befahl ven Leichnam in oie Tiber ju werfen, 


2. Auf bie Maffenmäntel rer Grelleute feines Gefolae8 Пер ev einen 
geflügetten Dt einftiden, um тепе лее Gefahréluit angubeuten, 
Da man biejc Сибир Роб еф gegen iHn felbft aerichtet, nad) veffen 
Berrath bei Pavia und Flutt gen Burgund, fo Пер er [páter bem 
bird) vie Worte cursum intendimus alis bcigefellen. 


3. Gr Пеј auf ren Banjerüberrôden feiner £angípeffaben (Spief- 
träger) und auf ven &tanvartem feiner Kuappen einen $orbeeri aum 
awifhen imet Löwen abmalen zur Belehrung, заў amifdjen ver Kraft 
unb per Mitre bie Tugend, mie ber Lorbeer, immer fortblübe. 


4. Denfmal einer enttáufditen етти, Gr mar nad) ver dreiz 
fachen Krone Шести, unb im Traum beberrid)te er {фоп bie Welt, 
was ter Grtball unb bas Steuerruter mit vem. €yrud hoc opus (mein 
Biel) anbeuten, Aber viefem Иве entfptaden bie Thatfacden ganz 
unb gar nidt; тепп nahdem er am ber Verfwôrunag ves Cardinals 
Petrucci Theil genommen, verlor er feire ?lemter uno Aarb in ver 


Verbannung. 





CHARLES DE BOURBON 


CONNESTABLE DE FRANCE. 





RAPHAEL RIARTO 


CARDINAL DE SAINT-GEORGES. 


1. This prince took for motto the mountain of the Chimera 
or Acroceraunia, thunder-ftricken by heaven, with Horace’s 
word : Feriunt fummos fulgura montes, which phrafe was juftified 
by his violent death. Borgia, his brother, had him beheaded 
and ordered his body to be thrown into the Tiber. 


2. The furtouts of the noblemen who compofed his retinue 
were embroidered with a winged Stag, expreffing his promp- 
titude to fly to danger This emblem having become a fubje& 
of mockery after his flight in Burgundy and his treafon at Pavia, 
he added this motto : Curfum intendimus alis. 


3. Lorenzo di Medici had the campaign coats of his pikemen 
and the ftendards of his men at arms painted with a Laurel 
between two Lions, to fignify that between Strenght and Cle- 
mency, Virtue, like the Laurel, is ever verdant. 


4. This motto is the monument of a deceived ambition. He 
coveted the tiara, and dreamed of governing-the world, as is 
expreffed in his emblems, by the Globe and the Helm with the 
exergue : Hoc opus (my aim). Events fadly contradiéted this 
image : having confpired with cardinal Petrucci, his dignities 
were taken from him and he died in exile. 





1. Petit manteau d'armes. — 2. Surtout qui couvrait la собе de mailles. — 3. Anspessades, piquiers ou hallebardiers, 
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XVI SIECLE 


— ECOLE FRANÇAISE. 


LETTRES ORNÉES 
TYPES ROYAUX 


{ FRANÇOIS 1“). 





Bien qu'un petit nombre de nos pages nous suffiraient, au 
befoin, pour faire affifter fommairement nos le&eurs aux rapides 
développements de la Typographie frangaife au xvi* fiècle, nous 
préférons aborder de fuite, par le fpécimen ci-deffus, l'époque 
à laquelle elle brilla de tout fon éclat. Cette période, qui cor- 
refpond avec la fin du règne de François 1“ & le commencement 
de celui de Henri Il, vit éclore les belles produétions des Simon 
de Colines, des Robert Eftienne, des Angeliers, &c., à Paris; 
des Frellon, des Macé Bonhomme, des G. Rouille, &c., à Lyon. 
Les Frontifpices, Marques d'imprimeurs, Tétes de pages, Lettres 
ornées, portent dés lors ce cachet fpécial d'élégante fineffe qui 
ne laiffa rien à envier foit aux époques antérieures, foit aux 
civilifations voifines, fous le rapport de la pureté, de la vivacité 
& de l'indépendance de la compofition. C'est, croyons-nous, à 
la grande École de Fontainebleau qu'est dü ce remarquable 
épanouiffement du génie propre à la nation, & ces arts exclufi- 
vement italiens que François 1°" avait attirés à fa cour, les 
artiftes francais furent fe les approprier pour en tirer des déve- 
loppements d'un caraétère tout à fait national. Les nombreux 
exemples que nous aurons à choifir dans les livres francais de 
cette époque & leur comparaifon avec les produits contempo- 
rains de la typographie allemande & italienne confirmeront ce 
fait dans l'efprit de nos le&eurs. — (Suite & fin, p. 92.) 





Sn men gen Geiten fónnten. wir wohl unfern Zeien bie furze Ueber- 
fidt ber vajden били шта ber {хапіў сп Typographie im 
46ten Jahrhundert vor Mugen fielen ; vod wollen wir lieber glei mit 
ber обепапћебепоеп Probe bus Zeitalter berühren, wo viefclbe in ihrem 
vollen Glanz vafirablte. Diefes $епайет, wag mit vem Gne der Rez 
gierung ranz des I. beginnt unb mit bem Anfang ber Jiegierung Dein: 
vie bes IT. abläuft, fah vie [djónen Erjeugmiffe ver Simon de ботев, 
Dobert Gftienne, Angelicrs u. f. m. gu Paris fersorteumen, fowie 
piejenigen ver Frelon, Diucé Bonhomme, ©. Nouille u. f. 1. zu gyon, 
Die Titelbilver, Buoruderzerhen, Seitenanfánge, verzierte Вифћавеп, 
tragen, von jener Зен an, einen befonrern Stempel eleganter Seinfeit, 
теш weder bie vorigen Zeitalter, mod) bie Cultur ber benadbarten 
3Bülfer etwas Dortrefflicheres entgegenttellen mag, wag vie Reinheit 
&ebfaftigteit un» Freiheit тег Gompofition betrifft. Der grefen Shule 
von Fontainebleau verdanft man, nad) unferer Dieinung, biefes mert: 
würoige Уб бен des eigenthümliden Genius ver frangofihen Nation, 
uno jene дату italienifhen Kunfte, bie Frang re I. an feinen Dot 
fergelodt hatte, wuften vie fran.éfifhen Rüniler fid) angueignem, um 
viejelben nad) vem eigenthümlihen Gbaratter ihres Volfes zu entwideln. 
Die zablreien Proben, vie wir ın ven frangofifiben Büchern jener Зен 
erwählen folen, uno veren BVergleihung mut ven jeitpermamten 
Grzeugnifjen ber beurjjen und ма етен Typographie, werven die 
Wahrheit unferer Behauptung bet unferen Lefern бећа дел. — (Sorte 
fegung und Sluf ©. 92.) 





Though a fmall number of pages would be fufficient to afit 
compendioufly our readers to the rapid developments of French 
Typography during the xvi century, we prefer giving at once 
a fpecimen taken from its moft brilliant epoch, which correfponds 
to the end of Francis the Firs reign and the beginning of that 
of Henry the Second, at which period were feen the fine pro- 
du&ions of Simon de Colines, of Robert Eftienne, of the An- 
geliers, &c., in Paris; of Frellon, of Macé Bonhomme, of 
С. Rouille, &c., in Lyons. The frontifpieces, printer's tokens , 
heads of pages , ornamented letters , had thenceforth the pecu- 
liar ftamp of elegant refinement which has nothing to envy to 
preceding epochs or neighbouring civilizations as to purity, 
vivacity and independent compofition. It is, we believe, to the 
great School of Fontainebleau that is owed the remarkable 
expanfion of national genius. The Italian arts which Francis the 
Firft had called in his court were taken by French artifts and 
who applied them to French tafte and drew from them deve- 
lopments of a real national character. The numerous examples 
which we will choofe in the French books of that period and 
the comparifon between them and the contemporary productions 
of German and Italian typography will confirm this fa& in our 
readers’ opinion. — (Followed und ended, p. 92.) 


бо 
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PANNEAU DE DIANE 


(HENRI II). 















































106 
Faute d'efpace ici, on reviendra ultérieurement fur cette piece Da uns рет Raum gebrit, werven mir fernerbin vieic8 widjtige For want of place here, we will fpeak ulteriorly of this 
curieufe à plus d'un titre. | Sud bezanretn, important piece. 
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2. 
DON ОТОУ 
ПАТТИ) 
MD DEAR 
GE ку, 








ЛАА 


GP 


EP 
EE 


ЇШЇН 





















































































































































Ces deux pièces, repréfentant SATURNE dévorant fes enfants 
(voy. p. 46) & Ors (la grande déeffe italique de la richeffe & de 
la fécondité), commencent la férie des Vingt Dieux du Roffo 
(École de Fontainebleau] reproduite par Jacques Binck, de Colo- 
gne, fur les gravures originales du Carulio. Cette belle fuite fera 
donnée au complet, — (Fac-ftmile.) 
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Diefe zwei @©tüde, tie ten Saturn, wie er feine Rinrer ver- 
(а таг (©. 46), unb Ops, ме groje italije Goin des Meid- 
tjumes uno ber Siudbtbarfeit, votitellen, find bie evjten in ber Ме ђепе 
folge ver zwanzig Götter von Xtojjo (Sule von Fontainebleau), 
vie Забоб Bing, von Köln, nad) ten Duiginal-Rupferftihen 526 
бата о, nac“hbiltete. Diefe fHóne Sammlung werven wir ос 
flanvig herausgeben, — (Fac-simile.) 
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Thefe two pieces reprefenting SATURNE devouring his children 
(fee p. 46) and Ors (the goddefs of riches end fecundily) begin 


the feries of the Twenty Gods by the Rofo (Fontainebleau 


School) reproduced by Jacques Binck, of Cologna, after the 
original engravings by Carulio. This colle&ion will be given 
completely. — (Fac-fimile.) 
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XVI* SIÈCLE. — Beer pe FONTAINEBLEAU. 


I 


Quand les gloires de l'Italie, le Roffo, le Primatice, Cellini ; 
Vignole & Serlio, vinrent continuer au palais de Fontainebleau les 
travaux commencés par les maîtres français, cette brufque irrup- 
lion d'artiftes étrangers dut faire naître bien des rivalités. Cepen- 
dant l'hiftoire conftate la modération des Maîtres nationaux en 
préfence de la violence des jaloufies que les Italiens donnèrent 
bientôt en fpectacle à la cour, Pénétrés du fentiment de leur 
valeur, ils ne perdirent point leur temps en de fourdes intrigues ; 
ils fe mirent au travail & furent prouver bientôt que l’art national 
était régénéré., — Nous commençons ici la reproduction de РНіѕ- 
toire de Jafon & de Медве, compofée раг maître Léonard Thiry 
& exécutée au burin par le graveur angevin Rene Boivin. Cette 
remarquable fuite de 26 pièces ( panneaux à compartiments), 
évidemment infpirée fur le ftyle général adopté dès 1530 par le 
Roffo dans fes travaux de la Galerie de François 1° (voir p. 15), 
eft un témoignage de la facilité avec laquelle les artiftes francais 
acceptèrent l'importation de ces arts nouveaux. — Le fujet de la 
pièce ci-deffus (la 1$° de la colle&ion) eft Медге égorgeant fes 
enfants devant l'infidéle Jafon. — (Fac-fimile.) — Sera continué. 


UNIVERSITÂTS- 
BIBLIOTHEK 
HEIDELBERG 





pa 


Tour tontes demandes 


WY d'abonnements, réclamations, ete. | 
s'adresser aux Bureaux du Journal, МИ 


18. rue Vivienne, à Paris 


PANNEAU 


DE L'HISTOIRE DE JASON ET DE MÉDÉE, 


N LLL] 


АА 





Als Italiens rubmvolle Rünftier, Jojo, Primaticcio, Cellini, 
Vignola und Фешо, іт 3Balafte von Fontainebleau vie von ben 
franjbfifében Künftlern begonnenen Werfe fortqufegen famen, durfte 
wohl biefes plöglihe Œinvringen frember Meifter пење Bwiftig- 
feiten erzeugen, Die Gefidte bejtätigt jebod bie Mäğigfeit ber 
inländifhen Meifter neben ren ungeftümen Giferfutéfcenen, welce 
ме Italiener теш Hofe bale nadjfer varhoten. Da erjlere ihren eige» 
nen Werth fühlten, verloren fie niht ihre Seit mit geheimen Jiüntfen ; 
fie griffen jur Arbeit unb fonnten balo ven Beweis liefern, таў vie 
infünbifde Runft gu einem neuen. Leben ermadit mar, — Hier rufen 
wir Sajon'é unb Debea’8 Ge[djidhte mwierer ab, fo wie fie 
Deiter Seonavb Thiry bargeftellt und ber апдеонијфе Rünftler 
René Boivin gefesden. Diefe merfwürbige Seipenfolge von 
26 €tüden (Füllungen uno Sbmudeintheilungen ), augenideintidcs 
Grjeugnif bed Styles, ten fon im Sabre 1530 3ie(fo für feine 
Arbeiten in ter Gallerie von Franz І. angenommen patte (S. 15), 
bezeugt mit weler 3Biflfábrigfeit bie frangofifhen Künftler vie Gin: 
fuhr jener neuen fünfte begrüpten. Obiges Gtüd (vas 15. in ber 
Sammlung) ftellt ung Mebea rar, als fie ihre Rinver vor bem 
treufofen Safon erwürgt. — (Fac-simile ) — Збир fortgefegt 
werden. 
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PAR LÉONARD THIRY. 


NN à б 145 


When the glories of Italy, the Roffo, the Primatice, Cellini , 
Vignola and Serlio, came to achieve the work begun at the i 
palace of Fontainebleau by French artifts, the fudden irruption 
of foreign mafters muft have raifed many rivalities. Hiftory, 
however, ftates the moderation of national maflers in prefence 
of the violent and jealous condu& which the Italians foon expofed 
before the court. Deeply impreffed with a fentiment of their 
own value, they loft not their time in underhanded intrigues, 
but fet themfelves to work, and foon proved beyond conteft 
that national art was regenerated, — We begin here the repro- 
duétion of Jafon and Medeu's hiflory, compofed by mafter 
Leonard Thiry and executed by an Angevine engraver Rene 
Boivin. This very remarkable feries of 26 pieces (compartment- 
panels) is evidently infpired by the ftyle adopted from 1530 by 
the Roffo in his works of Francis the Firf's gallery (fee page 15). 
It alfo teftifies how eafily French artifts accepted the importation 
of thefe new arts. The fubje& of the above piece (the 14 of 
the colle&ion) is Medea slaying her children before the faithlefs 
Jafon. — (Fac-fimile.) — To be continued, 
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Complément de l’Alphabet commencé p. бо. Il fut exécuté 
pour. la grande Bible latine de Robert Eflienne, 1540, com- 
mandée par le roi François 1°", & reparaît dans plufieurs livres 
de l'époque, entre autres les Vies de Plutarque, trad. d'Amyot 
(in-fol., 2 vol.), & le Vocabulaire lutin-français d'Eftienne. Ce 
dernier livre, où les lettres fe fuivent dans l’ordre alphabétique, 
montre que les majuscules К, X, Z n'ont jamais été exécutées, 
vu la rareté de leur emploi, Nous avons ajouté à cette colle&ion 
(n? 159) un médaillon typographique de l'imprimerie lyonnaife 
(1570), & qui offre certaines analogies avec le fyfteme de 
compofition de cet alphabet. Nous aurons à revenir, en temps 
& lieu, fur Geoffroy Tory & fur Pierre Woeiriot, auxquels on a 
attribué à tort la compofition de ces majufcules. 
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Sain des mit ber ©. 60 begonnenen Alypbabetes. (64 wurde fur 
ме grefe fateinifd)e Bibel von Robert Etienne, 1540, bie der 
König Franz I. befoblen, verfertigt; mam fiebt es auh in mehreren 
Büchern deffelten Beitalters, unter anvern in Plutarh’ s Lebeng- 
bef@reibungen, von Amyot пбестеве (zwei Bolianten), um» in 
Gtienne’8 lateinifdsfrangofii dem JBorterbud) Lebteres Wert, 
worin bie Bucftaben in alpbabetifher Oronung aujeimanter folgen, 
teweift taf vie Grofbudjtaben К, X. Z niemals verfertigt worden, 
we man biejeben off nie gu. gebrauchen Hatte, Dieter Sammlung 
baten mir (Nr. 159) ein typograybifhes Mevaillon ber Lyoner 
3Budjeruderei. (1570) beigefügt; basielbe beutet auf eine gewiffe 


. SBermanetfejaft mit ber Anlage biefes Alphabetes. Zur nótbigen Zeit 


unb Stelle woflen mir Geoffroy Tory und Pierre Wociriot 
wiever erwähnen, vic man mut Urecht als bie Gefinber Steier Grof- 
bucbftaben angegeben, 
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Thefe letters are a complement for the Alphabet commenced 
р. бо. They were executed for Robert Effienne’s great Latin Bible, 
1$40, ordered by king Francis the Firft, and reappear in feveral 
books of the epoch, among others Pluturch's Lives of great 
men, tranflated by Amyot (in-folio, 2 vol.) and the Latin-French 
Vocabulary by Eftienue. In this lat book, it is to be noticed 
that, although the letters follow each other, the capital letters 
K, X, 2 have never been executed, their ufe being but fcarce. 
We have added to this colle&ion (n^*^ 159) a typographical 
medallion from the printers of Lyons (1570) wich offers certain 
analogies with this alphabet's fyfte.n of compofition. We intend 
fpeaking later of Geoffroy Tory and Pierre Woeiriot to whom 
thefe letters have erroneoufly been attributed. 
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EMBLÈMES. — DEVISES. 


1 LES DEVISES D'ARMES ET. D'AMOURS 


e, CHARLES-QUINT 


EMPEREUR. 


el), 
y 

(ЖД 

di 


REY 














pope UP sex 


ROY.DE FRANCE. 


qud. 
due? 
M 


5. Cette devise célèbre est le sublime du genre; les Colonnes 
d'Hercule ауес le mot PLUS OULTRE ( toujours plus loin) furent 
choisies par l'homme ambitieux par excellence, qui fut le rival 
heureux de François 1°. Cet emblème eut la fortune d’être justifié 
par les faits. Il est dà au Milanais Ludovico Marliani, médecin 
ordinaire de Charles-Quint, depuis évêque de Tuy. 


б. Ce roi n'eut pas, à proprement parler, d'embléme particu- 
lier. Ses étendards et les manteaux d'armes de ses archers ne 
portaient que son chiffre, le K couronné, initiale carlovingienne 
de son nom (Karolus), quelquefois avec la devise connue : SI 
DEUS PRO NOBIS, QUIS CONTRA NOS? 


C Par un Porc-épic couronné, qui de prés blesse ceux qui 
Y'irritent et lancent ses dards sur ceux qui l'attaquent de loin, ce 


тој voulait faire voir la promptitude de ses armes : COMINUS 
ET EMINUS, de prés et de loin. 


8. Monté jeune sur le trône, ce roi changea la fierté des devises 
de guerre en joyeux emblémes d'amour. Pour montrer qu'il se 
complaisait dans les ardeurs amoureuses, il prit avec les mots 
italiens N UTRISCO, ESTINGUO, la Salamandre à laquelle on 


attribuait la vertu de ne point se consumer dans les flammes 
et méme de les éteindre. 
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DE PAUL JOVE 


(Suite de la page 5o.) 


6. CH AR ЕЕ УТ 


ROY DE FRANCE. 








5. Diefer berühmte 9Bafljprud) ift in feiner Art ver grofartigite; 
die Säulen deg Serfufes mit ven Worten PLUS OULTRE (immer wei- 
ter) erfor ber ehrgeizige Mann, ber Frang des I. о се Neben- 
buffer war. Diejes Sinnbilo murbe burd) bie That genüglid) gerett- 
fertigt. Karl ter V. vervantte еб bem. Mailänder Lubovico Marliani, 
feinem Seibavgte, nadjferigen Bifhof von Suy. 


6. Gigentli® zu fagen, Hatte biefer König fein perfônlides Sinn- 
bus, eine Gtanbarten unb bie Waffenmäntel feiner Cdjügen tru- 
gen nur feinen Siebfing&budjftaben, bas gefrônte К, farolingi[djer 
S(mfangsbudjftaben feines Namens (Karolus), таптай mit tem 
befannten ЗВађ реше : SI DEUS PRO NOBIS, QUIS CONTRA. NOS? 


7. Dur еіп gefvónte8 Ctadjel(d)mein, bus in ber Nähe bie Aufrei- 
genden verwundet und auf bie, weld e8 von fern ber angreifen, feine 
Stahel fleubert, wollte biefer König bie ?Befenbigfeit feiner Waffen 
ausorüden. COMINUS ET EMINUS, іп ber Nähe unb in ver Ferne. 


8. Naiem er noh jung ben Thron befticgen, wandelte bie[er 
Хота ven Stolz Ser friegevijc)en УВа репе in froide Liebesfinn- 
Шет um. Da er anbeuten wollte, ob er im ber Siebesgluth fein 
Wohlgefallen Hatte, ermäblte er bie italienifhen Worte NUTRISCO, 
ESTINGUO, nebit bem Salamauver, ber, mie man glaubt, in ben 
Flammen niht erftivbt, biejelben im Gegentheil амебе. 








http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art pour tous1862/0020 





FR AMINO TS qns 


ROY DE FRANCE. 


187. 


5. This motto is the sublime of the kind; Hercules’ pillars 
with the word PLUS OULTRE (beyond) were chosen by the ambi- 
tious man who was Francis the First's happy rival. This emblem. 
had the fortune of being justified by facts. The Milanese Ludo - 
vico Marliani, physician of Charles the Fifth and afterwards 
bishop of Tuy, is the author of the above motto. 


6. This king had no particular emblems. His banners and his 
archers' mantels of arms bear only a crowned K, the carlovin- 
gian initial of his name ( Karolus). Sometimes this well-chosen 
motto was joined to it : SI DEUS PRO NOBIS, QUIS CONTRA. 
NOS? 


7. This king, to show the power of his arms, tookias emblem 
a crowned porcupine, which wounds those who attack it and 
launches arrows to those who irritate it frem afar. The motto 
says : COMINUS ET EMINUS, near and far. 


8. The proud warlike mottoes were changed to gay love- 
emblems by this king, who ascended the throne when very 
young. He chose, with the Italian words NUTRISCO, ESTINGUO, 
the Salamander, which is believed to have the power of never 
burning and even of extinguishing the flames. 
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XVI SIÈCLE. — ÉCOLE FRANÇAISE. 





























We inaugurate by the re- 
production of this grand figure, 
which is one of the most as- 
tonishing creations of human 
genius, the Monography of the 
Sistine Chapel painted by 
Michael-Angelo Buonarotti. D 
represents the prophet Jere- 
miah and. occupies the right 
pendentive near the famous 
Last Judgment. Engraving by 
Georgio Ghisi called the Man- 
touan (1540). — (Fac-simile.) 


WR I aree Pp TE 


FIGURES DÉCORATIVES: 


VOUSSURES DE LA CHAPELLE SIXTINE, 
PAR MICHEL-ANGE. 










































































































































Dur ben Aboru biefer grofe 
axtigen Figur, eine er ftaunent» 
wertfeften Shöpfungen bea menfe 
lihen Genies, wird von ung vie 
Monographie ter Ва па, Фа 
pelle, vie Miel Angelo 
Buonarotti bemalt, eingeweiht. 
Diefelbe ће ben Propheten З eres 
mias vor unb nimmt gu retter 
Hand ben Strebebogen ein, ber bem 
berühmten Jüngften Geriğte 
«m пафйеп ftet. Ф®ейофеп von 
Georg Gfif, ber Mantuan ges 
nannt (4540). — (Fac-simile.) 








rotti. Elle représente le prophète Jérémie et occupe 







le pendentif de droite le plus voisin du fameux 
Jugement dernier. Gravure de George Ghisi, dit le 
Mantouan (1540). — (Fac-simile). 


Nous inaugurons, par la reproduction de cette 
grande figure, qui est une des plus étonnantes 
créations du génie humain, la Monographie de la Y 
Chapelle Sixtine, peinte par Michel-Ange Buona- \\ 
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XVI' SIÈCLE. — ÉCOLE FRANÇAISE. PORTE 
7 Ce DE L'ORANGERIE DU CHATEAU D'ANET, 


PAR PH. DE L'ORME. 
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Vous voyez cy-join& vne figure de porte, la- 
|| quelle i'ay fai& mettre en œuure à l'entrée du lieu 
des aurengiers *, au chafteau d'Annet, auec les 
deuis des croissants, comme ie faifois en plufieurs 
| autres lieux par le commandement qui m'en eftoit 
1 | fai&. Ie ne vous en propoferay gueres de mefures 
à ne proportions, pour autant que ceux qui fe vou- 
dront ayder de telle inuention, prenant le compas 
retireront incontinent la hauteur, largeur & orne- 
ments qui y font. Ladi&de porte fe monítre beau- 
coup mieux en œuure, qu'elle ne fai& au préfent 
deffein, par la faulte des tailleurs ** qui n'ont en- 
fuiui les trai&ts. Si eft-ce que pour telles faultes par 
eux lourdement commifes, les bons efpritz ne lair- 
ront de s'en feruir. Telle porte a environ 4 piedz | 
de largeur sur 9 piedz de hauteur... laquelle ay | 
Гала de plus grande hauteur, pour y trouuer une ` | 
facon d'entrelais ***, comme іе l'hay veu à quel- | 
ques portes anticques. Au-deffoubz de la frife, aux | 
coftez des pied-droi&z, i'ay ordonné & fai& mettre — ||| | 
une facon de rouleau & mutules quarrez parle || | 
deffous, auec tel ornement que vous le voyez : à 
auquel ie ne puis donner de noms propres, mais | 
bien dire que c'eft une inuention telle qui met | 
venué à la fantaifie : tout ainfi qu'en la frife; car 
comme lon m'y faifoit faire des arcs Turquois, i'en 
fais auffi au frontifpice auec un carquois à tenir les 
flefches, & des croiffants entrelaffez. Et à fin que | 
cela feuft mieux veu ейге à propos, i'ay entre- 
| couppé & ofté les moulures de la corniche du tym- 
A pan, & fai& monftrer feulement une faillie de la 
4 couronne **** & quelque petit filet quarré, & par les 
extremitez de quelque goutteron & ornement de 
A corniche qu'on peut mettre aux cymes. Tel orne- 
ment de porte n'empefchera point que vous n'en | 
f / faifiés d'autre à voftre volonté, & quand vous en | 
aurez enuie à fin de dreffer quelque belle porte, 
par les moiens que nous vous donnons, ou autres 
tels qu'il vous plaira les inuenter, ou chercher 
ailleurs. 
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* Orangers. ** Graveurs sur bois. *** Entrelacs, grecques. **** Couronnement. 
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Après avoir i И A EH 
Шы deer E ше années en Italie pour mesurer les афет er mehrere Jahre fang in Stafien bie Denfmåler teg Al- Philibert de l'Orme, after having passed several years in 
u i Date D "n ; ; MES Е 
France, dut ап ed ité, Philibert de l'Orme, à son retour en | tertfums abgemeffen, tam Philibert be Ü'SOrme wieber nad) Franf- Italy to measure the monuments of antiquity, was indebted to 
| 


rdinal du Bellay son entrée en faveur à la reih Aur. me ifm zer Cardinal Bell г @ ; 
co B ` H atbinal bu Bellay zur Gunfterwerbung des 3M ra S H 
ur du roi Henri II. Il dame d eC CHO ERIS EE the cardinal du Bellay for his favour at Henry the Second's 


Königs Geint II. Беби кб ward. Dicfem Befdüiger ber Literatur Е б : г 

SE E arts les dessins des châteaux d'Anet et de unb fünite Ge ex Ge ме Grunvriffe ver ©cblüffer von Anet ne He а i» [om i А н e DPA 
ch dus e ci-dessus est tirée de son уше livre d'Archi- unb Deuvon, Obige Sfüre ift bem 8. Buche ber Baufunft vesfelben MP UNS Mea md оеш ORT Ioan TURO OPNS OU T9 URN 
reproduisant | yons pensé ajouter à lintérét de cette pièce en entnommen; mir glauben viefes Stüd baourd) angiefenzer gu machen, from his vit? book on Architecture, We have thought that (Злаві 
AR Parcite e leur naïf langage les explications de l’auteur, . | aĝ wir in (hrer einfaden unb offenberjigen ©ргафе vie Grfüutee interest would be added to this piece by leaving the author's 
3 | хипдеп beg Meifters felbft hinzufügen. — (Fac-simile.) explanations in his own ingenious language. — (F'ac-simile.) 
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XVI’ SIÈCLE. — ÉCOLE DE LYON. 


Les productions typographiques de 1° 
1а seconde moitié du XVIe 


pour l'histoire de l'Art dé 
de l'ornementation des Li 


École lyonnaise pendant 
siècle sont de la plus haute importance 
coratif en général, ainsi que pour celle 
T vres. Nous suivrons les développements 
m шшш, et nous nous contentons aujourd'hui de 
oA i rontispice des Commentaires d'André Tiraqueau 
л i AT Nous avons pensé ajouter à l'intérét de 
Dae: en intercalant à la place du titre typographique (latin) 
-on contenant le portrait du savant ami де Rabelais placé 
dans Је livre au verso du frontispice. — (Fac-simile.) 
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У, 
С, 


LVGCGDVNI. 


APVD GVLIEL. 
ROVILLIVM. 
Qum priuilegto Regts, 





Die tgpograybi[fden Œrjeugniffe ber Lyoner Eule in ber zweiten 
Gålfte des 1Óten Sabrbunverts find für bie Gefhidte ber eforativen 
funft im Allgemeinen, fowie für bie Bücderornamentation äuferft 
(фађбаг, Wir werben ber Gntwidelung tiefer frudtreigen Shule 
forgfüftig пафбібацеп ; Heute aber begnügen wir ung, bas Titelblatt 
зет Commentare von André Tiraqueau Über bas Өсер Si 
unquam пафјш ће. Den Werth viefes Giiüde8 glaubten mir zu 


| fleigern, inbem wir {ай tes lateini[dem tgpograpbif den Sites 


dag Debaillon einfchalteten, weleg bas auf ber Sebrjeite des Titel» 
blattes im Buh geñocene опір ves gelebrteu Freuntes von Rabe- 
Íai8 enthält. — (Fac-simile.) 
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FRONTISPICE 


DE GUILLAUME ROUILLE. 


ә 


194 


he typographical productions of Lyons School during the, 
second part of the ху century are of great importance for the 
history of the decorative Art and the ornamentation of Books. 
We will follow the developments of this prolific School, and we 
reproduce here the Frontispiece of André Tiraqueau's Commen- 
taries on the law Si unquam. To add new interest to this piece, 
we have intercalated in place of the typographical title (Latin) 
a modillion placed in the book on the reverse of the frontispiece 
containing the portrait of Rabelais’ learned friend, — (Fac- 
simile.) 
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Jehan de Roigny, gendre de Josse Bade (p. 106) et par consé- 
quent beau-frère de Robert Estienne, édita en 1559 les six Comé- 
dies de Térence, accompagnées des Notes et Commentaires de 
3 Melanchthon, Érasme, Scaliger, P. Bembo, Étienne Dolet, etc., 
édition pour laquelle il fit, comme dit son privilége, tailler tout 
exprès plusieurs figures à ce commodes et utiles, Nous en 
extrayons le présent Alphabet, qui offre quelque analogie avec 
celui de Robert Estienne (p. 60, 99). — (Fac-simile.) 
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XVI’ SIÈCLE. — TYPOGRAPHIE PARISIENNE. 





чеђап be Xioigny, Фіат teg Soft Bave (S. 106), alfo aud) 
©фтадет ws Robert Eftienne, ebirte im Jahr 1552 ме feÿs 
fumbbien tes Terentius nebjt ben Anmerfungen unb Grláuterungen 
von PY. Melandthon, Erasmus, Scaliger, P. Bembo, Etienne 
Dolet u. f. w., unb für viefe Musgabe lief er, faut beffen Privilegium, 
mehrere bagu befaglide und nüglide Figuren gang аб: 
пе fdneiben, Wir entnejmen verfelben beiliegenves Alphas 
bet, meles mit bem veg Robert Gfienme (S. 60, 92) einige Aen. 
Tidfeit barbietet, — (Fac-simile.) 
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ALPHABET 


DE JEHAN DE ROIGNY, 


Jehan de Roigny, Jost Bade's son-in-law (p. 106) and conse- 
quently the brother-in-law of Robert Estienne, published in the 
year 1552 the six comedies of Terentius with notes and commen- 
taries by Ph. Melanchthon, Erasmus, Scaliger, P. Bembo, Etienne 
Dolet, etc. For this edition he ordered, as says his licence, 
several figures to be cut, which were commodious and useful to 
ihe object. We draw from the book the present Alphabet which 
offers some analogy with the one published by Robert Estienne 
(p. 60, 92). — (Fac-simile.) 
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Хур SIÈCLE. — ÉCOLE FRANÇAISE. FIGURES DÉCORATIVES. 
NYMPHE DE LA SEINE, 


PAR J. GOUJON. 












A series of five bas-reliefs re- | Ч Une suite de cinq bas-reliefs re- 
Presenting the Nymphs of (ће p i xu Pus yrs WS DS : | présentant les Nymphes de la Seine 
Seine, by the celebrated J. Goujon Wi S et dus au ciseau du célèbre J. Gou- 
(See p. 6), occupied the faces of the s | 3 jon (voy. p.6) occupait les faces de 


ancient Fountain of the Nymphs 
(Fountain of the Innocents), the 
complete Monography of which we 
ате now preparing. 

The figure we give here, drawn 
from the very original before the 
monuments recent restauration, 
Was placed on the right inter- 
pilaster of the fountain's oriental 
face. Among these five figures, 
the present one, by its calm and 
noble attitude, can be compared 


io the master-pieces of antique 


































l'ancienne Fontaine des Nymphes 
Fontaine des Innocents) dont nous 
préparons la Monographie com- 
plète. 

La figure que nous donnons ici, 
dessinée d’après l'original même, 
avant la récente restauration du 
monument,occupait l'entre-pilastre 
droit de la face orientale de la fon- 
taine. De toutes ces cinq figures, 
celle-ci, par le calme et la noblesse 
de l'attitude, semble le plus se 


rapprocher des chef-d'œuvre de 





















pun. la statuaire antique. 

The vigorously carved folds of 
ihe inferior drapery wonderfully 
set off the fleshes’ delicacies; this 
disposition, more heightened by 


the channelled pilasters’ natural 


Les plis vigoureusement fouillés 


de la draperieinférieure font admi- 


ZE 


rablement ressortir la finesse du 


modelé des chairs; cette disposi- 








tion, rehaussée par l'encadrement 
















































































































































































n d n des pilastres à cannelures, pro- 
rame, projects on the upper part А 
Vl d jette sur tout le haut du corps de 
of the Nymph’s body а very sweet | МЕ [da d ^ 
i Bn d la nymphe un éclat doux et ат- 
and coloured clearness. d | E dg * 
d ai || UMS Fi кеше. 
We intend reproducing in а Eu H Je wie Sr: 3 3 
1 | i| | \ Nous donnerons prochainement 
Short time the neighbouring figure SD Vi | à Tus 
2 Ing 18 ZU d " "n И la figure voisine, et, en temps et 
and, wlien necessary, with the his- ' і ЈИ 5 Е рч 
Run VE lieu, avec Phistorique des trans- 
tory of the monuments transfor- | d o 
o Bi ы | formations du monument, les no- 
mations, notes on 7. Goujon's life үп y с 
У | ` tices sur la vie et les travaux de 
and works. 





















































































































































ч iE Jean Goujon. 
Bi a 
Du 
S ү 
SIBI 
| que 
Р 
| | 
E NE | 
du | 
| R 
E E at: 
e AR GN A 
BCE 1 
VA = à x 
\ i НЕ: 





















































Gine Sieifjenfofge, beftekend aus 
fünf Reliefs, wele bie Nymphen 


ber Geine vorfiellen und bie man 


ver antifen 3Bilobauevfunft ebenbürtig 























fid) angureifen. 
Sie frafrig ausgemeifelten Falten 




















bem Meifel zeg berühmten S. Gou- 
jon (S. 6) verbanft, betette vie 


Seiten bes alten Nymybenbrun- 


ver unteren Draperie laffen tie feine 
Зоре типа ber. свеци Formen unge- 
mein wohl Hervortreten ; viefe Anluge, 
beren (ебе our vie natürliche Gin: 





neng (Fontaine des Innocents), 
deffen vollfiänbige Monographie mir rafmumg ter fannelivten Pilafter gre 
mit bicfem Gtüde beginnen wollen. fleigevt wiro, (opt über ben ganzen 

Æeiliegente Sigur, nad tem Sri- 
ginalbilte felet abgezeidnet, efe bag 
Denfmal neulich wiererhergefieflt 
цуе, fand am rehten Smifden- 


Pifafter ter Oftreite veg Brunnene. 


Dbertheil der Nympheng talt einen 


fanften &i(Gerg(ang fid verbreiten, 





Nacbitens werben wir vie benade 
barte Figur, unb audj zu gefóriger 
Beit unb Stie, vie Gejidte ber 











Unter jenen fünf Wiguren feint 
diefe, tuid) ihre ruhige unb cole Hal- 


tung, am meiften ben сїйїшєт єп 


Ummanstungen weg Dentmals, nebft 








einer Цефет gt beg Lebeng und ver 





Werfe Jean Goujun’s herausgeben. 
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ХУ? SIÈCLE. — TYPOGRAPHIE PARISIENNE. 


Towards the middle of the 
xvith, century, the great im- 
pulse given to Reformation 
attracted all the eminent char- 
acters of the time. The libe- 
ration of the mind manifested 
itself in Books, and the Sor- 
bonne soon persecutcd an Art 
which it had patronized at his 
birth. 

The ünfortunate end of the 
printer Etienne Dolet from 
Lyons, who was burned alive 
оп place Maubert with his 
books, in presence of the king 
(3!^ of August, 1540); the death 
of Francis the First, in the 
following year, and the new 
edicts of repression launched 
by Henry II caused Robert 
Estienne’s volontary exile, in 
1352. He established himself 
in Geneva, in the very centre of 
calvinism, in partnership with 
his brother-in-law ` Conrad 
Bade, — We reproduce here a 
part of the typographical illus- 
trations of one of the last books 
edited by him in Paris; we 
Speak of the Comp:ndium of the 
history of the Cæsars, of Dion 
Cassius ("Ех тфу Аџоуос тоб 
око оу с Popaxdv lsoplov,ete.) 
by J. Xiphilin, a large in-8"o, 
1551. These Capital white-Let- 
ters (Alpha, Gamma, Delta, 
Kappa) and the Triezes are 
the paragon of elegance of the 
French art during the xvi'h 
century, The name of the artist 
to whom we are indebted for 
them is consignated in an act 
of donation from king Francis 
the First, dated Bourgin- 
Bresse, dst of October 1541 
(Ms. Lib. of the Louvre). It 
Awards 295 Tours livres to 
R. Estienne to be by him deli- 
vered as payment to CLAUDE 
Ganawoxr, cutter and founder 
of letters, dwelling in Paris, 
for the cutting of stilettoes for 
Greek letters to be sent in the 
king’s library. — (To be con- 
tinued.) 











Вапм r dyay xesempa Y афт. 


pov TUE DAE 
Regiis typis 
н Des S 


Cum priuilegio Regis. 




















LETTRES ORNÉES. 


(TYPES ROYAUX.) 


lim vie Mitte tes 16. Jahre 
funbert8 zog bie Fluth ter Refor- 
mation alle fevoorvagenten Geifter 
mit fid) fort. Die Befreiung des 
(Gebanfeng feftüt'gte fid) in ben 
Bidern, unb Bab verfolgte 
ђе Sorbonne eine &unft, bie fte 
beim Urfprung bev[elfen begünftigt 
Date, 

Das unglüdlihe (пое feing 
reueg, des poner Budorucers 
Etienne Dolet, bim man lebendig 
auf bem Plat Maubert nebft fei- 
nen Büdern, in Gegenwart Frang 
tes I. (3. Жидић 1546) vers 
brannte, ber Teb feines fönigə 
Tidjen LefHügers, er im nädften 
Safre erfo'gte, unb bie neuen 
Beftrafunzsevifte, bie Фени И. 
Говјф ешљекке, beftimmten Robert 
Œftienne (S, 60, 92, 106), 
1559, aur freiwilligen Berban- 
nung. Gv 30g fid) nad) Genf, nad) 
bem eigentficjen SBrennpunft 006 
Galviniemus, gurüd, unb wib- 
mete (id) bort ter Sort[etung fei- 
nes Gewerbes, gemetmfdya[t(id) mit 
jenem. браде: Conrat Bue, 
— Wir geben Hier einen Theil 
ber typographifhen Sfluftrationen 
aug einem ber fegten Bier, vie 
er gu Paris evirt fatte; wir mei» 
nen ben 96119 per Ge[dbidte 
ber Güfaren, tes Dion Gaf- 
fius ("Ex тбу Alwyos vob 
Nuxoéos  *Poyowxüy орф», 
u. f. w.) von 5. Xiphilin, grof 
Dctavbant, 1551. Diefe meifen 
Хацу би абе (Alpha, Gamma, 
Delta, Харра) unb Friefe finv 
ber Ausbunb ver Mienlifeit ver 
fravgófifden Runft im 16. Jahr- 
funbert, Der Name ves fünfte 
Теса, bem wir biefe(ben verraten, 
; Debt in einer &djentung&uvtunbe 
Des fónig8 Frang L, mit tem 
Datum Bourg-en-Breffe, 1. Of- 
tober 1541 (Sanbfrift ver Bi- 
DliotHet bes Louvre), von 225 li- 
vres tournois, ju Gunften tes 
R. @{Чеппе, ber biefelben, mr 
gen ZufHnittes ber Spig- 
ftempet für bie grieğifHen 
Buhftaben in ber fônig- 
lihen 


CLAUDE GARAMONT, Steder 


Budoruderei, bem 


und Budiabengiefer, zu 
Paris Wobnbaft, überliefern 
folte, — (Wirt fortgefegt werden.) 


























































































































































































































Vers le milieu du xvi* siècle, le grand mouvement de la 
Réforme attirait à lui tous les esprits éminents. L'affranchisse- 
ment de la pensée s'affirma dans les Livres, et la Sorbonne ne 
tarda pas à persécuter un Art qu'elle avait protégé à sa naissance. 

Le sort malheureux de son ami, le libraire lyonnais Étienne 
Dolet, brülé vif sur la place Maubert avec ses livres, en présence 
de Francois 1° (3 août 1546); la mort du roi son protecteur, arri- 
vée l'année suivante, et les nouveaux édits de répression lancés 
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par Henri IT, décidèrent Robert Estienne (p. 60, 92, 106) à 
s'exiler volontairement en 1552. Il alla continuer son industrie à 
Genève, en plein foyer du calvinisme, en société de son beau- 
frère Conrad Bade. — Nous reproduisons ici une partie des illus- 
trations typographiques d’un des derniers livres édités par lui à 
Paris; nous voulons parler de l'Abrégé de l'histoire des Césars, 
de Dion Cassius ("Ex «v Atwvos rod Nwaéoc ‘Popatxoy tzo- 


свем, etc), par J. Xiphilin, grand in-8°, 1551. Ces Majuscules 
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blanches (Alpha, Gamma, Delta, Kappa) et ces Frises sont le paran- 
gon des élégances de l'art francais du xvi* siécle. Le nom de l'ar- 
tiste auquel nous les devons est consigné dans un acte de dona- 
Чоп du roi Francois, daté de Bourg-en-Bresse, 1° octobre 1541 
(Ms. Bibl. du Louvre), de 225 livres tournois, en faveur de R. 
Estienne, pour étre par lui délivrées, pour taille des poingons des 
lettres grecques de la librairie du Roy, à CLAUDE GARAMONT, 


tailleur et fondeur de lettres demourant à Paris. — (Sera continué.) 
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П est à remarquer que, malgréles nombreux travaux de con- 
struction Nos io 868 ordres, malgré son OEuvre gravé "e 
est des plus considérables , malgré son séjour à la SE et d 
protection que lui accordèrent plusieurs personnages il os е 
nom de J. Androuet Du Cerceau (voy. p. 9,35) n'a été tiré de l'oubli 
que grâce aux recherches de quelques amateurs modernes. Il 
incombe à l'Art pour Tous de populariser les remarquables pro- 
ductions de cet artiste laborieux. — La présente composition de 
Cheminde accompagnée de ses cheuets, fait partie d'une suite 
comprise dans son Ordonnance de Cheminées, lucarnes, od 
fontaines, eic. (in-folio, Paris, Wechel, 1561). Le cartouche 
central représente les trois Стасез, — ( Fac-simile. ) 
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УГ 


BENEFICIVM СУМ FŒNORE 
REPONENDVM 





Conberbarer Weife murbe, ungeadjtet ber wielen Baumerfe, deren 
Seitumg er vorgeftanben, ungeachtet ber ебе bebeutenden Sammlung 
feiner Werte, ungeachtet feines Aufenthaltes beim Sofe unb wes Shuges 
ben ihm merere einffufvole Männer gemáfrten, S. Anbrouet vu 
Gerceau'8 Name (fiee ©, 9, 35) der Vergangenheit nur Dan! ben 
Sorfdungen einiger Liebhaber neuefter Beit entriffen. Unferem Art 
pour tous liegt е8 ob, bie merfmürbigen Grjeugnifje jenes unermiüv» 
lihen Künftlers volfétpiümiid) ји maden. 3Beiliegenbe Gompofition, 
bie ein Ramin nebft ben Seuerbôden vorfiellt, gehört zu einer Reihen- 
folge er Ordnung von Raminen, Dadfenftern, ©фбдрј- 
unb Springbrunnen ш. fe w. себеп (Foliant, Paris, 
JL. Wedel, 1561). Die Mittelcartufe zeigt ung bie drei Gulv- 
gôttinnen. (Fac-simile.) 
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CHEMINÉE, 


PAR А. DU CERCEAU. 



































Notwithstanding J. Androuet Du Cerceau's engraved work, not- 
withstanding the numerous constructions executed by his orders, 
and his sojourn in court, even in spite of his high protection, his 
name was brought to light only by the investigations of several 
modern amateurs. The present composition of a Chimney with 
its andirons is part of a series contained in his Ordonnance of 
Chimneys, dormers , wells and fountains , etc. (in-folio, Paris, 
Wechel, 1561). The central modillion represents the three 
Graces. (Fac-simile. ) 


130 


gefördert durch die 


DFG 


Deuxième Année. 





Abonnement 

Sal annuel : 

Pour tonte 
la France, 

18 fr. 

K] Pour 'Étran- | 
ger, même 
prix, plus 

les droits de 

poste 
variables, "3 


























XVI' SIÈCLE. 


Jacques Androuet du Cer- 
ceau (pp.9, 35, 130) was born 
in Orleans during the be- 
ginning of Francis the First's 
reign. Hestudied under his 
father, to whom the first car- 
dinal Georges of Amboise had 
confided the reconstruction 
of his castle of Gaillon. Du 
Cerceau next became the pu- 
pil of Etienne Delaulne, still 
better known underthe name 
of Master Stephanus. This 
talented artist exercised in 
the same city the professions 
of goldsmith, draughtsman 
and engraver. We intend 
reproducing several of his 
works. 

The young artist was soon 
known in his native city by 
various publications (Tem- 
ples, Domestic lodgings, 
Triumphal arches, 4549. 
Perspectives from Leonardo 
Teodorico, 1550. Arabesques, 
Perpectives, copied after Mi- 
chele Crecchi of Lucca, 1551). 
He succeeded to his father in 
the works of the castle Gail- 
lon, which had become the 
property of cardinal de Bour- 
bon. Du Cerceau was pre- 
sented to king Henry the 
Second, and in 1552 es- 
tablished himself in Paris. 
The present fountain, re- 
markable by its elegant pro- 
portions, is taken from his 
Ordonnances ete. (See p. 130.) 
— (Fac-simile.) 





Geboren zu Orleans in ven 
erften Safrem ver Megierung 
Franz I, {шие Jacques 
Anbrouet bu Cerceau (fiche 
€. 9, 35, 130) guevft unter 
feinem Bater, ben ber Garbinat 
Georges b’Amboife mit ber Wies 
berberfteUung feines ©loffes 
Фа оп beauftragt fatte, bann 
unter Etienne Delaulne, 
тейт befannt unter bem Namen 
Meifter Stephanus, weler 
in ber námíiden Stadt alg 
боб те, Seidner und Kup- 
fevftedjev 194115 war, што beffen 
Werfe mir пафћенв mieberabe 
jubvuden beginnen werben. 

Balo wurre ber junge fünfte 
ler in feiner Geburtsftadt Битеф 
mehrere — Orudmerfe befannt 
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10 Avril 1862. 


Pour toutes 
demandes 
d'abonne- 
ments, récla- 
mations, etc., 
s'adresser 
aux Bureaux 
du Journal, 
18, rue 
Vivienne, 
à Paris. 


FONTAINE, 


PAR А. DU CERCEAU. 


Né à Orléans, dans les pre- 
mières années du règne de 
François It, Jacques An- 
drouet du Cerceau (pp. 9, 35, 
130) fut élève de son père, 
que le premier cardinal Geor- 
ges d'Amboise avait chargé 
de la reconstruction de son 
château de Gaillon, et d'E- 
tienne Delaulne, plus connu 
sous le nom de maître Ste- 
phanus, qui exerçait dans 1а 
même ville les professions 
d'orfévre, de dessinateur et 
de graveur, et dont nous ne 
tarderons pas à reproduire 
les ceuvres. 

Bientôt le jeune artiste se 
fit connaitre dans sa ville 
natale par diverses publica- 
tions ( Temples, Logements 
domestiques, Arcs de triom- 
phe, 1549. Perspectives d'a- 
prés Léonardo Teodorico, 
1550. Arabesques, Perspec- 
lives d'après Michele Crecchi 
de Lucques, 1551). Appelé à 
succéder à son père dans les 
travaux du château de Gail- 
lon dont le cardinal de Bour- 
bon était devenu possesseur, 
il fut présenté par ce dernier 
au roi Henri II et vint en 
1552 se fixer à Paris, 

La fontaine ci-jointe, re- 
marquable par l'élégance de 
ses proportions, est tirée de 
ses Ordonnances, eic. (V. 
p. 130). — ( Fac-simile.) 





Tempel: Häuslige 9809» 
nungen, Triumphbögen, 
1549. Perfpectiven nat Фере 
natbo Scoborico, 4550. Aras 
besten, Perfpectiven nad 
Michele Crechivontucca, 4581). 
Uls Nağfolger feines Baters (üt 
vie Bauten des &djloffea Gail(on 
berufen, ъе{[епүпецег Befiger ver 
Cardinal von Bourbon gemore 
ben, wurre er von Lebterem bem 
König $einrid) II. vorgeftellt, 
unb 1552 fief er fig au Paris 
nieber. Seiliegenter Brunnen, 
ben fein gierliges Gbenmaaf 
empfiehlt, entnaÿmen mir bu 
Gerceau’8 Anoronungen, и. 
|. w. (Siehe 6. 130.) — (Fac- 
simile.) 
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PORTE IONIQUE, 


PAR PH. DE VORME. 
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Ie vous figureray encores une autre 
porte qui fera de l’ordre Ionique, comme 
il fe monftre par les colonnes qui font à 
fes coftez, garnies de leurs baffes* & 
d'un plinthe quarré par le deffoubz 
(au lieu de pied de ftat**) & de leurs 
chapiteaux loniques, auecques volutes 
architraue frize & corniche, lefquels 
la dide porte reprefente, eftant toute 
comme de marbre figuré... Au milieu 
ie erige une table d'attente, ou com- 
partiment quarré, lequel deux enfants 
tiennent par les couftez ***. Et par le 
deffus, d'autres corniches & frizes pour 
fervir d'amortiffement à la porte. Гау 
fai& ainfi tel compartiment pour infcu- 
per "777 quelques armoiries, deuifes & 
hiftoires felon la volonté des Seigneurs 
qui font edifier.... Vous vous conten- 
terez de la préfente porte Tonique, 
laquelle ie trouve de bonne gráce & 
grande beauté. 





* Bases. — *" Piédestal. — *** Cótés. — **** Sculpter. 
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L'intérêt qui s'attache aux compositions de l'artiste quand les 
explications qu'il ya jointes ont la fortune de parvenir àla pos- 
térité, nous fait un devoir de reproduire ce dessin de Porte (Ph. 
de lOrme, 8° liv. d'Arch.), qui n’est guère remarquable 
que par la simplicité de la composition. L'auteur, dans son texte, 
promet les dessins de ses Portes du Pavillon central des Tuile- 
ries: la mort l'empécha de donner suite à ce projet. Nous les 
retrouverons plus tard. — (Fac-simile.) 
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Der Reiz, ber fid) ап tie Gompofitionen tes Rünftlers anfmiegt, 
wenn bie von ihm beigefügten Erläuterungen glüdfidermeife bis zur 
Jadwelt fommen, maht uns jur Plidt, Site Thürffigge (PY. те 
VOrme, 8. Bud ter Baut.) wieder abyubruden, welde nur Sté ihre 
einfadje ботрој он Semerfensmertf ift. Эт егі verfpridt ber Ber- 
Габес bie 9Ibriffe feiner Thüren deg Centralyavillons in sen &uilerien; 
ber Фор finberte ihn bies SBer[predjen zu vollziehen. — &páterfin werven 
mir tiefelber wieder auffinten. — ( Fac-simile.) 
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Great interest is generally added to the compositions of artists 
when their own explications can be traced. For this reason we 
here give this Door (Ph. de VOrm, 8' book of Arch.), which is 
only remarkable by its simplicity and the notes of the author. 
In his text, he promises to his readers his drawings for the doors 
of the central pavilion in the Tuileries. Death prevented the 
realisation of this project. — (Fac-simile.) 
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PALLIDA MORS A&.QVO. PYLSAT PEDE 
PAVPERVM TABERNAS REGVMQVET 





TOMBEAU, 


PAR A. DU CERCEAU. 
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Aprés son établissement à Paris, А. Du Cerceau (voy. рр. 9, 
32, 130, 137) fit paraître en 1559 son livre des Cinquante Basti- 
ments pour servir aux Seigneurs, etc., qui voudront bastir aux 
champs, et en 1560 son deuxième volume d'Ares de triomphe. 
Il trouva enfin des protecteurs sérieux dans la reine mère (Ca- 
therine de Médicis) et le roi Charles IX auquel il dédia son 
remarquable volume des Ordonnances de Portes, Cheminées, Lu- 
carnes, Tombeaux, etc. Nous en extrayons la planche ci-dessus 
qui est un projet de Sépulture pour un grand capitaine; la frise 
porte les vers d'Horace dont notre poëte (Malherbe) n'a pas rendu 
l'énergique concision, — ( Fac-simile.) 





Stadjem er üH ди Paris niebergelafjen, edirte A, bu Cerceau 
(fiebe ©. 9, 39, 130, 137) im Jahre 1559 fein Bud ter funfzig 
Bauwerfe gum Gebraud) ber Gerren u. f. m., melde auf 
bem Lande bauen wolfen, unb im Jahre 1560 feinen zweiten 
Band von Triumphbögen, Envlid fand er tüdtige Befhüşer in 
ver Königin- Mutter (Katharina von Merici) und tem Könige Karl IX., 
bem er fein merfwirbiges Bug Ordnungen von Türen, Kami- 
пеп, Dadfenftern, Grabmalern u. f. m. mibmete, Wir wäi, 
{еп daraus obige Platte, bie bem Gntwurf eines irgend einem grofen 
Se(tferrn beftimmten Grabmales darbietet, Muf tem Fries liet man 
стазе betannte Verje : Pallida mors, u. f, w. — (Fac-simile.) 





9 270 


After his establishment in Paris, A. Du Cerceau (see pp. 9, 
32, 130, 137) published in 1559 his book of the Fifty buildings 
for the use of lords, etc., who should desire to construct in the 
country. In 1560 appeared his second book on Triumphal 
Arches. He at length found serious protection near the queen 
mother (Catherine of Medici) and Charles IX. He dedicated 
to the king his remarkable volume on the Ordonnance of Chim- 
neys, Dormers, Doors, Tombs, etc. We draw from it the present 
plate, which is a project for the sepulture of a great captain. 
The frieze bears Horace's celebrated verses: ** Pallida mors," etc. 
— (Fac - simile.) 
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МО У М RON beg 


CHEN ES SIN ОУ О ОУ OMPASVASS 


PUPITRE, 
PAR A. DU GERGEAU. 


ОДО УМ TERESI ОВ 


APT ТУ SPECUVULIS,ITTEERARYM-FORM RE FALSE ХОМЕЊИЈАО 


Ay 46 ПР 48 


[E А EIE SRI 
IS МОРЕ Ek МОЈЕ МОЋИ по КОРУ ЈЕ 


ПР ЕНИ ВИА О УЕМ 


RNENDEDNE МАНА МИА ситно 
ЫЕ ВЕ ИМА МИА ОДО МИ О ЈУ И ACIES 


. Nouuelle induftrie de faire vn poupitre, auquel eftant appliquez deux miroérs Pvn à l'oppofi- 
te de l'autre, les formes des lettres reuerberées de tous deux, & augmentées par Ten qui eft con 
caue, on lit bien aifément vn liure, auec grande recreation de la veué. 




















































































































































































































PI. 42 du remarquable Théâtre des Machines, de J. Besson, 
dont nous avons déjà publié une planche p. 35. — Dans l'ajuste- 
ment décoratif du pied de ce curieux Pupilre on recounaitra 
encore l'élégance de style denotre 4. du Cerceau (pp. 130, 137). 

Nouslaissons àlasagacité des lecteurs curieux le soin d'étudier, 
dansles pièces démontées qui y sont jointes, lapartie mécanique 
de cet instrument. Nous nous bornons à reproduire l'explication 
latine avec la version francaise originale, en faisant observer que 
l'inclinaison variable dupupitre (fixé à charnière àla partiesupé- 
rieure du pied de l'instrument) s'obtient en faisant tourner, par 
une simple impulsion horizontale, l'écrou mobile sur le pas de 
vis vertical. — (Fac-simile.) 
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A?te Platte des bemerfenémert)en Ma jjinentfeatres von 
S. Beffon, aus bem wir bereits (S. 35) cine Platte Herausgegeben. 
Sm Ser beforativen Anlage tes Fufgeftelles gu Sietem intereffanten Pult 
wird man поб bie ЭН des Styles unferes 90. bu бетссап 
(€. 130, 137) wieder erfennen. 

Dem Sharffinn der ffeijigen Lefer fei e8 überfaffen, in ben beige- 
fügten gevlegten Ctüden ben medjanijen Фрей bieje$ Werfzeuges aus- 
aujorjden. Wir begnügen uns, bie lateinijdje 9nbeufung mit ber 
frangéfiféen SOrigimalüberfebung wicberzugeben, indem wir bemerten 
Yaffen, aj eie verünberiid)e S3eugung deg Pultes (bas mitteljt eines 
Sbarnieres am Obertheile des Suÿgeftelles angefeftet if) ваш 
bewirft wird, ваў man burd) einen einfadjen Horizontalen Gtof Ste 
bereglige SHraubenmutter auf dem fenfredten Sthraubengang ferume 
drehen Тай. (Fac-simile.) 
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PI. 42 from Besson'sremarkable Theater of Machines of which 
we have already published a plate р. 35. — In the decorative 
arrangement of the foot of this curious Desk the style of 4. du 
Cerceau (pp. 130, 137) will be easely recognized. 

We leave to the sagacity of our readers the study of the 
instrument's mechanical part in the particulars which are joined 
here above. We give the Latin explanation with the French ori- 
ginal version. Itisto be remarked that the variable inclination 
of the Desk (fixed on a hinge at the superior part of the instru- 
ment's foot) is obtained by turning with a mere horizontal 
impulsion ofthe movablenuton the thread of the vertical screw. 
— (Fac-sümile.) 
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SERRURERIE. . 
ENTRÉE DE SERRURE DOUBLE. 
(MUSÉE SAUVAGEOT.) 

















ar CONTE 


Aux deux extrémités d'un soubassement dontla frise est déco- 
rée de guirlandes de draperies, auxquelles quatre mufles de lion 
servent d'attaches, deux cariatides en gaines supportentun enta- 
blement terminé par un fronton cintré dont le tympan est décoré 
d'une téte d'ange ailé. La frise porte l'une des devises grecques 
deCatherine deMédicis, qu'ellealternaitavec celles plus connues 
JOS ФЕРОІ HAE TAAHNHN et AUTEPOZ OY AYNATAI 
(nous les retrouverons plus tard.) Celle-ci doit se lire ainsi : 
AMHXANIAZ EYEAHIZTIA ILÉPIEZTI (la confiance au suc- 
cès soutient les faibles). Cette devise se rapporte à l'Emblàme 
placé sous les armes de la reine mère et qui représente le globe 
lerrestre. Sur une mer unie, les rayons du soleil percent les 
nuages, font pálir les étoiles et naître l'arc-en-ciel. — De 
chaque côté de l'Écusson central que surmonte la couronne 
royale, des femmes à tunique relevée, portant le glaive et le 
fiambeau (personnifications de la Justice?), se détachent sur les 
plis du manteau royal; dans l'intervalle, les deux K adossés, 
initiales grecques du nom de la reine. — Cette piéce, d'une 
exécution assez grossières (fonte de fer vivement ciselée), pro- 
vient du château d'Anet. — Grandeur d'exécution. 
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7) VE 5) 


An beiden Enden einer Unterlage, deren Frics mit Drapericträngen 
verziert ift, mwelde fib am vier Somenradjen апрейеп, tragen gwei 
fdjeibenartigen Karpatiden ein Gefims, ваб mit einem деоб еп Giebel 
endet, beffen Feld ein geflügelter Gmgelsfopf ausfhmüdt. Der Fries 
führt einen ber griehifhen Genffprüdje ber Katharina von Mebicis, 
bie fie тосе бее mit befannteren gebraudte, име DOS ФЕРОІ 
HAE FAAHNHN und АПТЕРОХ OY AYNATAI (wir follen 
benfefóen [püter wieder begegnen). Diefen muğ man wie folgt efen ` 
AMHXANIAX EYEAHISTIA IIEPIEZTI (Unbefolfenpeit wird 
burd) gute Hoffnung Beftegt). Diefer Sentfppud) Безісрь fid) auf bas 
unter bem Wappen ber Rônigin-Mutter geftellte innbilo, meldes bie 
Grbfugef vorfiellt. Ueber einem ruhigen Mecre gerjtreut bie fivaffenbe 
Sonne bie Wolfen, jt bie Sterne ebleihen unb ben Süegenbogen 
emporfteigen. Muf beiden Seiten des mittleren Sites, worauf bie 
fóniglidje Krone feudjtet, fteen aug ben Falten deg fônigliden Mantels 
Frauen empor, mit aufgefhürztem Gemante, bemaffnet mit bem 
Swerte unb ber Wade (Verförperungen der Geredjtigfeit ?) ; im 
Swifenvaum, bie zwei aneinander geftü&ten K, griedjjije Anfangs- 
budflaben des Mamens ber Königin. — Diefes etmu8 grob verfertigte 
© in lebhaft ausgemeifeltem Gujeifen rührt vom Сабор Anet fer. 
Derfertieungegr. pe. 
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Two caryatides in form of sheaths are leaning on the extremi- 
ties of a base, the frieze of which is decorated with draperies. 
On these draperies are placed four Dons heads. Above the 
caryatides is an entablature terminated by a curved frontal, on 
the tympan of which is placed а winged angel's head. The frieze 
bears one of the Greek mottoes adopted by Catherine of Medici, 
and which she used alternately with these better known ones ; 
ФОУ &EPOI HAE 'AAHNHN and АПТЕРОХ OY AYNATAI 
(we shall find them again later.) This one must be read thus: 
AMHXANIAZ EYEAHIZTIA IIEPIEZYI(confidence in success 
sustains the helpless). This motto relates to the emblem placed 
unber the armorial bearings of the queem-mother, and which 
represents the terrestrial globe. On a calm sea, rays from the 
sky pierce the clouds, cause the stars to wax pale and give birth 
to the rainbow. On both sides of the central escutcheon which 
surmounts the royal crown, women with half-raised tunics hold 
the sword aud the torch (personifications of Justice ?). These 
figures are laid on the folds of the royal mantle. In the inter- 
vals are placed the two leaning K, the queen's Greek initial 
lettres. This piece (the execution of which is rather course, 
chiselled cast iron) comes from the castle of Anet. — Execu- 
tion-size. 
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PAR A. DU CERCEAU. 









































La faveur de la reine-mére valut à Du Cerceau (p. 146) d'im- 
portants travaux de construction, tels que les Bains du Louvre, 
(détruits par un incendie en 1661), la restauration du château 
de Montargis, les hôtels de Sully, де Bretonvilliers, l'hótel Car- 
navalet, etc. En même temps, Catherine lui fournit les fonds 
nécessaires pour commencer son grand ouvrage des plus excel- 
lents bastiments de France, entreprise considérable pour l'époque, 
et dont il ne put faire paraître le premier volume (in-fol.) que 
bien plus tard. Cette période de dix années (1561-1571) constitue 
la période active de A. Du Cerceau comme architecte; absorbé par 
ses grands travaux, il ne put que préparer des matériaux pour 
ses publications futures. — Les trois planches ci-dessus, dont nos 
lecteurs apprécieront tout le mérite, sont tirées de son intéres- 
sante collection de Vases, qu'il ne publia que sur la fin de sa vie. 
Inspirées des formes antiques, ces élégantes compositions font 
ressortir toute l'originalité du maitre. — ( Fac-simile.) 


2° ANNÉE, — N° 18. 





Die Gunít ber SMRônigin- Mutter осудае tem Du Cerceau 
(©. 146) vie Веће ита anfefnlier Bauten, wie bie Bar-Anftalt des 
Louvre (1661 butd) einen Brand zerğört), bie MBieberberftellung des 
Œloffes gu Montargis, bie Hotels Sully, Bretunvilliers, Carnavas 
let u. f. m. Зи gleider Зей ertfeilte фи Katharina bie nütfigen 
Gelbmittel, fein grofe8 Werf über vie vortreffliditen Gebäude 
Sranfreid)8 zu beginnen, cine für jene Зен febr mictige Unter- 
nebmung, teren erfier Band viel fpûter in Folio erjdjien. Dieter zehn- 
jährige Zeitraum (1561-1571), Буе S. A. Du Gerceau'8 bautünft- 
lerifdje Thätigteitébauer ; ba ibn grofe Arbeiten оба feffelten, fonnte 
ех nur Material für feine fpâteren 3Büdjer anBáufem. — Obige drei 
Blatten, veren Werth unjere Lefer völlig exfennen merben, nahmen wir 
aug feiner intereffanten Sammlung von беја беп, bie er nur gegen 
таё Gnbe feines Lebeng ferausgab. Diefe aierticen Gompofitionen, in 
denen ber Geift теё Ulterthums weht, laffen vie feltene Selbftfanvigfeit 
beg Meifteré дапа о) Devoorfeuditen, — (Fac-simile.) 








The protection of the queen-mother procured to А. Du Cerceau 
(p. 146) important constructions, such as the Baths of the Louvre 
(destroyed by a fire in 1661), the restauration of the castle of 
Montargis, the hotels of Sully, Bretonvilliers, Carnavalet, etc. At 
the same time, Catherine supplied him with the money necessary 
for his great work on the most excellent buildings of France, а 
considerable enterprise for that epoch. His first volume appeared 
many years later. During these ten years (1501-1571), A. Du 
Cerseau was an active architect; his numerous constructions left 
time only for the preparation of materials for his future publica- 
tions. — The three plates here above will be appreciated by our 
readers; they are taken from his interesting collection of Vases 
which was published at the end of his life. АП the originality of 
the master is put to light by these elegant compositions which 
are inspired by the antiques. — (Fac-simile.) 
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EMBLÈMES. — DEVISES. 


LES DEVISES B'ARMES ET D'AMOURS 


DE PAGE JOVE 


( Suite des pages 56, 108.) 


o HENRY DES VALOIS 


DAUPHIN 








i1. FERDINAND-LE-CATHOLIQUE 


ROY D'HESPAIGNE 










































































9, Il prit cette devise étant encore dauphin, pour signifier que 
de même que la lune ne peut briller de tout son éclat que lors- 
qu’elle est arrivée en son plein, de même il ne pourrait montrer 
son entière valeur qu'après être parvenu à l’héritage du royaume. 


10. А la mort du roi François 1°, on changea la devise précé- 
dente en celle-ci qui montre la Lune arrivée à toute sa crois- 
sance et rivale du soleil, flatterie que le nouveau roi ne voulut 
accepter; il continua de porter son ancienne devise. 


11. L'archiduc Philippe lui disputant la couronne de Castille 
aprés la mort de la reine Isabelle (1504), le roi Ferdinand le 
Catholique crut devoir faire acte de vigueur en adoptant subite- 
ment pour devise l'Épée d’Alexandre tranchant le Nœud Gordien, 
démonstration menaçante mais inutile: le nœud gordien se 
dénoua de lui-même par la mort du compétiteur. 


19. Au désespoir d'avoir échoué dans une entreprise amou- 
reuse, Don Diego de Mendozza, fils du cardinal, prit pour devise 
une de ces roues qui servent à monter l'eau et dont la moitié 
des auges est toujours pleine et l'autre vide, avec la légende sen- 
timentale et de subtile invention : Los LLENOS pp DOLOR, Y LOS 
VACIOS DE ESPERANZA (pleins de douleur, vides d'espérance). 
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9. Diefen Mablfprud erfor ег, als er nod) Dauphin war, um 
angubeuten, taÿ, mie mur ber Bollmonb die Fülle feines Ganges ent- 
falten fann, fo möge er felbft feinen ganzen Werth nur beim erwors 
benen Befi ver Rônigémüre berausglängen laffen. 


10. Mad em Tove Königs Franz I. парт man Datt deg vorigen 
SiBafífprudj8 Sieten am, weler ven volffüünbigen Mond ber Sonne 
als Nebenbubler entgegenftef(t , eine Smeichelei, bie vom neuen Könige 
verworfen ward; er begnügte fid) mit feinem früheren ABabliprud. 


41. Da фи Crzherzog Philipp, nad) bem Ableben ver Königin Ifa- 
belle (1504), Gaftilien8 Krone ftreitig madjte, máfnte König Fervinanb 
zer Katholifhe mit feiner Kraft ftrogen zu fónnen, indem er plöglih 
als Sinnbild Aleranbers SHwert парт, weldes ven gorbi[djen Knoten 
durhfhneivet, eine drohende aber nuglofe Gemüthsäuferung, ba ber 
gorbi(dje Kuoten fih von felbft burd) ben Tod wes Mitbewerbers auflöfte. 


12. Sn ber Mergmweiflung ob eines Liebesmifgefhides wablte Don 
Diego te Mendozza, Sohn des Garvinals, al Sinnbilo eines von jenen 
Stübern, mit venen man das Waffer aufminbet in Gimern, beren eine 
Hälfte immer vol, máfreno bie andere Hälfte immer leer ift, mit ber 
gefüB(oo(l un fein er[onnenen Umfcrift: Los LLENOS DE DOLOR Y 
LOS VACIOS DE ESPERANZA (bie Фтаптоо еп und Sie Hoffnungsleeren). 
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ro. DILE NOR EI 


ROY DE FRANCE 





12. DON DIEGO 


DE MENDOZZA 





9. This motto was adopted by the dauphin: it signifies that 
as the moon can really shine only when it attains its full, so 
his entire valour would be visible only when in possession of 
the kingdom. 


10. Atthe death of Francis the First, the preceding motto was 
changed for this one, in which a full-orbed moon rivals the sun. 
But flattering as it was, the new king rejected it, and kept his 
former devise. 


11. After Queen Isabella's death, the crown of Castile became the 
subject of disputes between Ferdinand the Catholic and the Arch- 
duke Philip (1504). The king suddenly adopted for his device, 
to express bis wrath, Alexander's sword cutting the Gordian Knot. 
This threatening demonstration was needless. The Gordian knot 
untied of itself by the death of the competitor. 


12. Don Diego de Mendozza, the cardinal's son, disheartened by 
his ill success in love, took for motto a wheel to draw water : 
one half of the troughs is always full, and the other empty, 
with the sentimental and subtile legend : Los LLENOS DE DOLOR 
У LOS VACIOS DE ESPERANZA (full of affliction, empty of hope). 





gefórdert durch die 


DFG 


2° Année. 


L'ART POUR TOUS. 


N° 44. 





XVI? SIÈCLE. — TYPOGRAPHIE PARISIENNE. 

















LETTRES ORNÉES. 


(TYPES ROYAUX.) 
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We complete in the upper 
part of this page the illustra- 
tions for Те Compendium of 
Dion Cassius (see p. 120), 
which are : fig. 337, a typo- 
graphical frieze, and fig. 338- 
349, the Greek letters Mu, 
Omicron, Pi, Sigma, Tau. The, 
lower part of our page repro- 
duces (343-351) a specimen of 
small white capital letters, evi- 
dently from Claude Garamont. 
These letters ornament several 
of the Latin editions published 
by Robert Estienne. — (Fac- 


simile.) 





Auf SE Sbertfeile biejer Фаг 
gina vervollftänbigen wir bie St» 
fuftrationen des verfürgten 
Dion Gaffius (S. 120), пат» 
li : Big. 337, einen t9pograe 
уреп Fries, unb Fig. 338-342, 
vie griehifhen цфйабеп Mi, 
еа om 


SmsUntertheile junferer Pagina 
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Nous complétons dans 1а 
partie supérieure de la pré- 
sente page les Illustrations de 
V'Abrégé de Dion Cassius (voy. 
p. 120) et qui sont : fig. 337, 
une frise typographique, et fig. 
338-342, les lettres grecques 
Mu, Omicron, Pi, Sigma, Tau. 
— Le bas de notre page (fig. 
343-351) reproduit des spéci- 
mens de petites Majuscules 
blanches évidemment dues 
aussi à Claude Garamont, et 
qui ornent plusieurs des édi- 
tions latines sorties des presses 
de Robert Estienne. — (Fac- 


simile.) 





(Big. 343-351) ређе man Proben 
Fleiner meiger Gauptbudftae 
ben, bie man unzweifelhaft bent» 
felben G (aube Garamont ver: 
tanft, und bie mehrere fateini[dje 
Ausgaben [djndfen, unter vene 
jenigen bie Robert Eftienne’s 


Drucevei lieferte. — (Fac-simile. ) 
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Élevé dans la religion protestante, que le spectacle des 
désordres et des intrigues de la cour ne lui faisait pratiquer 
qu'avec plus de ferveur, А. Du Cerceau (р. 169) dut à ses fré- 
quentes relations avec les favoris de Charles IX d’être averti 
des dangers dont l'intolérance religieuse menacait ses coreli- 
gionnaires. Ce pressentiment détermina notre artiste à se re- 
tirer à Turin auprès du duc de Savoie. Il ne revint à Paris 
qu'après l'accomplissement de ce grand forfait de la Saint- 
Barthélemy et la mort de Charles IX. — La planche ci-dessus, 
tirée de ses Ordonnances, etc., fait partie de la suite de ses 
Pavillons d'esté, constructions légères que les seigneurs du 
temps faisaient élever dans leurs parcs pour servir d'abri et 
de lieu de repos. L'amortissement original qui couronne ce 
petit édifice a pour motif un grand vase central reposant sur 
une tablette supportée par quatre consoles, qui viennent aboutir 
à une plate-forme carrée. Les quatre angles sont occupés 
par des Nymphes debout soutenant des amphores. Nos artistes 
contemporains sauront appliquer cette disposition à des ar- 
rangements nouveaux de fontaines, piédouches et supports, 
amortissements divers, surtouts de table, pièces. d’orfévre- 
rie, etc. — (Fac-simile.) 
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PAVILLON D'ÉTÉ, 


PAR A. DU CERCEAU. 


366 








Graogen. im protcftantijdjen Glauben, deffen er fih um fo cifriger beflip, 
alg ev bie Auéfbweifungen uno Stünfe des oies verabideute, ube 
9. Du Cerceau (©. 169), Dant feinem viclfaden Bertehr mit ben 
Qicblingen Karl des IX., bie Gefahren, womit bie religibfe Uni: 
famfeit feine Mitgläubigen bebrobte. — SDieje Afnung Белене, Dağ 
unjer fünfiler ў паф Turin gum бегуоде von Savoyen begab. 
Paris fah er mur nah Ser Bartholomäusnadt unt bem Хоре 
Сама IX. wier. Obige Platte, Seiten Oronungen п. f. m. 
entnommen, gehirt gur Reihenfolge feiner Sommerlufthäufer, 


(eite Bauten, wele die damaligen Herren in ifren Luñügärten- 


als Obra unb Mubeftatte erriditen liefen. Dem eigentfümfidjen 
Gipfelbau, ber biejcá ffeine Gebáube befrónt, vient gum Motiv eim 
grofes Gentralgejáp, bas auf einer von vier Gonjolen geftübten 
Tafel beruht, unb bieje vier Gtügen Bopen am eine vieredige Platt- 
form ап. An ben vier Gden fteben Nymyhen, bie Krüge emportra- 
gen. Die Künftler unfere8 Zeitalters werden diefe Anlage trefflid zu 
neuen Brunneneinrihtungen, Miloerfügen, Stüşen, mannigfadem 
Gipfelbau, Tafelauffägen, Golbjfmicbearbeiten, u. ў. w. gu Бейш еп. 
wiffen. — (Fac-simile.) 
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A. du Cerceau (p. 169) was brought up in the protestant 
religion. His frequent intercourse whith the favourites of 
Charles the Ninth caused him to guess the dangers which 
threatened his coreligionists. He accordingly went to Turin 
at the duke of Savoy's court. Du Cerceau returned to Paris 
only after the Saint Bartholomew and the death of Charles 
the Ninth. — The above plate, drawn of his Ordonnances, etc., 
is part of a series of Swmmer-houses. These light construc- 
tions adorned the parks of riche people and were used as 
places of shelter or rest. The queer pediment which termi- 
nates this small edifice is a large central vase born by a table. 
Four consols support this table, and lean on a square plat- 
form. Тһе four angles are occupied by nymphs supporting 
amphoras. Our artists will doubtless apply this disposition 
io new arrangements for fountains, piedouches and bearing- 
blocks, pediments, surtouts, piece sof golware, etc, — (Fac- 
simile.) 
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ХУГ SIÉCLE. — ÉCOLE FRANÇAISE. 


THÉORIE DES VASES, 


PAR LAZARE DE ВАТЕ. 





Lazare de Buf, ambassador oi 
king Francis I. at Venice, published 
several tracts on the costume and 
navy of the Ancients. We borrow 
from his treatise De Vasculis (Of 
Vases, Paris, Robert Estienne, 1536, 
in-do) the curious present plates, 
which give forms of antique vases, 
and also the drawing of two cere 
cles of which we have already spoken 
об, р. 160, This drawing consists is 
describing a small cercle on the dia- 
meter of the vase, the calibre of 
which is (ође drawn. A large cercle 
passes by the basis of the vase's 
paunch. If every. quarter of the 
great cercle is divided in four equal 
parts, the intersections of the rays 
with the small cercle, vertically pro- 
jected on the correspondent chords, 
will determine the points of the de- 
sired entasis. The points thus pro- 
jected are symmetrically repeated in 
the upper part of the figure. The 
arrangement of the foot, neck and 
handles is left to the artist's taste. — 
(Fac-simile.) 





Lagarus von За, Gefandter Kö- 
nig8 бата I. gu Benedig, ausgezeichneter 
S((tevgumsfor[der, gab mefrere. Abfant- 
lungen über bie Trait, bas Seewefen u. |. 
w. bet Hiten Heraus. Seinem Bud De 
Vasculis (Ueber bie Фетафе, Paris, 
Rob. Eflienne, 1536. in 40) entnehmen 
wir gegenwärtige merfmürbige Oo[jdnitte, 
welche Sie Formen antifer Gefage fowie ven 
Abrig ber gwei Kreife, worüber wir 
€. 160 gefprpdjen, mieper Hervorbringen ; 
man bilbet патіо einen ffeineren Kreis 
auf bem Durdmeffer des QGejüfes, vef- 
fen Bauhes Profil man feftftellen 
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Lazare de Baïf, ambassadeur du 
roi François Ier à Venise, antiquaire 
distingué, publia plusieurs opuscules 
surle costume, la marine, etc., des 
anciens. Nous empruntons à son 
traité De Vasculis (Des Vases, Paris, 
Rob. Estienne, 1536, in-49) les cu- 
rieuses planches ci-jointes donnant 
des formes de vases antiques, ainsi 
que le tracé des deux cercles dont 
nous avons parlé p. 160. Се tracé 
consiste à décrire un petit cercle sur 
le diametre du vase dont on veut tra- 
cer le calibre, et un grand cercle 
passant par le fond de la panse du 
vase. Si on divise en quatre parties 
égales chaque quart du grand cercle, 
les intersections des rayons avec le 
petit cercle, projetées verticalement 
sur des cordes correspondantes, dé- 
termineront les points du galbe cher- 
ché. Les points ainsi projetés se 
voient répétés symétriquement dans 
le haut de la figure. L'ajustement du 
pied, du col et des anses est aban- 
donné au goût de l'artiste. — (Fac- 
simile.) 





will, unb einen grüperen Kreis auf ver 
Bafis ber Tiefe bes бйр. Theilt 
man nun јерев Viertel ves groferer Krei- 
fes im wier gíeide Seife ein, fo werven 
die Surdjdnittspunfte ber Javius mit 
bem ffeineven. Kreife, fenfrecht auf die ent- 
jpredjenben Sehnen fiugemorfen, bie 3Bunfte 
deg verfangten limvijje8 begeinen. Die fo 
fingemorfenen Punfte fiet man im oberen 
Theile Ser Sigur fymmetriff wieberfolt. 
Was bie Anlage des Supyeftelles, es Salfes 
unb ber Henfel betrifft, [o Hebt обје бе 
bem Gejfgmad ves Sünjt[er8 überfajen. 
— (Fac-simile.) 
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PAR PH. DE L'ORME. 
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le ne veux faillir de monftrer quelque bel ornement 
pour decorer & enrichir les cheminees depuis leur 
manteau iusques au plus haut pres du plancher, pour 
les chambres des Roys, Princes & grands Seigneurs , 
qui meritent chofes de plaifir & de grande magnifi- 
cence, foit en tableaux, peinGure, baffe-taille* de 
marbre, ou autre, avec quelque ornement tout à l'en- 
tour, riche & beau pour accompagner l'excellence du 
tableau, ou hyftoire. — Outre la bordure que vous 
y voyez au deffeing cy-propofé, ie figure un ornement 
de termes (au lieu de colomnes) mafculins & féminins, 
& au cofté de la cheminee, fous mefmes proportions 
defdiftz termes, ie figure des pilliers & chapiteaux de 
l'ordre Doricque, ainfi que vous le pouuez voir par le 
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| pourfil de l'ornement. Si voulez mettre des termes Pu 
auffi bien par les coftez comme par le devant, voftre t Ü 

EI œuvre s'en monftrera beaucoup plus riche; & quand х0 


vous n’y vouldrez faire figures de termes ou fatyres, 
vous y pourrez mettre des colomnes de tel ordre que 
defirerez, qui porteront des mutules ou rouleaux, 
ainfi qu'en la figure cy-propofee : laquelle vous pré- 
fente auffi au-deffus des corniches quelques petitz 
enfants & animaux, eftant le tout fai& à plaisir et pour 
monftrer feulement l’inuention des ouurages qu'on y 
peut faire, felon les deuifes & volonté du Seigneur, 
& auffi de l'Architede. Le deffoubs du quarré (au 
lieu ou fe void la masque ** ) peut feruir de frize, cor- 
niche & manteau de cheminee, ou bien appliquer le 
tout par-deffus la corniche et manteau de cheminee. 
Le refte vous fera monftré par la prochaine figure 
& ornement du devant d'une cheminee. 
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* Bas-reliefs, — ** Mascaron. 
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Le duc de Savoie (Emmanuel-Philibert) l'ayant présenté à 
Henri III, lorsque ce prince, revenant de la Pologne dont il 
avait occupé le trône, passa à Turin pour aller succéder à son 
frère Charles IX, А. Du Cerceau (p. 182), ramené à sa suite à 
la cour de France, put revoir sa patrie et le joli hôtel qu'il 
s'était construit près de la tour de Nesle, sur le terrain du 
petit Pré-aux-Cleres, et dont il avait laissé la garde à son fils 
Jean-Baptiste (voy. p. 9). — Nous continuons l'analyse de son 
volume des Ordonnances, etc., en donnant, comme nouveau 
spécimen, une planche de son livre de Portes. Celle-ci ren- 
ferme quatre compositions, différentes dont deux à amortisse- 
ments curvilignes. — (Fac-simile-) 
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Nahdem ber Herzog von Savoyen, Emmanuel Philibert, ven 9. Du 
Cerceau (© 182) Scinrid bem III. vorgeftellt, als viefer Sürft, ber 
freiwiffig bem polnijden соп werfajfen Hatte, Turin burdreifte, um 
der Stad)fofger feines Brubers Sort deg IX. gu werben, fefrte biejer 
Sünfifer nad) dem frangófijen Hof gurüd unb fonnte alfo fein Bater- 
(апр fowie bie Hübfhe Wohnung wieberfchen, bie er fid) bei bem Nesle- 
téurm, auf bem Plat des Feinen Pré-aux-Clercs erbaut, unb alg 
beren Hüter er feinen Sohn Sofann 3Baptift Yinterlaffen fatte (E. 9). 
Wir je&en bie 3erglieberung feines Buchs über bie Oronungen u. f. m. 
fort, intem wir alg neue Probe cine Platte aus feiner Gritt über 
die S&füren ferausgeben. Diefe enthält vier verj@ieoene Gompoiitio- 
nen, beren zwei jebe einen frummfinigen Gipfelban darbieten. — (Fac- 
simile.) 
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The duke of Savoy (Emmanuel Philibert) presented 4. Du 
Cerceau (p. 182) to Henry III, when that prince, coming back 


from Poland, where he had reigned, passed trough Turin in 


order to go and succeed his brother Charles IX. Our artist, 
brought back in is suite to te court of France, was enabled to 
see again his country and the pretty hotel which he had con- 
structed near the Tour de Neslé on the ground of the Petit 
Pré-aux-clercs, and which he had left in the charge of his 
son Jean Baptiste (see p. 9). We continue the analysis of his 
volume Des Ordonnances, etc. by giving, as a new specimen, 
a plate of his book of Doors. The latter includes four com» 
positions, two of which are of curvilineal finishing. — (Fac- 
simile.) 
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Les cartons des Dieux, commandés par Francois Ier au 
Rosso pour la décoration extérieure du château de Madrid 
au bois de Boulogne, ne furent exécutés qu'en 1559 sous 
Henri II. Le musée de Cluny possède, sous les nos 1000 à 
1008, les originaux des grandes plaques еп émail exécutées 
à cette époque par Pierre Courtoys de Limoges. Ces inté- 
ressantes pièces, de forme ovale, ne mesurent pas moins de 
1m,65 de hauteur sur 1,00 de largeur, et le Jupiter que 
nous donnons ici (fig. 428) en fait partie Le Rosso, dit-on, 
pour complaire à Henri II encore dauphin, l'aurait représente 
sous les traits du vainqueur des Titans, par allusion à la 
puissance espagnole que le jeune prince se préparait à com- 
battre, — (Fac-simile.) 
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Die Garton8 ber Götter, deren Muftrag von Frang I. am ben 
Jtofín für bie äuferlihe Uusfbmüdung des Cdjfofjes Dario im 
Boulogner (ере erging, wurden mur 1559 unter SGeinri® II. aug- 
geführt. Das Cluny'fhe Mufeum befit, unter ven Nummern 1000 
bis 1008, ые Sriginalftüde ber grogen Cdjmelgpíattem, die Peter 
Gourtoyg aus Limoges рата(в vollführte. Diefe intereffanten oya- 
len Æunftergeugniffe erreichen bie Höhe von mindeftens 4 Meter 65 mit 
4 Meter Breite, unb der Jupiter, Sen mir (Fig. 428) berausgeben, 
gehört gu gieler Sammlung. Der Jioffo, fagt man, um Фет П., 
der tamal nod) Dauphin mar, gu gefalen, Hätte venfelben unter den 
Zügen veg Sitanenbejtegers bargeftellt, indem єт auf die fpani(dje Maht 
anfpielte, bie ber junge Pring zu befämpfrn fid) vorbereitete, — (Fac- 
simile). и 
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The cartoons of the Gods, which Francis I. ordered the 
Rosso to execute for the external decoration of the Château 
de Madrid at the Bois de Boulogne, were only executed in 
1559 under Henry II. The Musée de Cluny possesses under 
the поз from 1000 to 1008 the originals of the large enamel- 
led sheets executed at the time by Pierre Courtoys from 
Limoges. These interesting pieces, of an oval form, do not 
measure less than 1,65 height, by 1,00 breadth, and the 
Jupiler which we give here (fig. 428) belongs to it. It is 
said that the Rosso, in order to please Henry IL, still Dau- 
phin, represented him as a victor of the Titans, alluding to 
ihe Spaniards the young prince was preparing to make war 
|o. — (Fac-simile.) 
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XVIe SIÈCLE. — ÉCOLE FRANCAISE (HENRI III). 


Тһе“ numerous specimens which we 
shall have to give later of the mediæval 
Furniture and of that ofthe Renaissance 
establish sufficiently the distinctive cha- 
racters of the Credence, the Bahut, and 
the Dressoir, three kinds of cupboards 
which are frequently confounded. 

After the great political disturbances 
ofthe middle ages, the return to the 
study of antiquity created a taste for col- 
lections. Medals, jewels and other pre- 
cious things of small dimensions were 
gathered in cupboards standing on four 
legs, with double folding-doors, and fil- 
led with little drawers; they were called 
Cabinets. "Those Cabinets were fashio- 
nable, especially in the хуп century; 
the ladies used them for their jewels and 
family relies. A. du Cerceau (see p. 194) 
has left us an interesting series of these 
little pieces of furniture; we reproduce 
here the simplest and most characteris- 
tic specimen. The disposition of the in- 
ferior shelf and upper compartment of this 
Cabinet causes it to resemble a sort of 
dresser and allows the precious vases and 
other objects of art to be exhibited. — 
(Fac-simile.) — To be continued. 


Dant оеп zahlreichen S:Rufteen ber ега ђе 
Гаеп ъё Mittelalters umb ber Renaif- 
fance, bie mir im Ser Folge herausgeben foMen, 
wird man genügenber Weife bie бег беен ber 
Gtebeng, ber Truhe unb 6 Cdranfes 
erlernen, bie man feit miteinander gu vermen- 
gen pflegt. 

Nah den gewaltigen politifdjen Stürmen deg 
Mittelalters entftanb aus ber Эре ber Ge- 
mütjer gum Studium ber alterthümlihen Ge- 
genftänbe bie Liebe yu ben Sammlungen. Die 
Denfmingen, Kleinodien und vergleichen ffeine 
Softhartciten fammelte man in SHränten, die 
auf vierfapen Suÿgeftellen Derufenb, mit zwei 
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MEUBLES. 
CABINET, 
PAR A. DU CERCEAU. 


Les nombreux spécimens que nous au- 
rons à donner ultérieurement du Mobi- 
lier du moyen áge et de la Renaissance 
établiront suffisamment [les caractères 
distinctifs de la Crédence, du Bahut ei 
du Dressoir, que l'on est souvent porté à 
confondre. 

Après les grandes tourmentes politi- 
ques du moyen âge, le retour des esprits 
vers l'étude des choses de l'antiquité créa 
le goût des collections. Les médailles, les 
bijoux et autres objets précieux de petite 
dimension furent réunis dans des ar- 
moires élevées sur quatre pieds, fermées 
de deux vantaux et remplies de petits ti- 
roirs; on leur donna le nom de Cabinets. 
L'usage de ces Cabinets se répandit sur- 
tout au хупе siecle; les dames y serraient 
leurs bijoux et leurs reliques de famille. 
A. du Cerceau (V. p. 194) nous a laissé 
une série intéressante de ces petits meu- 
bles; nous en reproduisons ici le spéci- 





men le plussimple et le plus caractéristi- 
que. Par la disposition de la tablette infé- 
rieure et du rayon supérieur, ce Cabinet 
tient du Dressoir et permet d'étaler aux 
yeux les vases de prix et autres objets 
d'art. — (Fac-simile.) — Sera continué. 


Sürjügefm gefioffem umb Yeinem © Мағ 
ben verjehen fin; mam nannte fie" fabinete 
Der Gebrauch bie[er Kabinete wuds fefonber8 
im 17. Safrfuntert; bie Damen vermalrten 
barin ihre Juwelen umb Sfamittenrefiquien. 
ann Cerceau (©. 194) Hinterlief eine werth- 
vole Reihenfolge biefer Шейшеп Фебе; fier 
geben wir bavon bas einfad)fte und Pegeld)nenfte 
Mufter. Dant ber Ginviftung ber unteren 
Tafel umb des oberen Tifohlattes, gleicht biefes 
Rabinet einem C frant, unb mat fann 
атаці gur Mugenweibe foftbare Gefäfe und an- 
pere Kunftwerte aufftellen. — (Fac-simile.) — 
Wiri fortgefegt werden. 
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MEUBLES. 
PIEDS DE TABLE, 
PAR А. DU CERCEAU. 
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Quoique le Livre de Meubles d'A. du Cerceau (p. 213) date 
de son second exil à Turin et peut-étre de l'année méme de sa 
mort (1592), nous y retrouvons toujours l'imagination vive et 
le genie élégant dont le Maitre a. fait preuve dans toutes ses 
ceuvres. Soit que cette suite ait été tirée à petit nombre, soit 
que l'Art industriel du temps en ait détruit par l'usage beau- 
coup d'exemplaires, elle est devenue excessivement rare, et, 
par cela méme, fort recherchée des amateurs ; les pieces dé- 
tachées qui se produisent de loin en loin dans les ventes pu- 
bliques atteignent des prix fabuleux*. — Les quatre pièces 
ci-dessus sont tirées de la série des Tables. Nous avons pensé 
donner à nos lecteurs une idée suffisante de la variété de ces 
compositions en rapprochant ici des pièces de motif analogue. 
Ainsi les pl. 449 et 450 ont pour motif des montants doubles 
séparés par une arcature flanquée de consoles ; les pl. 451 et 
452, des consoles accouplées. — Coll. de M. Eug. Piot. — 
(Fac-simile.) — Sera continué. 


* Vente Vivenel, salle Drouot, 17 juiliet 1862. — № 136 du catalogue : 
Banc et siége épiscopal, 2 pièces adjugées à 44 fr. — N° 137 : Tables, 
19 p., 370 fr. — № 138 : Armoires et Dressoirs, 11 p., 410 fe, — N° 139 : 
Buffets, Dressoirs, 9 p., 200 fr. — No 140 : Lits, 6 p., 85 fr. — N° 141 : 
Marqueterie, 13 p., 310 fr, 
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451 


SfBiemoft M. bu Cerceau’ g Mobilienbud (©, 213) Seen zwei- 
ter Berbannung nah Turin, vieffeid)t fogar bem Zopeëiabre bejjelben 
(1592) beigurednen ifl, finden wir bod) immer wieder varin jene lebhafte 
Phantafie unb jenem geiflteid)en Sinn, bie bcr SXeifler in alen feinen 
Werten entfaltete. Sei c8, vağ von Seier NReifenfolge mur wenige 
Proben Herausgegeben wurden, oder Бар ber Runftflcig jenes Scitalters 
viele Gxemplare ba»on abnugte, fo ift biefefbe ufert [der zu finven 
und eben defwegen von ben ` Sietëabern ungemein gefudt; einzelne 
Stüde daraus, die nad) fangen Zeiträumen беті veriteigert merben, 
gefangen gu fabelaften Werthfchägungen *. — Obige vier Stüde Haben 
wir ber Reihenfolge ber @1{ фе entnommen. Wir find ber Meinung, 
baf wir unfern Lefern einen finreidjenben Begriff von ber Mannig- 
faltigfeit biejer Gomypofitionen gewähren werden, intem wir Hierbei 
Gtüde von gleidjartigem Motiv nebeneinander aujreifem. So befteht 
bas Motiv ber 449. unb 450. Wig. qué voppelten реси, die cine 
mit Gonfofen begleitete Wölbung von einander trennt. In ber 451. 
und 452. Big. fict man zwei gepaarte Œonfolen. — Sammlung des 


Serm Cug. Piot. — (Fac-simile.) — (1040 Sortiesung. 


* SBerfteigerung 3Bivenef, Drouot-Saal, 17. дий 1862. — Nr. 136 
des Bergeiniffes : 51{@0{11фе Zant unb Sig, 2 Stüde, bie ben 
Berfaufépreis von 44 Fr. erreichten. — Nr. 137 : Life, 12 Stüce, 
370 Fr. — Nr. 138 : Rleibere unb Ocräthfdränfte, 11 Stüde, 
410 Fr. — Nr. 139 : Speifes und Gerathfränte, 9 Ctüde, 
200 Fr. — Rr. 140 : 3Bettgefte(te, 6 ëmge, 85 Fr. — Nr. 141 : 
eingelegtes Werf, 18 Gtüde, 310 Fr. 
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Though 4. du Cerceaws Book of Furniture (p. 213) was 
published at the time of his second exile at Turin and perhaps 


the very same year he died (1: 





2), we still find in it the lively 
fancy and elegant genius of which the master gave so many 
proofs in all his works. Wheter only a small number of proofs 
of that series were drawn, or the industrial art of the time 
have destroyed a great number by using them, it became very 
scarce, and is, for that reason, very much sought after by 
amateurs; the separate pieces which are occasionally met with. 
in auction-rooms fetch fabulous prices*. — The four pieces 
above are taken from the series of the Tables. We hope our 
readers will form a correct idea of the variety of these com- 
positions by the comparison of several pieces of a similar 
style. Thus the subjects of plates 449 and 450 are double 
uprights with arches supporting consols; the plates 451 and 
452 joined consols. — Mr. Eug. Piot's collection. — (Fac- 
simile. — Will be continued. 


* Vivenel Sale, Salle Drouot, 17th July 1862. — N° 136 of the Catal. : 
Episcopal form and seat, two pieces, sold 44 fres. — N° 137 : Tables, 
12 p., 370 fres, — Хо 138 : Cupboards and Dressers, 11 p., 410 fres. — 
N° 139 : Side-boards, dressers, 9 p., 200 fres, — N^ 140 : Beds, 6 p., 85 fres- 
— Ne 141 : Znlaid work, 13 p., 310 fres. 
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NYMPHE DE LA SEINE, 
PAR J. GOUJON. 


XVI: SIECLE. — ECOLE FRANCAISE (HENRI I). 


Ce bas-relief occupait l'en- 
ои e ire-pilastre gauche de la. face 
between the left hand pilasters Siue т 


of the eastern side of the an- taine des Innocents, et formait 


cient Fontaine des Innocents pendant à la Nymphe donnée 


and formed a match to the page 119. 


уйн СА ss Une grande richesse d'ajus- 


There is great richness both tements et de draperies règne 





of attire and drapery in this dans cette figure, que le Mai- 


figure, which the master has tre a imprégnée d'une élé- 
imbibed with French elegance. gance toute francaise. Nous 


We call the attention of our ferons ressortir la vigoureuse 


readers on the vigorous ac- accentuation de la coiffure en 


centuation of the head-dress roseaux, la délicatesse des 


and its reeds, the elegant plis de la tunique, la gràce 


folds of the garment, the gra- du mouvement des bras, et 


ceful movement of the arms, lheureux ajustement de Ја 


and the ingenious manner in ceinture, ingénieusement rat- 


which the belt is attached on tachée sur les épaules. Les 


the shoulders. The slanting plans fuyants du dos sont 


plans of the back are repre- présentés d'une facon aussi 


sented with boldness and ori- 





originale que hardie. Par un 
ginality. By a contrivance 











artifice tout particulier à J. 
peculiar to J. Goujon, and Goujon et que l'on retrouve 


which is to be remarked in dans plusieurs de ses ceuvres, 


many of his works, he mana- la téte, vue de profil, se dé- 


ged to throw out the head tache du fond par une drape- 


which is seen from the side, 


rie légère. 


by means of a light drapery. 














Dicfes Relief ftand lim Tinten 





anmuthsvolle Bewegung ber Arme ` 


Swijfjenpilafter an ber op Ugen imb bie Woblgelungene Anordnung 


Cite beg chemaligen Inno- des Guürtels feroorfeben, ber auf 


centé-Brunnens unb bildete geiftreiche Weife von ben Sbultern 
bas Gegenftüd ber Nymphe, vie ferabfüngt. Des Müdens ffieenbe 
wir ©. 119 abgebrudt, Obexfläcen find ебенјо priginelt 


Gine bebeutenbe Musfhmüdungs- wie mutfvofl angedeutet. Mittelft 


und, Saltgemänterpradt Bericht eines Runftgriffes, ver bem S. G ou 
in biefer Figur, melden bet lieler jon gang eigen. ift unb ben. man in 
eine афі franzöfifhe ае mehreren Werten veffelben öfters 


eingeprägt, Man Lafe ung ven bemertt, erhebt fi ber im Profil 
Кајо еп иботи des mit Bin- fibthare Kopf aus bem Gintera 
fen umflodhtenen Sauptes, bie zart grunde, Dout einem {сібе gefal- 


angebeuteten Falten ber Tunica, die teten ©cbleier, fervor. 
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XVI* SIÈCLE. — ÉCOLE FRANÇAISE. 


ENTRELACS, 


PAR A. DU CERCEA U. 


LES.PLANS BEP PARTERRES 


DES JARDINS DE PROPRETÉ 


CS 


Le Livre des Plans et Parlerres des jardins de propreté, par 
A. Du Cerceau (voy. page 918), est devenu introuvable. Nous 
en avons pu recueillir une série de 32 pièces dont nous ferons 
part à nos lecteurs. Outre le jour nouveau que la reproduction 
de ces compositions jettera sur le talent si fécond et si varié du 
maitre, nos arts contemporains puiseront, duns cette intéres- 
sante suite d'Entrelacs ingénieux, des motifs de décoration appli- 
cables à toutes les branches industrielles. La marqueterie, le 
Parquetage, le bronze, la céramique, le carrelage, les vitraux et 
papiers peints, la broderie, la tapisserie, l'art de soutacher, 
auquel le perfectionnement des machines est venu donner un 
nouvel essor, sauront s'inspirer de ces compositions, qui ont 
pour base des combinaisons géométriques disposées avec un goût 
et une variété qu'il serait désirable de retrouver plus souvent 
dans nos productions modernes. — ( Fac-simile.) 








Die Sieijenfelge ter Umriffe und Beete ter Biergärten von 
N. bu Cerceau (5. 218) fintet man nivgende mehr, Diefelbe Бег 
iu unferer Sammlung cine Abtheilung ven 32 Stüden, die wir autoen 
Serm mittfeiten wollen, Nigt mur wirb bie 98.еостацбдабе tiefer 
Gomyofitionen ein neues Lidt auf vie [o frudtbare unb vietfade Fertige 
feit veg Meiers werfen, fonbern aud) боеп vie heutigen &ünfte in tiefem 
augiefenten 3ufammenfange geiftreier &ettengige Yuejdmüdungémo: 
tive феташёйштеп, bie alten Zweigen tes Gemerbffeijes fid aneignen 
mögen. Die Verfertiger von eingelegten Arbeiten, Tåfelwerf, бтздир, 
Seramit, &unfipafter, Gat» unb Payiermatereien, Stidercien, Tape. 
ten, genåhten Arabesten (wede legtere ben verbefferten Majinen 
einen neuen ufféwung vertanfen) mögen mit beiven $йлтеп ang viefen 
Gompoitionen féépien, tere Grunb'age aus geemetrifden Ancronun- 


gen Beficbt, vie man, ihrer дейба Фоо (еп Gintidtung halber, gerne in ` 


ven beutigen Œrseugniffen wieter finven médjue. — (Fac-simile.) 





А 


A. DuCerceaw's collection of Plans and Parterresof nicegardens 
(see page 218) has been very near lost. It forms in our collection 
a series of 32 pieces whi € intend to communicate to our 
readers. Besides the new light which the reproduction of those 
compositions will throw on the master's fertile and varied talent, 
contemporary arts will be able to find in this interesting series 
of ingenious twines subjects for ornamentation applicable to 
every branch of industry. Marquetry, flooring, bronze, ceramic, 
brick-paving, glass-windows and painted paper, embroidery, rug- 
work, the art of braiding (which favoured by the newly perfected 
ma-hines will acquire a new development) will be all improved 
by the application of these compositions, {һе foundations of 
which are geometrical combinations arranged with a taste and 
variety which we should like to find more frequently in our 
pouern productions. — (Fac-simile.) 
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XVI‘ SIÈCLE. — 


‚ N^ 533. — Clef d'arquebuse à rouet (fabrication allemande?). 

Cette pièce, exécutée en acier, porte en son milieu un anneau où 

Passat le cordon de suspension, L’extrémité inférieure est garnie 

Un tournevis, 

Чы Dae l'origine on renfermait dans des cornes, et plus tard. 

Md flasques, la poudre grossière qui servait à charge 
€. Nous donner ent de cur 














сез 





Eier, poires à poudre. — Les deux spécimens ci-desss 
best"? Poires à amorcer, et servaient seulement à remplir le 
rsiuet d'une quantité de poudre fine suffisante pour produire 
inflammation de la char, 

de ue qii est de l'époque de Henri II, est exécu 
la sp i phement inerusté d'ivoire et d'ppliques de métal don 
ios Dambre du haut, munio de son ressort, est ornée do cise- 

5 à entrelacs en arabesques. 


B um n° 535 est exécuté en cuir repoussé avec garnitures de 
étal. 


Ces trois objets en grandeur d'exécution, 

















$ ANNÉE, — N 


UNIVERSITÂTS- 
BIBLIOTHEK 
HEIDELBERG 





ARQUEBUSERIE FRANÇAISE. 





9h. 533. Shlüifel (veutiden lrferunge?) emer Navtüdie 
Diefes aus Sat verfertigte Stüd führt in bec Mitte einen Ning, our 
ven man bie Qüngeiómur aufjog. Der untere Envifeil ijt mit einem 
Sdyaubengieber antgrftattet. 

— Urfprünglih füllte man Hörner und fpäter 5 Lapden mit tem 
groben Pulver, bai zur Sabung ver Waffe меме, Wir werben in ver 
Selge {фав®ате Duñerfiüce vicfer groÿen 3Dulverbofen barbíeten. Diae 
jme дийсе find 3ünbeefen, bie man mur vazu gebraudite, in vie 
BSünerfanne genug fein Pulver fineingujdrütten, um bie Sabung ogefn 





gu laffen. 

Ne. 534, die Geinrics Ш. Зека се angehört, їй aus benpol; ve: 
8 man mit GifenBein und vergolteten Феба акеп сеје 
ingfever verfeben ift, bieter 
с unt У rabesfen vorfiellen. 
ttallsersierungen verfehen, 


fertigt t 
belegte. Der obere Theil, ber mit ter © 
cingemeije:te Bierratben bar, meldje fetten; 
Mr. 535, aus getricbenem Lever, ift mit 
Diefe vrei Gegenftänve find in Verfertigun 
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N* 533. — A Spanner for turning the wheel-lock of an Arque- 
buse (German manufacture?). ‘This instrument, executed iu 
steel, has a ring in the centre, through which the suspension 
belt was passed. The lower extremity is provided with a turu- 
screw. 

— Originally the coarse powder used for loading the fire-arm 
was contained in horns, and later in flasks. We will subse- 
quently give some curious examples of these large powder-horns. 
The two above specimens are priming-horns and are only used 
Tor filling the fire-pan with a sufficient quantity of fine powder 
to cause the ignition of the charge. 

N° 534, which dates from the time of Henry III, is executed 
in ebony richly inlaid in ivory and gilt metal charging. — 
'The upper chamber, provided with a spring, is ornamented with 
arabesks or twine chasing. 

AN" 535 is executed in stamped leather, with metal mountings. 

These three objects in perfect execution. 
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XVI SIÈCLE. — ÉCOLE FRANCAISE (HENRI III). MEUBLES. 
CABINET, FRISE, GUÉRIDON 
PAR A. DU CERCEAU. К 


, Figure 560 is the reproduc- 
tion of a second specimen of 
the Cabinets oj À. Du Cerceau 
(ке page 913), The two fold- 
1918-00015 of the upper part, 
Covered with elegant. arabesk 
` "ings, are framed with slen- 
der terminals, the upper parts 
"Which are ornamented with 
Ze busts of women, crowned 
With capitals of Jonie order. In 


the 
è lower part, two arcades, 


H 
lé tympan of which bear 


mi 
masks and garlands, leave the 


interior of abi i 
"rior of the Cabinet, which 


isa ү А 
"Аотпед with ап arrangement 


Din: 

"bannels inwood-work, visible 
in the b: 
thre 


ack-ground, and which 





into relief the precious 





Ases à " Ў 
es und other objects of cu- 





ШИК 
ity which adorned the lower 





































































































La fig. 560 reproduit un se- 
cond spécimen des Cabinets de 
A. Du Cerceau (voy. page 213). 
Les deux Vantaux de la partie 
supérieure, couverts d'élégan- 
tes sculptures en arabesques, 
sont encadrés par des gaines 
de forme très-élancte, s'épa- 
nouissant vers le haut en 


bustes de femme couronnés 





x à volutes 





par des chapi 
ioniques. Dans le bas, deux 


au 


Arcades, dont les tympans por- 
tent des masques et des guir- 
landes, laissent apercevoir au 
second plan le fond du meuble 
garni d'un ajustement de pan- 
neaux de menuiserie sur les- 
quels se détachaient les vases 
précieux et autres objets de 


curiosité dont on garnissait la 






















































ТЕ Š И 
E * This shelf, seen in per- tablette inférieure, Cette ta- 
| SPective and i À i F 
indi баши blette, vue en perspective et 
dicated above the Ы 5 тези 
А Чей above the pedestal by en pleine lumière, est indiquée 
e n А 
4 double field which the a au-dessus du socle par le dou- 
"Ister рав left in blank in his E 
x as left in blank in his ble champ que dans son cro- 
eteh, The crowni 
- The crowning shelf, quis le maitre a laissé en blanc. 
код, quis le maitre a laissé e H 
"wi; о пе г ү 
n destined to receive La tablette de couronnement, 
d А А 
e également destinée à recevoir 
the fr : 
(М D a Elegant des objets précieux, est décorée 
И. We de. E 
Gen Бе. We give, figure sur sa face d'un élégant rin- 
К illereng reading in arabesks " " ceau, Nous donnons fig. 502 
dee 
, * Similar current ornament; variante en arabesques 
its une variant qi 
Їз taken fr ^ | 
С taken from the book of | d'un ornement courant analo- 
roles ess i 
iu "sque Friezes, by the gue; elle est tirée du livre des 
"et (Paris, Jon ) | i 
aris, Jombert). Frises grotesques du. maitre 
И з з 
Сите 501 is a little round Paris, Jomb 
ва 1 а ert) 
REN à i | (Paris, Jomberl). 
\ © or gueridon with a foot in 561 est une petite Table 
10 for раак T7 1 
d rm of a baluster. The | | || ronde ou guéridon à pied en 
DES ME А | | 
s, rtoises at the foot cor- || | | forme de balustre. Les quatre 
зз with the four serpents ый CU Mu СЧ ыы ш. tortues de la base répètent le 
"hiet е Я 2 Же Т). А 
im à support the circular top 1 I motif des quatre serpents for- 
le table, — (Fae-simile.) T : i 
PEL [aote To | | mant support à la tablette cir- 
continued, | | | culaire supérieure. — (Fac-si- 
салан = јр 5 mile.) — Sera continué. 
" 
T e - 560 





Vis. 560 їй eine zweite Prote 
Vt Rabinete von N, Du бет, 
Eau (Man fete ©, 913.) feine 
КШТ tes oberen Theiles, mit 
Кец, пети ксп Urabesten Бег 
"ite ушїїфеп anggetvedten 
"deen, reren Höperer Theil mit 
ЫЛ gefémüdt ift, auf 
tren Köpfen fapitüle mit ionis 
беп Dotuten тирен, Unten zeigen 
Mei aipenge, teren эбит 
Dat алые anb Biumentrånge 
io, im еен Stan ben Gin 
"sub o Serantes, ter mit 
VPlommengetegten &iveineveifüte 
lungen seiten ift, ans benen bie 
овер еар und antere Wun- 
вете Goroouftaden, mit welen 
Man bas untere Tjelden beredte. 
йв Tafelen, vas, perfpete 
Dag отоке, љав votle Lidt 
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erhält ift über bem Bufgeftell pur 
bag doppelte Belo angeveutet, bas 
ver ffizgirende Meier als weien 
Maum gelaffen, Das Gicteltafele 
den, bas осіб гае Rofbarteiten 
tragen робе, erhielt ai Фони 
tee Yufenfeite ein ушш 
Saubmerf, Wir geben, Big. 569, 
eine avabesfenartige llmánberung 
cines аўпфеп nnunterérodienen 
€i$mudet; viefelbe it bem Bud 
ver Grotesten Briefe ves Mei 
fiers entnommen (Paris, Sombert). 

Big. 561 ift cin rundes {фен 
oter guéridon mit Bufgeñell in 
Geñalt duer Dode. Die vier 
Sdilotrôten ber Bafs find eim 
Giegenbife ver vier £difangen, auf 
welde fid) bie обете ©фейбе tes 
вене ftügt. — (Fac-simile.) 


— виђа Bortjegung. 
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D N лр Ме 
E EN)" - Dé” ЎН | Pour toutes de- 
M) PE E R ©) S | | mandes d'abonne- 


4 | | ments, réclama- 
Ы 2] | | tious,etc.,s'adres- 
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XVI* SIÈCLE. — ECOLE FRANÇAISE. MEUBLES. 


The custom, traces of which 
rend to be found in the 

Century, of placing Beds 
ch a manner that thehead 


lean apa; 
D against the wall, only be- 
Came 


in su 


3d predominant in the xvith 
qud Those pieces of fur- 
ECH Were besides surmount- 

ith baldach 
ЗУ post; 





pported 





Rue shall have nume- 
Specimens of them to re- 
Produce, 
„M the Bed which we here 
ste baldachin has a rect- 
gular form of architectural 
disposition; the front is sup- 
Ported һу two very ornament- 
^ Posts, and the back by two 
‘Buros, Mars and Victory. We 
Merely give the general aspect 
Of this pie 
Шер 














се of furniture; fur- 


9n we shall furnish the 
Most inter 





ting details of its 
Ornamentation, 

_ This bed, which does not 
"Pear to us to have been 
Dong before the reign of 
leny HT. is shown with the 
Whole bedding (quilt, tester and 
Scallop) which is some years 
Younger; it formed part of the 
Archbishop p, de Gondi's bed, 
and comes. from the castle of 
Villepreux, (vv 541 or the Cat.) 














И 


Die Gewohnheit, teren Spuren 
Man bereits im 19, Sajrfuntert 
bie Bettgeriifte fo аш, 
Eten, tağ fid bie Ropiftelle an 
Dr Zë щей, тише erft im 
E Sabrpunert serteretéeng, 
Dile Geräthe vote übrigens ein 
“1 Säulen geftüşter Ва Бави, 


љеђе а 
Tien wir mepreve ийсе тїйєт» 
Den оеп. 


аш, 


Эш «Bette, bas wir icbei абу, 
ин, nimmt сс Ва браве vie 
те де Geftait mit bautünftles 
Hier Anlage an; ver Vorvertheil 


Wird oe D БА 
Ye ven zwei fhmudvollen £áuten 
Betragen; 


den Hintergrund eren 
Mars 


Uub tet Siegesgõttin Bilts 


LIT A BALDAQUIN. 
(MUSÉE DE CLUNY.) 


La coutume, dont on re- 





trouv 


déjà des traces au 
Lits 
de façon que le chevet füt 
adossé à la muraille, ne devint 
prédominante qu'au хуле siècle. 





cle, de disposer les 


Ces meubles étaient en outre 
surmontés d'un Baldağuin 
soutenu surdes colonnes; nous 
aurons à en reproduire de 
nombreux spécin 





пз. 
Dans le Lit que nous don- 
nons ici, le baldaquin affecte la 





forme rectangulaire à disposi- 


hiteeturale; il est sou- 





tion ar 
tenu sur le devant par deux 
colonnes très-ornées, et dans 
le fond par les deux figures. de 
Mars et de la Victoire, Nous 
contentant ісі de donner l'as- 
pect d'ensemble de ce meuble, 
nous fournirons plus loin les. 





détails les plus intéressants de 
son ornementation, 

CeLit, qui ne nous parait 
pas remonter au delà du règne 
de Henri ПІ, est accompagné 
d'une Garniture complète 
(courte-pointe, ciel, gouttière 
où lambrequin) qui lui est pos- 
ure de quelques années; 





elle faisait partie du lit de 
l'évêque Pierre de Gondi, et 
provient du château de Villc- 
preux. (N° 541 du Catal.) 














niffe. Wir begnügen uns Jet, bie 
gefammte Au én vieles Geräthes 
varzubieten; {ийет werten wir bie 
angiefenbfen бйз йе ter 





Berzierung хее беп berausgeben, 

«йе Bett, bas über бета 
des Dritten Модеста, unferer 
Dieinung nady nist finaufreidtt, 
führt cine vollfianbige geftidte We- 
bedung (Dee, Himmel, Gavbine 
over Vorhang), vie um einige Jahre 
fich jünger erweiñ; viefelte gehörte 

















sum Berte ves Biidhufs Peter von 








3* АХХЕЕ. — N°8. 
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XVI SIÈCLE. — ÉCOLE FRANÇAISE (HENRI III). 


ENTRELACS, 
PAR A. DU CERCEAU. 


( Suite de la page 250. ) 


LES PLANS ET PARTERRES 


DES JARDINS DE 


Ainsi que les fig. 821-24, celles numérotées 581 à 583 ressor- 
et de ses diagonales. 
81, qui a pour motif un carré inscrit d 








Cercles, et le milieu p 
forme de grecques. — 
dans les angles de la fi 
Inscrit dan 


se retrouve 
dont le sujet principal est un carré 
К ig. 583 a pour base la com- 
as deux axes droits et des deux diagonales du carré 

"fait, laissant en v dans le centre de la figure un polygone 
étoilé à 8 pointes. — La fig. 484 est la combinaison de deux 
Polygones étoilés peatagones (à cinq branches). Un cercle à dix 
lobes, compris entre deux zones concentriques (dont celle 
extérieure porte des nœuds circulaires pour remplir les vides), 
S'enlace dans les lignes droites des branches polygonales. — (Fac- 
Simile.) — Sera continué. 


ЇЙ 
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So wie igur 521 Fis 524, ammen hie mit 581 bis 583 beseibneten 
Etizzen vem Bierede und теўеп Diagonaten ber, 

Bei ver Big. 581, deren Motiv cin Biereg ift, vas in einem andern 
biagonalweiñe eingefaÿt liegt, werten bie Gen mit Halbtreifen {йш 
uno rer Dlirtetraum mit geraden Linien, die Déi gredenavtig in eine 
anver fledten. Taffelbe « à la grecque » gefattete Motiv trifft man 
wieter in ben Winfeln ber Big. 582 an, deren $auptiómud ein in 
einem SBierlaypen. entfaltenes Viered if. Bang ter Big. 583 ijt vie 
Difdung ver beten redten Méien mit ven beien Dingonalen ves 
welltemmenen Bieredë, welde im Mitrelruntre ber Sigur ein gefuntes 
aditjvigigrs Polyaen als Leerraum binterlaffen. 

Big. 584 iù ce Berffedtung zweier gežirnten pentagona ten (fünf- 
fpigigen) Polygone. Gin gebntarpiger Kreis, ver fid) zwifben zwei сопе 
ceuteiiden Zonen Derumbreft, von welden tie &ufere freisfórmige, ven 
Maum аце епке Knoten trágt, flettet fid in vie geraten Linien der 
veigena'en Gripen em, — (Fac-simile.) — «ell fertgefegt. werven, 








PROPRETÉ 
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Besides the figures 521-524, those numbered 581, 582, 583 pro- 

ceed from the square and its diagonals, In fig. 581, the design 
of which is a square inscribed diagonally in another, the angles 
are filled with semi-cercles, and the centre with an intertwistirg 
ht lines in the form of fret-work. 
5 same design of fret-work is to be found in the angles of 
fig. 582, the principal subject of which is a square inscribed in 
four cusps. The base of fig. 583 is a combination of two straight. 
axles and two diagonals of a perfect square, leaving in the centre 
an empty space, in tlie form of an eight-pointed star. 

Fig. 584 is the combination of two starred pentagonal polygons 
(with five branches). A circle of ten cusps, comprised between 
two concentric zones (of which the exterior one bears ular 
knots to fill up the empty spaces), entwines itselfs in the straight 
lines of the polygonal branches. — (Fac-sünile.) — To be con- 
sinued. 
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"The three annexed pieces complete 
the illustrations of the little work de 
Vasculis, by Laz. de Baïf. They are, 


like the figures given page 184, speci- 





mens of Vases in antique bronze. Al- 
though n° 593 is already in our begin- 
ning collection of the Vases of Æneas 
Vicus (see page 61), and though we 
shall find the others either in this 
Зато collection, or modified in that 
of the Vases of A. du Cerceau (see 
Page 287), we have not wished to 
deprive our readers of the precious 

ements of comparison between the 
interpretations of the same object, by 
different artists of a same epoch. Be- 
sides, these three pieces will furnish 
curious information about the history 
9f French wood-cutting at the time of 
Francis 





. — (Fac-simile. 


Die trei beiliegenden tüde зеро апе 
Меп tie Sfluficirung ter Sitten: de 
Vasculis, von Фаз. ве Datt, Siefelben 
fino, mie vie ©, 184 ufgevrintten Figuren, 
Mufter von antifen Grigerijen, Wiewobt 
Ia Me, 593 bereits in unfever angetretenen 





Sammlung ter Gefåfe Aeneas Bico’s 
(S. 61) befintet, und wie ме übrigen 
Чї in ter nåmligen Sammlung 


Cder mit Mbweidungen in derjenigen ter 
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VASES 
D'APRÈS L'ANTIQUE, 


PAR LAZARE DE BAIF. 
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Les trois pièces ci-jointes complètent 
les illustrations de la brochure de 
Vasculis, de Laz. de Вац. Се sont, 
comme les figures données pago 184, 
des spécimens de Vases de bronze an- 
tiques. Quoique le n° 593 se trouve 
déjà dans notre collection commencée 
des Vases d'Énée Vico (voy. page 01), 
et que nous devions retrouver les 
autres, soit dans cette meme collec- 
tion, soit avec des variantes dans celle 
des Vases de A. du Cerceau (voy. 
page 987), nous n'avons pas voulu 
priver nos lecteurs de précieux élé- 
ments de comparaison entre les in- 
lerprétations d'un méme objet, faites 
par les artistes d'une méme époque. 
Сез trois pièces fourniront en outre 
des données curieuses sur l'histoire 
de la taille de bois francaise du temps 








de Francois 19". — (Fac-simile.) 





Grfaÿe A. an Gerceau’s (©, 287) mice 
berfinven follen, Haben wir tod; unferen 
Sejern Гаф бахе Berglcigungsgelenenteiten 
jmijden ben Nbfonterfeiungen teffelben 
Giegenftan. es, tic man gleidsseitigen «пй 
lern werbanft, midt entziehen wollen, 
Diefe vrei Stüde follen aufervem werth- 
volle Andeutungen über vie Gejcidte vrer 
frangéijen &ovmidneibetunft unter 
Bran; Г. gemäfren. — (Fac-simile.) 
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27 Pour toutes demandes А 


d'abonnements, récla- 








































ACCESSOIRES DE TABLE, 
SEAUX А RAFRAICHIR, 


PAR P. GERMAIN. 










































































600 
is к Use of Vases for cooling beverages СА 
mad Breat antiquity; they were originally sons remonte à un 
Wop, 91 carth, of bronze, and even of les fabriquait origi 
тиш, From the хуй century, the art bor- ee 
ЫП from the Arabs of fashioning me- aux Arabes de t 
са Pies by means of à hammer per- alliques au marteau permit 
"d to execute these kinds of Basins in sortes de Bassins en cuivre 
copy to execute s s н 
WE and even in silver, and to cover gent, et de les couvrir de 
id With rich ornaments in order to con- ornements pour contribuer au luxe 
E to the lux of the banquets. — 
1688 throe specimens of Cooling-Pails 
en fr ks of P. Germai de P. Germain (page 958) 
( om the works of P. Germain SUE (page Кеа t 
e 258), the decoration of n** 600 and s'inspire aux n° 000 et 602 de sujets 
ofa MSgests aquatic subjects (shells, heads aquatiques (coquilles, tètes de dauphin, 
"1з, of tritons, etc.). The handles de triton, ete.). Les anses du n° (01 sont 
vin 001 are indicated by an elegant à cep de vigne 
he jM СК springing up the two sides of tés de la corbeille 
Ower basket, — (Fac simile.) simile.) 
hj S Pérou ber ben Trant evfüCtenven Ges Duten von Grfültungéeimern, bie 
Sei in tie Urgeiten hinauf; urfprüngti® P. Germain'& Wertefammlung (S. 28) 
ш inte man biefeléen aus Thon, Gri, Гора entnommen, fyfte tie Bergierungétunft, bei 
че dH im 15. Saprpunèert ermôlidite Ste. 000 wi 609 aug Waffergegenftinten 
8 tabern entnommene Run, bie meta (Заливски, Seti» u. Tritonentöyfe ц, f. w). 
in me ` У ? 
ОШ mit bem Gammer qu bexrbeie Bei Nr, O01 wesen vie $outfaben uid) 
us © Berfertigung jener Mrt Beden aus einen ме јен Nebot bezeidnet, ter von ben 
ben H It aus Sitter; man bebedte viefele beiten Geiten tes unteren Sérbdens строге 
tep QU tehen Berzierungen, um bie Pracht idiejt. — (Fac-simile. ) 
Айза: qu feigern, — За ich brei 
3: ANNÉE. — N° 40. 981 
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VASES, 
PAR А. DU CERCEAU. 






































Ainsi 
D 5 T 978 ^e 
Vin. ^. Que nous l'avons fait remarquer page 278, c'est en 


Iran des données de l'Antiquité qu'A. Du Cerceau (page 
ages рова les formes aussi gracieuses qu'originales de ces 
ћ insi le пе 625, par exemple, est une combinaison des 
5 E 594. — Dans toutes ces compositions, le galbe de la 
Wit parto еп général la forme oyoide, Les anses sont figurées 

us E serpents, soit par des pieds ou des cornes de bouc; 
Fus Zi sont formées par des masques de satyre. Des 
ds GES des mascarons, des frises à figures délimi par 
KE d'ornements courants décorent la panse de ces Vases 
(ls, 5 le Maitre а su imprimer son cachet tout individuel, — 

"nile. — Sera continué. 


n 5p ai 
EN 
дау 08 e 
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Wie wir 66 ©, 978 antentcten, даб 3. Du Gerceau (S. 169) 
feinen Феја Ben fo gierlid geniate Formen mur madjbem er ацё ten 
Mufenwerten tes бекит bem fünftlerijóen Haub cingentémet 
ваше; fo (f 3. B. Ne. 695 eine Bermifdung ter Figuren 593 und 594. 
Sn allen bicfen Gompefitionen nimmt oer lmrij res Baudes überBaupt 
ме ewcibiide Borm an. Sdlargen, [o wie SBodéfüje over Bodshörner 
bien vie Oantbaben; anten Berbinoungsvuntten fit man 
&utytenfavsen. Blumenfränze, Fragenfôyfe, Frije mit Figuren, be 
grent mit Gürteln ven ununterbrodienen. Verzierungen, fdmiüden d:n 
Baud sier @‹{афе, телеп ber Meiñer feinen Беба eigentfümlicen 
Stempel einguvrágen wufte. — (Fac-simile.) — Soll [or'geregt werben. 
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As we have remarked pa 
the gifts of Antiquity that. 


78, it is by inspiring himself with 
Du Cerceau (page 169) composed the 
ial of these Ve 
instance is a combination of the figures 


forms as graceful as ori 





; thus n" 625, for 
and 594, — In all 
these compositions, the swelling of the paunch affects in general 
the ovoid form. 








The handles are represented either by serpents, 
ү the feets or horns of goats; their fastenings sre formed by 
. Garlands, masks, friezes of figures, limited by 
the zones of running ornaments, decorate the body of these vases, 
10 which the Master has aflixed his private seal.— (Fac-simile.) 
— To be continued. 
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MEUBLES, 
ARCHE DE MARIAGE. 
(MUSÉE DE CLUNY.) 




















































































































































































































































































































































































































































































































































































































The name of Ark must be particularly 
Abplied to fixed Chests mounted on four 
Short legs, and the covers of which are 
Tounded off like arches. We give here а 
Curious specimen of that sort of furniture 
50 very much in fashion in the Middle- 
Ages and at the time of the Renaissance. 
s evidently a wedding present. On 
Опе of the girths which are inlaid with 
Coloured wood and which divide the cover 
Ìn coffers ornamented with carved car- 
touches imitating heads of Cherubim, the 
motto, MITTE ARCANA DEI тау be read. 
The body of the chest is held up by 
atids with falling fruits. The lively 
carving is in perfect harmony, by its vigor- 
Ous embossing, with the discreet light 
that sifted through the small panes held 
"y leaden compartments into the severe 
Apartments of that time. In the great 
Cartouches of the front-piece, Hymen is 
seen holding his torch and Cupid armed 
With its bow. Fig. 070 is a sketch of the 
Side of that trunk which comes from the 
Chateau de Loches. — Height, 1,0%; 
breadth on the cornice, 1,90; depth on 
the cornice, 0,63. 

















Die Benennung Arde foll фаца 609 
bie Riten bezeichnen, tie auf vier Eurzen брен 
Tet beruhen unb beren Dedel eine Zeitung 
Hire. Gier zeigen wir ein mertmürbiges 
Muer tiefer Gattung von Gevütfen, bie im 
Mittelalter und aur Beit ber Nenaiffance in fo 
Düwfgem Gebrand waren. Diefe Arge ift 
augenfeintid eine Bräutigamegabe. Auf 
tinem ver mit Barbenfolg eingelegten Streifen, 
ele ben Dedel in Beete eintfeilen, wo man 
AUSgemeifelte Gartujden mit Cherubimfópfen 
Бетен, Пей man bie Snjrift : uvre An- 
CANA рш, Der Gaupttheil ver ifle wiro von 
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Le nom d'Arches doit s'appliquer spé- 
cialement aux Coffres fixes montés sur 
quatre pieds courts, et dont le couvercle 
s'arrondit en forme de voùte. Nous don- 
nons ici un spécimen curieux de ce genre 
de meubles si fort en usage au moyen 
âge et à l'époque de la renaissance. Celui- 
ci est évidemment un cadeau de mariage. 
Sur une des bandes incrustées des marque- 
terie en bois de couleur, qui divisent le 
couvercle en caissons ornés de cartouches 
sculptés à tètes de chérubin, on lit l'in- 
scription : MITTE ARCANA рет, Le corps du 
coffre est soutenu par des cariatides avec 
chutes de fruits. La sculpture, trés vive- 
ment exécutée, s'accommode bien par ses 
reliefs vigoureux avec le jour diser 
tamisaient verrières à compa 
de plomb dans les intérieurs sévères de 
cette époque. Dans les grands cartouches 
de la face on voit l'Hymen tenant son 
flambeau et l'Amour armé de son are. La 
fig. 676 est un croquis de la face latérale 
de ce Bahut qui provient du château de 
Loches. — Hauteur, 4,04; largeur sur la 
corniche, 1,20; profondeur, id., 0,63. 















Saryativen, mit бегабја lenem ФЕП, getragen. 
Das energid) ausgeführte Meifelwert деје 
fih vortrefflich, mittellft feiner Eraftuollen Nee 
lief&, gu. bem. beféeivenen Tageslidht, bas bie 
mit Blei abgetbeilten Glaejbeiben nur ipårlid 
in bie етийеп Zimmer jenes Beitalters fineine 
féimmern tiefen. Sm ten grejen Gartufóen 
ter Bovverfeire Delt mam omen mit feiner 
Fadel uno Guyito mit feinem Bogen. Big. 676 
ift eine Stigge ter Nebenfeite viefes Koffers, ver 
aus tem Sdluffe von Loches fervüfrt. — Höhe, 
1,04; Breite auf vem farnicj, 1,20; Tiefe 
4°, 0,63. 
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680, — On obtient cette figure en prolongeant les côtés d'un 
Octogone dont les sommets servent de centres aux huit cercles, 
Qui forment une zone entourant les polygones intérieurs. On 
Obtient ainsi un carré inscrit diagonalement au cadre extérieur. 
— Et réciproquement. — Les sommets de l'octogone joints de 

eux en deux donnent naissance à un polygone étoilé octogone 
Sur les cótés duquel viennent aboutir les huit branches du po- 

térieur, 

681, — Motif de grecques avec entrelacement d'éléments 
Courbes. L'inspection des angles fait voir que l'œil ou espace 
Yide de la grecque étant carré, la combinaison des entrelace- 
ments est obtenue par une suite de trois intervalles égaux; l'in- 
tervalle milieu est de la valeur de trois intervalles des angles. 
Cet intervalle est rempli par quatre lobes disposés sur le grand 
Cercle central. 

‚689. — Motif analogue à celui du n° 583 (p. 274) avec introduc- 
tion de deux carrés se coupant diagonalement. 

683, — Се motif, à l'aspect irrégulier, ressort pourtant du 
Carré. Il est obtenu par la division en quatre parties égales de 
deux côtés contigus, ce qui détermine, par les intersections, la 
Position des centres des trèfles à quatre lobes, dont les quatre 
extérieurs sont placés sur les côtés d'un carré inscrit diagonale- 
Ment au cadre extérieur, Ces quatre lobes sont réunis entre eux 
kar le prolongement des branches étoilées. — (Fac-simile.) — 

era continué, 
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680. — Diefe Sigur bewirtt man, indem man vie Seiten cines Оског 
gons verlángert, veffen Œnvtheile alë Mittefpuntt ben adt Kreifen vies 
nen, welde vie inneren Polygone als Gürtel umfaffen. So erhált man 
ein in bem áujeen Rahmen dingonalifé eingezcidnetes Viered. — Und 
umgefehrt. — 3Berbinzet man ten erften Sceitelpunt bes 9061008 mit 
tem dritten, ben zweiten mit bem vierten u. f. w., їо befommt man ein 
fernartiges Cetegon, an теўеп Seiten tie adit Spigen bes fernattigen 
innern Polygons anftofen. 

681. — Motiv von Girecques mit Verfedtung frummer Linien. 
Beñeht man vie Wintel, fo bemerft man, vaf, ta was Muge ober ber 
leere Raum ver Ø recque vieredig it, man vie Anlage ver Berffedotungen 
mitteli einer Reihenfolge von drei gleihen 3wifdjentaumen erhält; ber 
mittlere Zwifhenraum gilt fo viel afs drei MBinfelywifdenraume. Dier 
jen 3wijdenraum füllen vier Spişeier aus, bie fid) auf bem grofen 
Gentraltreis fiügen. 

682. — Motiv abnlid temjenigen ver Nr. 583 (S. 274) mit Gin- 
[diicbumg gweier 3Bierede, bie Rd) vingonalifsÿ einanter zerfdneien. 

683. — Dicres цитеде та а fdeinenve Motiv jtammt bennod) vont 
3hiered ber, Man erhält ce, invem man zwei апйсфепге Seiten in vier 
glide Theile zerlegt; fo bewirft mam, mittel ver Kreuzungen, die 
Stellungen deg Centrums der Rlecblättertreife mit vier Rundtheilen, 
beren эйт üujere auf ben Seiten eines Biereg? rufen, bas im åuferen 
Rahmen Мадона је eingezeidmet worsen, Diefe vier Rundtheile fud 
untereinanver burd) die Verlängerung ver Sternenarme verbunben. — 
(Fac-simile.) — Wir fortgeiegt werben. 
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ENTRELACS, 


PAR А. DU CERCEAU. 


BESTELAN e РАКРВЕКЕВ 


DES JARDINS DE PROPRETÉ 


(Suite de la page 274.) 





680, — This figure is obtained by prolonging the sides of an 
octagon Ше summits of which are used as centres for the eight 
circles, forming a zone surrounding the inner polygons. Thus 
a square is obtained which is inscribed diagonally to the exterior 
frame. And reciprocally. — The summits of the octagon 
joined two by two produce a star-shaped octagonal polygon on 
the sides of which the eight branches of the inner polygon 
come and end, 


681.—Model of fret-work with intertwisting of curved elements, 
The inspection of the angles shows that the eye or empty space 
of the fret being square, the combination of the intertwistings 
is obtained by а series of three equal intervals; the middle 
interval is equal to three intervals of the angles. This interval 
is filled by four cusps disposed on the central circle. 


682. — Model similar to n" 583 (page 274) with introduction of 
two squares intersecting one another diagonally. 


683. — Though this model looks rather irregular, it is drawn 
on squares. t is obtained by the division in four equal parts of 
two contiguous sides, which determines, by the intersections, 
the position of the centres of the four cusped trefoils, the four 
external of which are placed on the sides of a square inscribed 
diagonally to the outer frame. These four cusps aro connected 
by the prolongation of the starry branches. — (Fac-simile.) 
— To be continued. 
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FRONTISPICES, — GAINES, 


PAR 


H. 


SAMBIN. 
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DES TERMES, 
vfeenArchiredure, redui&en ordre: 


Tar maistre > Hugues Sambin, degen, 
rank a Dijou 


e LTON, 
PAR IEAN DVRANT. 


M. D LXXII- 








DE LA DIVERSITER 
DONT.ON 
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S ieu Terme (Terminus), chez les anciens Romains, était le 
b mut des limites et le symbole de la solidité, de l'immua- 
6, Il était figuré par un simple bloc de pierre surmonté d'une 
о compare quelquefois du buste et meme des bras, Les 
у hieux maîtres de la Renaissance surent tirer un grand parti 
y tio donnée décorative d'une application si rationnelle et si 
“Conde. Aux spécimens déjà reproduits par nous (voir le mot 
"hes au Répertoire, 2 année), et tout en suivant la repro- 
uction des compositions des Raphaël, des Du Cerceau, des 
"lese, etei, dans cette spécialité, nous joindrons celle du rare 
& Curieux Recueil des dix-huit Gaines ou Termes, de Hugues 
j bin (Lyon, 1579), auquel la présente planche sert de Fron- 
n GC Le livre est dédié au fameux Éléonor Шаш gouver- 
be de Bourgogne, le mème qui, en cette année 1572, devait 
| GER au roi Charles IX le massacre des protestants dans cette 
> vince, On remarquera au milien du frontispice les armes de 
SC бави et dans la partie supérieure, des allusions à ses 
es parlantes (le poisson dit chabot). — (Fac-simile.) 
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Terminus war, bei ven alten Römern, tec Sdjutgott ver renze 
feine unb bae Sinnbila ver 8‹Й сй, rer Unbeweglid teit. G п einfater 
Stinbtot mit einem Kopf oben, mandmal fammt ter ййс une den 
Armen, Пее biefen Gott vor. Die geiftreiden Meifer ver Nenaijfance 
wuren iefen fo seenunftgemäfen, fo frudtfuren SBergievungifegr f 
trefili qu benugen, Зи ten Proben tie wir bereits Ferausgegcten 
(man fefe im Berzeigniğ, 9. Jahrgang, nad) tem Worte C tien 
gaines], sum fortgufegenben Aboru, тет Gempeitionen ven Raphael 
Du бетсеан, Briefe и, а. in Мејст Fah, werben wir vie feltene, 
merheürige Cammiung der adta Sdeiven oter Terminus 
Sugues Sambin’s beifügen; viefer leiteven bient ge- 
Titelfuyfer. Das Zug it bem berigmten 
@[сопст Chabot, bem. Statthalter von Burgun, етуше, temfe ben 
der, im nâmeiden Sabre 1572, Königs Karl IX, Befehl vie Pret - 
ftanten Mer Proving gu ermorden unvolljogen laffen el, Miten 
im Sitelblatt сећеђе man таё Zë spe viejes Gvelmannes und, im 
oberen Theile, Anfvielurgen an deffen revenves 9 
Chabot (faultars) genannten 517%. — (Fac-simile.) 












genwärtige Platte а 








apynen, wn 
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The god Terminus wa 
and the symbol of зой 


s, at Rome, the protector of the limits 
, of immutability. It was represented 
le block of stone surmounted by а head, sometimes 
with the bust and even the arms, The ingenious masters of the 
Renaissance derived a great advantage from this style of decora- 
tion, the application of which is both rational and genial. To 
the specimens which we have already reproduced (see tho word 
Gaines (terminals,) in the Index, 94 year), and, still following 
ше reproduction of the Raphaels, the Du Cerceaux, the Vri 
ses’, etc., compositions in this branch, we shall add that of the 
rare and curious collection of Hugues Sambin's eighteen Termi- 
nals (Lyons, of which the present plate is the Frontis- 
piece. The book is dedicated to the famous Eleonor Chabot, 
governor of Burgundy, the same who, in that year 1572, was to 
refuse Charles IX. the massacre of the protestants in that pro- 
i "That nobleman's crest occupies the middle of the frontis- 
piece, and in tlie upper part there are allusions made to his 
Сатћета! ну (the fish called Chabot). — (Fac-simile.) 
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LES DEVISES 


13. FERRAND D'ARACON 


ROY DE NAPLES 








ПОЈЕО ED CLOSE 
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EMBLEMES, — DEVISE 


D'ARMES ET D'AMOURS 


14. ALPHONSE II D'ARAGON 


ROY DE NAPLFS 





16. LEON X 


PAPE 





13. Cette devise fut inspirée au roi Ferdinand Ier (1424-1494), 
par une noble pensée de clémence. Marino Marciani, son parent, 
s'étant joint à Jean d'Anjou pour ourdir un complot contre ses 
jours, le roi lui donna la vie sauve, disant qu'il ne voulait point 
souiller ses mains du sang d'un parent; et il prit pour devise 
Thermine environnée d'un rempart de fumier avec ces mots : MALO 
MORT QUAM Foenant, Car c’est le propre de l'hermine d'endurer la 
mort par la faim, plutôt que de souiller la blancheur de sa 
fourrure. 


44. Le jour de la bataille de Campo-Morto, Alphonse II, pour 
stimuler le courage de son armée, fit peindre en ип étendard 
trois nimbes de saints liés ensemble, avec la laconique devis 
varen, signifiant que ce jour-là il fallait montrer sa valeur sur 
tous les autres, prononcant à l'espagnole: Dia de mas valer. 








45. Devise du roi Ferdinand II qui avait eu le roi de France, 
Charles ҮШ, pour compétiteur au trône. Pour montrer que les 
royales vertus de libéralité et de clémence viennent de nature 
et non par art, il prit pour devise une montagne de diamants 
naissant tout taillés, commes s'ils étaient produits par l'artifice 
du lapidaire, avec les mots : NATURE NON ARTIS OPNS. 


16. Celle-ci est due à 
pape Léon X. Ayant rétabl 















can, cardinal de Médicis, qui fut le 

famille et son autorité à Florence, 
en 1521, il prit pour devise un Joug avec le mot: suave, pour 
dire qu'il ne revenait pas pour se venger des injures de ses 
ennemis, mais pour user de clémence, conformément aux pa- 
roles de l'Écriture: Jugum meum suave est et onus meum leve. 
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13. Sieten Gent[rud) gab em Rónig Bervinant I. (1424-1494) 
eine eble Gnazenanmanblung ein, Marino Marciani, veffen Verwandter, 
fatte fid námlid tem Johann von Anjou beigefellt, um bem Gerrféher 
лаф bem Leben zu traten ; ber König fdentte ipm }етоф bas Leben, 
inbem er beigefigte, єт wolle feine Gånbe mit em Blute eines Vere 
wandten nit bejleden, und ju feinem Senfjprud) mábíte er vas von 
einem Miftoamm шті (оспе Hermelin mit viejen Worten : MALO 
MORT QUAM FOEDARL, са сё in ber Matur deg Qermeliné liegt, eher vor 
Sungec terben, als bie Weife feines Pelzes verunreinigen ju wollen. 


14, Am Sage бег Stat bei Gampo-Morto Пер Alpboné I., um 
fein Geer zu ermuthigen, auf einer Standart drei mitetnanter vereinigte 
бе јен nimbus abmalen, mit tem lafonifhen Denffprud : VALER ; 
er wollte betreuten, man möge nun cine überaus grôfere Tayferfeit 
entfalten, va viefer Tag jvanij) Dia de mas valer fiefe. 


15. Deutipeud Rônig Bervinanv's IL, tem ranfreiá& König, 
fart VII., ven Thron fecht 3 gemadt Haite. Um amjuoeuten, baj bit 
Lëntgen Œugenven ber Breigebigfeit und ber Dilre angeboren, nicht 
ater ecfünftett feien, nahm er jum Deutfpeud einen Berg von дану 
ungehauenen Diamanten, welde bie Natur der Kunft des Stein- 
féneirers als eteutürtig Dingeftelt, mit ben Worten : NATURÆ NON 
ARTIS ОРОЗ. 








16. Diefen vertantt man vem Gardinal Johann won Meti 
{väter Bart Lo X, wurre. Madoem er 1521 feine Familie und 
їнї in Florenz wieder fergeflelt Hatte, mâblte се als Dentipruc 
сіп Sed) mit bem Worte SUAVE, um angubeuten, се (ате nicbt jurig, 
Line Beinbe zu züdtigen, fontern um JWiferbátiafeit ju gebraudjen, 
маб dejem Tert ver heiligen Sdrift : Jugum meum suave est et 
onus meum leve. 
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13. This motto was inspired to king Ferdinand I. (1424-1494) 
by a noble thought of clemency. Marino Marciani, his relative, 
having joined Jean d'Anjou to plot against his life, the king par- 
doned him his life, saying that he would not stain his hands 
with the blood of a relative, and he adopted for his motto the 
hermine surrounded. with a rampart of dung with these words: 
MALO MORT QUAM FOEDARI : аз the hermine would rather be starved 
to death than stain its fur. 





14. The day of the battle of Campo-Morto, Alphonse II., in 
order to stimulate the courage of his army, had three saints’ 
connected nimbi painted on a standard, with the laconic motto : 
varer, meaning that on that day they were to show their valor 
above all the others, in Spanish: Dia de mas valer. 


15. King Ferdinand the Second's motto ; Charles ҮШ., king of 
France, had been his competitor to the throne. In order to show 
that the kingly virtues of liberality and clemency are natural 
and not produced by art, he adopted for his motto a mountain 
of diamonds springing up ready eut, as if they were produced 
by the lapidary's workmanship, with the words: NATURE NON 
ARTIS OPUS. 


16. This one is due to John, cardinal of Medici, who was pope 
Leon X. Having reestablished his family and his authority in 
Florence in 1521, he adopted for his motto а Yoke with the 
word x, to say that he did not come back to revenge his ene- 
mies’ wrongs, but to use clemency, in conformity with the words 
of the Scriptures : Jugum meum suave est el onus meum leve. 
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Dans la composition ct l'ajustement de ses Gaines ou Termes, 
Hugues Sambin fait toujours sentir l'o 





ne champétre (p. 315) 
de cette sorte de décoration ; aussi les guirlandes et corbeilles 


de fruits, ingénieusement entremelées de draperies, constituent- 
elles le fond principal des dispositions si originales de cette 





suite remarquable. 


Ainsi dans la fig. 740, qui représente une des divinités prési- 
dant aux productions de la terre, une grosse couronne de fruits 
forme liaison entre la tête et l'entablement architectural qu'elle 
porte ; elle retombe en avant du cou et encadre la face que sou- 





tiennent deux enfants a: 





ar les épaules. Une sorte de mante- 
let double, à franges et à découpures, recouvre le buste ; le bas 


est décoré de guirlandes s'agrafant à des têtes de bélier. 
La fig. 141 présente une disposition des plus originales, et 


Parait se rapporter au principe de la reproduction des êtres, 
fondé sur le dualisme des sexes. L'agrafe, portant un masque 





du 9. 


TERME. 





Ce neufiefme Terme, 
troifiefme 
en ordre Ionique, 
fe loüe affez 


de luy-mefme, 


tant par 
fon diuers enrichiffement 


que pour 


les bien confiderees 


proportions. 
Je ne declareray donc 
plus au long 
fa beauté tant 
admirable 
que digne 
de 


remarquer. 


Sn ber Grfinbung und Anordnung feiner © бе вел over Terminus 
fat Sugues Sambin immer ten Lanviigen (S. 315) Uriprung 
siejer Berzierungtart fühlen; bafer bilten bie Blumentränge uno ей» 


fore, geifivoll mit Baltengemäntern vermifdt, ben Hauptgrund ter fo 
eigenthümliden Antagen biefer merfwürvigen Reihenfolge. 


So vexbinvet in ver Big. 740, vie eine ber &djuggottfeiten ber 3Boben» 
tejeugniffe тоте, cin grojer бапа ben Kopf mit tem Sautünfie 
lerijden, тайт ruenben Gefims zufammen; berfelbe {АШ unter 
vem Salé есаб um» nmfañt раб Mntlig, weles zwei auf ten &djul» 
tern figenve inter emporfiügen. Gin gmeifadys SNántelden, mit 
Sranjen und Snittfaum, bevedt ten Zeit: ven Шисиф ей zieren 
Btumentränge, bie von W:rtertópfen eratfángen, 


Sig. 741 bietet eine Pré originelle Anlage var und bezieht Bé auf 
заг Prinzip Per Fortpflanzung, vie Rd) auf bie Berféiesenbeit brider 
Gejdledter Парі. Die Spange, auf ter man ven Kopf cines jüngftge- 
boren Stinves бебе, [dint bieje Auslegung zu beñätigen. Die ветра 





d'enfant nouveau-né, parait confirmer cette interprétation. Les 
draperies, d'un jet savant, relient et enveloppent admirablement 
les parties principales. — (Fac-simile.) — Sera continué. 
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Gingenorfenen Gaftengemámber verbinden und umfdlingen vie Haupt- 


Geflanbtfeile mit wunvervoller Grazie. — (Fac-simile.) — Miro forte 
gefot werten, 


ET DESCRIPTION 





PAR H. 





EE 
ET 


E 





In the composition and adjusting of his Terminals, Hugues 
Sambin. alw 





shows the rural origin (p. 315) of this sort of 
decoration; for which reason бал 


nds and baskets of fruit, ingo- 
niously mixed with drapery, constitute the basis of the very 
original disposition of this remarkable collection. 


Thus in fig. 740, which represents one of the divinities reigning 
over the productions of the earth, a large wreath of fruit unites 
the head and the architectural entablature which it bears; it 
falls before the neck and surrounds the face which is held by 
two children sitting on her shoulders. A sort of double mantle 
with fringes and eut out borders covers the bust; the lower 
portion is decorated with garlands hooked on ram-heads, 
Fig. 741 shows a. very 





original disposition, and seems to be 
connected with the principle of the reproduction of beings, 
founded on the dualism of sexes. The hook, on which a new 
born child's mask in suspended, seems to confirm this interpre- 
t 
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ation. The drapery, which is very cleverly arranged, unites and 


surrounds the principal parts most admirably. — (Fac-simile.) — 
Will be continued. 
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Le Traité d'Anatomie de Ch. Estienne (De dissectione partium 
corp. humani, etc., Paris, Sim. de Colines, 1515, in-fe) est bien 
connu des amateurs pour ses curieuses planches marquées de la 
croix de Lorraine et gravées sur bois par Jollat et autres, vers 
1530 et années suivantes, Outre l'intérêt que présente ce livre 
au point de vue de l'histoire de Ја gravure francaise pendant la 
première moitié du su siècle, il en offre un bien plus grand à 
nos yeux pour les précieux renseignements qu'il fournit sur 
l'Ameublement français à l'époque qui précéda l'arrivée des 
artistes italiens à la cour de Fontainebleau. (Voy. pages 00, 80.) 

Nous résumorons en quelques planches ces documents inté- 
TOssants, 

La page 241 du livre, à laquelle nous n'avons fait d'autre 
Changement que de supprimer la figure humaine et de redresser 
les erreurs de perspective du siége, servira de Frontispice à 
cette série curieuse, — „бета. continué.) 
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Das Hantbu ver Anatomie von Karl Eftienne (de dissec- 
tione partium corporis humani, u. j. w., Paris, Simon ze Golines, 
154, Bol.) fennen bie Liebhaber gar zu wohl, wezen veffen anziehen 
den Platten vie, mit tem Luthringer Kreuz bezeichnet, cuj боб 
burd So at umb Antere um 1530 und [ofgente Jahre gejtodjen wur- 
bem. @тйепё intereffirt ung viefes Bud was vie Gejdicte ver fran ô- 
fien Bormigneitetunft mabrend rer сїйєп фауне ves 16, Japrhun- 
berts betrifft; bann erjdjeint es ung nod {Фарбатет, weil св fofibare 
Ausfunft über vie {тап@{1{фе Zimmerausftattung in vemje- 
nigen Bcitabf@nitt liefert, weler ter Anfunft ver itatienidjen fünf 
Ter am дої von Fontainebleau voranging. (S. 60, 89.) 

Wir wollen in einigen Platten diefe werihvollen Beleprungen zu- 
{атшеп{айеп. 

Seite 241 teg ®шф‹3, in ber wir feine апыте Umwandlung ung ere 
faubten alë vie Uzterorädung ver теп беп Sgur und vie Befferung 
ter Merfpectiomängel tes ice, wird viefer bemertenémertfen Reihen- 
folge als агер ет enn, — (Zoll fortgciept meter.) 
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Ch. Estienne's Treatise Anatomy (de Dissectione partium. corp. 
humani, etc., Paris, Simon de Colines, 1545, in-f*) is well known 
by amateurs for its curious plates marked with the cross of Lor- 
raine, the wood-cuts being by Jollat and others, towards 1530 
and the following years. Besides the interest which this book 
presents with respect to the history of French engraving during 
the first half of the хуй? century, it offers a much greater one 
in our eyes for the precious information which it gives on the 
French furniture at the time which preceded the arrival of the 
Italian artists at the court of Fontainebleau, (See p. 00, 89.) 

We resume in a few plates these interesting documents. 

Page 211 of the book, where we made no other alteration but 
the suppression of the humane body and rectifying the errors 
of perspective of the seat, will serve for а Frontispiece to this 
curious collection. — (Will be continued.) 
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Lors même que l’auteur (pages 315, 218) ne eiterait pas avec 
une certaine complaisance les Vénétiens (voir au Pourtrait du 
{т Terme), cette remarquable planche suffirait pour prouver 
que А. Sambin les avait étudiés et s'était largement inspiré des 
maîtres de cette Бе ses contemporains. Dans la figure по 752, 
on retrouve la fermeté du Titien unie à Ia robuste élégance du 
Tintoret. L'ajustenent de la coiffure ot des draperies, les belles 
lignes du torse aux nuds éne: 
au-dessus d'une gaine ornée d'une chate de fruits. 

Ainsi que dans la figure 752, la gaine du n° 753 s'emmanche 
à la base du tronc. La poitrine est couverte d'un pectoral orné 
de draperies. Sur l'estomac, un тийе de lion porte un grand 
anneau dont le chaton est un diamant tail'é. Le méme motif se 
répète deux fois en décroissant vers le bas de la gaine. Cette 
décoration originale, allusion probable à l'anneau emblématique 
des Médicis (voir aux Devises de P. Jove et de Gab. Siméon), est 
reliée d'une façon pittoresque par des chutes de fruits et de 
draperies. — (l'ac-sim le.) — Sera continué. 
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ET DESCRIP TORN 


dont les portions de la fymmétrie 


efdi&ts quatre premiers ordres; 


ziquement modelés se détachent, 





AISE (CHARLES 1X). 


POVRTRAIT 


du 13. 


TERME. 


Ce Treziefme Terme 
fappelle compofite, 
pour ce 
qu'il eft compofé 
des proportions 
des quatre premiers ordres 
des Termes 
à fçavoir 
du Tufcan, du Dorique, 
du Ionique & du Corinthe 


& n’a rien en luy 


curieufement recherchée 


ne fe retreuuent 


lantique en a ufé 
comme d'une fort belle 
& luy a donné 


fa particulière proportion. 


Winn er Rünfler (2. 315, 918) aud) niht mit einigem Woblg:- 
fallen vie 3enetianer (man [фе ме Bortraitur deg 1. Tere 
mimus) anjüfrte, зойтъе vod biefe meifmürbige Platte genügen urs 
gu beweifen, vas $. Sambin ifr Фет gemejen umb bie Werte ver 
Deifter jener Shule, vie feine Bcitgenofen waren, reilig bont, 
Bei ver F дит Mr. 152 баве! man Зале traftvolle Art mit Tinte- 
tevs geftävtter 3ieclidfeit vereinigt. Die Anfage tes Ropfpuşes und ber 
Satengemánber, bie [donem Linien bes Torfo mit energij ausge- 
vrüdten Jiadifeiten йефеп über einer Zäre Hervor, vie mit Herat- 
{айспзеш Obi gejdomüdt iit. 

So wie bei Big. 752 fängt vie Scheide der Mr. 753 an ter Вай res 
Stammes ап. Die Bruft feordt cine Bruftplatte, mit Saltengewäntern 
veriert. Auf rem Magen Hålt cin Löwentoyf einen grefen Ring, treffen 
Kaften ein aussehauener Diamant if. Das пате Motiv wieberfolt 
fidy зашта tei abnefmenter Gróğe im Untertbeil bcr Selve. Diefe 
originelle Yuéjémüdung, vie vermutf(id) an ten Капо о бен Ring 
ter Merici anfpielt (man [ee P. Giovio’s und Gab. Simeon's 
Dentiprüde), it јеђе materijh burd) Berab[aflenbe Faltengewånder 
uno Обаче vertunten. — (Fac simile ) — Gej&tt Bortjegung. 
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PAR Н. SAMBIN. 
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pé Ca 753 








In case éven the author (p. 315, 318) should not name the 
Venilians with a certain complacency (see Portraiture of (ће 17 
Terme), this remarkable plate would suflice to prove that H. Sam- 
bin had studied them and had seriously inspired himself with 
the masters of that school, his contemporaries, In figure n" 752 
Titian's firmness united to Tintoretto's robust elegance are to be 
found again. The adjustment of the head-dress and drapery, 
the fine lines of the body, every naked part of which is energe- 
tically modelled, detach themselves above a terminal adorned 
with garlands of fruit, 

The same as in fig. 732, terminal n" 753 starts from the basis 
of the trunk. The breast is covered with a plate adorned with 
draperies. On the stomach а lion's muzzle carries a large ring 
the bezel of which is a cut diamond. The same composition is 
repeated twice and decreasing towards the foot of the terminal. 
This original decoration, which is very likely an allusion to the 
emblematic ring of the Medici (see P. Jove's and Gab. Simeoni's 
mottos), is connected in a picturesque way by falling fruits and 
draperies. — (Fac-simile.) — Will be continued, 
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LES DEVISES D'ARMES ET D'AMOURS 


17. JEAN TRIVVLCE 





17. Le célèbre J. Trivulce, 5 
contre Louis le More (Sforce), et voulant faire voir qu'au gouver- 
nement de son pays il ne céderait d'un point au duc Louis, prit 
pour devise un cadran de marbre avec une verge de fer plantée 
au milieu et opposée au soleil, avec les mots: NON CEDIT UMBRA 
sour; car le soleil а beau tourner, la verge porte toujours son 
ombre. 








18. Le duc Louis Sforce, qui fut un temps l'arbitre de la guerre 
et de la paix en Italie, vintfini jours comme prisonnier au chà- 
teau de Loches. Lors de la te d» l'ambassadeur de Florence, 
comme il se faisait appeler le More, en souvenir de son ancienne 
devise : LE MURIER BLANC (gelsomoro, symbole de sagesse), il fit 
par bravade, en un lieu du château, l'Italie vêtue comme 
ne, dont le manteau d'or couvert de peintures figurant des 
it épousseté par un page more, voulant dire qu'il ran- 
geait l'Italie à son plaisir, — «1l faudrait prendre garde », dit le 
subtil Florentin, en voyant cette image, « que ce moricaud ne 
jette toute la poussière sur lui-même. » — Ce qui fut confirmé 
par les faits. 




























19, Pierre de Médicis, fils de Laurent, porta dans sa jeunesse 

des tronçons de bois verdoyants l'un sur l'autre et enflammés 

ignifier que son ardeur d'amour était incomparable, pu 

que les bois verts en étaient brûlés. — Cette devise est de l'in- 

vention du docte Ange Politien, qui lui fit aussi ce mot d'un 
vers latin + IN VIRIDI TENERAS EXURIT FLAMMA MEDULIAS. 














20. Lorsque les seigneurs de Fiesque prirent parti pour l'em- 
pereur contre le roi de France, en se joignant aux Adornes contre 
les Fregoses, cette démarche fut considérée comme imprudente 
par leurs amis. Ils prirent alors pour devise un nid d'aleyons 
sur une mer tranquille, avec la devise francaise : NOUS SGAVONS 
BIEN LE T ups, Car l'instinct de l'alcyon l'avertit de ne faire son 
nid flottant et sa couvée que lorsque la tranquillité des éléments 
est assurée. 
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DE PAUL JOVE 


(Suite de la page 316. ) 








17. Der berñgmte З. Lrivulcio batte fid mit vem Rônig ven Arras 
gonien gegen Lavwig ten Dobren (Sforza) verfunten; um zu беге. 
fes, ъаў in ver Regierung feines Geburtslanres er vem Herzog Ludwig 
um feinen Bunte weihen wollte, nabm er zum Sinnbilo eine marmorne 
Sonnenuhr mit einer cifernen Stange inver Mitte, vie ver Sonne 
trogte, mit viefen Worten : NON CEDIT UMBRA SOLL; benn wie and 
tie Senne fi herumerehen mag, behalt vie Stange fete iren Sbarten. 








18. Der Herzog Susi Sforza, von tem einige Zeit (ang Krieg und 
Brive in Stalien abhingen, arb als Gefangener im Edjlef von 
Rodet. Ginft erhielt er ten Befud bes Florentiner Gejaneten ; ba er 
fich ven Mob vem nennen tief, gum Angevenfen an fein altes Фелба: 
ben meijen Maulbeerbaum (gelsomoro, 28cisbeitstinubilv), беја у 
er troig, an einer Wand ves Swloffes vie Königin Jalia zu malen, 
teren goivener Mantel, mit &tüntebiltern geziert, von einem moh- 
tijden Grelfnaten ausgefláubt murte, um anjuocuten, заў er mit За, 
fien mad Belieben umzugehen mujte. Segt [pra ter finnreide Flo- 
ventiner, intem er tag Gemålte bejdaute : — Man gebe At, baj 
siele Smarstopf ten ganzen Staub nidt über fid feb herunter- 
füttele, ^^. Gs war bies eine Prophegeiung. 








49. Peter von Merici, Фотепјов Cohn, führte im feiner Jugend 
brennende, aufeinander gefellte grüne Holzflöge, um a“juveuten, feine 
Siebetgfurf wäre unvergleitlid, ba fie fogar grünes боб verzehrte. 
Siejen ®еп!{ртиф erfann ter gelebrte Angelo Poliziano, welder ten» 
felten auch im Liteimféen Bers auébrüfte : IN VIRIDI TENERAS EXURIT 
TLAMMA MEDULLAS. 





90. As fid) bic Gerren von Biesco für ven Kaifer gegen Frantreihs 
König exflärten, invem fie fid) ben Moorni mirer vie Bregoft. anreibten, 
þielten igre Breunve vicfen Gntidluf als широку, Sie ermájlten 
al&cann jum Sinnbil ein 9L (cyoneaneft duf einer ruhigen See, mit 
vem {тап;ёдй{фен Dentfveud : Wir fennen bic Beit gu mofl, '^ 
Tem inneren Triebe gefordenb, verfertigt nämlid wer Alcyon fein 
féwmimmentes Net nur wann die Ruge ver Elemente ibm als дебеті 
vortomme. 
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17. The celebrated J, Trivulzio, having joined the king of Ara- 
gon against Lodovico Moro (Sforza) aud wishing to show that 
in the government of his country ho would not stoop to duke 
Louis, took for his motto a marble dial with an iron rod planted 
in the middle and opposite the sun, with these words : NON GEDIT 
omena SOLI (though the sun may turn, the rod always throws 
its shade). 














18. Duke Louis Sforza, who was for a time the arbitrator of 
war and peace in Italy, came and finished his days as a prisoner 
in the chateau de Loches. At the time of the visit of the ambas- 
he caused himself to be called the Moor 

WHITE YULDERRY-TREE 
(gelsomoro, a symbol of wisdom), he had painted, by way of 
bravado, somewhere in the chateau, Italy dressed like a queen, 
whose golden cloak covered with pictures representing cities was 
dusted by a Moorish page, meaning that he dealt in Italy as ће 
pleased. — ** Yon had better take care, said the sharp Florentine, 
when he saw the painting, not to let that blackamore throw all 
the dust upon himself," Which facts confirmed later. 






























19. Pietro de' Medici, the son of Lorenzo, wore in his youth 
verdant logs of wood one upon another, and inflamed, to 
express that the ardor of his love was matchless, since it kindled 
green wood. — This motto was invented by the wise Angelo 
sed this Latin verse for him : IN VIRIDI 
ULLAS. 





Politiano, who also comp 
S EXURIT FLAWMA M 


90. When the lords of Fiesco sided with the emperor against 
the king of France joininz the Adorni against the Fregosi, this 
step was considered imprudent by their friends. They then 
took for their motto a nest of halcyons on a quiet sea, with the 
French device : NOUS SÇAVONS BIEN LE Temps. For the halcyon's 
instinct tells him not to make his floating nest and covey before 
the tranquillity of the elements be well assured. 
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XVI SIÈCLE. — ÉCOLE FRANÇAISE (HENRI 111). 


We give here, one fifth of its 
real size, the details of the posts 
of the baldachin of the Jed p. 973. 
Figures 759 and 760, being placed 
one above another, show the whole 
of the front bed-post. The top of 
the shaft (fig. 760), in the form of 
а baluster, presents a succession 
of profiles cleverly studied. A fine 
specimen of sheathes decorates the 
top of the inferior part (fig. 159), 
the lower part of which has two 
rings decorated and covered with 
carved mouldings. Fig. 761 and 
169 are the details of the two war- 
riors holding. the canopy at the 
apsis of the bed. At n° 703 we 
have drawn the half-plan of the 
base and that of the tester seen 
from underneath. The large in- 
side pannel is ornamented with a 
cartouch border worked in quilted 
embroidery of about 6 centimetres 
in thickness, which surrounds а 
ground of tapestry representing 
Psyche sitting in à car drawn by 
two hinds, on a cloud which floats 
upon a starred heaven. — Will be 
continued. 





Hier geben wir, beim Fünftel ver 
WBerfertigungëgröfe, die Gingelntbeite 
tec Gitünber теё Bateadjint am Bette, 
bas €, 273 varftellt. Fia, 759 unb 
760, invem fie aufeinanter gefeyt, bil- 
ben ie gefammte Borverfäute, Der 
bodenartige Obertheil ves Saftes 
(Sig. 160) bieret eine Meife von fünf- 
lig exfonnenen Profilen bar. Gin 
fdóne8 Gribenmoti» (Фиш oben 
(Big. 750) ven untern Theil, teffen 
бир met verzierte umb mit audgemei» 
feltem Фе елисе auéfaffirte Ninge 
fiirt, Big. 761 unt 762 Био bic 
Gingetutfeile ber beien riegerifchen 
еа ten, welehe ben Thronpimmel bei 
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MEUBLES. 
DÉTAILS DU LIT PAGE 273. 
(MUSÉE DE CLUNY.) 


Nous donnons ici, au cinquième 
de l'exécution, les détails des mon- 
tunts du baldaquin du Lit donné 
p. 913. Les fig. 750 et 700, par leur 
superposition, donnent l'ensemble 
de la colonne de devant. Le haut. 
du fùt (fig. 760), en forme de ba- 
lustre, présente une suite de pro- 
fils savamment étudiés. Un beau 
motif de gaines décore le haut de 
la partie inférieure (fig. 759), dont 
le bas porte deux bagues ornées et 
étoffées de moulures sculptées. Les 
fig. 701 et 762 sont les détails des 
deux figures guerriéres qui sou- 
tiennent le dais au chevet du lit. 
Au n° 763 nous avons figuré le 
demi-plan assement et 
celui du cisl de lit vu en dessous. 
Le grand panneau intérieur est 
décoré d'une bordure en cartouche 
cutée en passementerie mate- 
, d'une épaisseur de 6 centi- 
mètres environ, qui entoure un 
fond de tapisserie représentant 
Psyché trainée dans un char attelé 
de deux biches, sur un nuage qui 
se détache sur un ciel étoilé. — 
Sera continué. 











ver Sovfielle wes Bettes Dären, Bei 
Sir, 763 haben mir ben фарба ves 
Sujfranges und tenfenigen ves von un» 
tenauf gefeenen Betthimmels nadge» 
Босе. Die grofe innere Füllung ift mit 
einem cartufdenartigen Saum 
gefmüdt, ber wie SXatrageftidevei 
audgefübrt iñ, in eine Dide von unges 
{айс 6 Gentimetern з verfelbe umfaft 
einen Tapetenhintergrund, auf bem 
Piye in einem Wagen von zwei 
Sirfdfüsen gezogen wire; ver Wagen 
rollt auf einer vom getienten Simmel 
Bevausfedenten Wolfe, — Soll forts 
вес! werden, 
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— ÉCOLE DE FONTAINEBLEAU (FRANÇOIS I'7). 


FIGURES DÉCORATIVES. 


TRUMEAU, MÉDAILLON, 


PAR MAITRE ROUX. 


















































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































A spirited disposition, hard studies, and 
his pas tion for Michel-Angelo. 
and the Parmesan, gave the Rosso an extra- 
ordinary manner which many people have call- 
ed affected and fantastical. The plate below 
is a study destinated by the Master to the 
decoration of Francis the FirsUs gallery (p. 15). 

For those of our readers who do not admit 
of this fierceness in decorative designing, we 
have added а Medallion of the same school of 
a milder composition, and the sul of which 
is Diana and Асквоп.— René Boivin's en 
ing. — (Fac-simile. ) 









Gin feuviges Gemátf, fräftige Stubien und eine 
Кезеп а ебе Bewunterung Mihael Angelo und 
dem Parmigianino gegenüber gaben tem Moff» 
tine fonverbare Manier, welde Bielen al evywuns 
gen umb abermigig vorfam, Dbige jiemiid) rauh 
abgefertigte Platte it sermutflid der Mbvrut 
eines ver zahlreichen Cartons, bie ner eier aud- 
Гаре um in ranz I. Gallerie (©. 15) ven dued 
ме Genfer uno Gomyertimentfullungen leer ge- 
Taffenen Raum auszufüllen. 

Denjenigen unter unfern 9efern ju gefallen, 
welden diefe WildHeit in ter ео га босі тато 
niht bebagt, Haben mir eim Mevaillon aus ver 
mámliden Shule beigefügt, Die Comyofition ift 
Tiebíid)er, wmb ber Gegenfand fellt Diana uno 
сїйл vor. — бейобеп von Mené Boivin. — 
(Fac-simile.) 
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Un tempérament fougueux, de fortes études, 
et son admiration passionnée pour Michel- 
Ange et le Parmesan, composèrent au Rosso 
une manière extraor inaire que bien des gens 
е et de bizarre. — « C'est 
re de son art, dit d'Argenville, que 
de savoir quelquefois en sortir. » — C’est, pen- 
sons-nous, faire preuve de génie et de goût, 
et mème simplement de bon sens, quo de sa- 
voir caleuler les effets décoratifs suivant la. 
distribution de la lumiére dans les E 
espaces à décorer. Telle composition, étudiée 
pour être exposée dans un jour direct, perdra 
tout son effet si, mise en place, elle ne reçoit 
qu'un jour secondaire. Rien de plus saisissant, 
au contraire, que de voir surgir dans la 
pénombre des salles et galeries l'énergique 
silhouette des figures décoratives. La planche 
ci-dessus, d'une exécution assez rude, est la 
reproduction probable d'un des nombreux 
cartons exécutés par le maitre pour remplir, 
dans la galerie de Francois Је (p. 15), l'espace 
laissé libre par les embrasares et les panneaux 
de compartiment, 


Pour ceux de nos lecteurs qui n'admettent 
pas la. [ёт ocité en matière de décoration, nous 
avons joint un Médaillon de la même École, 
d'une composition plus aimable, et dont le 
sujet est Diane et Actéon. — Gravure de René 
Boivin, — (Fac-simile.) 
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ENCYCLOPÉDIE 


DE 





aisant les 10, 20 et 30 de с 
EMILE REIBER 


DIRECTEUX-FONDATEUM 













L'ART INDUSTRIEL ET DÉCORATIF ~ 


Pour toutes 
demandes 
d'abonne- 
ments, récla- 
mations, ete. 
s'adresser 
Ў aux Bureanx 
du Jonmnal, 
13, rue 
lionaparte, 


(et 


à Paris. 
КС У 
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Ху! SIÈCLE. — ÉCOLE DE FONTAINEBLEAU (FRANÇOIS 1er). 








FIGURES DÉCORATIVES. 
LES DIEUX, PAR MAITRE ROUX. 


( Suite de la page 209: ) 
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Neptune, dieu des mers, est représenté avec son trident et 
accompagné d'un cheval marin. Une draperie flottante faisant. 
Partie de la coiffure s'attache à la jambe d'une façon originale. 
— La gracieuse figure d'Amphitrite , représentée en Néréide, а 
dà souvent fair ver Jean Goujon. — ( Fac-simile.) — Sera 
continué. 





3 ANNÉE. — N° 26, 
















































































Neptun, der Scegott, wirt mit feinem Dreizad unb einem. Безје 
tenten Ecepferb vorgeftellt. Gin jfiegentes, aus tem Ropfpug entftebrnbcs 
Saltengewant, fnüvft f$ auf eine originelle Art tem Séenfel an, Die 
anmutfige Sigur Amphitriteng, af Nereis bargeftellt, rif vermut$tid) 
öfters Sean Goujon gu Träumereien Bin. — (Fac-simile.) — ёо! 
fortgcfegt werten, 
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Neptune, the god of the Seas, is represented holding his tri- 
dent and with а marine horse by his side. A floating drapery, 
which is a part of the head-dress, is fastened to the leg in an 
original fashion, — The gracious figure of Amphitrite, in the 
garb of a Nereid must have often set Jean Goujon dreaming. — 
(Fac-simile.) — To be continued. 
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De retour à Paris (voy. p. 104), А. du Cerceau fut chargé par 
Catherine de Médicis de l'achèvement du tombeau des Valois, à 


Saint-Denis, et put, dans l'intervalle de ces travaux, mettre au 





jour son second volume des Basliments pour Seigneurs, elc. 


Mais les intrigues de la cour le forcèrent de nouveau à retourner 


à Turin, où, dans le silence de la retraite, cet artiste laborieux 
put encore composer et graver un second volume d'Arabesques 
d'un goût ravissant, un volume de Meubles très-variés (voy. 
p. 213, 267), ainsi qu'un volume de Vases, dont nous avons déjà 
fourni des spécimens aux pages 160, 987. Il mourut ап lieu de 


son exil, en 1592, àzé d'environ soixante-treize ans. 





La planche ci-dessus, représentant deux Puits ren arquables 
par leurs amortissements, et accompagnés de leurs plans respec- 
tifs, est tirée de son livre des Ordonnanres, ete. (Voy. p. 146.) 
— (Fac-simile.\ 
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(CHARLES IX). 





























PUITS, 


PAR А. DU CERCEAU. 


































































































Mad Paris зиштй деер (Siche ©. 194), mute A. Du Cerceau 
von Katharina te Merici mit ber Bollenvung teë Grabmals ver Valois 
qu SteDenis beauftragt, unb in ven Jwijdenr&umen viefer Arbeiten 
vermochte er feinen zweiten Band ter Bauten für erren и, fe mw. 
Beraué;ugeóen, Aber rie Sofränte zwangen ihn mcd) einmal fih паб 
Tmin ju Biren ; vort fonnte viefer unosvbroffene ает, in zer 
St:Me ber Ginfamteit, einen zweiten Bant von дебла und reizvollen 
Wrasesten, einen Vand von mannigfaltigen Фелба ен 
(S. 213, 267) unt einen Band ven Феја реп erfinnen und feden 
beren fegtere wir theilweije (S. 169, 287) bereits abgebrudt. Gr йа:Ё 
in feiner Suudsteftte, 1592, urgefá$r 73 Jafre alt. 

Obige Platte, welde zwei dmh SHlufverzierungen merfmürbige, 
jeten mit vem eigenen 36:5 begleiteten Sdépibrunnen таай, ii 
defen Orrnungenbug entrommen (Siche S. 146.) — (Fac- 


simile.) 
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After А. du Cerceau had returned to Paris (see р, 194), he was 
intrusted by Catharina de’ Medici with the achievement of the 
tomb of the Valois, at Saint-Denis, and managed, in his leisure 
time, to publish his second volume of the Bastiments pour Sei- 
gneurs, ete. But the court intrigues obliged him to return to 
Turin, where this diligent artist composed and engraved, in the 
silence of retirement, a second volume of Arabesks of exquisite 
taste, a volume of a great variety of Pieces of furniture (sce 
p. 213, 267), and a volume of Vases, of which we have already 
given specimens at the pages 169, 287. Не died in exile, in 
1592, at about the age of 73. 

The plate above represents two Wells remarkable for their 
pediments and accompanied by their respective plans; it is taken 
from his book of the Ordonnances, etc. (Sce p. 146.) — ( Fac- 


simile.) 
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XVI° SIÈCLE. — ÉCOLE LYONNAISE (CHARLES IX). 
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L'ordre dorique s'appliquant d'ordinaire aux Soubassements, 
la fermeté de ses proportions doit se retrouver dans les gaênes ou 
cariatides dont оп voudrait orner certains points principaux, tels 
que Portes d'entrée, Angles de pavillon, Portiques, etc. En outre, 
les Soubassements supportant, par leur place méme, la plus 
lourde charge de la construction, il est logique de faire exprimer 
à ces figures la fonction qu'elles doivent tre remplir. Pour 
que ces supports animés portent bien, il leur faut des attitudes 
tranquilles et recucillies. L'expression contrainte et résignée des 
visages eux-mêmes devra contribuer à l'effet général. 

Voilà les considérations qui semblent découler des présentes 
compositions du maitre, qui sont deux allégories de Automne; 
les deux serpents se rapportent au culte d'Esculape, que les bas- 
reliefs et pierres gravées anti „пех nous représentent quelquefois 
Pratiqué par les divinités champôtres. — (Fac-simile.) — Sera 
continué, 























UNIVERSITÄTS- 
BIBLIOTHEK 
HEIDELBERG 








POVRTRAIT 
ЕЕ О КОРТ ГОА 
du o 


TERME 


Ce fixiefme 
eft 
une troiziefme façon 
de Dorique 
belle en perfection 
& геуећце 
d'un enrichiflement 
& proportion 
fi excellente, 
qu'il femble que l'antique, 
duquel il ett 
extraict, 
faffe honte 
à une infinité 
d'ouvrages modernes, 
felon 
le dire 
des plus excellents 


Architecteurs. 


Da man bie во ђе Dronung деоби (ва) bei ven Unterlagen апе 
mens, fo тиў man vie Geviegenfeit ihrer Proportionen in ten 
Sdeiven ober Rariatioem mieer finven, mit venen man gewiffe 
баши Кеп, wie Gingangstfore, Sasil(ioneneden, Фош ен п. f. w. 
Tënten möte. Da aufertem, fraft irer Stelle felbft, vie Untere 
fagen bag grôfte бетобу ves Baues ertragen, fo müjfen оі бес et 
tiefe Biguren taf Amt апётйб‹п, wozu diefelben feftimmt féjeinen. 
Damit biefe lebeuten Stügen gehörig tragen, muğ mam tenje(Gen 
ruige, gefafite Stellungen geben, Sogar ver gezwungen gebuloige Aus- 
orug eer @ейфиес foll zum Gernmmteinvrut beitragen, 

Dies fino bie Sejren, welde ben beigefügten Gompofitionen bes 
Dcifters, zwei айедос{Феп Bilvern tet Herbftes, gu enti ejen feinen; 
vie Gkólangen beziehen Déi auf ben Kultus ves Asklepios, tem vie 
еба їе und antifen Rameen ung mandmal als von be: fánbfiden Gott- 
Heiten verrichtet varftellen. — (Fac-simile.) — Se fortgefegt weren. 
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PAR H. SAMBIN. 
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As the Doric order is usuaily applied to architectural base- 
ments, the firmness of its proportions is an indispensable quality 
for terminals or caryatids with which some of the chief parts 
are to be ornamented, such as main Entrances, Angles of 
pavilions, Porticos, and so оп. Besides as Bases, by their v 
place, bear the heaviest of the structure, it is according to logi 
to shape those figures so that they convey an idea of the office 
they seemingly perform. Thus, in order to give those animated 
supports an appearance of real bearing, they should be endowed 
with tranquil and meditative attitudes. — Even the constrained 
and resigned expression of their faces shall contribue to the 
general effect. 

Such are the considerations as seem to flow from the master's 
actual compositions which are two allegories 07 Aulumn; the 
two serpents refer to the worship which ancient basso-relieves 
and engraved stones represent sometimes t' e Sylva» deities as 
rendering to Esculapus. — (Fac-simile.) — To b continued. 
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Les parties fixes des Tentures, telles que pentes de Bal- 
duquins, Gouttiéres de Lit, etc., exigent une certaine 
solidité d'aspect qui est obtenue dans l'exemple ci-dessus 
par des dispositions géométriques rehaussées de passe- 
menterie. Ce qui nous reste de ce remarquable spécimen 
de la Broderie française au xvi" siècle ne se compose plus 
que de quatre compartiments, disposi ї que le fait 
voir la fig. 840. Le n° 841 donne le détail en grandeur 
d'exécution des bandes verticales qui les séparent, et qui 
sont exécutées en velours noir découpé à jour et rap- 
porté sur un fond de satin cerise. Les passementeries de 
ce galon sont en cordonnet d'argent doré enroulé de fil 
de soie de couleur. — Quant aux carreaux brodés dont 
nous donnons les élégants détails aux n°% 842 
cinquième de l'exécution), ils se composent de 
taffetas de nuances claires et tendres, découpées suivant 
le dessin, et rapportées sur fond de velours noir au 
moyen d’une double bordure de cordonnet de vermeil 
enroulé de fils de soie de couleur. parties blanches et 
jaune clair sont bordées de jaune vif; les roses, de rouge 
vif; les bleu clair, de bleu foncé. Les ombres des chairs 
et fruits sont exécutées en fils de soie au plumelis.— Aux 
angles du n° 843, on remarque le chiffre de Diane et 
Henry (voy. р. 06) en rinceaux de feuillages. La bordure 
en franges ne devait régner à l'origine qu'à la partie 
inférieure, — N° 13:4 du Catalogue. — (Inédit.) 
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— BRODERIE FRANCAISE (HENRI 11). 
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Die fetgemadten Theile ver Tapeten, mie з. B, Balvahincthänge, Bettrinnen i, f, w., 
erforveru eine gemijje 1 n fido tégeb Гедел ен vie man im obigen Mufter mittelf geometrifdier 
Mnlagen und Borsenwirterei erlangt. Wag ung von dicfer merfwüroigen Probe der fran difen 
Gtiderei im 16. Jaÿrbunvert übrig Bleibt, befæråntt fid auf viec Gompertimente, mit ver bei 
Sig. 840 angeseuteten Aa lage. Nr. 841 befbreibt аца арк іб in Berfertigungégrüfe bie fenteediten 
Streifen, welde viefelben trennen unb melde in fémarjem Sammet auf einen fhfdfacbigen 
3it(afarunb angebradit find. Die Wirtereien diefer Borve find aus vergelteter Silberfdnur, 
mit farbigem Seidenfaden umwunden, Die geñitten Bitte aber, beren jierlide Gingelntfaile 
mir Jen. 849-845 (beim Fünftel der Berfertigungégröfe) mierergeben, Бейебеп aus hell- und 
zartfarbigen Sajeflidea, nad) ver Видина auégeidnitten um auf einen Sintergrund von 
fémargem Sammet mittelfi cines gweifadien Saumes топ vergeloeter Silberfduur angebtadit, 
vie mit farbigem Seivenfaden umwumven ій. Den weifen vu fellgetben Theilen if féarfes 
Gelb angefäumt; ven rofenrotfen, féarfes Noth ; ven belléiauen, Филе ац, Die Shattirungen 
ves Dites und гет Bleijhtheile fno mitteli Seivenftiderei erzeugt, Inven Gde: ze är, 843 bemerfr 
man Dianens und $еїптїфё (2.66) 3. etn aut Laubwert, Der ranferfaum Toile fid mfprüngtih 
nur längs oes lLatertfrileé exfteeden, — Nr. 1364 теё SBergeideniffet, — (Noch nic herausgegeben.) 








GOUTTIÈRE DE LIT. 


(COLLECTION SAUVAGEOT.) 





The dead or fixed parts of Hangin 
of нейз, Baldaquins, etc., require 
look, which is worked out in the 
ositions set off with trimmings. The m 
kable specimen of the French Embroide 


tric dis 
this rem 

















above ех 


‚ such as valances 
tain substantial 
ample hy geome- 

ains of 














the xvit century are nothing more than four compart- 


ments disposed 
full-sized deta 


are executed in black 












of the vertic 
velvet | 





ed sati 








shown in fig. 810. N° 841 gives the 


eparatory bands which 
nking afteradded on a 


The trimmings of this lace 
made of a twist of gilt silver with a coloured silk thread 


rolling up.—As to the embroidered squares, of which we 





ve the elegant details in пох 842-845 (a fifth of the real 


size), they are formed of pieces of taffeta of light and 
delicate hues, cut out according to the drawing, and fixed 





on a bla 
of si 
white 






опе may observe the foliuzed cipher of Di 


velvet ground by means of a double binding 
gilt twist with coloured silk threads. He:e the 
nd Naples 


yellow parts are bordered with bright 
yellow; pink with intense red; light blue with dark blue. 
Shades of the fleshes and fruits are obtained with silk 
threads and tambouring.— At the four angles of n° 843, 





а and Henry 


(see p. 66). The fringy border ought originally to exist 
only at the lower part. — Ne 1201 of the Catalogue. 


— (Unedited.) 
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FIGURES DÉCORATIVES. 
LES TROIS PARQUES. 


a Parmi les fictions 
Among the poctical Aen aes AOA 
fictions of the Ancients, poétiques i nciens, 
thatof thethree Parcæ, celle des trois Parques, 
most applicable to de- dont la donnée est des 
coration, was of course EE 
to tempt the fertileima- NN NN LCS 
gination of the artists колаша: 

of the xvi! century.— gination féconde de: 
tistes du xvi* siècle, — 


In the present com- 
position one may criti- SUP duis тигрова 
Cizecertainnegligences, шй position, la critique 
the awkward fashion р H H y 
in which the two fore- peut porter sur certai- 
figures are seated, the nes négligences, telles 
clumsy joining of the que la façon gauche 
line of the distaff with жое 
dont s'assoient les deux 
figures du premier plan, , 
l'emmanchement mal- 


that of the head in the 
adroit de la ligne de la 



































































































































right figure, the blanks 
or unstudied intervals 
making holes, so tosay, 
in the mass and thwart- 





















































































































































ing the outlines of the ^ quenouille avec cellede 
forms, etc. ; but, onthe la téte dans la figure de 
other hand, the beauty droite, les d-jours ou 
01 expression end the intervalles mal étudiés 
grandness of action in > 
the chief figure show qui trouent la masse 
forth the great master. générale et contrarient 
Besides, when study- les silhouettes des for- 
ns E ue mes, et, d'autre part 
neral disposition, one la beauté de l'expres- 
Will mark thattheouter sion et l'umpleur du 
delineation of thecom- mouvement de la figure 
position iscireumserib- ААА ШОШ 
cd by an imaginary n Y S 
elliplic contour com- maitre, — En outre, si, 
prised in the rectangu- au point de vue de la 
lar frame and broken at disposition générale, on 
DRUGS RH MAE étudie l'ensemble de la 
curve of the arms of ~ à 
the central figure. masse, on reconnait que 
EE les délinéaments exté- 
u ien @ rieurs de la composition 
ater ben poctiféhen Gre a m Pic his 
bid) tungen ber Alten mufte Here etai c 
tie ter orei Parzen, bee contour elliptique fictif, 
ten See рову ocfovativ ift, inscrit dans le cadre 
mit Met vie frudtreide rectangulaire, оіғотри 
Grfinounastraftber init ЖАЛ mme 
ler veg 16, Japrhuuterts EE 
rien, Wenn, in beilies rieure par l'élégante 
genter Gompofition, vie courbe des bras de la 
Riitit einige Unadıfam- ава Ore, 
teiten tazeln fann, wie une ы: АН, 
gefeit 3.8, be be Figuren Cette observation 
tes Boroerplans ba fien, nous révèle D 
wie fteif bie Linie ver Kune de grands pr 
mit ber beg Serie bri па 
et Figur vedte verbunden U S Set 
їй, wie flecht erfonnen EE 
tie 3wifdjenvàumebie бе» ciennes Ёсо!еѕ artisti- 
fammtmajfe bat x d [5 + ques et dont la tradi- 
dern und tie Formene tion semble totalement 
ише verunftalten и, f. i 
т, fo exbelle bed) ber perdue de mos jours 
Meifier аце ver Shönheit dansl'enseignementof- 
tiS Mussruds unt ver reidh ficiel. Ne serait-il pas 
КИ Beweging 58 urgent que la France 
ЗФацрой цио, Mufervem,bes кбй а АНА 
Пано mion ic диши. дизе sible fùt enfin 
maffe, wag rbaupt vie dotée d'une institution 
Untage betrifft, fo erfennt qui eût pour mission et 
уык: de reconstituer ces pra- 
tiffe ter Gompofition in т 
ines Bitrivel ipfe eine tiques perdues et de les 
пее Loffen fint, welde fic professeraux nombreux 
im vieredigen Rahmen bes adeptes de l'Art déco- 
DEL: ratif, cet élément fon- 
iiie Krümmung ter ? Е 
Urme ver Gentraifiqur damental de tous nos 
unterbroden wird. Arts nationaux ? 
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XVI' SIÈCLE. — TYPOGRAPHIE PARISIENNE (HENRY 11). 





CREE 


FRONTISPIGES. 
CARTOUCHE, 
PAR JEAN GOUJON. 
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Parue à la suite des éditions d'Alberti, d'Agostino Gallo, de 
Philander, la traduction de Vitruve de J. Martin est la première 
version fran: de cet illustre Ancien; elle est en 













Le présent nlispice au volume; 
il a été imprimé aussi à la fi de Philibert de l'Orme. 
On retrouvera plus loin d'autres illustrations curieuses du méme 
livre, également dues à la main de J, Goujon. — (Fac-simile.) 
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RE ОМ ART DE BIEN BAZ 
ftir, de Marc Vitruue Pollion Autheur Ro- 
main antique : mis de Latin en Françoys, par 
lan Martin Secrétaire de Mofeigneur le Car- 
dinal de Lenoncourt. 


POVR LE ROY TRESCHRE- 
STIENTHENRY TL 


EN MOY LA MORT, 
"1A УТ AOW Ма 


A PARIS, 


De l'Imprimerie de Hierofine de Marnef, & 
Guillaume Cauellat, au mont S. Hilaire 
à l'enfeigne du Pelican. 








































































































3. Martin’ Ueberjegung tes SBitrusius, bie ültefte ter Werte 
biefes berühmten Stémere in {тапд Sprade, erfdien nad) Alberti’s, 
Моћ то Gaffo's und Philander’ Ausgaben ; fie ift aufertem merfwür- 
big dure vie зар (тедеп Figuren, womit I. Goujon vicfelbe bereiderte. 
3Beifiegente Umfaffung bient eem Budeals Titel fuy fer und wurre aud 
am Œnve bec Ausgaben Philibert ve ('Orme’s wiever abgedrudt. 
Writer unten wiro man nod) antere merfiwiroige Sflufrirungen deffe(ben 
Budes wieter uten, fammtli von З. Goujon, — (Fac-simile.) 
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Following the Alberti, Augostino Gallo, and Philander editions, 
J. Martin's traduction of Vitruvius is the first French one of the 
works of that illustrious old master; besides it is remarkable by 
the figures with which J. Goujon adorned it. The actual 
ne serving for a Frontispiece to the volume was likewise 
printed at the end of Philibert de l'Orme's editions. Other 
curious illustrations of the same book will further be found, 
which we also owe to the hand of J. Goujon, — (Fac-simile.) 
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XVI? SIÈCLE. — TYPOGRAPHIE PARISIEN 





(HENRI 11). 


CARTOUCHES. — LETTRES ORNÉES. 
MARQUES D'IMPRIMEUR, 


PAR J. GOUJON. 





As we remarked at page 54, and on the fact we 
will further expatiate, the printers of the xv!" and 
xvi! centuries had assumed the habit of adorning 
the frontispieces and often the very last leaf of their 
books with Tokens recalling either the sign-board 
of the house where they had set up in business, ог 
their name, or some high patronage by means of 
marks analogous to the allusive arms of heraldry, 
or at last, some noble thought hidden under an 





ingenious emblem. — The central medallion of 
the fine Cartouch (fig. 875), with which the last 
leaf of J. Martin's Vitruvius (see p. 374) is embel- 
lished, bears the token. of the printers Jerome de 
Marnef and. William Cavellat, at the sign of the 
Pelican. We give with this fine printer's token six 
ornamented Letters taken from the same work and 
which stand remarkable for the spirited elegance 
of their composing. The Parisian typographic 
token, no 882, which is equally ornamented with 
two terminal figures, is said to be, as well as the 
above, from the pencil of J. Goujon, and bears 
along the inner oval verses of the Holy 
being exhortations to work. — (Fac-s 





Scriptures. 
nile.) 








So wie wires ©. 54 anveuteten und in br Folge voile 
Bouser entwideln folen, pflegten vie 3Budjruder ver 
15. unb 16. Sabrbunverte ben Sitelfupfern, oft fogar ber 
fetten Seite ihrer Bücher, Beidenbilrer beizufügen, bie 
entiverer an bas Shilo ves Haufes, wo fie Dé nieverge- 
laffen, over, бр и ben rebenven Wappen ter Serale 
tif, an ihren Namen, an irgend einen eclaucten Gönner 
over enblid an einen evlen, unter geifireidem Sinne 
bils verborgenen Gevanten erinnerten, Das Gentralmee 
taillon ter fdiónen Gartufdje (Big. 875), tie ras legte 
Blutt des Vitruvins, von 3. Martin (2, 374), ziert, 


PAR, 





15115, 


82 


Ainsi que nous l'avons fait remarquer р. 54, et que 
nous le développerons plus complétement dans la 
suite, les imprimeurs du xv* et du xvi* siècle 
avaient pris l'habitude d'orner les frontispices, et 
souvent même le dernier feuillet de leurs livres, de 
Marques rappelant soit l'enseigne de la maison où 
ils s'étaient établis, soit, par des signes analogues 
aux armes parlantes du blason, leur nom ou quel- 
que auguste patronage, soit enfin quelque noble 
pensée cachée sous un ingénieux emblème, — 





$ 
médaillon central du beau Cartouche (fig. 875) qui 
orne la dernière page du Vitruve de J. Martin (voy. 
р. 374) porte la marque des imprimeurs Jérôme de 
Marnef et Guillaume Cavellat, à l'enseigne du Péli- 
can. Nous accompagnons cette belle marque de six 
е, et qui se 
distinguent par une spirituelle élégance de composi- 








lettres ornées, tirées du même ouvri 


tion. La marque typographique parisienne n° 889, 
également ornée de deux figures en gaine, est, 
comme la précédente attribuée à J. Goujon et porte 
sur la bordure de l'ovale intérieur des versets des 
saintes Écritures qui sont des exhortations au tra- 
vail. — (Fac-simile.) 





führt bas Beiden der Budoruder Jérome be Marnef 
unb Guillaume Gavellat, mit einem 3'etifan ais 
Cile. Cifem féônen Zeien fügen wir fes verzierte 
3Bud;ftafen bei, tisy tem nå nlidjen Wert entnommen, fih 
burd eine geiftveidie Bierlidteit ter Gempefitien autjelde 
men, Das Barifer tovegrarfidje Zeichen Nr. 889, gleich- 
faits mit gwei féeivenartigen Biguten gefdjmidt, wie, 
wie vas vor ge, rem З. Goujon angerechnet um fübrt 
anf tem Saum ves inneren Ovals Berfe aus ter heiligen 


Shrift, vie gur- Arbeit ermuthigen, — -simile.) 
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XVI SIÈCLE. — ORFÉVRERIE FRANCAISE (LOUIS XII). 






































"Though rather roughly and naively executed, this 
Coffer furnishes us with a curious specimen of copper- 
casting in the beginning of the ху century. — It is 
composed of a rectangular body with three panels on the 
chief faces, and only two on the sides; those compart- 
ments are separated by pilasters of Ionic order with а 
rich course of mouldings added up and down. Atthe 
angles light balusters rest upon four roughly modelled 
heads which, by means of claws, press upon ball-shaped 


axes and 





feet. "The convex cover bears at the princip 
its four edges acanthine leaves. All the filling orna- 
ments, composed of two principal motives (children 
holding ап escutcheon, — foliage darting out of a central 
pavilion), are alternately distributed in the main di- 
visions, and detach themselves on quite open-worked 





grounds. 

"This curious piece, doubtless consecrated to a wordly 
use (а jewel-box ?), has probably come to us only because 
of its having long served for a Shrine in the church of 
Bonlogne-lez-Saint-Cloud.— № 480 of the Catalogue.— 
Full si; 








Sobjd;on etwas naiv unb fémerfallig ausgeführt, девађег 
ung viefes Ж1Йфеп cine merfmüroige Prove ves Rupferguffes 
im Anfang 08 10. Subrbunverts. Dafjelbe Peftebt aus cinem 
vieredigen Gentraltbeil, an seen Gauptfeiten je vrei В lungen 
angebradt find, fowie je gwei an zen übrigen; biefe 0066912 
lungen merben vm Bilafier ionifher Dronung getrennt 
bie oben unb unten rcidfattig mit @файишст! geziert find. 
An ren беен ruhen teidte Dogen auf vier gióblid) тоље тен 
Sept, vie fih mittelft lauen auf fugelförmige Büfe frigen. 
Der rundgewdlbre Dedel {СШ in ben. Sauptiacen und ven 
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COFFRET 
EN CUIVRE DORÉ. 


(MUSÉE SAUVAGEOT.) 




































































Quoique d'une exécution quelque peu naive et gros- 
sière, ce Coffret nous fournit un curieux spécimen de la 
fonte du cuivre au commencement du хуге siècle, — 1l 
se compose d'un corps rectangulaire formé de trois 
panneaux sur les faces principales, et de deux sur les 
côtés; ces divisions sont séparées par des pilastres 
d'ordre ionique étoffés haut et bas d'un riche cours de 
moulures. Aux angles, des balustres légers reposent 
sur quatre tétes gros 





ièrement modelées et s'appuyant 
au moyen de griffes sur des pieds en forme de boule. 
Le couvercle, de forme bombée, porte dans ses axes 
principaux et ses quatre arêtes des feuilles d'acanthe. 
ous les remplissages, se composant de deux motifs 
principaux (enfants tenant un écusson, — rinceau de 
feuillage s'élangant d'un culot central), sont disposés 





alternativement dans les divisions principales et se dé- 
tachent sur des fonds complétement à jour. 
Cette curieuse pièce, sans doute destinée primitive- 


ment à un usage profane (coffret à bijoux ?), n'est pro- 





bablement arrivée jusqu'à nous que parce qu'elle à 
longtemps servi de Reliquaire dans l'église de Boulogne- 


Saint-Cloud,— № 489 du Catal. — Grand, d'exéc. 








ver Kanten Afantbuéb'ätter var. Alle füllenben Bergieruns 
gen, aus gwei Dauptmetiven beftefeno (йет, bie einen &djilo 
tragen, — Saubimerf, таё aug einem Gentratuntertbeil erger, 
тале), find abmedyelne ben Sauptabtpeitungen angebzadot 
vue Been aus сапу burdolodsecten Dintegrüiten Hervor. 

Diefes merfiiseige Флай, ba vermutbtidy im Urfprung fir 
profanen Zwet (Sumetentifiden?) Dbiüimmt war, ererbten 
wir эшо nur, weil es lange als 3teLiquienfatter in ber 
Kirde ven Boufogne-leyBaint-Gloud Fon wurde, — 
Jr. 489 res Rsrzeichnifjes. — Serjertigungtgrófe, 
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XVI SIÈCLE. — ÉCOLE LYONNAISE (CHARLES IX). 
=.) = POVRTRAIT 
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KEE 895 





Le caractère abrupte, les formes heurtées de la première des 
compositions de Maitre Hugues Sambin (voy. pp. 315, 318, 327, 


350, etc.) rappellent les robustes manife: 





ons de la Nature 





primitive. Ces måles représentations des premi formes archi- 





tecturales portent les vestiges de la lutte énergique que l'huma- 





nité eut à soutenir dans ses premiers âges contre les agents natu- 
rels, et dont les fictions poétiques des Anciens nous transmettent 
la tradition dans les fables des Titans, des Géants à cent bras, 
des demi-dieux et des héros. Aussi n'est-ce pas un aspect aima- 
ble qu'il faut demander à ces peintures de la nature inculte et. 
sauvage des temps primitifs. — Ces énergiques figures furent 
employées par les Anciens et les maitres de la Renaissance dans 
la décoration des grottes, salles fraîches, etc. (Voir les Bains de 
François 1°% au palais de Fontainebleau.) — (Fac-simile.) — 
Sera continué. 
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EE (E EE 
du 1 


у ТЕКМЕ 


Се ргетіег Тегте 

ей appelé Tufcan, 

autrement ruftique ; 
il repréfente 


un homme fort & robufte, bien membru : 


& auffi à caufe qu'il y a 
peu d'enrichiffement en iceluy : 
Quant au furplus 
il confifte 
des vrayes proportions 
dont ufoyent les antiques, 
& principallement 
les Romains & Venetiens, 
qui fe délectoyent d’en ufer, 
comme d’un ouurage 
qui approche plus 
de la nature ordinaire 
d'un homme 
endurcy au travail, 
ainfi qu'eux-mefmes 
en toutes leurs autres actions 
vouloient eftre veus. 
Celluy qui voudra en ufer 
doit bien regarder 
que le refte de fon œuure 
y foit conforme : 
de peur d'ufer 
d'une diverfité mal féante 
au commencement de fon ouurage 
Reigle qui feruira pour 
tous les fuyuans. 


Der fhroffe Charafter, die rauhen Formen ver erften unter Meifter 


Sugues Sambin’s Gomvofitionen (S. 315, 318, 327, 350 u. [. w.) 





teuten auf vie fráftigen Grzeuaniffe zer uralten Welt. Sene mânntidien 
Ynévrüe ber früfeften Formen ter SBaufunft erweifen ung vie Spuren 
tes energiien Kampfes, ben vie йел} фей in ben Urgeiten gegen bie 
Süsturfrüjte beftand urb am tem unë bie finnreigen Grbiditungen ber 
Alten mittelft ter motbifdjen Titane, ver Eundertarmigen Riejen, бег 
Galbgötter und ber Helten erinnern. Man muf vaber aud feinen liebe 
Tien 3tnblid von biefen Darğellfungen ver тобеп, wilten Matur tes 
XNtertSums erwarten, — Diefe energifden Figuren gebrandten vie M(ten 
unb bie Meifer ter Menaiffance bei ver Auéfdmidung ver Grctien, 
Grtgefdoffe ш. f. w. (Man fefe Frang ves Grfem Bäver im 


Sie уп Fontainebleau.) — (Fac-simile.)— Wir fortgefeyt werben, 
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GAINES, — TERMES, 


PAR Н. SAMBIN. 
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The rugged character and abrupt make of the first compositions 





of Master Hugh Sambin (see pages 315, 318, 327, 359, etc.) call 
up the hardy manifestations of primitive Nature. Such manly 
samples of the first architectural forms bear witness to the fierce 
struggle of primæval mankind with natural agents, and which 
the poetical fictions of the Ancients have traditionally conveyed 
i0 us by means of the fables of Titans, Giants with a hundred 
arms, Demi-gods and Heroes. Therefore a gentle look is not to 
be expected from those pictures of wild and primitive nature. 
— Those vigorous figures were made use of by the Ancients and 
by the masters of the Renaissance in the decoration of grottos, 
refreshing places, ete. (See Francis the First's Baths, in tho 


Fontainebleau palace.) — (Fac-simile.) — To be continued, 
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A la suite des grandes luttes qui caractérisérent les temps fabu- 
leux, l'homme, reconnaissant qu'il était né pour vivre en société, 
dut rechercher les conditions les plus favorables au йбуе1орре- 
ment de la vie sociale. L'établissement des bonnes mœurs, l'as- 
servissement des passions brutales, sont ici figurés par une couple 
de Satyres captifs et vêtus de longues et décentes draperies. 
— Outre la fermeté de dessin habituelle au Maitre, nous ferons 
remarquer le modelé de la tunique de la figure féminine, dont 
les plis ondoyants laissent habilement deviner les nus. — (Fac- 
simile.) 
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РОЗЕ САРТ 


НОВ ЕУ CRIPTILO NN 


: TERME 


Ce Terme feptiefme 
eft Ionique, 
tout fimplement accouftré 
fuyuant 
un ancien marbre 
d'oü il eft retiré : 
la fymmétrie ou l'ordre 
y eft gardé 
comme il faut. 
Il eft aflez cogneu 
par fon nom 
ашћ bien que les precedens 
au moins à ceux 
qui auront tant foit peu 
les premiers principes 
de 
l'Architecture. 


Nach ben grofen Kämpfen, melde bas шу {фе Zeitalter bezeichneten, 
begriff ver Зеле, daf er gum деје а беп Leben geboren ; er mufte 
daher bie ber Entwidelung biejer Lebensart günftigiten Bebingungen aus- 
finden, Die Begründung ber gegiemenben Sitten, tie Unterjoung Ser 
viebifen geibenfdjaften werben Hier burd) zwei gefangene, mit langem 
ididtidem Saltengemanb befleivete Satyren verfinnliht. Aufer Ser bem 
Dieifter eigenen Kraft ver Seidjnung, bemerfe man bie боре типа ber 
Tunica an bem weibidjen Bilo, beren wef([órmige Falten die Macttheile 


trefflich ervathen laffen. — (Fac-simile. ) 
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GAINES, — TERMES, 


PAR H. SAMBIN. 
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After the great struggles of the heroic or fabulous times, man, 
as in acknowledgment of his being born to live in society, was 
obliged to look for the most favourable conditions of a sociable 
life in its expansion. Here the Ancients have figured, by means 
of two captive Satyrs clad in long and decent draperies, the 
establishment of good morals and the subdual of brutal passions. 
'— We point out, besides the usual vigour in drawing of the 
Master, the modelling of the tunic of the female figure, through 
whose skilfully waving folds the béholder can guess the artistical 
nudities. — (Fac-simile. | 
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Le recueil des Frises de А. Du Cerceau parait devoir être 
rangé au nombre de ses œuvres posthumes. L'éditeur Jombert, 
ayant retrouvé les planches originales, en fit une édition qui 
parut en 176%, à sa librairie de la rue Dauphine, comme nous 
Papprend une inscription placée en marge de notre n° 920, qui 
porte le n? 95 de la collection, et qui, par sa disposition, rap- 
pelle le Chéneau de couronnement du Louvre de Henri Il. 

Nous appelons l'attention de nos lecteurs sur l'admirable dis- 
position des compartiments du по 921, dont les lignes hardiment 
rompues font. ressortir avec une élégante simplicité les vases et 
figures formant sujets principaux. — (Fac-simile.) — Sera 
continué. 
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G8 fol vie Sammlung der ётїєїс von M. Du Cerceau ver: 
mutólid) zu beffen Nadlaÿ mitgerenet werben, Da ber Herausgeber 
Sombert bie Ovigina(pfatten wierergefunven fatte, ebirte er biefelben 
im Jahr 1764, in feinem Verlag der vue Dauphine, wie aug einer 
Snjdrift am Rand unjever Mr. 920 erfellt, melde vie Nr. 95 Ser 
Sammlung führt unb deren Anlage an bie Dadrinne des Giebels beim 
Seinvid) II. Louvre erinnert, 

Mögen unjere Lefer bie munbervolle Anlage ver Gompertimenté ter 
Nr. 921 betrachten, weren energifh gebrodene Linien mit einer 3ierliden 
Ginfacbeit vie Sauptaegenftande, d. H. Gefüpe und Bifoniffe fervore 
йереп laffen, — (Fac-simile.) — Sol fortgejegt werten. 


http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art_ pour tous1864/0021 








А Du Cerceaw s selection of Friezes ought, it seems, to be 


numbered among his posthumous works. Jombert, the publisher 
having found the original plates, edited them in 1764 and sold 
them at his shop in the rue Dauphine, а fact we learn from a 
marginal inscription to be seen in the 25'^ of the series which 
is our n? 920, and which, by its disposition, calls to mind the 
crowning hutter of the Louvre of Henry II. 

We point out to the attention of our readers the admirable 
disposiug of the compartments of n? 921, in which boldly broken 
lines set forth with elegant simplicity the main subjects, such 
as vases and figures, — (Fac-simile.) — To be continued. 
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FRISES, LETTRE ORNÉE. 





HR СУ E БОК ОРКЕ РА ЗА TS CTOCNE А 


MONSEIGNEVR ELEONOR СНАВОТ, Cheualier de l'Ordre du Коу, grand efcuyer de France, Lieutenant 
pour ја Maieflé au gouuernement de Bourgogne, Capitaine de cent hommes d'armes, Comte de Charny & de 


Buxançois, Seigneur Є Baron de Totem, cAutumes, Auuoires, Raon, Guion, Gc. 


ON Seigneur, confiderant que les hommes, aufquels Dieu a donné cefte excellence 
de preualoir à tous autres animaux, en fin retumberoyent en la condition des brutes, 
fils paffoyent cefle vie en inutilité, & fans laiffer à la pofterité quelque tefmoignage 
de l'eftude qu'ils ont fuyuy, & du trauail qu'ils ont pris pour feruir & profiter à la 
fociété des hommes : ie me fuis aduifé que pour euiter ce filence brutal, & pour ne 


tumber au fepulchre d'inutilité, ie deuois commencer à mettre en lumiere, & propofer 





aux hommes quelque chofe qui appartint à l'Architecture, à laquelle ie me fuis adonné 
dés mes premiers ans, auec diligente application de mon efprit, fans avoir difcontinué. 

Parquoy ayant mis par ordonnance bon nombre de Termes d'hommes & de femmes, aornez de leurs Bafes, 
Cornices, Frifes, & compofez de diuers enrichiflemens auec obferuance des nombres, & mefures, propres 
& requifes : ie me fuis refolu d'en faire vn Liure, lequel (Monfeigneur) iay pris hardieffe vous dedier 
& prefenter, fachant bien que voftre aduis a toufiours efté, que celuy à qui Dieu a departy quelque fcience, 
la doit tenir en exercice continuel, pour le bien de la pofterité. Suiuant quoy, i'espere à l'aduenir faire, & vous 
offrir quelque chofe de mieux : feruant à l'Architecture, en laquelle i'ay veu moy-mefmes, que voftre heureux, 
& genereux entendement, bien fouuent fe recree, & y prend plaifir & delectation. Partant tout ce que i'ay 


faict, & feray cy apres еп ceft art, vous eft & (ега toufiours voué : en intention que vous prendrez le tout, 


pour feruice digne de me continuer en voz bonnes graces, lefquelles faluant de mes treshumbles 


recommendations, ie prie Dieu (Monfeigneur) maintenir voftre grandeur en profperité, 


A Dijon. 


& conduire voz defirs à heureufe fin. 


Par voftre humble feruiteur, Hugues Sambin, 


cArchitecteur en la ville de "Dijon. 


























Nous proposant d'offrir à nos lecteurs la réimpression de 
l'OEuvre complet de maitre H. Sambin, nous ne nous croyons 
pas en droit de nous abstenir de reproduire sous ва forme naive 
la Dédicace de l'artiste à son illustre protecteur. Nous y voyons 
le maitre pénétré de l'amour de son art et ne recherchant d'autre 
satisfaction que celle de faire jouir ses contemporains et la pos- 
térité du fruit de ses laborieuses études. Une frise typographique, 
dont le sujet est une Chasse, forme téte de page à cette Préface ; 
elle porte le monogramme de l'artiste qui l'a composée. La lettre 
ornée, par son identité de style avec les majuscules à fonds 
niellés de la grande Bible de R. Estienne, que nous donnerons 
plus loin, parait antérieure de quelques années aux autres orne- 
ments du volume. — Pour ajouter à l'intérét de cette page, nous 
joignons la frise n°927 (Ronde d'Enfants), qui est une des perles 
de la typographie lyonnaise de cette époque. — (Fac-simile.) 
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Фа mir unfern Lefern Meifter 9. &ambin'8 атте Werfe 
wievergeben wollen, jo glauber wir ung nidt beredtigt, ihnen bie naive 
98 типо des Künftlerg an Selen epien Shugheren vorenthalten ји 


dürfen. Darin eigent Ser Meifter von ber Liebe zu feiner Runft 
Purdbrungen unb feinem «nvern nu fudjenb, als ben, feine Zeit- 
genoffen, fomte bie Nachwelt mit bem Jiepuítat feiner emfigen Stuvien 
gu erfreuen. Gin Fries, ter cine Jago varftellt, bifoet tie Anfangever- 
gierung bei ser 3Borrebe; bevfelbe führt bas Monogramm feine Urbe- 
berg, ves Rünftlers. Der gejdymüdte Buchftabe feint, burdj feine 
€tylüfníidfeit mit ten ме чеп Saupthubitaben Ser grofen Bibel 
$t. Gátienne'8, die mir weiter unten geben, um einige Jahre älter 
als bie übrigen typograybifden Verzierungen tes Buches. — Ши ben 
Reiz ъіеїев Blattes gu erhöhen, fügen wir ben Fries Nr. 927 ( intere 
те ен) bei, ber unter ten Perlen ber мита јен poner Syyograpbie 
апи. — | Fac-simile.) 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
I 


http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art_ pour tous1864/0024 


As we propose giving our readers the reprint of the complete 
works of master П. Sambin, we do not think ourselves at liberty 
to abstain from reproducing in its naif form the dedication of the 
artist to his illustrious protector. There we see the former 
impressed with the love of his art and seeking for nothing but 
the satisfaction of placing his contemporaries and posterity at 
large in the enjoyment of the benefits of his hard studies. — A 
frieze with hunting subject serves for the head of page to this 
preface; it bears the artist's monogram. Ву its identity of make 
with the capital letters (niello grounds) of R. Estienne's large 
Bible, which we will further give, the ornamented letter appears 
anterior by some years to the other typographic ornaments of 
ihe book. — As an adjunct to the beauties of this page, we give 
the frieze n? 927 (a round of children) which is one of the 
jewels of the Lyons typography in that time. — (Fac-simile.) 
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Cette Cheminée se distingue par la simplicité des lignes. Au 
centre, un médaillon ovale figurant la Fortune est supporté par 
deux enfants assis sur la corniche du soubassement dont les 
montants se composent de simples pilastres doriques surmontés 
de doubles consoles. Sur les retours, et pour enrichir les lignes 
du profil, sont disposées deux gaines dont le motif terminal est 
un vase allongé formant amortissement de chaque côté du corps 
supérieur qui est disposé en aliique. Le couronnement est un 
motif de modillons occupant la place du larmier. Aux mufles de 
lion placés sous la corniche se rattachent des guirlandes portant 
trois cartouches dont les inscriptions latines célèbrent le Plaisir, 
les Grâces, l’Amitié. — En comparant à cette Cheminée celle de 
W. Dietterlin donnée page 120 , il est impossible de n’y pas recon- 
naître des analogies curieuses dans la disposition du cartouche, 
des enfants, cornes d'abondance, vases, mascarons et chutes de 
fruits. — (Fac-simile. ) 
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Dicfes Ramin zeichnet fich our die Ginfacbeit ber Linien aus. Sm 
Centrum ftügt fid) ein ciférmiges Mevaillon, bas vie Giüdégottin 
мохе, auf gwei Kinder, bie auf vent Rarnief ver Unterlage figen; vie 
Pfeiler Beiteben aus einfuchen vorifchen Bilañern mit boyyelteu Gonfoten 
vben. Auf ben Jebenfeiten, bie Brofillinien gu Гребен, erheben fid) 
gmei Seiren, veren Enbmotis aus einem lüngliben Gefaÿ Бейер, 
mwelces beive Seiten tes atti[d) geformten Obertheils als Neben- 
vergierung begleitet. Oie Krönung ift ein Motiv von Sparrentöpfen, 
wele vie Stelle nes Traufradhes bejegen. Von ven Sómenmüulern 
unter vem Karnieğ hängen Blumenfrånze ferab, melee Kartufhen füh- 
ven, deren Lateialtge Snfériften vie Quft, vie Grazien und tie Freund 
[daft роб preifen, — Vergleicht man viefes Kamin mit wemjenigen 
9B. Dietterlin’s, bag wir ©. 150 gegeben, fo finvet man unjeblbar 
merfwürbige Mehntlihfeiten in ver Anlage ter Gartufhe, Sinver, Fül- 
Hörner, Gefäfe, Sragentüpfe und ferabfallenten Dbftfränze. — (Fac- 
simile.) 
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This Chimney-piece is remarkable for its simplicity of lines. 
In the centre, an oval medallion with the figure of Fortune is 
supported by two children seated on the cornice of the base, 
whose uprights are plain Doric pilasters surmounted by double 
consols. On the returns and as an ornament to the profile, two 
terminals are disposed, whose upper motive is an oblong vase 
forming a pediment on both sides of the superior part of the 
chimney which forms an Attic. Some modillions serve as à 
crowning, in the stead of the Larmier. Garlands bearing three 
cartouches whose Latin inscriptions glorify Pleasure, Graces and 
Friendship, are fastened to the lion's muzzles under the cornice.— 
If we compare this Chimney-piece with the one by W. Dietterlin, 
given in p. 150, we cannot help acknowledging in both curious 
analogies in the disposition of the cartouch, the children, the 
cornucopiæ, the vases, masks and falls of fruits, — ( Fac- 
simile.) 


444 


DF 


gefördert durch die 


Ar Année. 


ПАКИ NH РМ 


XVI* SIÈCLE. — ÉCOLE FRANÇAISE (HENRI II). 


This interesting 
specimen of a suit 
of Fr h Furni- 
ture, in the time of 
Henry II., presents 
the then generally 
adopted di 
for household pie- 

s of that kind. А 
base delin 
pilasters support- 
ing double 5 
and beautifully en- 

vith a sur- 


À cor- 
nice, з by 
means of folds 
separated by a tc 
minal united al 
to the cornice by 
double consols. The 
upper building. 
whose angles are 
decorated with ter- 
minal opposing 
their profiles on the 
returns, is ending 
in an architectural 
entablature with a 
broken curviliuear 
frontal, the 
of which is orna- 
mented with a large 
bracket of a 
thine foliages. 

he coupled fold- 
ing doors, whose 
panels, like those 
of the lower part, 
covered with 
carefully cot and 
sunk arabesques, 
enclosed in 

a rich moulding 
which ` suddenly 
takes to crosselles 
in the upper part, 
in the fashion of 
of antique 

The lines of 
the upper lintel of 
that frame and 
those of the archi- 
trave are broken 
by a large consol, 
which expan аз 
far as below the 
crowning cornice, 
and is bearing а 
mask and wreaths. 
Down the superior 
body and on the 
Jarge moulding 
which forms its 
base, the face of 
the projecting draw- 
er is embellis 
with an ele 
twine of ivy. — 
of the full 
N°573 of th 
— Further w 
found the details. 


efe& ` amsiebenve 

etüd des (rame 
sbfifhen етар» 
wefeng gur 
Heinrihs П. 
ме gemöhnhihe Ans 
lage bar, tie man таг 
malg bei foldem Ge- 
таго gebrauchte, Gine 
von Silaftern bez 
arenyte Unterlage. auf 
vie fid) gwei Gonfolen 
fügen, ift unten mit 
xcíd'baltigen Vere 
féinigungen, oben mit 
einem bervorragenten 
Rarnief qe dt; 
ticfefbe Bietet gwei 
Ztärden bar, von 
einander burm eine 
€ dicite getrennt, wel- 
фе mit tem Rarnicf 
ebenfalls mittelftawei- 
er Confolenverbunten 
їй. Der Obercheil, 
veffen Ce mit Ehei- 
ten дегт find de 
winfelartig nebenein= 
anter ftehen, enbet mit 
einem  ariteftonis 
iden Сей, тееп 
frummliniger gebro- 
епот Giebel ein Felt 
мита Пеј, aug rem 
Tinféunb rets Запе 
thusblätter ипо lanbe 
werf bervorfébiepen. 
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BUFFET 


s1864/0039 


EN NOYER SCULPTÉ. 


(MUSÉE DE CLUNY.) 


Cet inté nt 

du Mo- 

francais du 

temps de Henri П 

offre la di 

généralementadop- 
tée à cette époque 
les meubl 


li- 
pilas- 
supportant des 
doubles consoles, 
hement ctoffé 
d'une moulure de 
baseainsique d'une 
corniche saillante , 
s'ouvre à deux van- 
tauxséparés par une 
gaine également re- 
liéeà lacorniche par 
des doubles conso- 
les. Le corps sug 
rieur, dont les an- 
gles sont décorés de 
gaines qui se con- 
tre-profilent sur le 
retours, est terminé 
parun entablement 
architectural à fron- 
ton curviligne brisé 
et dont le tympan 
est décoré d'un lar- 
ge culotde rinceaux 
d'acanthe. 

Les vantaux ac- 
couplés et dont le 
panneaux sont, а 
si que ceux du bi 
couverts d'arab 
ques vivement re 
fouillées, sont enca- 
drés d'une riche 
moulure se décro- 
chant en crossette. 
dans la partie supé 
rieure, à la manière 
des linteaux des 
portesantiques. Les 
lignes du linteau 
supérieur de cet en- 
cadrement et celles 
de l'architrave sont 
rompues par une 
large console se dé- 
veloppant jusqu’au- 
de us de Ja cor- 
niche de couronne- 
ment, et portant un 
mascaron accompa- 
gné d'oiseaux et de 
guirlandes. Au bas 
du corps supé 
et dans la hauteur 
de la large moulure 
formant son sou- 

ement, la face 
aillant 

ormdo "d'un élégant 
entrelacs de lierr 
— Au 8% de l'ex 

— Ко 573 du Catal. 

— On trouvera plus 
loin les détails. 


Die neben cinanber 
Debenten ейтеп, 
тетеп Süflungen, mie 
im Untertheif, mit 
"zeigen und lebhaften 
3 vabe&fen beredt find, 
umfaft eine zierlihe 
Formerei, die oben mit 
Shofireig Hervors 
ragt, wie an ven Ober- 
Гизе еп ver antifen 
Thüren. Die Linien 
der Obevidimelffe biefer 
Ginfaffung, fomie bie- 
jenigen deg Unterbats 
feng find burd eine 
breite Gonfole gebro- 
den, welche fid) bis 
unter bas Krönungs- 
farnief entfaltet und 
einen Qarventopf mit 
Vögeln und Trauben 
fübrt, Unten am 
Obertheil, im йафтес 
Sormevei, welde als 
lMuterface dient, führt 
tie Dberffád)e ber be 
vorragenben Shub- 
fave eiue дес ђе Ber- 
fleditung von Epheu- 
blättern. — Achtel ver 
Austühruna. — Nr. 
73 веб Веле фи тев, 

Später werden wir 
ме Ginicintbeile бег 
freiben. 
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A Vimitation de la Galerie de François Ter à Fontainebleau, 
toute cette Suite (voy. p. 89) parait avoir été destinée à ètre 
exécutée en compartiments de stuc établis au-dessus d'un haut 
Jambris de boiserie, et décorant l'intervalle des croisées de 
quelque galerie projetée à cette époque. Des peintures à fresque, 
des fonds d'or devaient faire ressortir les lignes de cette riche 
décoration. — Le sujet de la présente composition est Médée 
rajeunissant par ses sorliléges le vieil Éson. Gravure de René 
Boivin. — (Fac-simile.) — Sera continué. 
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Mad tem 3Borbifb ver Gallerie Franz I. gu Fontainebleau [dint 
diefe Reihenfolge (5. 89) gans dazu beftimmt morten zu fein, ais Stud- 
compertimente ausgeführt uno über einem Hohen Sofggetäfel апдебтафе 
gu werden, um bie Siwifcenräume ber Genfter irgend einer vamals ent- 
worfenen Gallerie su. (mien. Fresfomalereien mit Golvbintergrunbe 
[often die ginien viejer pradtvollen Verzierung fervoríteen laffen. 
Grgenftanb tiefer Gomppfition it Stebea, bie mittelft ifrer Запе 
berfünfte ben айтеп Mefon verjüngt. — (Fac-simile.) — Air 
fertgejegt werden. 
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Pour 
toutes demandes 
d'abonnements, 
réclamations, ett., 
s'adresser 
aux Bureaux 
du Journal, 
18, rue Vivienne, 
à Paris. 
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tEp M 
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PANNEAU 
DE L'HISTOIRE DE JASON ET DE MÉDÉE. 


PAR LÉONARD THIRY. 


S 


УЗУ РАМА ASSIST 


990 


In imitation of the Gallery of Francis the First, at Fontaine- 
bleau, all this series (see p. 89) seems to have been intended for 
stucco compartments to be executed above а wooden panelling 
and ornamenting the intervals between the windows of some 
gallery then in contemplation. Fresco paintings and gold back 
grounds were to show of the lines of that rich decoration. — The 
subject of this present composition is Medea restoring old Æson 
to youth through her witchcraft, — ( Fac-simile.) — То be 
continued. 
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ХҮІ" SIÈCLE. — TYPOGRAPHIE LYONNAISE (HENRI II). 


ENTOURAGES. 
FIGURES MYTHOLOGIQUES, 


PAR LE PETIT-BERNARD. 
















Le blanc Corbeau, d'un zele mal discret, 
Ayant perceu Coronis, grande amie 

De fon Scigneur, fe forfaire en fecret, 
La decela fans crainte ne demie. 

) A fon récit Phebus (veu l'infamie) 

Son arc enfonfe, & d'un coup la rend morte 
Dont puis marri, ce langard ne veut mie 
Plus voir n'ouir, ny moins que le blanc porte. 





995 


Lorsqu Apollon en Elis amoureux 

Deffous habit de berger conduifoit 

Befles aux champs, & d'un ton doucereux 
De fon flageol à part fe deduifvit : 

Tout fon beflail (tandis qu'il f'amufoit) 
Mercure print, & au bois le muffa; 

Puis le vilain qui à foy l'encufoit 

Mue en caillou qui toufiours ce vice a. 





999 


Wir baten bercits (©. 115) vie Ucberlegenbeit тес Lyoner Buh- 
»ruderfunit in ver gweiten Halfte wë 16. Sanrbunrerté bejtatigt. 
llnter ven reizvollen Budern, melche ramals aus ren Werfftätten jener 
Stavi bervorgingen, bemerfr mau rüjenigen, welde von Bernhard 
Salomv (uut der fleine Bernhard genannt) (у murren, 
über jen Leben fib nur qrüclice Volien expieiten, ирег fete 
nen veridierenen 3lu&gaben der illuftvirten Bibel werbunft man ihm 
einen {фопеп 18-Banv, von ипдеўайт bunvert Blåttern, veren Seiten 
alle mit mannigfachen Guniajjunaen uno Holzjdntren verziert find. 
Gà ift mes Ovids vilogejbmüdte Meramorphofis (Lyon, 
Sofann von Louvres, 1558). Beiliegende Gnpaffungen baben bie Ans 
lage ver niellivten Golrfémivenrbesten. — (Fac-simile.). — Soft 
fortgefegt werzen. 


Typographie lyonnaise pendant la seconde moitié du хм® siècle. 
Au nombre des Livres charmants qui virent le jour dans les 
officines de cette ville à cette époque, figurent ceux dont les illus- 
trations sont dues à Bernard Salomon (dit le Petit-Bernard), 
sur la vie duquel il ne nous est parvenu que fort peu de rensei- 
gnements. Outre ses diverses éditions de la Bible figurée, on lui 
doit un joli volume in-18, d'une centaine de feuillets, dont toutes 
les pages sont illustrées de bordures variées et de gravures sur 
bois. C'est la Metamorphose d'Ovide figurée (Lyon, Jean de 
Tournes, 1558). Les élégantes bordures que nous donnons ici 
sont disposées à la manière des nielles d'orfévrerie. — (Fac- 
simile.) — Sera continué, 





Nous avons constaté ailleurs (voy. p. 115) la suprématie de Ја 
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Ocyroe, de Chiron, fille fage , Q ; 
Qui des deflins les fecrets proferoit , е | met 
Voyant l'enfant d'Efculape au vifage, C SCH 
(Fils d' Apollon) predit quel il feroit : у 
Mais affermant que corps mortels feroit ES 
Reffusciter : & cil dont eftoit nee, e 
Quoy qu'immortel fuft пе, trefpafferoit , + 
у Par Jupiter еп iument fuft tournee. OS} 
Vë SC 
NS E TY. е ә 
SET A 
A A (СЗ 


LAS 
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Des qu'en fon cœur Aglaure fut efprife 
Du froid venim d'enuieufe difcorde, 
Pour debouter Mercure & fon emprife 
A l'huis fe fied, & fa langue defborde ; 
Va, lui dit-elle, & plus outre n'aborde : 
Va, ou iamais d'icy ne me remue. 
Bien, dit Mercure; à cela ie m'accorde, 
Et ce difant, en pierre la tranfmue. 


1001 


We have elsewhere stated (see p. 115) the superexcellence of 
the Lyons Typography along the second half of the xvi!!! century. 
Among the delightful Books which Шеп came to light from the 
shops in that city, stand those for whose illustrations we are 
indebted to Bernard Salomon (alias Little-Bernard), about the 
life of whom do we possess very little informations. Besides his 
sundry editions of the figured Bible, it is he to whom we owe a 
nice 18"? volume of a hundred leaves, every page of which is 
illustrated with a variety of frames and wood engravings. 16 
is Qvid's figured Metamorphosis (Lyons , Jean de Tournes , 1558). 
The frames here given are disposed in the fashion of goldsmith's. 
niellos. — (Fac-simile.) — To be continued. 
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XVI? SIÈCLE. — ÉCOLE FRANÇAISE (HENRI 111). COURONNEMENT DE CHEMINÉE 
D D) LE, 


PAR PH. DE L'ORME. 
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le vous aduertiray que l’inuention & l’ornement 
de la cheminée que ie vous ay donné cy-deuant 
(voy. р. 186) eft propre pour ейте auffy appliqué 
à plufieurs autres chofes, que paremens & orne- 
mens des cheminées des falles & chambres, 
comme à faire les ornemens d’un grand tableau 
qu'on met aux galeries ou bien à faire quelque 
ornement d'un grand miroir, faire compartimens 
& ornemens des menuyferies, ou bien pour fene- 
ftres d'un cabinet, foit le tout pour ейге faict de 
marbre, d'eftuc, de boys, voire d'argent, & orfe- 
uerie. Par telle inuention il s'en peut trouuer 
plufieurs autres : pour le moins la figure prece- 
dente: & encores l'autre que ie vous propofe icy 
feruiront pour aduifer l'Architecte d'y adioufter, 
ou diminuer, comme il en aura volonté. Doncques 
quant aux ornemens & faces fuperieures des che- 
minées, vous les ferez, ainfy qu'ils font en la figure 
icy defcrite : ou bien fi vous voulez, vous ofterez 
tous les trophées & banieres qui font l'amortiffe- 
ment aux lieux marquez F, G, voire iufques à la 
corniche, laquelle vous pourrez faire fervirà porter 
les fablieres & folives du plancher. Si eft-ce quand 
vous voudrez faire un amortiflement femblable à 
ceftuy-cy, ou bien d'autre forte, il faut toufiours 
appliquer une corniche au plus haut de l'amortiffe- 
ment : car tout en fera plus beau & meilleur, à fin 
de porter les fablieres & folives. La dicte corni- 
che ne fervira feulement pour la beauté & décora- 
tion de l’œuvre, mais auffy pour porter l'encheue- 
ftrure fur laquelle eft le foyer (ainfy que aucuns 
l'appellent) de la feconde cheminée, laquelle l'on 
pourroit faire ап deffus du plancher, comme pour 
fervir à un fecod eftage. 
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XVI' SIÈCLE. — ÉCOLE LYONNAISE (CHARLES IX). 
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Dans cette seconde figure, l’auteur s’est proposé de peindre la 
econde période de la lutte de l’humanité contre la Nature. Déjà 
l’homme a surmonté les principaux obstacles qui s’opposaient à 
la conquête de la terre. Vainqueur, mais épuisé par iles rudes 
combats qu'il а dû livrer, il est représenté sous les traits d'un 
puissant athléte qui semble se recueillir pour se préparer aux 
nouvelles destinées qui l’attendent. — Nous ferons ressortir dans 
ces deux compositions l'ampleur et la simplicité du jet, les 
belles lignes des draperies et l'heureux balancement des formes. 


— (Fac-simile.) 
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POVRTRAIT 
ET DESCRIPTLOSN 
du 2 


TERME 


Depuis, 
comme le temps 
adioufte 
toufiours quelque chofe 
aux precedentes inuentions : 
les anciens 
ont ainfi embelly 
ce Terme Tufcan, 
lequel à caufe 
de fon enrichiflement 
ne fent pas fon ruftique, 
comme le premier : 
quant à fes proportions 
elles font 
fort bien gardées 
fuyuant lordre des Tufcans 
comme, ; 
en admirant antique 
ie Pai obfervé, 
& icy 


fidellement rapporté. 


Sin viefer zweiten Figur Deabfidjtigte ver Autor vie zweite Periove des 
Kampfes ver MenfHheit gegen bie Natur barguftellen , wo ber #йеп{ф 
fġon bie vorgügliften Dinbernijfe befiegte, bie ih ihm bei Ueberwin- 
dung ter Grbe entgegenftellten. Wohl Sieger, bod) erfhöpft von ben 
feftigen Kämpfen, bie er beftejen mufte, ift er als früftiger Athlet 
argeflellt, ver fid) gu {а{еп fdeint, um fid) für die neuen, фп 


ermartenben SHidfale vorzubereiten, — Wir geben in Sieten zwei 


ў Gompofitionen bie Sülle unb @їп{аф єй tes Gutmur[eó, ben {фёпеп 


Saltenmurf uno bas gelungene Gleidgemidt ber Formen mieber, — 


(Fac-simile.) 
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In this second figure, the author's purpose is to depict the 
second period of the struggle between mankind and Nature. 
Man has already overcome the chief obstacles which were debar- 
ring him from the conquest of the earth. Conqueror but almost 
exhausted by the hard battles he had to fight, he is here per- 
sonated by a powerful athlete who seems to collect himself for 
the new struggles of ав impending destiny. — In those two com- 
positions, the grandeur and simplicity of stroke, the fine lines of 
draperies and the happy balance of forms are deserving a special 


attention. — (Fac-simile.) 
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FRISES, 


PAR MAITRE STEPHANUS. 


1016 








A l'exemple des Italiens et des Allemands (v. p. 403), les or- 
févres français s'abandornéren à l'envi, dés les premières an- 
nées du règne de François 1°, à l'entrainement irrésistible 
qu'avait provoqué la Renaissance des arts en Italie. S'inspirant 
en grande partie des sujets de la Fable et des monuments de 
l'Antiquité, ils déroulèrent en longues frises sur les vases, cof- 
frets, aiguiéres, etc., des marches triomphales, des danses, des 
cortéges, des combats, etc. Les Frises d'Étienne de Laune, le 
maître ФА, Du Cerceau , témoignent du soin extrême apporté 
par les artistes de cette époque aux compositions de cette na- 
ture, — Nous montrerozs plus loin, à mesure que nous avance- 
Tons dans 1а reproduction de cetto suite intéressante, l'influence 
Sensible de l'école de Jules Romain sur les ouvrages du maitre. 
— La figure 1016 est un fragment d'un cortége triomphal; le 
n? 1017 est un combat grotesque de paysans. — (Fac-simile.) 


4° ANNÉE, — N° 14. 
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Von ben etften Jahren ver Regierung Franz I. an, überliepen fid) аш® 
vie frangéfi[d)en Gofofdymiebe, vem Beifpiele Ser Staliener unb Deutfen 
(5. 403) fofgenb, ber unmiverftebliden Anjicbungsfraft, bie pur bie 
Renaiffance ver Künfte in Italien hervorgerufen wurve. Groftentheils 
von Sabelftoffen und Alterthums8-Denfmälern беде ет, entroflten fie in 
Tanger Srieen auf 3Bajen, &áftdjen, Baffergefagen u. f. m. : Triumph- 
aüge, Запе, Gefolge, Kämpfe u. f. m. Gin Beugnif ter aufcrorbent» 
lien Sorgfalt, weldje vom ben Rünftfern bamaliger Gpodje für Com- 
vofitionen Pieter Art verwendet wurde, bieten vie Sriefen Etienne 
ђе Saunes8, A. Фи Gerceau'8 Meifter. — Wir werden in ver Zort 
fesung Kiefer inteveffanten Sammlung ben mertliden Ginffuf ber Shule 
deg Jules Romain auf bie Werte des Meifters zeigen. — Fig. 1016 ift 
ein Зуша eines Triumphgefolges; Str. 1017, ein wunberlides 
3Bauerngefecbt, — (Fac-simile.) 
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The French goldsmiths, emulating the Italian and German, gave 
themselves up, from the firs* years of the reign of Francis the 
First, to the irresistible sway of the Revival of Arts which had 
taken birth in Italy. Mostly taking their inspirations from sub- 
jects of the Mythology and from monuments of the Antiquity, they 
displied through long friezes upon vases, chests, ewers, etc., 
triumpha! marches, dances, processions and fights (see p. 403). 
The Friezes of Etienne de Laune, the master of A. Du Cerceau, 
bear wittness to the extreme care which the artists of this epoch 
used in compositions of that kind. — Further, and in proportion 
as we go on reproducing this interesting series, shall we point out 
the visible influence of Giulio Romano's School on our master's 
works, — Fig. 1016 is a fragment of a triumphant procession, 
2° 1017 a grotesque battle of peasants. — (Fac-simile.) 
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XVI° SIÈCLE. — ÉCOLE FRANÇAISE (CHARLES IX.. s 


CHEMINÉE, 


PAR A. DU CERCEAU. 
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Cette pièce, remarquable par une grande originalité de compo- 
sition, se distingue par l'ordonnance circulaire de la baie, repo- 
sant sur des soubassements formant piédestaux aux groupes de 
figures. Ceux-ci, composés de femmes disposées en caryatides, 
et d'enfants, semblent personnifier les forces de la Nature. Dans 
lapartie supérieure, un cadre, orné de compartiments de marbres 
de couleur, contient un sujet de ruines. Ainsi que les cheminées 
données précédemment, cette curieuse planche fait partie des 
Ordonnances d'architecture, etc., dédiées au roi Charles IX. — 

Fac-simile. ) 
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Diefer Ramin, mit vider Originalität rer Compofition, seidinet fid) 
aug burd) bie Anlage ber Deffnung mittelft eines Bogens, befen furze 
Pfeiler bie БирдећеЦе ber Higuven-Srupven bifben. Diefe Gruppen 
beftehen aug einer Srauengeftait , als Rarÿatine, umgeben von Sinberi , 
un fheinen Sie Kraft ver Natur ju werfinnfiden. {е mit farbigen 
Marmor-Gomypertimenten дебе Rahme umfdjtiejt eine Ruinen- 
fanb(djajt. Sowie bie früher gebradten Kamine, ій aud) gegenmártige 
Platte eine ber, теш Rônige Karl IX. gemiometen ardjiteftonijden 


Anordnungen, и, |. w. — (Fac-simile.) 
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Besides its great originality of composition, this piece stands 
conspicuous for the circularity of its bay resting on bases which 
serve for pedestals to the groups of figures. Those ones,composed 
of children aud caryatid shaped female forms, look as a personi- 
fication of Nature's powers. A frame in the upper part, orna- 
mented with coloured marble compartments, contains Ruins 
subject. Like the previously given chimney-pieces, that curious 
plate is a part of the Ordonnances d'architecture (architectural 


orderings), etc., dedicated to king Charles IX. — (Fac-simile. 
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XVI‘ SIÈCLE. — ÉCOLE LYONNAISE. 


LES DEVISES D'ARMES ЕТ 


DE PAUL JOVE 


(Suite de la page 328.) 


21. COSME DE MÉDICIS 22. 


EMBLÈMES, — DEVISES. 


D'AMOURS 


LAURENT DE MÉDICIS 





21. Quoique le Diamant soit toujours un signe d'excellence et 
de supériorité, les trois diamants que Cóme de Médicis fit graver 
dans une des chambres de son palais, paraissent embarrasser 
notre auteur qui avoue naivement ne pouvoir en donner une 
explication suffisante. 


99, Laurent le Magnifique prit un de ces diamants avec des 
panaches de trois couleurs : vert, blanc et rouge, pour signifier 
qu'en aimant Dieu il florissait en ces trois vertus: la Foi (blan- 
che), PEspérance (verte), et la Charité (ardente). Le pape 
Léon X fit porter cette devise aux sayons des chevaux de son 
arrière-garde, pour le revers du Joug donné p. 316, no 738. 


33. Le Faucon tenant en ses harpions un diamant signifie que 
„Гоп doit faire toutes choses en aimant Dieu: le diamant étant 
réputé inattaquable par le feu et le marteau., 


24, Cette devise se voit sculptée à la Chwavica, traspontina à 
Rome. Julien de Médicis voyant la fortune, qui lui avait été 
jusque-là contraire, se tourner en sa faveur, fit graver une 
Ame sans corps (armes parlantes), en un écu triangulaire, 
c’est-à-dire une parole de six lettres posées 3, 2 et 1 et pouvant 
s'interpréter en sens divers d'une facon assez obscure. 
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91. Obwohl ter Diamant Beté Zeichen ker VortrefMiğfeit und veg 
3Borguges fei, feint bod) ver Autor eurd) vie orei Diamanten, bie Gosmo 
ve Mevici in einem ber Zimmer feines Palaftes graviven tief, in Verz 


“(едеп Geit gebracht zu fein, ba er naive befennt, er fónne feine gentigenbe 


бе акта verfelben geben. 


99. Laurent ver бес ђе eignete Кеб einen diefer oret Diamanten mit 
Seberbüid)en von brei Farben : grün, weiÿ unb roth, qu; um bamit gu 
bezeichnen, baÿ, iubent ev Gott Liebe, ev in viejen оте! Tugenden ft vafe : 
ter Glaube (те), vie Hoffnung (grün) und bie glüfenve Liebe (тоф). 
Pabft Leo X. Пер bieie Devife auf ben Sattelveden ber Pferde feines 
Stadjtvabes, als Rebrfeite weg Joches (1. ©. 316, Nr. 733) tragen. 


93. Der Diamant im Griffe deg Falfen Beseid)net, vağ man Ales in 
Gotiesfurbt thun foll : ver Diamant wurre für burg Feuer und Hame 
mer unjerftórbar angenommen, 


24, Diefes Sinnbilb befntet fid) gemeifelt in ber Chiavica tras- 
pontina зи Rom. Julian von Medici, ber fab, бај bag Glüd, bas ifm 
bisher ben Nüden wandte, iHn nun begünftigte, lief auf ein breiefiges 
Shilo eim rebenbes Wappen gravirem, b. 9. eine Snfdjvift aus feks 
SBudjftaben, vie, 3, 9, 1 über einamber ftehend, in ver[djiebenem , bod) 
unbeutfidjem Sinne ausgelegt werven fónnen, 
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9]. Though Diamonds were always a sign of excellence and 
superiority, the three ones which Cosmo di Medici had engraved in 
a room of his palace seem to puzzle our author who frankly 
avows his being unable to give of them a sufficient explana- 
tion. 


99, Lorenzo the Magnificent took one of those diamonds with 
plumes of three colours: green, white and red, to signify that, by 
loving God, he should flourish through those three virtues : Faith 
(white), Hope (green) and ardent Charity. Pope Leo X had this 
device put on the sayons of the horses of his rear-guard, as a 
back-side to the Yoke given at p. 316, n° 738. 


23. The Falcon holding a diamond in its talons signifies that 
we do every thing by loving God : diamond being held unassail- 
able to fire and hammer. 


94. This motto is:seen cut on marble at the Chiavica traspon 
lina, in Rome. Julian di Medici seeing that fortune, thus far so 
adverse, began to smile on him, had a bodiless ghost engraved 
on a triangular shield, to wit, in heraldic parlance, a word: of six 
letters written in this order : 3, 2 and 1, and giving, when di- 
versely spelt, a rather perplex sense, if any. 
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XVI? SIÈCLE. — ÉCOLE LYONNAISE (CHARLES IX). 












































Ces curieux symboles se rapportent, comme les précédents, au 


culte de la Nature. La figure de gauche, présentant les carac 





de la force et de la stabilité, porte une lourde ceinture de fruits; 
à ses pieds, des enfants s'entrelacent dans une guirlande : c'est 
une personnification de l'Abondance. Dans la figure de droite une 
ample draperie abrite une ronde d'enfants suspendus aux ma- 
melles de la Bonne Déesse : c'est la Terre nourrissant le Genre 
humain. La poitrine porte une ville, embléme de la Civilisation ; 
deux oiseaux sacrés, symboles du culte, sont posés sur ses mains. 
La figure entière porte sur une tortue. — ( Fac-simile.) — Sera 


continué. 
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POVRTRAIT 


ET DESCRIPTION 


du 15 


TERME 


Le fuperbe 


enrichiflement 
dont eft ornée 
cefte 


troifiefme forte 
de 
Compofite 
eft айе? 
pour faire admirer 
les curieux de l'Antiquité 
& leur faire à croire 
que toute la perfection 
des ouurages de noftre temps 
ne font finon 
les defpouilles 
que nous prenons 
à la defrobee 


Аић, à la vérité, 
qui la confiderera bien 


la trouuera excellente. 


Die едем беп Symbole beziehen fich, wie bie vorhergehen ten, 
auf ben Natur-Cultus. Die igur zur inten, Kraft unb 3ejtánb igfeit 
djavaEterifirenb, trägt einen [dymeren. Dbftgürtel; zu ihren Füfen find 
Knaben, bie fih in einer Guirlande verffingen : eiue Зеу Пеђина 
des Перет (цев. Sn der Sigur zur Nehten [fügt cine breite Dra- 
perie bie an ben Brüften ber guten Göttin Düngenbe Runde von 
Kindern : vas ій bie Grbe, bie 045 menfoblide Gefhleht ernährt. Die 
Bruft trägt eine Statt, als Qeiden ber Givilifation, und auf ben 
Sünben ftefen gwei gemeipte Bügel, alg Зейфеп 006 Gultug. Die ganze 
Sigur ruft auf einer Sğilotröte. — (Fac-simile.) — Wiro fort- 


gefegt. 


des vieilles & antiques Architectures. 
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Like the former those two curious symbols refer to Nature's 
worship. The waist of the left-hand figure, showing the charac- 
teristics of strength and stability, is heavily encircled with fruits ; 
at its lower extremity children entwine themselves through a gar- 
land : here we have a personification of Plenty. The right-hand 
figare shows an ample drapery sheltering à round of children 
who suspend themselves at the breast of the Bounteous Goddess : 
itis Earth nursing Mankind. The chest bears a city, an emblem 
of Civilisation. ‘Two sacred birds, the worship's symbols, are 
pitched on the hands. The entire figure leans upon a tortoise. 


— ( Fac-simile.) — То be continued. 
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30 Septembre 1864. 


ORFÉVRERIE, — AIGUIERES, 


PAR RENÉ BOIVIN. 



























































Ces deux piéces sont extraites de la trés-rare suite des Orfé- 
vreries de R. Boivin, que Jean Marot (v. p. 203) ne s'est pas fait 
faute de consulter, ce qu'on reconnaitra notamment par la com- 
paraison des anses du n? 1156 avec celle du n? 044, — C'est en 
faisant ressortir de pareilles analogies que nous remettrons nos 
lecteurs sur les traces de la tradition artistique des siécles pas- 
sés, et à laquelle la nôtre aurait, au point de vue du goût, si 
grand besoin de se rattacher. (Fac-simile.) 


4 ANNÉE. — N° 27. 


Aion 


Dicfe beiven tide find der [efr feltenen Folge von Goto[dmiere: 
Arbeiten 9t. Boivin's entnommen, tenen Sean Marot (f. 6.293) 
3Ber[djiebenes entnaÿm; man fann bie namentlid) in ber 3Bergleicjung 
ver $ehfel in Nr. 1156 mit venen in Nr. 644 erfennen, — Wir 
bezeichnen foldje Aebnlidfeiten, um unfere Lefer auf bie Spuren der 
асі еп Ueberlicferung vergangener Jahrhunderte gurüdgu[üfren, 
venen in Феја ва исеца fid) anzufügen unferem Safrfunbert fo 
Noth Ваке, ( Fac-simile.) 





1157 


Those two pieces are from the very rare series of Д. Boivin's 
Goldsmiths art pieces, which J. Marot (see p. 293) was not loath 
to consult, à fact easily proved, viz: by comparing the handles 
of n° 1156 with those of n° 644. — It is by bringing forward 
such analogies that we shall reopen to our readers the door of 
the artistic tradition of the past ages, of which, for the matter 
of taste, our epoch is in so great а want. ( Fac-simile.) 
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FRONTISPICE, 


PAR PH. DE L'ORME. 
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La première édition (en 9 livres) fut dédiée par l'auteur au тої | 
Charles IX. La seconde (1626) est augmentée des deux livres 
des « Nouvelles inventions pour bâtir à petits frais. » — (Fac- 
simile.) 
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Der Autor wibmete bie evfte Auflage (in 9 Püdern) tem König 
Gart IX. Die zweite Ausgabe (1626) ift um gwei Büder vermehrt : 
Neue Grfinbungen, um mit menig Koten gu bauen.” 


— (Fac-simile.) 
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The first edition (in 9 books) was inscribed to king Charles IX'^ 
by the author. To the second (A. D. 1626) are added the two 
books of the ** New contrivances for building at little cost. " — 
( Fac-simile.) 
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(Suite de la page 434.) 






Meleager ayant occis la befte 

A fon pais dommageable & nuifante, 
Incontinent il luy coupe la tefle : 

Et puis apres en don il la prefente, 

Et de bon cœur, à la belle Atalante, 
Laquelle avoit feru le porc premiere : 
Elle regoit le don & (s'en contente) 

Faict pour honneur , & pour fa part entiere. 


Се NOSE NEN 
SQUE У 





> 





Myrrhe eff conduicte en lu noire nuictee 
Par fa nourrice au lict du Roy fon pere: 
Sa fole ardeur ell’ nha point euitee , 

La malheureufe, aymant fon vitupere : 
Son pied chopa, figne trefmal profpere : 
Trois fois chanta le funeral oifeau : 
Mais ne laiffa d'entrer en fa mifere 

La miferable en ord peché nouveau. 


SUME 
jk M 
4 997 
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em 











7 SUN. EN SE 
SE 2 


A 





1236 





ENTOURAGES. — NIELLES, 
FIGURES MYTHOLOGIQUES, 


PAR LE PETIT-BERNARD. 


Myrrhe amoureufe inceftueufement 
De celuy-là qui l'avoit engendree , 
Pendre fe veut trefmiferablement : 
De fa ceinture à ce faict preparee , 
Au lieu de corde a fon col defiree , 
Pour n'accomplir fon deteftable vice : 
Mais у furuint (qui toft l'ha retiree 
De ce danger) fa piteufe nourrice. 








Venus eflant d'Hippomene inuoquee 

Qui doit contendre en courfe a Atalante, 
Secours luy donne, & ne J'eft pas mocquee : 
Trois pommes d'or à laquelle prefente, 
Pour arrefter еп la courfe prefente 

Deux ou trois fois Atalante la belle : 
Elle les leue, & fait fa courfe lente. 

Шу par ce poinct gaigne le prix fus elle. 


La suite des Entourages , composés раг је Pelit-Bernard pour 
son livre de la Métamorphose figurée, peut se décomposer en 
trois séries : celle des rinceaux d'arabesques à fonds blancs; 
“celle des nielles (fonds noirs) et celle des Bordures à figures. 
Nous reproduisons ici divers spécimens de la seconde série. 
Comme on le voit, le dessin général, indiqué par les grands rin- 
ceaux de compartiment, se détache sur des motifs arabesques 
d'une grande finesse et d'une variété, d'une facilité remarquables. 
— (Fac-simile.) — Sera continué. 
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Die von Petit-Bernarb zu feinem Buhe ber illuftrirten Dez 
tamotrboje verfertigte Reihe von Umrabmungen zerfällt in 
drei Gattungen : Sie mit Mrabesfgeminten auf meipem Grunde, bie mit 
Stie(fen (auf fdmargen Grunde), und die mit Sigurengeidnungen. 
Wir geben Bier Beifpiele ъе zweiten Gattung. Die Oauptyeidónung, 
durch grofe Gompertimentgeminbe angeveutet, fat einen Grund von 
Arabestmotiven von grofer Seinfeit unb Abmedfelung, bie mit bemer- 
fengwerther Seidtigteit gezeidnet find. — ( Fac-simile.) — Wiro fort- 
gefest. 


The collection of Borders composed by Petit-Bernard for his 
book of the Figured Metamorphosis, may be divided in three sec- 
tions : that of arabesque foliages on white grounds, that of 
Nielloes (black grounds) and that of Frames with figures. We 
reproduce here divers specimens of the second series. As will be 
seen, the general design indicated by the large compartment 
foliages detaches itself on arabesque motives of a great fineness 
and likewise of remarkable variety and fluency. — ( Fac-simile. ) 
— To be continued. 
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ENTRELACS, 
PAR A. DU CERCEAU, 


(Suite de la page 309.) 


LES PLANS TI PAR DERRES 


DES JARDINS DE PROPRETÉ 



































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































Pour retrouver le tracé du по 124%, qui est une intersection 
d'octogones, il suffit de diviser en quatre parties égales les côtés 
d’un carré parfait et de tracer toutes les lignes parallèles ortho- 
gonales correspondantes à chaque point de division. Par les 
points d'intersection obtenus, et considérés comme sommets des 
octogones, il sera facile de tracer leurs côtés qui, on le remar- 
quera, sont établis alternativement en prolongement du point 
milieu de chaque division des cótés du carré total, et de chacun 
de ces points de division eux-mêmes. S 

Fig. 1245. — Combinaison obtenue au moyen du carré inscrit 
et du croisement de doubles diagonales du carré total. 

Fig 1246. — Disposition circulaire à base octogonale. Les 
rayons d'axe sont obtenus par les diamétres orthogonaux et dia- 
gonaux. 

Fig. 1247. — Disposition et base analogues. 1l suffit de tracer 
les axes orthogonaux et diagonaux pour se rendre compte de 
cette construction. L'entrelacs circulaire extérieur est à 
16 pointes. 
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Um Nr. 1944, bie our ven Surdjdnitt von ееп gebilret ift, gu 
entziffern, genügt ез, tie Seite eines Ouabrates in vier Theile zu theilen 
und biefe SBunfte burdj Linien parallel mit ven Seiten zu verbinden. 
в ift nun ein Leicdtes, burd) bie Surd[dnittépuntte, vie vie Gden der 
Achtede bilben, deren Kanten zu ziehen, welche, mie man bemerfen wiro, 
in тет Verlängerung ver Linien liegen, bie man burg bie Mittelpuntte 
ver einzelnen Theile ver Geiten reg Gaupt-Quavraten unb pré vie 
Theilungepuntte felbít siebr. 

Sig. 1945. — Gombination, vie our таё einge[driebene Ouabrat 
unb bie fid freugenben. Doppel-Diagonalen erhalten murce. 

Sig. 1246. — Kreisartige Anlage auf афге дет Grunde. Sie truh- 
Tenden Ayen liegen in ven redtwinéligen unb diagonalen Durmeffern. 

Sig. 1947. — Aebnlide Anorbnung und Grundlage. @8 genügt, tie 
orthogonalen und viagonalen Durcmeffer zu ziehen, um fid) von biefer 
Biloung иўир zu geben. Die freisartige aufere Verfblingung 
Hat 16 Spigen. 
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To find the outline of n° 124%, which is the result of inter- 
secting octagons, one has only to divide in four equal parts the 
sides of a perfect square, and trace out all the parallel orthogo- 
nal lines corresponding to each divisional point. By means of 


„the intersecting points drawn and taken as apices of the octagons, 


their sides will easily be obtained, being, as it must be remarked, 
an alternate prolongation of the middle point of each division 
of the sides of the entire square, and of every one of those 
divisional points themselyes. 

Fig. 1945. — A contrivance obtained by means of the inscribed 
or partial square aud of the crossing of the double diagonals of 
the total square. 

Fig. 1946. — A circular disposition with orthogonal basis. The 


. radii of the axes are here got through the orthogonal and diago- 


nal diameters. 

Fig. 1947. — Analogous disposition and basis. To account for 
this construction the reader has only to trace out the orthogo- 
nal and diagonal axes. The exterior circular twine has sixteen 
points. * 
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MEUBLES. 
LITS, FRISES, 


PAR A. DU CERCEAU. 











Four posts, turned in the 
form of balusters and richly 
carved, arise from the four angles 
of the bedstead vhose platbands 
are ornamented with flutes and 
palmleaves and which is supported 
by legs in the shape of harpies. 
Those columns uphold the balda- 
quin composed of a cloth gutter 
of a double scallop ornated with 
tassels. The head is formed of a 
sculptured panel, whose carvings 
represent a procession, and the 
pediment of which is a group of 
two figures holding a garland of 
fruits. 

N° 1261 is the Frontispiece 
(a motive of twines) of the master’s 
Book of Friezes collected by Jom- 
bert (see p. 397). 

1903 is a frieze, a running 
motive of compartments with 
alternating vases, figures and 
masks, the whole being united by 
means of garlands and cloth 


scarves. — (Fac-simile. ) 





Mn ven vier Gden ber Зе Паре, 
deren Mabmenumfaffungen canelivt 
unb mit Balmetten verziert find, und 
vie auf vier ien in Saryieform ftebt, 
erheben fij vier Säulen, vie balufier- 
artig gebred)felt mit reidem Sdnit- 
werfe verfehen Du, Diefe Säulen 
tragen bas Baloadin mit tem aug 
toppelten Bettrinnen gebifteten unb 
mit Giheln geidjmüdten Abhang aug 
Stoff. Das Ropfenve teg Bettes hat 


Orne: Grotes ques 
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Aux quatre angles du chàlit, 
dont les plates-bandes sont ornées 
de canaux et de palmettes, et qui 
est exhaussó sur des pieds en 
forme de harpies, s'élévent quatre 
colonnes tournées en balustres et 
richement sculptées. Elles sou- 
tiennent le baldaquin, composé 
d'une gouttière d'étoffe formée 
d'un double lambrequin, orné de 
glands. Le chevet est formé d'un 
panneau sculpté représentant un 
cortége, et dont l'amortissement 
est composé de deux figures por- 
tant une guirlande de fruits, 

Le по 1901 est le Frontispice 
(motif à entrelacs) du livre des 
Frises du maitre, recueillies par 
Jombert (voy. p. 397). 

1263 est une frise, motif courant 
à compartiments alternés de vases, 
de figures et de masques, reliés 
par des guirlandes et des écharpes. 


de draperie. — (Fac-simile. ) 





eine gefnigte Füllung, einen Већ ид 
vatfteflenb, unb ift four imei Of. 
frünge tragenve Figuren befrönt, t 

Nr. 1961 if tas Srontifyice 
(Berflingungen) ter рит Sombert 
(i. ©. 397) aefammeften 98exfe tec 
Srieje wes Meiiters. 

Зи. 1263, Fries (laufenves Motiv) 
mit abmedfelnren аспи, Figuren» 
und Maéfen-Gomyertimenten, die 
bured) Guirlanten und Draperies © фат». 


yen verbunden fine, — (Fac-simile. p 
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Le Maître Bourguignon nous paraît dans la composition de 
ce Terme moins heureux que dans les précédentes. La forme 
générale est lourde, inélégante et rappelle assez, au premier 
regard, certaines sculptures symboliques de l'Inde. Dans cet 
amas de figures étrangement groupées la grande ligne a cessé 
d'être : ce n'est plus une composition architecturale. Il était 
nécessaire cependant de compléter cette intéressante série de 
compositions dues à l’un des sculpteurs les plus féconds, les 
plus ingénieux de la Renaissance. 
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4! 
(m L'Année parue. 25 fr. | j 
ie 
Sr SE | PUBLIÉ SOUS LA DIRECTION DE M. С. SAUVAGEOT | FONDÉ PAR M. ÉMILE REIBER, ARCHITECTE 
e 4f $ > A 4 
A futu m. — 7 CERTUS - m LE ITS - 
j ШШШ ES | qu CR DEE 


POVRTRAIT 


ET DESCRIPTIO 
du 18 


TERME 


En ce dix-huictième & dernier 
ordre, 
eft encores un compofé 
des cinq, 
au refte j'ai prins peine au mieux 
qu'il ma efté poflible 
de l'enrichir fuyvant l'antique, 
ie croy que fa gráce 
ne fera point 
trouvée mauvaife 
& me femble 
qu'elle viendra bien à propos 
pour faire 
quelque mignarde & légère 


Architecture. 


Der Burgunver Meiter fğeint ung in ber Gomvoñtion biefes Ter- 
minus minber glüdli alë in ven vorhergehenden. Die Dauptjorm er: 
jelben ift fer, inelegant und erinnert ебх, beim erten Anblif, ап 
gemijfe fymbolife Seulyturen Sinoien&. Әп biejer tute von Те ли. 
gruppicten Siquren Hort vie grofe Linie аці, зц Geftefen, jo vağ dieje Gom 
pofition feine avditettenijdje mehr zu nennen їй. Suvejfen war e3 nó» 
thig, меје inteveffante Serie von Gompojtionem ju vervollitinoigen, 
da biefelben einem ver evgiebigiten unb fénnreiciten Bilrgauer ver Rez 
naiffunce entlehnt find. 
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GAINES, — TERMES, 


PAR H. SAMBIN. 
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In this Terminal the Burgundian Master does not seem to us 
to have hit on so lucky a composition as in the former ones. 
The general form is heavy, inelegant and, at first sight, not 
unlike certain symbolical sculptures of India. The grandness 
of line ceases to be seen in that heap of figures strangely thrown 
together : there is no more an architectural composition. Yet 
it was necessary to complete that interesting series of composi- 
tions by one of the most fecund and ingeuious sculptors of the 
Renaissance. 
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ХҮІ" SIÈCLE. — TYPOGRAPHIE LYONNAISE. 


We did put together on 
this plate several friezes 
and tail-pieces belonging 
to the Lyons school of the 
second half of thexvith cen- 
tury; a school the supre- 
macy of which is now-a- 
days acknowledged. 

The friezes here repro- 
duced are remarkable not 
only for their richness and 
good style, but also for their 
fineness and chasteness of 
execution which cannot be 
overpraised, 

А few of those motives 
are borrowed from L. Rus- 
sard's Droit civil (civil 
Law), Lyons, MDLXI, at 
the sign of the Venetian 
Shield. The friezes with 
niello or black background, 
whose drawing is во pure 
and note-worthy, seem to 
be a reminiscence and even 
an imitation of the Roman 
typography of the same 


epoch. 


Auf viefem (ане Haben 
wir mefre Motive von riefen 
und Berabbängentem Deden- 
aieratf aus ber Lyoner Shule 
ber zweiten Hälfte tes fed». 
entem. Sabrhuuterts vereis 
nigt, einer Shule, beren Uebers 
legenfeit jet überall anere 
fannt ift. 

Die fier miebergegebenen 
Sriefen find nidt nur wegen 
ihres 9ieidtbum8 unb guten 
Gefdjmads merfmiürbig, fon- 


bern aud) wegen ihrer Fein- 
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Nous avons réuni sur 
cette feuille plusieurs frises 
et culs-de-lampe apparte- 
nant à l'école lyonnaise de 
la seconde moitié du xvi? 
siécle; école dont la supré- 
matie est partout reconnue 
“aujourd’hui. 

Les frises reproduites ici 
sontremarquables non-seu- 
lement par leur richesse et 
leur bon goût, mais encore 
par une finesse et une pu- 
reté d'exécution qu'on ne 
saurait assez louer. 

Quelques-uns de ces mo- 
Шз sont empruntés au 
Droit civil de L. Russard, 
Lyon MDLXI, à l'enseigne 
du Bouclier Vénitien. Les 
frises à nielles ou à fond 
noir, dont le dessin est si 
pur et si remarquable, pa- 
raissent un souvenir et 
méme une imitation de la 
typographie romaine de la 


même époque. 


Heit ипо reinen. Ausführung, 
wele niht gu {ерт belobt 
werden Tonnen. 

Ginige verfelben find ent- 
lejut aug bem Droit civil, 
von 2, 9tu(farb, Lyon MDLXI, 
im  »venetianifen ` бф ће. 
Die Niellen-Sriefen in fd) хате 
sem Grunde, deren Beie 
nung fo merfwürvig rein ift, 
feinen eine Grinnerung, ja 
fefóft eine Nadabmung ber 
vüómifden Typographie aus 


berfelben Вей. 
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XVI SIÈCLE. — ÉCOLE FRANÇAISE (CHARLES IX). 


ENTRELACS, 
PAR A. DU CERCEAU. 


( Suite de la page 520. ) 


LES PLANS ET РАКТЕККЕЗ 


DES JARDINS DE PROPRETÉ 








Cette dernière série des entrelacs de Du Cerceau que nous pu- 


blions aujourd'hui est peut-être de toutes la plus ingénieuse, elle 
est dans tous les cas la moins étrange. Le résultat obtenu par les 
combinaisons employées dans les figures offre des motifs parfai- 
tement utilisables dans diverses décorations artistiques et indus- 
trielles, et nous ne devons avoir aucun regret de rappeler, par ces 
extraits, le livre extrêmement rare d'un maître varié et fécond. 


Diefe Lette Serie von Rettensügen, von Du Cerceau, wele wir Heute 
veröffentlichen, it vielleidit von allen ме finnreidjfte; jevenfalls ijt fie 
bie am wenigftén frembartige. Das burd) bie in ven Figuren angewandt- 
ten Gombinationen erlangte Nefultat gibt Motive bur, welde in ben 
verféiebenen fünjtlerifden unb и ле еп Decvrationen vofífommen 
amwenbóar finv. Wir bürfen daher niht Берашети, mit biefen Auszügen 
an bag åuferft feltene Werf eines ergiebigen und mannigfahen Meifters 
erinnert qu haben. 


This last series of Du Cerceau's twines which we publish to- 
day, is perhaps the most ingenious but certainly the least un- 
couth of the whole lot. The results from the contrivances used 
in the figures present not a few motives perfectly available for 
various artistic and industrial decorations, and we feel no re- 
luctance in calling again to light, through those extracts, the 
utterly rare book of a versatile and fertile master. 
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XVIe SIÈCLE. — ÉCOLE FRANÇAISE. 


(FRANÇOIS 1.) 


ARABESQUES, — NIELLES, 


PAR MAITRE STEPHANUS. 





11р Ву; | 
1362 




















Сум. PRIVILEGIG REGIA  STEPHANVS FECIT: 


1361 




















СУЛУ ТАТУТЬБСІО REGIS.S.F 


1366 








Les fig. 1361 à 1366 sont des compositions d'Élieine de Laune, 
le maitre d'Androuet Du Cerceau, et connu sous le nom de Maitre 
Stephanus. Les originaux sont gravés en taille-douce, mais on 
rencontre souvent dans les livres du xvi® et méme du xvie siècle 
des reproductions typographiques de ces nielles ; ainsi les fig. 1364 
et 4366 se voient dans un in-16 ayant pour titre: «Pia Desideria, 
Emblematis Elegiis et affectibus SS. Patrum illustrata, authore 
Hermano Hugone societalis Jesu.» Publié en 1628. — Les fig. 1367, 
1368 et 1369, qui complétent la page, sont égalemeñt extraites de 
ce rare petit livre. 
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Die Figuren 1361 big inclufioe 1366 find ботрој опен von Stephan 
von Laune, bem Lehrer beg Anbrouct Du Cerceau, befannt unter bem Naz 
men „бе ће Stephanusw. Die Driginalfiguren find in Kupfer geftoden, 
aber man trifft aud) тифе felten typoavapbijde Abbriüde biejer Gofbver- 
aierungen in ben Büchern vom feebnten und jclóft vom fiebgebnten Sabr- 
Pubert: fo finden fi die Figuren 136% unb 1366 in einem in-160 , ber ben 
Titel führt : « Pia Desideria, Emblematis Elegiis el affectibus 55. Pa- 
trum illustrata, authore Hermano Hugone societatis Jesu.» — Die 
Figuren 1367, 1368 unb 1369, melde беп Net ber Seite ausfüllen, find 
gleidfalfs aug biefen feftenen f(einen Buhe gezogen. 


http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art pour tous1865 1866/0034 





Fig. 1361 to 1366 are compositions of Étienne De Laune, Androuet 
Du Cerceau's master, and known by the name of Master Stephanus. 
The originals are engraved in copper-plate, but often, in the books 
of the 16th and even of the 17th century, typographic reproductions 
of these nielloes are met wilh : so, fig. 136% and 1366 are found 
in a sizleen, the title of which is: «Pia Desideria, Emblematis 
Elegiis et affectibus SS. Patrum illustrata, authore Hermano 
Hugone societalis Jesu.» Published A. D. 1628. — Fig. 1367, 1368 
and 1369, completing the page, are alike an extract from that very 
rare little book. 
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XVIe SIÈCLE. — ÉCOLE FRANCAISE. 
(HENRI Ш.) 


MEUBLES, — FRISES, 


(PAR A. DU CERCEAU.) 































































































































































































Fig. 1423 reproduces a specimen of A. Du 
Cerceaws Cabinets. (See third year, р. 213 
and 267.) In that piece of furniture, 
wherein almost exclusively predominate 
the straight "line and the right-angled 
shape, the two leaves of the lower door 
are decorated with human figures in 
basso-relievo, separated the one from the 
other by lions muzzles into which Ше 


handles are made fast. A twine running 





into a moulding encircles those heads 


whose projection is very marked; two 






































Die ben Gabinetten beg Heren À, би (ereeatt 
entlebnte Figur 1423 ift ein Möbel, worin faft 
ашёеро bic gerade Linie unb bie remt- 
winfeligen Formen ` perbherrtden, Die beider 
узе си be8 unteren Theiles find ausge- 
Тори mit Was-NRelief-Figuren, meíde unter 
fid) getrennt find buvd) zwei Sünentopfe, worin 
ме THürringe befeftigt finb, Gin von einem 
Leiftemvert wmgebence Settengug umfängt bieje 
beiben Köpfe, wé ziemlih Hervorftehen. 
Bwei PfeilertiğjhHen tragen bas 3imijdenfadj. 


Am oberen, veihhaltigeven und feineren Theile, 

















consols support the intermediate tablet. 


In the upper portion, richer and finer, we 
































see in the axis of the cabinet a terminal 











wilh a figure of Plenty surrounded by 


dehen wir im ber Are tes ShubladenfHrantes 
eine Seite, лосс [fi їп eine Figur bes 
lteberifufje8 enbigt, wäbrenb an jeber Ede bie 


faum angcbeutete &djeibe in ter Mitte untere 





fruits; and at each angle the same termi- 





























broden ift, um breien verbäleniflofen Figuren, 












































nal, but scarcely prominent , is interrupted 














at the middle to make room for three lean 





“figures out of proportion with Ше mould- 
ings and ornaments of the piece. On the 
sides is again seen that same motive of 
decoration, The crowning countains a plate 
whereupon an inscriplion was doubtless 
to be placed, as frequently seen in the 
pieces of that kind which have come to us. 

Fig. 1422 is a running ornament very 


complicated and very ingenious. 
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mit bem Leiftenwert und ben Ornamenten teg 
Môbels Plaş zu laffen. Auf ben Seitenwänden 
befinden fiğ bicfelben Ornamente wiederholt. 
Die Sr)ómung bieje8 9100008 cnthält eine 
Platte, welde bermutblid) bazu Leftimmt it, 
cine Sufdrift gu erhalten, fo wie man deren 
Häufig fiet auf den ung augcfemmenen Möbeln 
bicfer Art. 

Die Figur 1422 ift eine једе complicirte und 


finnreihe Berzierung besfelben Meifterg. 




















La fig. 1423 reproduit un spécimen des Cabinets de A. Du Cerceau 
(voy. Зе année, p. 213 et 267). Dans ce meuble, où dominent presque 
exclusivement la ligne droite el les formes rectangulaires , les deux 
vantaux de Ja partie inférieure sont décorés de bas-reliefs à person- 
nages séparés entre eux par deux mufles de lion ой sont fixées les 


poignées. Un entrelacs maintenu dans une moulure entoure ces 
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têtes dont la saillie est prononcée; deux consoles supportent la ta- 
blette intermédiaire. Dans la partie supérieure, plus riche et plus 
fine, nous voyons dans l'axe du cabinet une капе terminée par une 
figure de l'Abondance entourée de fruits, tandis qu'à chaque angle, 
la gaine, à peine accusée, est interrompue en son milieu pour don- 


ner place à trois maigres figures hors d'échelle avecles moulures et 
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ornements du meuble, Les cólés répètent се motif de décoration. 
Le couronnement de ce meuble conlient une plaque destinée sans 
doule à recevoir une inscriplion, comme on en voit fréquemment 
sur les meubles de ce genre qui nous sont parvenus. 

La fig. 1422 est un ornement courant trés-compliqué et très-ingé- 
nieux du méme maitre. 
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XVIe SIÈCLE. — ÉCOLE FRANÇAISE. 
(HENRI IL) 





COUVERTURE DE LIVRE. 


(COLLECTION DE M. A. FIRMIN DIDOT.) 








Unter aen Sammlungen felte- 
ner Büder unb Manufcripte Бег 
fügt jetenfatf8 Here F. Dibot bie 
grôfte oder wenigfteng bie werth- 
эе. Dur befondere Bergünftiz 
gung, für bie wir fehr ди Dant 
Verpfligtet find, ift e8 ung ver- 
gönnt, diefe worgüglidje Gollec- 
tion gu benugen; mir haben bajer 
епиде Bände aug bem fedyebnten 
Sabrbunbert gewählt, bie fi vor- 
àugémeife Бито bejonderen Ge- 
Iëmag und thcilweife burg qro- 
Ben еф ши Fer Verzierungen 
Quégeid)nem. Unter bie Sabl ber 
Regteren gehört bag beigegebene 
Mufter; c8 ift mit bem Wappen 
ber Montmorency gegiert umb 
jebenfall8 für eim Glied Meier bes 
vübmten Familie angefertigt. Die 
Mitte beg Ginbanbe8 ziert unter 
tiner Krone ba8 ZBappenfejilb ber 
Montmorency von ben Jn- 
fignien ред Santt-Micacl-Orbens 
cingefaft. —SBeife, —burdjbrodene 
Зета си, — grbftentfeil8 — burg 
geometrife Linien gebilbet unb 
in erfabener Убе ausgefübrt, 
fliegen bas Mittelftü® ein, 
Wäbrenb gragiôfe MNrabesfen in 
leichter Goldpreffung fit frei burg 
bie fteifen Formen ber Œntrelacs 
їфїїпдеп. Cine Cinfaffung, mit 
unenblid feinen Ornamenten ge- 
{фий und bur eine Franfe 
begrenzt, reift fid am einen brei- 
ten, meifen Rand, um, mit biefem 
vereint, die fo [dne Decoration 
auf bem farbigen ©фаїїерес {фат{ 
Bervortreten gu laffem. Man liest 
auf ber erften Сене bes wertboolten 
Bu%es: I tre libri di messer 
Giovan Battista Suzzio, della 
ingiustitia del duello et di co- 
loro che lo permettono, con la 
tavola delle cosej piu notabili 
al? invittissimo et christianis- 
simo Henrico secundo, re di 














Francia. Weiter unten, am Ende 








Of all collectors of rare books 
and manuscripts, M. F. Didot 
is assuredly he who has picked 











up, if not the largest, at 
least the most precious num- 
















































































































































































ber Сене; In Venegia appresso 
Gabriel Gioletto de Ferrari el 











Fratelli MDLV. 


ber of treasures of that kind. 
Having, by a favour for which 
we feel very grateful, got leave 
to draw from this wonderful 
collection, we chose several 
bindings of the xvith century, 
which possess an exquisite style 
and a very rich ornamentation. 
Such is the one we to-day pu- 
blish; it is stamped with the 
Montmorency coat-of-arms, and, 
of course, was executed for a 
member of that illustrious fa- 
mily. The centre of the binding 
is occupied by the escutcheon 
above which is put a crown, 
and round which is seen the 
collar of the Saint-Michael order. 
A while twine, almost obtained 
from geometric lines, and whose 
composition is а charging of 
paste, encircles the principal 
motive, while some gracious 
ornaments, lightly hollowed 
and gilt, run freely through the 
severe forms of the twine. A 
frame, with a closing twisted 








fringe and enriched with a 
running ornament of an incre- 
dible fineness, comes and along 
with a large white fillet en- 
closes the whole of that beau- 
tiful decoration which is every- 
where set off frankly and vi- 
gorously on the coloured sheep- 
leather. The following Italian 
inscription is read on the first 
page of that precious book: 
I tre libri di messer Giovan 
Battista Suzzio, della ingiustitia 
del duello et di coloro che lo per- 
meltono, con la tavola delle cose 
piu notabili all invillissimo et 
christianissimo Henrico secundo, 
re di Francia. Then, quite at 
the bottom of the page : In Vene- 
gia appresso Gabriel Giolletto de 

















Ferrari et Fratelli MDLV. 





AUVESTRE 


De tous les collectionneurs de livres rares et de manuscrils, 
M. F. Didot est assurément celui qui en a réuni le plus grand 
nombre et, dans tous les cas, les plus précieux. Admis par une 
faveur dont nous sommes extrêmement reconnaissant à puiser 
dans sa merveilleuse collection, nous avons fait choix de plu- 
sieurs reliures du xvie siècle d'un goût exquis et souvent d'une 
grande richesse de décoration. 

Celle que nous présentons est du nombre; elle est aux 

.armes des Montmorency et exécutée par conséquent pour un 


5e ANNÉE. — No 16. 





membre de cette illustre famille. L'écu des Montmorency 
occupe le centre de la reliure; il est surmonté d'une cou- 
ronne et entouré du collier de l'ordre de Saint-Michel. Un 
eutrelacs blanc, obtenu en grande partie par des formes géomé- 
triques et formé d’une pâte appliquée, entoure le motif principal, 
tandis que de gracieux ornements, légèrement en creux et dorés, 
courent librement à travers les formes sévères de i'entrelacs. 
Une bordure fermée par une torsade et meublée d'un ornement 
courant d'une incroyable finesse vient, en compagnie d'un large 
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filet blanc, enclore toute cette belle décoration qui ressort par- 
tout franchement et vigoureusement sur le fond coloré de la ba- 
sane. 

On lit à la première page de ce précieux livre: І tre libri di 
messer Giovan Battista Suzzio, della ingivstitiz. del duello et 
di coloro che lo permettono , con la tavola delle cose piu notabili 
al invillissimo et christianissimo Henrico secundo, re di Francia. 
Puis tout au bas de la page : In Venegia appresso Gabriel Giol- 
letto de Ferrari et Fratelli MDLV. 
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tà l'Eglise de la Madeleine à Troyes 
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PORTE EN BOIS SCULPTÉ 


aujourd'hui au Musée de celte Ville 
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AB: 


Les Détails au Cinquième de l'exécution 
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l'Ensemble au dixième de l'exécution 


Coupe sur С.Н. 
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XVIe SIÈCLE. 
(HENRI IL.) 


— ÉCOLE FRANÇAISE. 


MIROIR EN BOIS SCULPTÉ, 


(COLLECTION DE FEU LE CARPENTIER.) 
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Les lignes principales We ce cadre, richement orné et bien 
français, rappellent cependant un peu l’école allemande. On re- 
Marque par places quelques traces de dorure; mais nous croyons 
ue quelques filets, quelques moulures seuls avaient été ainsi 
décorés pour égayer la teinte monotone et foncée du poirier. 
L'objet donne 59 centimètres de haut sur 33 de large. L'exécution 
€n est parfaite, quoiqu'un peu sèche peut-être. 
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Die Hauptlinien biefes reih vergolbeten unb ct franzöfijhen ab 
mens erinnern trobbem bod) ein wenig an bie Беш бе Shule. Man be- 
mettt ftellenweije Spuren von früherer SBergofbung, wir glauben jetodj 
eher аппертеп зи пен, баб nur einige Leiften und eingelne Vergie- 
rungen vergolbet gewefen feien, um ber monotonen nnd bunfeln Farbe 
be Birnbaumbolges einen Dciterern Anfiri zu verleihen. Der Rahmen 
enthält 59 Centimeter Höhe unb 38 Centimeter Breite. Die Ausführung 
ift vollfommen, pbgleid vielfeidjt ein wenig einförmig. 
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Though richly ornamented and really French, this frame, 
rather calls to one's mind , by its main lines, the German school 
of Art. Here and there tiny bits of gilding are still discernible ; 
but, in our opinion, only some of its fillets and mouldings were 
so decoraled to enliven the dark and monotonous tolour of the 
pear-tree wood. The object is 50 centimetres in height, by 38 in 
breadth. Its execution is perfect, but with perhaps a lillle 
hardness. 
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XVIe SIÈCLE. — ORFÉVRERIE FRANÇAISE. 


(COLLECTION DE FEU LE CARPENTIER.) 





Cette précieuse croix, qui faisait partie de la belle collection de 
feu M. Le Carpentier nous paraît dater de la fin du хуе siècle ou 
bien des toutes premieres années du хуте. La base de la croix, qui 
est voisine de la hampe, a conservé le caractère du xy? siècle ; 
on y voit, dans des niches superposées, les douze apôtres munis 
de leurs attributs. La partie centrale de l'objet ornée de filigranes 
et de cabochons, semblerait plutôt appartenir à la Renaissance. 
Toujours est-il, qu'il nous parait difficile d'assigner une époque 
posilive à ce curieux reliquaire. Nous disons 
reliquaire, car le centre де la croix parait con- 
tenir quelques fragments de reliques que l'on 


Dag Hierbei abgebilbete foflbare Kreuz ziert bie werth- 
vole Sammlung beg verftorbenen Le Carpentier, unb 
{фей aug bem Enbe бев vierzeHnien oder aug ben сїйєп 
Anfängen бев fünfzehnten Jahrhunderts Herjuftammen, Der 
untere Teil be&je(bem, ber unmittelbar auf bem ©файе 
fitt bat ber DGharafter deg fünfsebnten Jahrhunbdertg; man 
емер biejes aus ben fibercinanbergereibten Mijhen, in 
welchen bie атои Apoftel mit ihren Mbzeihen angebradt 
find. Die Mitteïpartie, au Metall beftefenb unb mit Ebel- 
fteinen cingefaft, {фей eher ber Menaiffance-Epoÿe anus 
gehören. G8 ift immerhin fwer diefe mertwiürbige Reliquie 
genau einem beftimmten Zeitalter цис ееп, Wir fagen 
Reliquie, benn bas Centrum beg Kreuzes feint einige Heiz 
Tige Ueberrefte eingu[d)liefen, bie man auh burd) bie Krye 
ftaliflähe, auf der bag Haupt deg Heilantes ruht, bemerft. 
Die Arme bdeg Kreuzes bilben gejdliffene Kryftallplatten 
und find an bem Mittelftüd mit vergolbeten Kupfereinfaf- 
fungen befeftigt. Die rautenförmig gejdjtiffenen leinen 
Kugeln, bie man an ben äuferften Enden fiet, werben 
burd) furpferbrübte, bie aud) gewifjermağen alg Sierbe 
dienen, auf bem суа gehalten. Die Mebaillons über 
оеп Mpofteln find aus erbabencn Emailverzierungen auf 
blauem Grunde gebilbet. Der Heiland ift gang aus vergols 
betem Kupfer, bod in einer Ausfüibrung bie ciniges ји 
wüufHen übrig (opt, Unjiere Abbiloung ift genau in ber 
@тё е bes Originals bargeftelit. 
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№ 153. 


CROIX STATIONALE. 
EN CUIVRE DORÉ ET EN CRISTAL. 


aperçoit à travers Та plaque de cristal sur laquelle pose la tête du 
Christ, Les branches sont formées de fragments de cristaux taillés 
et enchàssés dans la partie centrale exéculée en cuivre doré. Les 
peliles boules taillées à facetles, qui se voient à l'extrémité des 
branches, y sont maintenues par une tige de cuivre, apparente sur 
le cristal, eL servant en quelque sorte à la décoration. Les médail- 
lons qui existent au-dessus des apôtres sont ornés d'émaux champ- 
levés à fond bleu. Le Christ est tout entier en cuivre doré el d'une 

exéculion qui laisse un peu à désirer. Notre 

gravure est exécutée de la grandeur méme de 


l'original. (Inédit.) 


This precious cross, which formed a part of the 
fine collection of the late Mr. Le Carpentier, seems 
to us Lo dale from the end of the xvth or the very 
first years of the xvith century. The base, near fo 
the staff, has kept the style of the former epoch : here 
you see, in a double tier of niches, the twelve 
Apostles, each wilh his own allribules. The centre 
part of the object, ornated with filigrees and poli- 
shed but uncut stones, would rather appear as be- 
longing to the Renaissance. Yel, we find it an 
uneasy task to give a positive dale to that curious 
shrine, We used the last word intentionally; for 
the middle of the cross looks as if containing some 
fragments of relics which are discernible through 
the crystalline plate upon which lays the Christa 
lead. The branches are formed of fragmentary 
crystals cut and inserted in the central part which is 
of gilt copper. The small balls, cut into faces and 
to be seen at the end of the branches, are made fast 
therein by means of a copper rod visible on the 
crystal and somewhat contributing to the decoration. 
The medaillions above the apostles are enriched with 
raised enamels on blue grounds. The figure of 
Christ is entirely of gilt copper and its execution is 
note quite unobjectionable, Our engraving is as large 


as the original. (Unpublished.) 
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(COLLECTION DE M. LECHEVALIER CHEVIGNARD.) 




























































































Nous ne savons à quel maître du xvie siècle attribuer ce re- 
marquable dessin que nous reproduisons de la grandeur méme 
de l'original. La décoration, sinon la forme générale, semble rap- 
peler quelques-unes des œuvres de Briot, le célèbre polier 
d'étain, et le dessin en question pourrait, nous semble-t-il, lui 
être attribué. Nous ne ferons, pas un éloge absolu de cette 
aiguière qui pèche, à notre avis, par le manque de proportion. 
La panse du vase a bien du développement, et le pied et le col 
en ont peut-être bien peu. Mais nous louerons sans réserve, par 
exemple, les beaux entrelacs qui se dessinent sur toutes les par- 
lies de l'objet, notamment sur le milieu de la panse. Un fleuve, à 
demi couché et entouré de roseaux, occupe le cartouche central, 
formé par l'entrelacs, à travers lequel se jouent plus loin des 
oiseaux et des reptiles. 

Nous devons à l'obligeance de M. Lechevalier Chevignard, ar- 
liste et collectionneur bien connu, de pouvoir publier ce précieux 
dessin parfait comme exécution. 
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Wir toiffen in ber That nidt me(djem Meifter bes fedjgebnten Jahr- 
Junbert8 wir diefe bemerfenétertüe Beidnung, bie mir in Original- 
grôfe vorlegen, aufdjreiben folen. Die Decoration erinnert aufer ber 
allgemeinen Form an Briot, jenen berühmten Anfertiger eberner 
Ятйзе; mir glauben baher wohl bag man ibm biefe Seijaung guertheis 
len fünnte. Wir büvfen uns jebod nidt unbedingt Lobenb dariiber ang- 
ipredjen, ba nad unferer Anficht dieje Bafe Dart gegen bie Gejete ber 
Proportion verftôft : ber mittlere Theil, bie Sôblung, ift fehr vollfons 
men, müfrenb ber фир unb ber Qal8 её vielleicht зи wenig find. Dafür 
müffen wir iebod) anerfennenb ber féhônen Entrelucs erwähnen, bie fic 
auf allen &feilen finden, unb befonder8 bas Mittelftüd, einen rubenben 
von С фи umrabmten Glufgott einfliefen, unb mit Bögeln und Ge- 
würm umgeben. 

Wir verbanfen е8 namentlid ber Greunblidfeit deg alg fünftfer und 
Ganuuler befannten Herren gedjevalier Ghevignarb, баб wir biefe bore 
süglide, bejonbers Dinfidjtid ber Ausführung vollfommene Bcidnung 
{етеп Lefern bieten fünnen. 





AIGUIÈRE-VASE. 
DESSIN AU TRAIT, REHAUSSÉ DE LAVIS 


We do not know the master of the xvith century Lo whom we 
owe this remarkable drawing here reproduced with the propor- 
tions of the original. Its decoration, if not ils general form, 
would call to mind some of Briol's works, the celebrated pewterer, 
and in our opinion, the present drawing may be attribuled to 
him. We are not to absolutely praise this ewer, whlch, in our 
eye, is wanting in proporlions. Perhaps, the vase's belly has 
loo much, and its foot and neck too little, development. Ви! we 
will unreservedly eulogize the beautiful twines delineated on 
every part of the object and speclally those on the middle of the 
bellv. A river-god, half recumbent amidts reeds, occupies the 
central cartouch formed by Ше twine through which birds and 
reptiles are farther playing. 

Thanks to the kindness of Mr. Lechevalier-Chevignard, the 
well known arlist and collector, we were enabled to publish that 
precious drawing the execulion of which is perfect. 
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XVI* SIÈCLE. — ÉCOLE FRANÇAISE. 
(FRANÇOIS Ie.) 


Le sujet principal de ce remarquable dessin représente le passage de la mer Rouge. Au premier 
plan l’armée égyptienne se précipite au milleu des flots repliés sur elle. Pharaon est reconnaissable 
à sa couronne. A droite, Moïse armé de sa baguette commande aux flots; derrière lui est Aaron, les 
vieillards et l'armée. Au second plan, sur le rivage, un groupe de femmes entonne le cantique connu 
dans la Bible sous le nom de Cantique de la mer Rouge. La femme qui se trouve en tête du groupe, 
le coryphée pour ainsi dire, est Marie, sœur de Moïse. Dans la partie gauche on voit les sinuosités de 
la mer se prolongeant dans le fond du tableau. 

Quatre médaillons ovales , groupés autour du sujet central, contiennent aussi des scenes de l'Ancien 
Testament. C'est d'abord, au sommet, la Religion appuyée sur la Bible avec ses deux àges. L'Ancien 
Testament est figuré par les tables de la Loi, et le nouveau par le calice surmonté de l'Eucharistie. 
Le médaillon du bas représente le sujet bien connu de Joseph vendu par ses fréres. Le marché est 
conclu; les vendeurs et l'acquéreur se serrent la main en signe d'acquiescement. Le jeune homme 
suppliant à genoux est Joseph. Les palmiers, les chameaux, les constructions orientales du fond 
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In the main subject of this remarkable drawing is represented the passing of the Red Sea. In the 
fore-ground the Egyptian army is running into the middle of the already turning up waves. Pha- 
raoh is recognizable by his crown. On the left hand, Moses holding his wand is commanding to 
the flood; behind him are Aaron, the ancients and the people. Towards the back-ground, on the 
shore, a group of females is striking up the sacred song known in the Bible as the Red Sea Canticle. 
The headmost female, the musical leader, so Lo say, is Mary, sisler to Moses, On the left of the pic- 
Lure, the eye follows the windings of the sea extending up to the very back-ground. 

Scenes of the Old Testament are also contained in four oval medallions placed round this central 
molive. First and at the top, we see Religion leaning on tlie Bible. The Old Testament is typified 
by the Testimony, and the New by the communion-cup surmounted by the Eucharist. In the 
lower medallion is depicted the well known subject of Joseph sold by his brothers : already Ше 
bargain is concluded, sellers and buyer are shaking hands upon it. The imploring youth on his 
knees is Joseph himself. Palm-trees, camels, oriental fabrics of the back-ground, all belong to the 
lands adjacent to Arabia; but we cannot find any indication, in the biblical story, as to the man 
offering up a prayer in the distance, Perhaps we ought lo see here a comparison between Joseph 
and Christ sold, too, by his brothers. 

The right medallion shows the Ark carried seven times round Jericho. The city is shaking at the 
lerrible sounds of the trumpets. In the left medallion we see Gideon, one of the Juges or chiefs 
of the people of Israel, putting his soldiers to test... «When the people had come to a spot where 
there was water, the Lord said unto Gideon: Those who shall have taken the water with the tongue, 
аз dogs are wont to do, put them on one side, and on the other those who shall have drunk with 
bended knees. The number of those who, taking the water with their hands, carried it to 
their mouth was three hundred, and all the rest of the people had knelt down to drink. And 
the Lord said again: It is through the 300 men who have drunk without kneeling that I will 
deliver you and make the Madianits fall in your power. Dismiss then the remainder of the 
people...» 












PASSAGE DE LA MER ROUGE, 
COMPOSITION D'ÉTIENNE DE LAUNE. 
(COLLECTION DE M. E. GALICHON.) 


appartiennent bien aux climats qui avoisinent l'Arabie; mais l'homme en priere dans le lointain n'est 
pas indiqué par le récit biblique. Si la scéne est bien celle que nous supposons, il faut voir un 
rapprochement entre Joseph et Jésus-Christ également vendu par ses fréres. 

Le médaillon de gauche montre l'arche promenée sept fois autour de Jéricho, La ville s'ébranle au 
son formidable des trompettes. Au médaillon de droile nous voyons Gédéon, un des juges ou chefs 
du peuple d'Israél éprouvant ses soldats... «Lorsque le peuble fut venu en un lieu ой il y avait de 
l'eau, le Seigneur dit à Gédéon : Ceux qui auront pris de l'eau avec la langue , comme les chiens ont 
coutume de faire, mets-les d'un côté. et d’un autre ceux qui auront bu en courbant les genoux, Le 
nombre de ceux qui, prenant l'eau avec la main la portérent à leur bouche, fut de trois cents, et tout 
le reste du peuple avait mis les genoux en terre pour boire. Et le Seigneur dit à Gédéon : C'est 
par les 300 hommes qui ont pris l'eau avec la langue sans courber les genoux que je vous 
délivrerai et que je ferai tomber les Madianiles entre vos mains. Éloigne donc le reste du 
peuple...» 
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Das Mittel- unb Gauptftüd biejer febr Bemestenämertben Zeiğnung telt ben Durdgang burd bas тобе 
Meer bar. Im Vorbergrunbe Debt man bas egbutife Geer, in Wweldem Pharao an feiner Krone Ieicjt 
lenntlid) ift, fid im bie Slutben ftürzen, bie Pé über ibm wieder gufammenf@liefen. Auf ber redten Seite 
gebietet Mofes mit feinem Stabe ben Wogen , Hinter ibm fteben Aaron, bie Gireife unb bie Sieger. Im Hinter- 
grunde, auf bem redten Ufer ftimmt eine Gruppe Frauen, an deren Фрце tie Среће Mofis, Marie fett. 
einen Lobgefang am, ber in ber Bibel unter bem Namen : »obgejang auf ben llebergang über dag votfe Meern 
giemlic befannt ift. Auf ber linten Seite ері mam bas rotfe Meer fih in Krümmungen im Qintergrunbe bes 
“Bilbes verlieren. 

Bier weitere ovale Mebaillons, um bas Mittelftü® gruppirt, fetten audj Scenen aug bem alten Teftamente 
bar. Jm oberen Theil fejen mir als Symbol, bie Gottesfurdt auf bie Bibel дейі; bas alte &eftament ift бисор 
bie Gefettafeln bargeftellt, während bdag neue burd) ben Kelh unb bie Зеіфеп be Heiligen Abenbmables bilblid) 
veranjdaufidt wird. Das untere Medaillon bibet bie befannte Scene beg Bertaufs Sofep8 von feinen Зи ес. 
Der Handel jdeint gejd)foffen, unb Käufer und SSertüufer fdüttelm fiğ als Зеіфеп bes Ginperftünbnifje8 bic 
Hände, während Jofeph flefenb zu ihren @й еп fniet. Die Palmen, Sameefe unb orientalijen Banten im 
Sintergrunbe gehören zwar gu bem Nadbarlanbe Arabiens, jebed) iff ber in ber Werne betenbe Mann in ber 
Bibel nidt erwähnt. Wenn diefe ©сепе bas barftellt ma mir bermutfen , fo fdeint bier ein gewiffer Vergleich 
ако еп Sofep unb Chriftus gemadjt zu fein, meler €ebtere боф auh von feinen 3Brübern verfauft wurde. 

Das Пиве Mebaillon zeigt bie Bunbeslade, melde ficben Mal um bie Stadt Seridjo getragen wird, worauf 
unter bem bonnernben Getoje ber Pofaunen bie Mauern gujammenftiürgen. Auf ber anderen Себе erbliden wir 
Gibeon, einer ber Micdter pber Miteften des jübijdem 901108, feine Soldaten erproben... "918 bas Volf zu 
einem Orte gelangt war wo e8 Wafjer gab, fprağ ber Gerr gu Gibeon : Seife fie trinten, unb feide diejenigen 
bie bag 9Baffer mit ber Zunge jéliürfen mie bie Hunde, bon denen bie beim £rinfen bas Knie beugen. Die 3abl 
jener bie ваё 3Bafjer mit ber Gand дејфбрје unb zum Munde gefübrt hatten, war nur bei 300, bas übrige Bolt 
fatte bie Knie gebeugt um gu trinfen. Und ber Herr jprad) zu Gideon: Surdj bieje 300 Männer, die bas Waffer 
getrunfen one bas Knie gu beugen, 1010 idj Gud) evretten, unb will bie Mebianiter іп Cure Hände geben. 
Gntferne bas übrige Bolt... и 
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XVI® SIÈCLE. — ARMURERIE FRANÇAISE. 
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ARMES DÉFENSIVES. 


(COLLECTION DE L'EMPEREUR NAPOLÉON ШІ.) 





Cette magnifique pièce des belles années de la Renaissance est 
entièrement couverte de reliefs ciselés et repoussés , dont la forte 
saillie alteint presque à la ronde bosse. La face du casque 
montre, dans un médaillon ou cartouche, bordé de fruits et d’une 
damasquine en or d'une grande finesse, une figure de Pomone 
portant une corne d'abondance. La crête est formée par le corps 
d'une chimére à la face de lion, Sur les deux cótés du timbre, 
des rinceaux à feuillages plantureux sont entremélés de figures 
d'enfants, de masques et de chiméres. Deux guerriers, vêtus du 
corselet antique, sont couchés à droite età gauche du médaillon 
central. On voit aussi, sur le derrière du casque, deux autres per- 
sónnages couronnés, qui doivent être Saturne et Neptune : ce 
dernier est reconnaissable au trident dont il est armé. 

Remarquable par sa belle exécution et par sa riche décoration , 
ce casque est une des pièces capitales de la merveilleuse collec- 
tion d'armes de l'empereur Napoléon Ш. 


5e ANNÉE. — No 23. 


Diefes gelungene Runftwerf aus ber Blüthegeit ber Menaiffanceperiode 
ift gänzlich mit getricbenen unb cifelirten Meliefs bebedt, beren ftartes 
$ervortreten fid) ber voliftünbigen Stunbung nähert. Die Borberanfidt 
biefes Helms zeigt in einem, von rücten umb goldenen unenblid feinen 
Jrabesten, umraÿmten Mebaillon, bas Bild Pomona’s mit einem 
Sillforn. Der Kamm wird burd eim Ungebeuer mit einem €8tvenfopf 
gebilbet. An ben Betten Seitenwänben félingen fid) Бит üppiges Laub- 
mert finblidje Geftalten, Ungeheuer unb Masten. Zwei gepanjerte 
alterthümlide Krieger ruben linf8 unb vedtó vor bem Mittelftüd. Auf 
bem intern Theil deg Helms fiet man zwei andere gefróntc Männer, 
wele mabr[deinlid) Saturn und Neptun vorftellen folen. Lebterer ift 
dur feine Waffe, ben Sreigad fenntlidj. 

Zwerg feine glänzende Зав! типа und reihe Verzierung bemerfeng- 
werth, bilbet biejer Helm eine ber Sauptiierben ber foftbaren Waffen- 
famm£ung be8 Kaijers Napoleon ПІ. 








This magnificent piece, from the best epoch of the Renaissance, 
is entirely covered with chased and drifted embossings, the 
strong projection of which is near to high relief. On the front 
part of the helmet, in a medaillon or cartouch, with a frame of 
fruits and with very fine gold damaskeening, a figure of Pomona 
is seen holding a cornucopia. The crest is made of the body of 


‚ а Chimera with lion's face. On both sides of the helmet, large 


sized foliages are intermixing wilh figures of children, masks 
and Chimeræ. Two warriors, wearing the ancient corslet, are 
lying down on the right and left of the centre medallion. At 
the back of fhe casque, two other crowned figures are scen, 
Saturn and Neptune, most probably : tlie last one is recognizable 
by his trident. 

This helmet, remarkable for its beautiful execution and ils 
rich decoration, is one of the pieces of the collection of arms of 
ше emperor Napoleon III. 


621 





UNIVERSITÁTS- 
BIBLIOTHEK 
HEIDELBERG 


http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art pour tous1865 1866/0098 


gefórdert durch die 


DFG 


6° Année. 


XVI. SIÈCLE 


ARMURERIE FRANÇAISE 





COLLECTIONS 
DU 


LOUVRE 


Procédé Poitevin. 


Y Ce bouclier est en fer repoussé et ciselé, damasquiné d'or et 
argent, 

Le motif central représente au premier plan un combat Win- 
fanterie, au second plan le siëge d'une ville; un lacet damasquiné 
Maintient dans son réseau des motifs variés d'ornementation. 

auteur 05,64, largeur 07,44. 
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Lithophoto. 


Dieter Shilo ift in Gijen geftampft, und in Goto und Silber cifelirt 
unb bamascirt. 

Das Central-Motiy беде auf bem Borbergrunde einen Snfanteriee 
Kampf undim $intergrunbe eie Belagerungeiner Stadt vor. Gin vamas- 
cirte Band umilingt fein Gewinde von verfievenartigen 3Bergierungen, 
Hohe, 65 Centimeter; Breite, 44 Centimeter, 
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ARMES DÉFENSIVES 


BOUCLIER 


SOUVERAINS 


Imp, Lemercier et Cie. Paris. 


‘This shield is in drifted and chased iron, damaskeened with 
gold and silver. 

In the central motive are seen, on the foreground a battle of 
foot-soldiers, and on the background a besieged, city ; a damas- 
keeued string or fret éncircies various motives of ornamentation. 
Height : 6,64; breadth : 0,44, 638 
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ХҮІ SIÈCLE. — ÉCOLE FRANCAISE. 


(COLLEUTION DE M. DUTUIT, DE ROUEN.) 
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Ce plateau, où l'on remarque la signature de Briot, est ainsi 
composé : au centre de l’objet, sur un médaillon en saillie, est 
figurée la Tempérance, un vase et une coupe en mains ; autour 
de ce médaillon on voit les quatre éléments, l'air, l'eau, la terre 
et le feu, représentés dans des cartouches elliptiques, par des 
personnages d'attitudes diverses et entourés d’attributs. Les 
médaillons sont reliés par des termes, placés au milieu d'orne- 
ments exquis. Les arts libéraux, c'est-à-dire la sagesse (Minerva), 
la grammaire, la dialectique, la rhétorique, la musique, l'arith- 
métique, la géométrie et l'astrologie, sont représentés aussi dans 
des médaillons, sur le marli du plateau. Chacune de ces figures 
allégoriques est entourée des attributs qu'elle personnifie. 
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ACCESSOIRES DE TABLE. — PLATEAU EN ÉTAIN, 
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Diefe Ф (ане, auf welder man ten Namenszug Brivt’s Gemertt, ift 
fofgentermafen aufammengefte(t : bie Mitie des Ganzen nimmt auf 
einem evbabenen ева оп vie Geftalt ver @бийп Ser Mafigfeit, mit 
Kanne unb Сасе ein; um biefes Mittelñüt ебе man in poaten 
Ginfaffungen bie vier Clemente : Luft, Maffer, биле und Feuer, welde 
turh Figuren in ver[diebenen ©tellungen,umgeben von iren Symbolen, 
veranfdautidt werden. Tiefe Dievaillons find оці mbtbologijdie 
Figuren unb дејфтафоо е Ornamente mit einander verbunren. Die 
freien Künfte, b. Б. vie 2Beisfeit (Minerva), vie Spradwiffenféañt, 
bie Dialectif, vie Jifetorif, tie Muff, bie сибеп, bie Geometrie 
unb bie Afrologie zieren ben Жапо tes Plateau's. Зере defer allegori» 
{феп Figuren ift von ren vurd fie vargefiellten @mblemen umgeben. 
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PAR BRIOT. 













































































This tray, which bears Briot's signature, is composed in that 
way : in the centre of the object, upon a projecting medallion, 
the figure of Temperance is seen with a vase and a cup in her 
hands; round the medallion the four elements, air, water, 
earth and fire, are figured, within elliptic cartouches, by per- 
sonages in various postures and with proper attributes. The 
medallions are united to each other by Termini placed in the 
middle of exquisite ornaments. The liberal arts, that is to say : 
Wisdom (Minerva), Grammar, Dialectic, Rhetoric, Music, Arith- 
metic, Geometry and Astrology, are also represented in medal- 
lions upon the rim of the basin. Each of those allegoric figures 
is surrounded by the attributes of the art which it personifies. 
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vis SIÈCLE. — CÉRAMIQUE FRANCAISE. 


(HENRI 11.) 


(COLLECTION DE M. D'YVON.) 


ACCESSOIRES DE TABLE. — SALIÈRE. 


(FABRIQUE D'OIRON.) 
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M. SAUVESTRE. 


























Cette salière, que nous montrons, à cause de la finesse des 
ornements dont elle est couverte, à une échelle un peu plus 
grande que l'exécution, est un des plus beaux objets fabriqués à 
Oiron et de la plus belle époque. Elle est de forme triangulaire 
et flanquée aux angles de contre-forts où s'ajustent des caria- 
tides à gaines. Les pieds sont faits de masques grotesques et 
les angles supérieurs accusés par une tête de bélier. Dans Pin- 
térieur de la coupe on voit trois croissants entrelacés. 

Les arabesques et entrelacs dont cette salière est littéralement 
couverte sont de couleurs variées : jaune, noir, rouge et blanc. 
Le monogramme du Christ est blanc sur fond noir avec rayons 
jaunes. 


6 ANNÉE. — N°8. 
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Das Bier bargeftellte Salzfaÿ Haben mir, in Beridiidtigung ver 
feinen Ornamente, in etwas vergrüfertem Mafftabe Wwicbergegeben ; dags 
felbe wurre in Diron angefertigt und ift eines ber fünftlipiten Provufte 
aus ber fhônften @рофе. Die Form ift breiefig unb an ben Gnben dur 
faryatiten, Sie auf einer Art Gaule rafen, begrenzt. Die Füfe werben 
von grotesten Masten, bie oberen Gen wurch Mivhertspfe, деби њег, Sm 
Зипет ber Sale fiet man drei Bervorjtcbenve Salbmonbe. 

Die 9(rabesfen unb Entrelacs, ооп beren biefes абар бати 
beredt ift, Ban theils in gelber, féwatger, rotfer und weifer Farbe. 
Das Monogramm бре it тест auf féwargem Grunde, umgeben 


von gelben Strahlen. 
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We show this salt-cellar, on a scale a little larger than the 
original, because of the ornaments with which it is covered. It 
is one of the most beautiful articles of the Oiron manufacture 
and of the best epoch. It is triangularly shaped with buttresses 
at the angles whereto cariatids adjust themselves. The feet 
are made with grotesque masks and the upper angles with 
goat's heads. In the interior of the box are seeu three inter- 
twisted crescents. 

The arabesques and twines with which this salt-cellar is 
yellow, black, red 
and white. The Christ's monogram is white on а black ground 
with yellow rays. 


literally covered are of variegated colours : 
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L'objet qui occupe le centre de cette page (fig. 1526) est une 
poire à poudre de la fin du xvi* siècle, dont la garniture est en 
cuivre ciselé de la plus grande finesse. Le bas-relief sculpté en 
ivoire représente une mêlée de cavaliers. Cette pièce porte son 
amorçoir. 

Les deux autres objets (fig. 1527 et 1528) sont une trousse 
avec couteau et poignard. La trousse et le fourreau sont en 
ivoire. Le grand couteau a la poignée ornée d'une Vénus coiffée 
à la mode du temps (Henri III). Le petit poignard offre au 
manche une téte de fou. 
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Der Gegenftanb, ber bie Mitte biejer Seite (Big. 1526) einnimmt, ift 
ein BPulverborn aus bem Œnbe bes fedaebnten Jahrhunderts, mit einer 
Garnitur aus cifelirtem Kupfer von grofer Feinbeit. Die aus G(fenbein 
gemeifelten Bas-Reliefs Bellen fámpfenbe Reiter bar; am oberen Gne 
befindet fid) bas SBufoermaf. 

Die beiven anveren Stüde (Big. 1527 unb 1598) repräfentiren einen 
Dold unb eine elfenbeinerne Scheiwe mit Dieffer. Den Stiel des grofen 
Dèeffers bilvet vie Büfte einer Benus, mit einer Goiffüre in bem Ge- 


'jdjmade ber Zeit (Henri Ш). Dag Ende tes fleinen Dolches befleft aué 


етет Narrenfopf. 
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The object which occupies the centre of this page (fig. 1526) 
is a powder-flask from the end of the xvith. century, the setting 
of which is in chased copper and as fine as possible, The bass- 
relief of carved ivory represents a melee of horsemen. To this 
piece its priming is affixed. 

The two other objects (fig. 1527-28) are a case with knife and 
dagger. The case and sheath are inivory. The large knife has 
its hilt ornamented with а Venus whose head-gear is of Henri 
the Third's epoch. The handle of the small dagger shows à 
fool's head. 
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La partie inférieure de ce cadre, si heureusement composé et 
d'une exécution si parfaite, contient dans une plaque rectangu- 
laire quatre vers d'un sonnet de Ronsard, composé de 1560 à 
1573. La partie supérieure montre au centre d'un fronton, in- 
scrit lui-même dans le fronton principal, la légende d'Actéon 
changé en cerf. Le sommet du cadre est surmonté des armes de 
Lorraine. Le masque qui se voit au-dessus de la glace à biseau 
est en argent ainsi que divers ornements ; quelques parties ont 
aussi conservé des traces de dorure. Tout cela est d’une exécu- 
tion vraiment merveilleuse qui fait de cet objet une des choses 
les plus précieuses qu’on ait en ce genre. 
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Der untere Theil biefed. glüdlih gufammengejtellen, und forgfaitig 
ausgeführten Namens, enthält auf einer rectminfeligen Platte vier 
3Berfe eines Sonnet'8 von Ronfurn, aug ben Jahren 1560-1573, Der 
pbere Theil zeigt in ter Mitte eines © ilnes bie Gefchichte ver Verwand- 
(ung Aftäon’s in einen Sir. Der obere Nand веб Jtafmené wird von 
tem Wappen £otfringen'é überragt. Die Maste, bie man auf dem oberen 
Theil, auf bem {фтйдеп Abfdnitt ves Gefimfes erblidt, ift aué Silber, 
fomie aud) die verfibiebenen Ornamente, von teney einige nod) die 
Spuren per uv(prüngliden Bergoloung bewahrt haben. Dag Gange ift 
von einer felten gelungenen Musführung, vie aus viejem Gegenftand 
eines ver fünften Stiüde feiner Art madt. 
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The lower portion of this frame, whose composition is so 
happy and execution so perfect, contains in а rectangular 
plate four lines of a sonnet by Ronsard, composed from 1560 to 
1573. The upper part shows in the centre of a frontal, which 
is itself comprised into the chief frontal, the history of Actæon 
metamorphosed into a hart. The top of the frame is crowned 
The mask above the basilled 
plate-glass is of silver, as well as various ornaments; but супе 
spots have kept marks of gilding. The whole has 5 really mar- 
vellous execution which renders this object ono of the most 


with the Lorraine coat of arms. 





precious things of that kind. 
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XVI* SIÈCLE. — ÉCOLE FRANCAISE. 
(COLLECTION DE M. А. FIRMIN DIDOT.) 


Geffrey Tory lived in Francis the First's reign: he was both printer and book-binder, like 
most of his fellow workers of the xvith. century. The two industries were then and there bound 


into one ; and it is only in 1689 that the corporation of the book-binders severed itself from that 


of the book-printers, and obtained its own marks and signs. 
The sign of Geffrey Tory's shop was a largely notched vase, otherwise a «broken pot. » 


to-day in tlie middle of airy and graceful ornaments running along the flats of the volume. 


Geoffroy Tory vivait sous 
François Ier : il était en même 
temps imprimeur et relieur, 
comme la plupart de ses 
confrères du xvi* siècle. Alors 
les deux industries n'en fai- 
saient qu'une, et c'est seule- 
ment en 1689 que la corpora- 
tion des relieurs se sépara de 
celle des imprimeurs et obtint 
des statuts particuliers. 

L'enseigne de la boutique de 
Geoffroy Tory était un vase 
largement ébréché, autrement 
dit « Pot cassé ». Ce pot cassé, 
devenu en quelque sorte les 
armoiries du célèbre relieur- 
imprimeur, se trouve sur plus 
d'une de ses œuvres, et il se 
voit notamment sur la reliure 
que nous présentons aujour- 
d'hui au milieu des légers et 


gracieux ornements qui cou- 


Pratt 


Geoffroy Tory febte шт Beit Frang L unb war jugfeid) Buthoriider unb Budbinter, wie ver аўге hell 
feiner Goflegen ves fecdhzehnten Sabvfunverté, Зи viefer Зей bitoeten bieje береп Gemerte nur eine Corporation, 
bis fid) im Sabre 1689 vie Budbinber von ben Budorudern trennten unb ihre eigenen Statuten erhielten, 

Das Abgeien ber Bure Geoffroy Torys bilete ein favbafter Krug ober beffer gefagt ein aevbrodener 
Sopf. '^ Diefer gerbrodene Topf, ber gemiffermaÿen bas Wappen bed berühmten Sruderó unb Budbinders 
geworven ift, iubet fich auf mehr als einem feiner Werfe und ift aud) auf vem fier verbffentlidjten Bante mit 
Seidjtigfeit aus ber Ditte ver feinen unb graciófen Ornamente, meldhe bie Sede puvdfaufen, Berausyuecfenuen, 
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This 
broken pot, which became, so to say, the escutcheon of the celebrated printer апа book-binder, is 
to be found on more than one of his works, and is particularly seen on the binding which we give 
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COUVERTURE DE LIVRE. 
(LES HEURES DE GEOFFROY TORY.) 


Some think that in the decorative principle, here applied, they can recognize a disguised 
imitation of the Italian style put in fashion by the controller general Jean Grolier. The 
ornamentation is gilt and stamped into the sheep's skin. At the back of the book three circles or 
medallions are to be seen, which alternately contain the F and Salamander of king Francis. 
Each page of that precious book shows a border of draught arabesques of great fineness and 
remarkable drawing. A few wood engraved vignettes are also inserted here and there in the 
volume, most of them masterly works. 


rent dans les plats du volume. 

Dans le principe décoratif 
appliqué ici, on croit recon- 
naitre une imitation déguisée 
du style italien mis à la mode 
vers cette époque par le rece- 
veur général des finances Jean 
Grolier. L'ornementation est 
dorée et frappée dans 


basane. Au dos du livre ou 


la 


voit six cercles ou médaillons 
contenir alternativement ГЕ et 
la salamandre de François 1%. 
Chacune des pages de ce pré- 
cieux livre montre une bordure 
d'arabesques au trait d'une 
grande finesse et d'un des- 
sin remarquable. Quelques vi- 
gnettes sur bois sont aussi in- 
sérées cà et là dans le volume. 
Presque toutes sont des chefs- 
d'œuvre, 


Зи der Sixt ber Decoration glaubt man etne leicht verbedte Madabmutg ves Ка ем ел Gejdjmades qu 
finden, welcher während tiefer робе vurd) ben Saupteinnefmer ber Finanzen, Sean Grolier, in Move 
gebracht wurre. Die Verzierungen find vergofnet umb auf Gdjafleber gepreft. Auf bem Rüden tes Bucdes 
fiet man fes Mebaillons, in venen abmedje(nb bas F und ber Salamanber Frang des Grften. angebracht 
find. Sebe Seite diefes foftbaren Buches ift von einer Borte eingerabmt, veren Arabesfen, aug leidten, 
unenblid) feinen Linien, von gelungenem Entwurf, beveutend ben Werth ves Ganzen erhöhen, An einigen 
Stellen ves Textes finben fid) Шейше Qolaviguetten, то ође Meifterwerte, angebradt, 
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Il vient de suite à la pensée, 
lorsqu'on examine cette belle 
et précieuse stale, qu'elle 
n'est pas uniquement l'ceuvre 
d'un sculpteur. À voir l'heu- 
reux agencement des lignes, la 
fermeté, la finesse et la bonne 
disposition des moulures, on 
sent 1а collaboration d'un ar- 
chitecte. En effet, ce meuble 
est d'un caractére tout archi- 
tectural, et, nous en faisons 
l'aveu, c'est en grande partie 
à cause de cette qualitó que 
nous lui ouvrons notre recueil. 

La partie inférieure du meu- 
ble, c'est-à-dire le siége, est 
avec raison traitée trés-simple- 
ment, moulures peu sail- 
lantes et absence de toute 
sculpture. Ajoutons que ce 
siége est à double emploi, et 
qu'un coffre fermant à clef y 
existe. On voit sur notre gra- 
vure les deux charnières qui 
permettent la manœuvre du 
couvercle. 

Les bras sont en forme 


de consoles. Des  pilastres _ 


surmontés d'élégants chapi- 
teaux occupent les angles de la 
stalle, tandis que le milieu du 
dossier est couvert d'élégantes 
arabesques dans le style du 
temps. Des enfants sont 
mélés à de rinceaux de feuil- 
lage à la base: au centre, 
d'autres enfants soutiennent 
un écusson. La partie supé- 
rieure du meuble, le couronne- 
ment (nous dirions volontiers 
lattique du petit monument) 
est ornó de deux bustes en 
ronde bosse et deux dauphins 
en bas-relief. Une forte cor- 
niche domine le tout. 

Quant à la couleur du noyer, 
œuvre du temps, elle est de- 
venue on ne peut plus har- 


monieuse. 


qi 


Beim Betradten bicfes foônen 
Beidiftubles fühlt man fid) un- 
willtüvlid) ju ver рее Dingegogen, 
аў berjelbe niht allein was Wert 
cines Bilohauers ift, unb bejunvers 
vie vid)tige Gruppirung ber £inien, 
ме Gnergie, vie Beinfeit unb vic 
richtige Sitpofition ber Shniges 
reien, laffen auf bie Beihülfe eines 
Urhiteften (беен, Sn Ови а» 
teit þat biejes Stü aud) einen 
firengausgefprodenenariteftonis 
{деп Gharafter, uno ђацр а Lid 
in Berüdfidtigung Pieter Eigen- 
{фат Haben mir basjefbe in 
unfere Sammlung aufgenommen. 

Der untere Theil des Beidte 
flubles, b. 5. ber Sig, ift mit 
Redt einfad) gehalten : wenig fer» 
vorfpringenbe Leiten und gäng- 
liher Mangel an &jnigmerf, Der 
Bwe ift aud) ein boppelter, ba 
burd) einen ver[d)liepbaren Dedel 
vas Gunze in eine Art Kaften um- 


gewandelt merben fann. Man Debt 
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STALLE EN BOIS SCULPTÉ. 


(COLLECTION ВЕСАРРЕ,) 


It comes directly to one's 
mind, when looking at this 
fine and precious stall, that it 
is not solely the work of а 
sculptor. 1f we consider the 
happy ordering of the lines, 
the firmness as well as the 
good disposition of the mould- 
ings, we guess it had the col- 
laboration of an architect, In 
fact, this piece has quite an 
architectural character, and we 
do confess it is rather for this 
quality that we did open it 
this review of ours. 

The lower part of the object, 
viz., the seat, is with reason 
very plainly treated, with little 
projecting mouldingsand with- 
out а bit of carving. Let us 
add this seat has a two-fold 
use, and contains a coffer 
shutting with a key. In our 
engraving are seen the two 
hinges which give play to the 
lid. 

The arms are consol shaped. 
The angles of the stall are oc- 
cupied by pilasters crowned 
with elegant capitals, whilst 
the middle of the back is co- 
vered with nice arabesques in 
the style of the epoch. Chil- 
dren are seen among the fo- 
liages, towards the base, and 
at the centre, other children 
holding a coat-of-arms, ‘The 
upper portion of the object, the 
crowning (willingly should we 
say the attic of the little monu- 
ment) is enriched with two 
busts of high, and two dolphins 
of semirelief. Тһе whole is 
surmounted by а prominent 
cornice. 

As to the colour of the wal- 
nut wood from the brush of 
Time it has become most har- 
monious, 


aD 


aud auf unferer 3eidnung bie 
beiven Sdatniere, bie vas Oeffnen 
ber Klappe anzeigen. 

Die Arme find in Form von 
Gonfolen ; die Фашеп enden oben 
in elegante Rapitale und ftügen 
bie beiven (den реб Beidtftubles, 
wäbrenv in ber Mitte bie Rüde 
lebne mit ier Ugen Arabesfen, im 
Gefhmue ver Zeit, Бере ift. Am 
unteren (uge figen in reiden 
laubartigen Vergierungen zwei 
finblide Geftalten ; andere Kinder 
balten in ber Mitte em #Варреп» 
(фи, Der obere Theil (wir бина 
ten fagen die Zttife biefes fleinen 
DMonumenté), d, h. der obere Auf 
fag, ift burg zwei exbabene Büften 
und gwei Delphine in Ваве ће не 
geid)miüdt. Gin ftartes Obergefims 
überragt bas Gunze. 

Was bie басбе wes Nufholzes 
betrifft, fo ift biefelbe burd ven 
Ginfluÿ ver Seit eine о анода 
gleifymáüjige geworven. 
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XVI' SIÈCLE. — ÉCOLE FRANÇAISE. 


(COLLECTION DE M. DUTUIT DE ROUEN.) 


28 


We lately, in publishing 
the rich basin which com- 
pletes this bronze vessel, 
апа serves for its support, 
called attention to the icono- 
graphical science which had 
come and helped the deco- 
rator of this object. Briot,“ 
the celebrated pewterer, in 
using but one single mate- 
rial for the making of these 
two pieces, seems to have 
been willing to redeem the 
uniformity resulting from 
the use of that very sole 
material by a real profusion 
of allegoric subjects treated 
both with science and taste, 
Here again do we find alle- 
gories, but less numerous 
however than on the basin. 
The article, it'strue, was also 
less countenancing that sys- 
tem of decoration. In the 
basin, we see Temperance 
surrounded by the Elements 
and the liberal Arts in attend- 
ance. Three subjects only 
are drawn on the vase's belly, 
in rich cartouches separa- 
ted by graceful ornaments. 
They represent Faith, Hope 
aud Charity. The central 
part is divided in three by 
mouldings, each of them 
containing ornaments made 
with human masks, chimeræ 
and scrolls, all treated in 
perfection. The entire ob- 
ject is covered with orna- 
mentation ; no portion suffers 
the spectator's eye to rest. 
Yet there is withal such а 
happy arrangement and nice 
combination, the projections 
are so well studied, that the 
general form loses nothing 
from the abundance of de- 
tails. The shape of the 
object is also well known : it 
is that of an egg, which is a 
form used at every epoch and 
with more or less variation, 
in the vases of that kind. 

We were near forgetting to 
add that, as most of the ob- 
jects from the hand of Briot, 
these ones bear the trade- 
mark of their manufacturer; 
the basin shows, at its back, 
Briots portrait with the 
legend : Franciscus Briot, 
sculpebat (Francis Briot has 
made it). 


E) 


Dans le riche plateau qui compléte cette buire et lui sert de 
support, nous faisions remarquer derniérement en le publiant 
combien la science iconographique était venue en aide à la déco- 
ration de l'objet. Briot, le célèbre potier d'étain, n'ayant em- 
ployé qu'une seule matiére pour la fabrication de ces deux 
piéces, semble avoir voulu racheter l'uniformité résultant de 
l'emploi de cette matiére unique par une véritable profusion de 
sujets allégoriques, sujets traités à la fois avec science et avec 
goüt. Ici encore nous retrouvons des allégories, mais en moins 
grand nombre cependant que sur le plateau. L'objet se prêtait 
moins aussi, il faut le reconnaitre, à ce systéme de décoration. 
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Dans le plateau nous voyions la Tempérance entouré des élé- 
ments et du cortége des arts libéraux. Dans la buire trois sujets 
seulement se dessinent sur la panse, dans de riches cartouches 
séparés entre eux par de gracieux ornements Ce sont les vertus 
théologales, c'est-à-dire la Foi, l'Espérance et la Charité. La 
partie centralædu vase est divisée en trois parties par des mou- 
lures, et chacune de ces parties contient des ornements faits de 
masques humains, de chiméres et d'enroulements, toujours 
traités avec une rare perfection. L'objet tout entier est couvert 
d'ornementations ; aucune des parties n'offre un repos à l'eeil de 
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PAR FRANCOIS BRIOT. 


Ф 


Wir haben legthin bei Serif» 
fentlidung tea Unterfages biefer 
Kanne vie Bemerfung gemacbt, 
wie febr bie ifonographife 
Renntnif bem Künftler bei Ane 
fevtigung feines Stüdes ju Hülfe 
gefommen ift. Briot, ber Бег 
туђине Deifter ginnener Gefáfie, 
feint, пафрет er qum бен 
biefer beisen tide fic сеге беп 
Metals bebient atte, blebaburd; 
entftanbene monotone Gleicis 
müfigfeit turh eine wirtlihe 
Ueberlavung von allegoriféen 
Siguren gu verveifen, bie er fe» 
bot) zugleich mit Sorgfalt umb 
fibtigem 3Bevüünbnif angubrine 
gen mute, Wir finden bier анд 
wieber Allegorien, jebod) meni» 
ger gablreid) ala auf зет Sita» 
teau, und biefes mit Met, va 
fid) rer Gegenitanb weniger gu 
SDeforationen biefer Art eignet, 
Auf ber Platte Taben mir bie 
Gottin ber Maäfigfeit, umgeben 
von ben Glementen unb Суто 
len ber freien fünfte, während 
bier auf ber Kanne fid) blof drei 
Sujets abaeid)nen, die, von einer 
Ginfaffung umgeben, vurd gras 
gióie Ornamente mit einanber 
verbunben find und bie driftis 
chen Tugenden, ben Glauben, vie 
Hoffnung und bie Barmherzige 
feit, barftellen, Der mittlere 
Theil ber Vaje ift dur Devoqre 
tretenbe linien in brei Theile ges 
trennt, von venen jeder furgfäls 
tige Berzierungen, in Form von 
menflihen Köpfen, Ebimären 
und (dinórfefBaften 2(vabesfen, 
enthält, Die дате Обе Кафе 
ber Kanne iit mit Ornamenten 
beoedt, unb mam finvet auf feis 
mem ber Theile für раб Auge 
einen Mubevunft, Dabei ift bas 
Gange jevo fo glüdlih ўша» 
mengeiteflt und avvangirt, die 
Reliefs fo forgfältig entworfen, 
daf trogbem ber Gefammteine 
brud niht unter ber Ueberlas 
bung ber Details leibet, Die 
Façon des Gegenftanves ift aud 
befannt : eg ift bie res (5108, eine 
Form, bie in allen (negen mit 
mehr ober weniger Veränderung 
au Мајен biefer Gattung vers 
wendet wurde, 

Wir hatten {ай überfehen zu 
bemerfen, Фай, mie ver gröfte 
Theil ver von 3Bript angefevtige 
ten Kunftwerfe, aud) diefe Hier 
dag Zeichen veg Meifters tragen. 
Go zeigt benn baé Plateau auf 
ber Jiüd[eite bas Bilo Briot’s 
mit ber Ueberfórift : Francis- 
cus Driot sculpebat. 


| S 


l'examinateur. Cependant le tout est si heureusement combiné, 
arrangé ; les saillies sont si bien étudiées, que la forme générale 
ne souffre en rien de cette abondance de détails. La forme de 
l'objet est aussi bien connue : c'est celle d'un ceuf, forme qui a 
toujours été employée à toutes les époques et avec plus ou moins 
de variantes dans les vases de cette nature, 

Nous allions omettre de dire que, comme la plupart des objets 
fabriqués par Briot, ceux-ci portent la marque de leur auteur. 
Ainsi le plateau montre au revers le portrait de Briot avec cette 
légende: « Franciscus Briot sculpebat. » 
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XVI* SIÈCLE. — FABRIQUE FRANCAISE. 


(FERRONNERIE D'ART.) 


(COLLECTION DE M. RÉCAPPÉ.) 


N° 176. 
FFRET EN FER ET EN CUIR 
AU CHIFFRE D'ANNE DE BRETAGNE. 
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La figure inférieure montre le coffret еп perspective. L'entrée 
de la serrure se voit sur l'un des petits côtés, au milieu d'orre- 
ments découpés que l'on retrouve, mais variós et de meilleur 
goüt, sur le grand cóté. 

La fig. 1500 est la partie supérieure du coffret divisée en quatre 
panneaux, ой le chiffre d'armes de Bretagne se trouve quatre fois 


répété. Ce chiffre est en fer découpé, et s'applique sur fond de 
cuir. 
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Die untere Abbiloung zeigt vas Хайфеп in JBerfnectiv. Die Deffnung 
tes Gchloffes fiebt man auf einer ver fleineren Geiten, in Mitte von 
ausgefdnittenen Ornamenten, vie au, aber mannigfaltiger und von 
einem befferen Styl, auf ver grofen Seite veg Räftbens zu finden find. 

убила 1560 ftellt veffen, in vier Selber gerheilte, obere Seite var, 
burch bie vie Beralvife Biffer ber Bretagne viermal wiederholt ift. 
Diefe Ziffern fino aug gefdnittenem Stahl, auf einem Grunde von 
Lever. 


http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art pour tous1866 1867/0067 


The lower figure shows the coffer prospectively. The opening 
of the lock is to be seen on one of the smaller sides, in the 
middle of carved ornaments which are found again, but varied 
and of better style, on the larger side. 

Fig. 1560 is the upper portion of the chest divided in four 
panels, whereto the heraldic cypher of Brittany is four times 
inscribed. This cypher is of cut iron and put опа leather 
ground. 
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ХУ1° SIÈCLE. — ÉCOLE FRANÇAISE. GARNITURE DE FOYER. 


(COLLECTION DE M. D’YVON.) 


La sculpture de cet objet est 
loin d’être parfaite comme exécu- 
tion. Figures et ornements sont au 
contraire traités d’une façon cava- 
lière, qui dénote, il est vrai, une 
certaine vervechezsonauteur, mais 
qui en revanche est loin de suffire à 
donner une idée de la belle sculp- 
ture de cette époque. 

Malgré cette rudesse,- malgré 
une grande naïveté et une grande 
incorrection dans les figures, on 
ne peut refuser à ce soufflet les 
qualités décoratives nécessaires, et 
qui le font remarquer tout d’abord 
parmi 145 autres objets de la col- 
lection de M. d'Yvon. 

Est-ce le vainqueur de Satan, 
c’est-à-dire saint Michel qu'on а 
voulu représenter sur le cartouche 
central ? Le personnage a bien Ја 
tournure et le costume de lar- 
change céleste. Alors le démon, 
l'esprit du mal, serait figuré par 
cette tête grotesque placée à la 


452. 
Чо 


Der Cculptur biefes Gegenftanves fehltiviel, um vollfommen ацеде» 
führt zu fein, Sm Gegentheil find vie Siagren ипо Ornamente von nate 
läbiger Arbeit, welche zwar einen gemifjen € cung des Künftlers ап, 
acigt, aber pod) weit entfernt ift, genügend eine Зове der herrlichen 
Sculptur biefer Beit gu geben. 

Ungeachtet Sieteg Mangels, einer grofen Cinfabeit uno Zeblerbaftig: 
feit ver Figuren, fann man biefem Blafebalg bod) vie nóifigen verzie- 
venven Gigenidaften nit abfpreden, bie ihn fogleid) unter den anveven 
Gegenftänven тег Sammlung des Heren von Yoon bemert(id) maden. 

Эй рав ber heilige Midaet, ber Befieger des Satang, ben man auf 
ber Rartufche rer Mitte varftellen wollte? Die Geitalt Dat zwar viel 
von ber travitionellen Sigur uno vom Koftüm ves Grjengels. Der Боје 
Geit wäre al&vann durt viefen ита gropen Kopf vorgeltellt, 
am бире der Rartufdje, auf welem ber Heilige ftebt. 

Wie vem aud) iei, mit ъќеїет unbereutenven Punft ver Befbreibung 
ber Figuren Haben mir bier піфив ези thun. . Oleibmobl müffen wir 
erinnern, vaf ter heilige Mihael bem Blig, Feuer unb Wetter befieblt 
und daer auf viefem Geräth ves Herves, beftimmt baé Feuer апуи{афеп, 
febr am Plage траке, 

Oberhalb ter grote&fen Masfe, mo vie Röhre bes Blafebalges einge- 
fegt, feben wir zwei brejfenattige auser Dur golvene Nägel:mit 
fümentüpfen fefigemacht, vie von vem colorirten Grunde ber Cculptur 
abfteden, 

Die beisen Theile veg Blafebalges find burd) Lever verbunben, welches 
auf biejelbe Weife befeftigt ift. 

Unfere Zeichnung ift in gwei Drittel ves Originals. 
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SOUFFLET EN BOIS SCULPTÉ. 


& 


base du cartouche et sur laquelle 
pose le saint. 

Mais c'est là un point d'icono- 
graphie peu important, et que nous 
n'avons pas mission d'éclaircir ici. 
Nous devons rappeler cependant 
que saint Michel commande aux 
éclairs, au feu et aux tempétes, et 
qu'alors il se trouverait fort à sa 
place sur cet instrument de foyer, 
destiné à attiser le feu. 

Tout dans cet objet est en bois, 
bruni par le temps. Le canon du 
soufflet est seul en métal. Au-des- 
sus du masque grotesque ой s'a- 
dapte le canon, nous voyons deux 
bandes de galons fixées par des 
clous dorés à téte de lion, qui 
tranchent sur le fond coloré de la 
sculpture, Cette garniture se re- 
trouve autour de deux plaques du 
soufflet pour y fixer le cuir qui leur 
sert de lien. 

Notre gravure est exécutée aux 


deux tiers de l'original. 


Ф 


The sculpture of this object is far from being perfect, as far 
as the execution goes. On the contrary, its figures and orna- 
mentation are treated in a careless fashion which denotes, 
that's true, a certain imagination in its maker, but which, we do 
confess it, is quite insufficient to give an idea of Ше fire carvings 
of that epoch. 

In spite of that roughness, of the great simplicity and incor- 
rectness in the figures, one cannot deny to that bellow its deco- 
rative qualities, which call at once attention upon it among the 
other pieces of Mr. d'Yvon's collection. A 

15 it the conqueror of Satan, that is to say, saint Michael, whom 
the artist has intended to represent on the central cartouch? 
Indeed, the personage has much of the traditional figure and 
s of the Archangel. If so, the demon, the evil spirit, would 
be personified by the grotesque mask at the bottom of the car- 


dre 





touch, which the celestial being tramples. 

But that is an unimportant point of iconography , and with 
which we have nothing to do. Yet, we must here call to mind 
that saint Michael is chief to lightnings, fire and wind, and that 
consequently, his very place would be on that implement of the 
hearth, whose destination is to blow and stir up the fire. 

The whole ofthat object is of wood, whose dark hue is owing to 
time. The only nose of the bellow is of metal. Above the gro- 
tesque mask, where the nose is to fit, we see two bands of lace, 
fastened by means of gilt nails with lion's heads, glaring on the 
coloured ground of the carving. This trimming is to be seen 
again round the two plates of the bellow, fastening the leather 
which binds them together. 

Our engraving is execu ed at two thirds of the original. 
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CHREU TZE RGER 


D 


Ces fragments d'une boiserie importante sans nul doute, sont 
temarquables surtout par la verve avec laquelle ils sont exécutés. 
Des panneaux sculptés de cette époque se rencontrent fréquem- 
ment dans les musées et les collections particuliéres, mais peu 
sont empreints de l'esprit et de l'audace d'exécution que nous 
rencontrons ici. 

Des arabesques accompagnent un sujet principal sculpté dans 
un cadre cintré. Се sujet doit se rapporter à amour, représenté 
par un enfant nu et ailé. Le motif du panneau central montre, si 
nous ne faisonserreur, l'amour triomphant de la force figurée par 
un lion exécuté en dehors de toute régle anatomique. 
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1564 


Diefe Fragmente eines обпе allen3meije bereutenven Tâfelwerfes 
Du befonters turh ihre fémungvolle Musfübrung bemerfenéwerth. 
Süllungen von Geräfeln biefer Зей mit Sculpturen finden fid) büufig 
in Mujeen und SBrivat(ammlungen, aber nur wenige find Mbdrüde des 
Geiftes und ver Kühnheit ver Ausführung, melde mir fiev antreffen, 

Bwifden Mrabesten befintet fi ber Qauptgegenitanb, in einem einges 
bogenen Rahmen, ber Amor, vargejtellt vurc ein nadtes, geflügeltes 
fino, vorfteflen foll. Der Gegenftanv des mittleren Felies zeigt, wenu 
wir uns nidt irren, Amor über vie Starte triumphirend, melde our 
einen Löwen, beffen Geftalt mirer alle Kegeln ver Anatomie ausgeführt 


ift, vepräfentitt wird. 


http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art pour tous1866 1867/0069 
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These fragmentary pieces, of a doubtless important wainscot- 
ing, are specially note-worthy for the spirit with which they 
were executed. Frequently carved panels of that epoch are seen 
in national or private collections; but a very few are stamped 
with the energy and boldness of execution which we meet here. 

Arabesques accompany a main subject carved in an arched 
frame. That very subject is probably a personification of Love, 
In the motive of the 
central panel, Cupid is represented, if we are not mistaken, as 
vanquisher of Strength in the figure of a lion which has cer- 


as shown in a naked and winged child. 


tainly nothing to do with anatomical rules. 
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XVI° SIÈCLE. — SCULPTURE FRANÇAISE. PANNEAU EN BOIS SCULPTÉ. 


HENRI IL.) (COLLECTION DE M. BONAFFÉ.) 
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ломе ТАТ 
1575 
Ce chef-d'œuvre de sculpture est en bois de noyer. Le temps Dlefes Süeiftevmert ter Sculpture ift aus Nufbaumholz. Die Zeit This masterpiece of carving is in walnut. Age has given it 
i : Ms i A ; ; Wege i 'ni t hue; but where does it come from, and whether it 
i i leur ; mai: d’où il ab ibm eine þerrlihe Farbe; aber wir fennen feine Sertunft niht, засаа Nues ? SE 
Jui a donné une magnifique cou е Í nais nous ДОО 9° H d , К f у is the only bit of the wainscot, or furniture piece which it once 
vient, et s’il est le seul de la boiserie où du meuble qu’il déco- mod) ob е6 bag einzige erhaltene Stüd des Getüfela pter 2106018 ift, decorated, that has been preserved, we are totally ignorant. 
rait qui ait été conservé, Hauteur, 1'",09 ; largeur, 0™,52. bag e8 verzierte, 690, 1,00 ; Breite, 07,52. Height, 1™,09; width, 0m,52. 
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Cetté crédence, qui doit dater de la fin du xvi? siècle, est uné 
des plus remarquables que nous ayons vues. Les lignes, c'est-à- 
dire les moulures, sont simples et nettement aċcusées, les profils 
d’un bon goût et conservant, comme lé meublé entier du resté, 
un souvenir des formes architecturales: 

Les pieds sont parfaitement agencés avec cariatide au centré 
et griffe à la base; tandis que la partie centrale qu'ils ont pour 
mission de soutenir est ornée de masques, de fleurons et de 
godrons daus toute la longueur. 

La seconde partie du meuble montre, supportant la corniche 
supérieure, quatre balustres évidés, faisant office de colonnes et 
terminés par un chapiteau ionique, 
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Diefer Réevenstifc ift einerhber beadtungemiärdigfteh, vie wir дејеђеп, 
und foll aug vem @пге теё {ефуершеп Jahrhunderts Dammen, Die 
Siniem, v. f; vie Oeftmje, find einfad) uno féin ausgebridt unb vie 
Profile von gutem Gejd)ymad behalten, mie übrigens bas ganze Möbel, 
eine Grinnerung am bie atiteftonifchen Formen. 

Die бије find in Mitte burd) Garyatiben, und am Boven burd) Klauen 
vof(itünbig auégefd)müdt, mágrenb ber mittlere Theil, ven fie tragen, in 
feiner gangen 2üngevurd) Masten, жшше! unb ©фше{{ипдеп ver» 
aiert ift. 

Dex zweite Theil veg Gegenftandes, der den oberften Krang ftügt, zeigt 
vier fleine zierlich) ausgefbf(te Säulen, bie alë Träger vienen und in 
einem јопіўфеп Kapital enbigen, 
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This éredencé, which probably belongs .o the end of the хушћ. 
ceiltury, is one of the most remarkable that we ever saw. The 
lines, that is to say the mouldings, are simply and clearly given, 
the profiles are of a good style and keep up, like the whole ob- 
ject, let it be said, a remembrance of the architectural forms. 

"The feet are perfectly arranged with caryatids at the top and 
claws at the base, whilst the central part, which they support, 
is ornated with masks, flowers and godroons, all along its 
width. 

The second portion of the piece shows four hollowed balusters, 
serving as columns, which support the upper cornice and are 
crowned with an lonic capital. 
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А cause de la multiplicité 
des détails qui ornent cette 
horloge, et aussi à cause de 
leur finesse, nous l’avons fait 
graver à une échelle un peu 
plus grande que l'original. 

La forme générale est carrée. 
Quatre petits lions assez grotes- 
ques supportent l'objet. Les 
frises qui se voient à la base et 
au-dessous de la corniche sont 
ornées de grecques ajourées. 
La coupole, surmontée d'une 
statuette ailée, est concue dans 
lemémeesprit, ainsi que quatre 
motifs, dont l’un se trouve dis- 
posé sous le cadran. Ce dernier 
est en argent, et les ornements 
emblématiques qui l'entourent 
sont gravés au burin. Sur la 
face qui se trouve reproduite 
sur notre gravure, nous remar- 
juons Mercure et une femme 
portant une corne d'abondance 
et des balances, qui doit per- 
sonnifier la justice. 

П est difficile de trouver un 
sens aux sujets découpés à la 
Vase de l'objet, mais ceux de 
la coupole ont rapport aux 
sciences exactes et figurent 
peut-étre quelques-uns des 


arts libéraux. 


Sowohl rer Stanniafaítigfeit 
ver Gingelnfeiten, vie vieje Uhr 
Гаеп, atg aud) тетеп Beinbett 
wegen, haben wir viefelbe in einem 
etwas grüÿeren Фараб als vas 
Original zeinen laffen. 

Die Gauvtiorm besfelben ift vi: 
beg Bierects, Wier fleine giemlicb 
grotesfe Löwen tragen pen Wegens 
Dann, Die Srieje am бире ver 
Uhr und unterhalb reg Rranes 
find burd) оитфбгофене деби ђе 
Werzierungen  gefdmüdr. Die 
Kuppel, von einer geflügelten Ста» 
tuette gefrônt, ift їп vemfelben 
Geifte gehalten, ebenfo vier Dios 
tive, von benen рав cine fich unter 
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HORLOGE EN CUIVRE DORÉ. 


(COLLECTION DE M. DUTUIT, DE ROUEN.) 
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On account of the many or- 
naments, with which this clock 
is enriched, and of their very 
fineness, we have had it en- 
graved on a scale a little larger 
than the original. 

The general form is square. 
Four small lions, rather gro- 
tesque, support the object. 
The friezes seen at the base 
and beneath the cornice are 
ornated with set off frets. The 
cupola, crowned with a winged 
statuette, is of the same style, 
and so are four motives, one 
of which is under the dial. 
This last one is of silver, and 
theemblematic ornaments with 
which it is surrounded are en- 
graved. On the side reprodu- 
ced in this our engraving, we 
mark Mercury and a female 
holding a cornucopia and a 
pair of scales, who is probably 
à personification of justice. 

It is difficult to give the sense 
of the subjects carved on the 
base of the object; but those 
on the cupola have reference 
to the exact sciences or perhaps 
personify the liberal arts. 


tem Qifferblatt befindet. Diefes 
legtere ift aus Gilber, und bie 
finnbiloliten Ornamente, vie ев 
umgeben, find in Hunter gravirt. 
Auf ber pur unfere Seidünumng 
bargeftellten Seite ереп wir 
Merfur unb eine meiblie Ges 
Datt, vie mit einem Süfborn und 
einer Wage belaitet bie Gerehtigr 
teit vorftellen foll. 

Ge ift fhmierig ben Sinn ber 
ausgefdnitrenen Figuren am Fuÿe 
des Gegenftannes Herauszufinven, 
aber viefe ber Kuppel haben Be- 
aug auf bie exacten 98 еле 
{haften un» fteflen vief(eid)t аца) 
eunige ber freien Rünfte pav. 
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XVI' SIÈCLE. — ÉCOLE FRANÇAISE. 


(COLLECTION DE M. А. FIRMIN DIDOT.) 


















































Grolier, ayant été dès 1512 trésorier du roi à Milan, prit dans 
cette ville le goût des beaux livres et des belles reliures. Celle 
que nous reproduisons dans ce numéro nous paraît être au 
moins aussi italienne que française. Elle peut avoir été exécutée 
selon les données de Grolier et sous sa direction, pendant les 
premières années de son retour en France, alors qu'il professait 
uné vive admiration pour les imprimeurs et relieurs italiens. 

Les couleurs de cette couverture sont : noir, or, argent, сї 
brun pourle fond. On lit sur l'autre face PORTIO MEA DOMINE 
SIT IN TERRA VIVENTIVM. 
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Grolier, ver von 1512 ab zu Mailand &djagmeifter des Sontag mar, 
fand in biefer Start Gejdimad an fônen Büdern unb Eübfden Cin- 
bânten. Der in biefer Nummer miebergegebene feint uns wenigfené 
ebenfo itatieni(d) ala хапай uno ift mabrfdeintid nad) en Angaben 
unb unter ber Leitung Grolier’ in Franfreih, wåhrend ver erften Sabre 
nad) feiner Surüdfunft ausgeführt morben, ramals alg er eine lebhafte 
Bewunterung für be italienijdjen Zender unb Budjbinter hegte. 

Die Farben tiefer Ginbanbbede find : (marg, golden, filtern, unb 
braun für ben Grund. Auf ber 9tüdfeite ift zu lefen : PORTIO MEA 
DOMINE SIT IN TERRA VIVENTIVM. 








COUVERTURE DE LIVRE 
POUR LE RECEVEUR JEAN: GROLIER. 
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From having been king's treasurer in Milan, as soon as 1512, 
Grolier got a liking for fine books and bindings. The one re- 
produced in the present number seems to us at the least as much 
Italian as French. It may be it was executed from Grolier's 
idea and under his direction, during the first years of his return 
to France, whilst he was still full of admiration for the Ttalian 
printers and book-binders. 

The colouring of this one bindings is : black, gold, silver, and 
brown for the ground. On the other face one may read those 
Latin words : PORTIO MEA DOMINE SIT IN TERRA VIVENTIVM. 
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COFFRET EN BOIS SCULPTÉ. 


(COLLECTION RECAPPÉ.) 
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Le couvercle de ce pelit coffre s’arrondit en forme de voûte, 
parlicularité que l'on rencontre assez souvent dans les meubles 
de ce genre fabriqués aux xvre et хүпе siècles. Le corps du coffret 
est soutenu par des pilastres étranges, au milieu desquels se 
voient, au centre d'un médaillon, une grotesque figure soutenant 
une colonne et qui doit personnifier la force, et de chaque côté 
deux figures de femmes nues dans des niches. Le couvercle, 
divisé en caissons, montre dans chacun de ceux-ci des figures 
nues et à demi couchées ; la figure du caisson central manque. 

L'exécution de ce coffret est un peu grosse, mais hardie toute- 
fois et assez décorative. Ces sortes de meubles ne trouvaient pas 
place dans des appartements si vivement éclairés que les nótres, 
et leur sculpture était traitée en conséquence. 


бе ANNÉE. — No 20. 
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Der Dedel tiefes Heinen Koffers rundet fid) in Form einer 288 bung 
ab, melde Gigentoümtidjfeit man Häufig bei ben Gegenftünben eier 
Mrt, aug bem fetgebnten und fiebgefnten Sabrbunbert, antrifft. Der 
obere Theil ift Fu frembartige Bilafter getragen, in beren Mitte wir, 
їп einem Medailon, eine groteste Sigur feben, die eine Säule trägt, 
unb bie Gtärfe barftellen 100, jowie zu ben beiden Seiten zwei nadte 
Stauengefta(ten in Mifhen, Der Dedel ift in Felder abgetbeilt, die, mit 
3tusname des mittleren, nadte Dafbfiegenbe Figuren entfalten. 

Die 3luéjijrung biefer Truhe ift ein wenig grob, jebo immerhin 
tün, und bie Deforirung genügenb. Фіеје Gattung von Möbeln waren 
nidjt in fo Dart erbeten Zimmern wie unfere geftellt, unb ihre Sculptur 
war demna behandelt. 





TE 


The lid of this small coffer is rounded arch-like, a particular 
form often given to household pieces of that kind in the xvith. 
and xvuth. centuries. In the chest's frame are seen odd pilas- 
lers, between which exist, in a central medallion, a grotesque 
figure holding a column, probably a personification of strength, 
and, at each side, in niches, (wo naked female figures, The 
cover has compartments, in every one of which are also naked 
figures in half recumbent attitudes. The figure of the central 
compartment is wanting. 

The execution of that litlle trunk is rather rough, yet bold and 
with decorative qualities. Such pieces of furniture were not 
placed in rooms so well lighted as ours, and their sculpture was 
made accordingly. 
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XVIe SIÈCLE. — FERRONNERIE FRANÇAISE. 


(HENRI IL) 
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Les six exemples de verrous ou targettes que nous présentons 
montrent à quel degré de perfection Part de la ferronnerie fran- 
çaise était arrivé vers le milieu du хуге siècle. On a peine à 
s'imaginer, quand on n'a pas les objets sous les yeux, qu'ils ont 
été exécutés en fer. 

La fig. 1606 montre un verrou aux armes de Henri H; en haut 
sont les armes de France entourées du collier de l'ordre de 
Saint-Michel, au milieu le monogramme du roi, et plus bas les 
croissants enlacés de Diane avec l'arc et les fleches qui sont les 
attributs de cette déesse et ceux de Diane de Poitiers. Cet objet 
doit provenir du château d'Anet. 





(COLLECTION DE M. LEROY-LADURIE.) 
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Die fed8 Mufter von #Чедеїп oder Се јест, bie wir bringen, zeigen 
Dig su welem Grade ber Vollfommenbeit bie frangBfijóe Cifenjýmie- 
terei gegen Mitte beg fedgebnten Safrfunbert8 gelangt war. G8 ift 
fdoierig fih vorauftellen, menu man bie Gegenftände nidt vor Augen 
Hat, baf biejclben in Gijen ausgefübrt wurben. 


Sigur 1606 zeigt ein Cio mit bem Wappen бета II; oben ift. 


bas Wappen Granfreids von ber Orbenstette des beiligen Miael einge- 
fait, in Mitte bas Monogramm Des Königs, und weiter unten bie in 
einanber gejchiungenen Salbmonbe ber Diana mit bem Bogen und bem 
ееп, bie bie Attribute biejer Göttin umb diejenigen ber Diana vom 
Boitiers find. Duefes Stü fol aus bem Stop von Mnet ftammen. 


YERROUS EN FER FORGÉ 
DE PROYENANCES DIVERSES. 
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The six samples of flat bolts, which we give here, show the 
degree of perfection which the art of turning the iron to accounts 
had reached in France, towards the middle of ihe xvith. century. 
One can scarcelly realize, when these objects are not under one's 
cyes, that Шеу are executed in iron. 

Fig. 1606 shows a bolt with the scutcheon of Henry II. The arms 
of France are seen at the top, with the collar of the order of Saint- 
Michael around : in the middle, the king's monogram , and lower 
the twisted crescents of Diana with the bow and arrows, the 
whole being attributes both of the goddes and of Diane de Poitiers. 
That piece has most probably come from the castle of Anet. 
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ARMES OFFENSIVES. — ÉPÉE. 
GRANDEUR DE L'EXÉCUTION. 


XVI: SIÈCLE. — FABRIQUES FRANÇAISES. 


(COLLECTION DE M. D'ARMAILLÉ.) 


« En téte des armes offensives, a écrit 
M. Paul de Sainl-Viclor, brille l'épée, 
la plus noble de toules, le symbole de 
la force et du commandement, De tout 
lemps l'épée a fait partie de l'homme 
de guerre: on ne l'imagine pas plus 
sans elle que le lion sans ougles et 
l'aigle sans serres. La langue du moren 
àge en parle comme d'une chose vivante, 
et on la baptisait comme une chrétienne 
qu'elle était. » 

L'épée est la seule arme des temps 
anciens que nous ayons conservée ; 
mais elle semble, comme beaucoup 
d'autres armures, approcher de sa fin. 
Elle n’est plus guère considérée que 
comme symbole du commandement, 
Le fusil à aiguille, avant-coureur d'en- 
gins plus terribles encore, est destiné 
à faire bon marché des épées, des 


«Headmost of offensive arms, as Mr. Paul de 
Saint-Victor hat it, shines the sword, the noblest 
of all, a symbol of might and command. In every 
lime, was it not, so lo say, a part of the warrior ? 
The one is not more imagined without the other 
than a lion without claws, or an eagle without 
lalons. In the middle-ages, the sword is spoken of 
asaliving, and was baptized as a christian crea- 
lure. » 

The sword is the only arm of antiquity which 
we have retained; but it seems, as many other 
warlike implements, drawing near lo ils end. 
Nowadays it is considered as little more than the 
sign of authority. The needle-gun, а precursor of 
slill more formidable weapons, is deslined Lo drive 
out sword, cuirass and helmet. In а manner, Ше 
sword is to become an object of art or archæology, 
curious [0 study for the important part it perfor- 
med in the great drama of the anterior civilization : 
let it be so! 

The arm, which we show to-day, belongs lo 
Mr. D'Armaillé, and it may be looked on as one 
of the finest ever executed. It bears the date of 1555 
and is in a perfect state of preservation. 

The subject on the guard is the Rapt of Helena, 
and the lower one shows the city of Troie (TROOE). 

The nielloes are of gold on a blak ground, with 
the exception of Ше rows of small pearls which 
mark and follow the contours, and they are of 


silver. 





















































































































































cuirasses et des casques. L'épée de- 
viendra en quelque sorte un objet d'art 
ou d'archéologie, qu'il sera curieux 
d'étudier, car il aura joué un róle im- 
portant dans l'histoire des civilisations 
qui nous ont précédés. 

L'arme que nous présenlons aujour- 
d'hui appartient à M. D'Armaillé et 
peut passer pour une des plus belles 
qui aient élé exéculées. Elle porte la 
date de 1555 el se trouve parfaitement 
conservée. 

Le sujet de la garde est le rapt d'Hé- 
lene, tandis que le sujet inferieur montre 
la ville de Troie (TROOE). 

Les nielles sont d'or sur fond noir, 
à l'exception des cordons de petites 
perles qui cernent les contours et qui 
sont d'argent. 


nAn ber ©рібе ber Angriffämaffen, (rich Paul be 
Gaint-Victor, glänzt ber Segen, ber bie nobelfte Aller 
пир bas Symbol ber Stärte und deg Kommandos ift. 
Зи јерес Beit begleitete derfelbe ben Krieger, den man 
fid one ibn міфе mehr vorftelt, fo wenig wie ben 
Löwen one Krallen und ben Abler opne Fänge. Das 
Mittelalter бре von ibm wie von einer lebenden 
Sache, und man taufte ihn wie einen Chriften, ber er 
war, 

Set Degen ijt bie einige Waffe der vergangenen Zeit, 
bie mir beibehalten Haben, aber er feint fij, wie 
viele andere Rüftungéftüde, feinem Ende zu nähern. Gr 
ift faum mehr als Ginnbild beg BefeHles betragtet. 
Das Zündnadelgewehr, Vorläufer vom »ielfeidgt nod) 
fürvterliheren friegémaffen , ijt beftimmt unter den 
Degen, Küraffen und Helmen aufzuräumen. Der Degen 
wird gemiffermafen ein Gegenftand ber Sunft oder 
Avdäologie, ber würdig ift ftudirt zu werden, ba er eine 
Wwidtige NoNe in der Gefhichte der Givilifation, bie ung 
vorherging, gefpielt баё. 

Die Waffe, bie wir Heute bringen, iftim Befite bes 
Herrn D'Armaillé, und fann für eine ber féônften, bie 
je ausgefübrt worden, gehalten werben. Gie trägt bie 
SahreszaŅt 1555 unb ift vollfommen gut erhalten. 

Das Stihblatt enthält bie Entführung ber Helena, 
wäprenbd weiter unten die Stadt Troja (TROOE) zu 
feben ift, 

Die Уне еп find von Golb auf fdjmargem Grunde, mit 
Jluénabme der Ginfaffungen von feinen filbernen Per- 
len , die bie Muĝenlinien einjdtiefen. 
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XVIe SIÈCLE. — 


Dès le commencement du moyen 
âge, la Bourgogne montrait déjà, 
en ce qui concerne la sculpture, 
des œuvres remarquables à plus 
d'un titre, et offrant un carac- 
tère particulier et bien tranché 
avec la sculpture des autres pro- 
vinces françaises. 

Au xve el au xvie siècle, l'école 
bourguignonne continue à mar- 
quer dans les fastes de l'art et à 
produire des œuvres où la verve, 
l'esprit et l'élégance se remar- 
quent avant tout. Soit sur le bois, 
soit sur la pierre, les ciseaux 
de ce pays atteignent à une 
grande habileté d'exécution el à 
une fécondité surprenante. Le 
хупе siècle est encore remarqua- 
ble au point de vue qui nous ос– 
сире 5 mais à partir du siècle 
suivant, la sculpture dijonnaise 


se confond avec celle des autres 


pays. Ce n'est plus une école à ` 


part et digne d'être proposée 
comme modèle. 

La stalle que nous montrons ici 
peut passer pour un des beaux 
objets sculptés au xvie siècle en 
Bourgogne. Les lignes en sont 
belles et simples; les moulures, 
quoique ornées, sont bien à leur 
place, et la décoration du milieu 
du dossier est d'un goüt parfait. 
Ajoutons que l'exéculion entière 
du meuble répond à son heureux 
agencement décoratif. 

La partie inférieure est disposée 
en forme de coffre, et les accou- 
doirs sont formés à l'extrémité de 
têtes de bélier, portées par un 
élégant balustre. 


Son bei Beginn beg Mittelalters 
acigte Burgund in Bezug auf Sculy- 
tur im mebr als einer Qinfidt bes 
merlenswerthe Arbeiten, bie, von 
Вејопретет Gbarafter, von ber 
Sculptur ber anderen franzöfifHen 
Provinzen абйафеп. 

Эш fünfzeHnten und  fedjebnten 
SJabrhundert fährt bie burgunbijde 
Shule fort in ben Annalen ber 
Kunft fi einguzeichnen imb Werte 
Hervorzubringen, beren Cdmung, 
Geift und Elegang vor Alem Herz 
vortreten. Sei еб in Holz, fei еб in 
Stein, bie Micifel biejes Lanbes er- 
reihen eine groĝe Gewandtheit ber 
Зав типа, und eine überrafhenbe 
Srudtbarteit. Das ficbgebnte Зађт- 
Hundert ift von unjerem Gcficts- 
punfte aus поб bemerfenémertb, 
aber vom folgenben ab vermifcht fid) 
bie Sculptur Sijon'8 mit bet ber 


ÉCOLE BOURGUIGNONNE. 


MEUBLES. — STALLE EN BOIS SCULPTÉ. 
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From the very beginning of the 
middle ages, Burgundy was able 
to show, with regard to carved 
works, pieces remarkable for 
more than а quality and stamped 
with a particular character and 
with a style quite different from. 
the sculpture of the other pro- 
vinces of France, 

Along the ху. and xvith cen- 
turies, the Burgundian school 
keeps on a distinguished place in 
the history of art and produces 
works wherein skill, spirit and 
elegance are specially remarkable. 
Either on wood or on stone, the 
chisel of the artists of that coun- 
{гу altains a great skill in exe- 
culing and a wonderful fecun- 
dity, The хупић, century is still 
lo be noted in that respect; but 
from the beginning of the follo- 
wing age, Dijon sculpture is 
immerged in that of other French 
countries. IL is no more a parti- 
cular school worthy of being 
offered as an example. 

The stall we give to-day may 
be taken as one of the beautiful 
objects carved in the Burgundy 
of the xvith. century. Its lines are 
both fine and simple; its moul- 
dings, although rather ornamen- 
led, are in nice keeping with 
ihe whole, and the decoration 
ofthe middle of the back of the 
seat is in perfect style. Let'us add 
the execution of that piece res- 
ponds throughout to its happy 
decorative arrangement. 

The lower part is disposed in 
the shape of a coffer, and the 
elbow-rests are formed of two 
ram's-heads, each at one extre- 
mity, supported by an elegant 
baluster. 


апђетеп Länder, unb ijt nidjt mehr 
eine Shule für fij, тд als 
Хийе vorgefdfagen gu werden, 

Der (боси, ben wir Heute 
batftellen, fann für einem ber {@б= 
nen, im fechgebnten Jahrhundert im 
Burgund verfertigten, gefdnibten 
Gegenftinbe gelten. Die Linien find 
Bübi und einfad), bie Reblungen, 
obwohl verziert, am ridtigen Plage, 
unb bie Deforation реб Felbes ber 
Rüdwand von vorjüglidem Ge- 
{фша@, Fügen wir nod) hingu, dağ 
bie volfftänbige Ausführung des Mö- 
bel8 ber glüdlien detorativen Zu- 
fammenftellung entiprit. 

Der untere Theil ift in Rofferfornr 
angeordnet, unb bie Armlehnen 
ереп Bo Widberföpfen an, bie 
burd elegante, gierliÿe Säulen gez 
tragen find. 
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XVI° SIÈCLE. — ARCHITECTURE FRANCAISE. 


(HENRI IL) 


DÉCORATION — PUITS EN PIERRE 


A LANGRES (HAUTE-MARNE). 
















































































Ce gracieux édicule, élevé vers le milieu du хм siècle, se 
voit encore aujourd'hui à Langres, rue du Cardinal-Morlot, dans 
Ja cour d'une maison de cette époque. Cette maison est remar- 
quable par sa décoration tout entière, et maints fragments de 
sculpture mériteraient assurément les honneurs de la publicité. 
Nous nous bornerons à en montrer le puits si artistement 
conçu, si original et bien exécuté, où le pittoresque de la nature 
et du temps est venu ajouter avec bonheur aux lignes de l'ar- 
chitecture. 








1629 


Diefer gefmadvole, gegen Mitte be8 {© иеп Jahrhunderte er- 
victete Brunnen ift nod) Heute in Share, Garvinal Morlot-Strape, 
in bem Dofe eines Gaufes bev(elben робе qu {ейеп. Diefes ganze Haus 
ift wegen feiner Deforation beadjten&mertf, und fo mandje Sfulpturs 
fragmente mürben fidjerlid) vie Ghre ver Berôffentliqung verbienen. 
Wir werven uns barauf be[djvünfen, ben fu Ни ет ausgearbeiteten 
Brunnen abjubiloen, ber fo eigentfimtid) unb vortrefffid) ausgeführt, 
und ап bem зав Фїайетї{фе ber Natur unb ver Zeit glüdfid) mit ven 
Linien ber Ariteftur vereint ift. 


This graceful little fabric, erected about the middle of the 
xvith century, is still to be seen, at Langres, in Cardinal-Morlot 
street, and within the yard of a mansion ef the same epoch. 
This house is remarkable for the whole of its decoration, and 
certainly a great many carved pieces here deserve the honours 
of being published. But we must confine ourselves to show its 
well so artistically composed, with so much originality, so 
happily executed and to whose architectural outlines nature 
and time have so wonderfully given the last touch. 
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ШШШ 


E. Wallet. . 


On ne peut rien imaginer de plus simple que la forme générale 
de ce coffret, mais aussi rien n'est de meilleur goüt et plus dé- 
licat que les ornements niellés dont il est couvert sur toutes 


ses faces. 

Il est destiné à contenir des bijoux ou objets "Coe — Les 
ornements ou arabesques inscrits dans des Ѓоѓтеѕ rectangulaires 
sont tantôt en argent, tantôt en or. Tout ce mélange produit un . 


effet des plus harmonieux. 


6e ANNÉE. — No 24. 


— FABRIQUE FRANÇAISE. 


(COLLECTION DE M. DE SAINT-MAURICE.) 





7 | om 





uem 


1636 


ШШ 


Man fann fic) nits cinfaderes vorftellen, a[8 bie alfgemeine Form 
bieje8 Räfthens , aber aud) ій nidjtà gefbmadvoller unb nieblider, als 
bie niellitten Ornamente bie alle feine Seiten bebeder. 

Dasielbe ift zur Aufbewahrung von &einobien imb anderen Toftbaven 
Gegenftänten Beftimmt. 

Die in ben 9tedjteden fih befinbliben Verzierungen ober Arabesten 
find balo in Gilber, balo in Фор. Didde ganze Bermifhung erzeugt 
einen Hömft фастопіјфеп Gffeft. 


W ШШ! ТТТ | à | 


COFFRET EN FER DAMASQUINÉ 























7 











| Nothing can be imagined plainer than the general form of 
this casket, and withal nothing of a better style and more deli- 

| саје than the niello ornaments with which it is covered оп 
every side, 

| It was destined to contain jewels or precious objects. Its orna- 
ments, or arabesques, delineated through rectangles, are alterna- 

| tely in gold or silver, and from that very intermixture an effect 
is produced full of harmony. 
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Cvt: SIÈCLE. — TYPOGRAPHIE PARISIENNE. LETTRES MAJUSCULES ORNÉES, 
(HENRI IL) TYPES ROYAUX. 





1627 ; 1648 1649 








1653 





Nous renvoyons, au sujet de ces beaux caractères ornés, au | Зи Bezug auf diefe Hübiden vergierten Lettern vermeifen wir auf For these fine ornated characters, we refer our readers to the 
quatrième vol. de l'Art pour tous, page 60 et 92, ой des lettres |  @eite 60 und 92 beg vierten Bandes von l'Art pour tous, wo Zug, ` fourth vol. of l'Art pour tous, pages 60 and 92, where letters 
de ce genre ont déjà trouvé place. ftaben bicfer Art (don Plag gefunden. of the same kind have been already shown. 
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XVI SIÈCLE. — ORFÉVRERIE. — ÉMAUX PEINTS. 


(COLLECTION DE M. BASILEWSKT. 


In the art's kingdom, nothing 
comes to life abruptly : so it is 
“only after the feudal epoch, if we 
may use that expression, of the 
-cloisonné, champlevé and translu- 
cid enamelling, that comes the 
reign of the painted enamels of 
which one of the finest examples 
is here given. During the Re- 
naissance the artists are trying to 
get into enamels and stained glas- 
ses the charm of colours, and to 
drive away the rigidness of con- 
tours; and this revolution seems 
to be arrived at from all but а 
desire of reproducing more freely 
апа fully the portraits or decora- 
tive pictures, the quick processes of 
which Italy had taught France, and 
àbove all for the sake of economy, 
an important question, the key to, 
and the first cause of, the suc- 
cessive transformations of all 
the industrial arts. Nardon Peni- 
caud, a painter on glass, of 
Limoges, appears as having pro- 
-moted this reform, which was car- 
ried on by several members of his 
family. 

The ewer of Mr. Basilewski has 
for its main subject, on the vase's 
belly : Moses striking the rock 
(Exodus, ch. xvn). Women hold- 
ing vessels are waiting for the wa- 
ter which is to gush out of the 
TOCk, whilst others are hastening to 
the spot. A group of men are show- 
ing their astonishment by eloquent 
gestures; then two females seem 
to give the news to an old man 
who exerts himself to run up. 
All those scenes, delineated on 
а black ground, are intersected 
by a vigorous vegetation. The 
four medallions at the top have 
a red or black ground. A satyr 
under a drapery occupies the 
centre of the neck, and the handle 
is decorated with white ornaments 
set off with gold, 





1662 


Rien n'éclót brusquement dans le domaine des arts, et c'est tives dont l'Italie avait enseigné à 1а France les rapides procédés, 
et surtout aussi par la grande question d'économie qui est le 
secret, la cause première des transformations successives de 
tous les arts industriels. Nardon Penicaud, peintre verrier de 
Limoges semble avoir été le promoteur de cette réforme et il 
eut dans sa famille plusieurs continuateurs. 

L'aiguiére de M. Basilewski montre, comme sujet principal, 
sur la panse du vase : Moïse frappant le rocher (Exode, ch. хуп). 
Des femmes munies de vases attendent que l'eau jaillisse du d'or. 


après avoir passé par les émaux cloisonnés, champlevés et trans- 
lucides, époque féodale de l'émaillerie, si l'on peut ainsi s'ex- 
primer, que l'on arrive aux émaux peints, dont nous présentons 
ci-dessug un des plus beaux exemples. А la Renaissance, dans 
les vitraux et dans les émaux, on s'applique à chercher l'agré- 
ment de la couleur, à repousser l'austérité des contours, et cette 
révolution parait se faire surtout par le désir de traduire plus 
librement et plus fidèlement les portraits ou les scènes décora- 
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ACCESSOIRES DE TABLE. — BUIRE ÉMAILLÉE. 


(JEAN PENICAUD OU SON ÉCOLE.) 


Mits tritt auf bem Gebiete ter 
Kunft pfoglidj auf; [o au, nadem 
wir bie Feuvalzeit ber Ginailivtunft, 
wenn man Ba fo auébrüden fann, vie 
Зей ver eingelegten , eingegoffenen unb 
vurfceinenten Gmaife pajfivt haten, 
gefangen wir beim gemalten ап, von 
bem wir neben eines der (би си Beis 
fuiele bringen, Bur Beit ter Jtenaif* 
fance "mue viel Wíeip barauf vers 
wandt, in ben Glasmalereien und 
Gmailen Anmuth Ser Farben zu erveis 
den unt bie Dürte ter Umriffe zu vers 
meiten, Diefe Nevolution feint ber 
fonte:s burch ten Вип vor fid 
gegangen qu fein, bie Portraits un» 
teforat'ven Seenen freier und bod) ge- 
treuer wieterzugeben, wovon Staten 
Wranfveid) bie vajdjen Berfabrungéare 
ten (ее; — бана оф aber aud) 
burd) vie grofe Frage ber Cyarfam- 
feit, vie bas Gefeimnif, vie Haupt- 
uvfadje ter vafd auf einanter folgenten 
Umbilourgen ber нише ен Künfte 
ift. 9taibon qenicaub, G(aámafer von 
Limoges, [dint ber Urheber biefer 
Reform gemefen zu fein unb fatte 
mehrere Nachfolger in feiner Familie. 

Tag Gefaf wes Geren Bafilewsti 
zeigt auf ост Baude ter Bafe als 
#айр!{афе : Mofes auf ben Бебе 
Норте (2. Bud Mofes, 17. Kapitel; 
Frauen mit Gefäfe erwarten bas Gers 
vorquellen de8 Wafferg aus tem еп, 
müfvenb andere eiligft berbeiluufen, 
Cine Gruppe Mänrer bezeiat ijv Cis 
flaunen duró ausorudsyolfe Geberten ; 
ferner feinen zwei Frauen vie Neuigs 
teit einem Greife mitgutfeifem, ber 
UAnfrengungen maht, um Dä Din gu 
begeben, Gine üppige Begetation trennt 
alle viefe verfdbiebenen Scenen, bie aus 
fhwarzem Grunde Dervortreten. Die 
wier Mevaillons unter bem alfe find 
auf féiwargen und votfem Grunde. 
Gin unter einer Traperie befinolider 
Satyr füllt tie Mitte beéfelben aus, 
unb bie Qanbfabe ift mit weifen, mit 

* оба кад verjefenen, Ornamenten 
gem dr. 


rocher, tandis que d'autres accourent empressées. Un groupe 
d'hommes montre sa surprise par des gestes éloquents, puis 
deux femmes semblent annoncer la nouvelle à un vieillard 
qui fait des efforts pour accourir. Une végétation vigoureuse 
sépare toutes ces différentes scènes se dessinant sur fond 
noir. Les quatre médaillons du sommet sont sur fond rouge 
et sur fond noir. Un satyre sous une draperie occupe le centre 
du col, et l'anse est décorée d'ornements blancs rehaussés 
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XVEI' SIÈCLE. — SCULPTURE FRANÇAISE. 


(HENRI 111.) 





PANNEAU DE BOIS SCULPTÉ. 


COLLECTION DE M. ACHILLE JUBINAL.) 
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Nous ignorons d'où provient cet intéressant panneau де 
bois; mais on doit y voir, il nous semble, un des épisodes 
de la royauté de Henri Ш en Pologne. Ici, le jeune prince 
fait son entrée dans son nouveau royaume. Il est à cheval, 
précédé et suivi de deux nobles polonais. Le cadre de cette 
scène est du meilleur goût et d’une savante exécution, mais 
les personnages, en revanche, sont légèrement naifs. Nous ap- 
pelons l'attention du lecteur sur l'architecture qui compose le 
fond. 
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Ueber bie Serfunft vicfes intereffanten Felres in Holz ijt uns nidjté 
befannt; aber, mie e8 ung feint, foll e8 eine Gpifobe aug ver Regie 
rungszeit Heinrichs Ш. von Polen varfiellen. Hier hält ver junge Süvft, 
von zwei pofnifdjen Colen begleitet, gu {етте feinem Gingug in fein 
neues Sónigreid). Der Rand biefer Scene ijt fer gefhmadvoll unb 
vortrefflich ausgeführt, bagegen finb aber ifre Geftalten ein bischen 
naiv. Auh glauben wir, {001—016 ven Lefer nod) auf bie Феба ђе 
teiten, weldje теп Hintergrund biefes 5106 bilren, ашўше {аш macÿen 
au müffen. 
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We do not know where this interesting wood panel has come 
from; but we think we may safely enough give it as representing 
one of the episodes of the reign of Henry Ш., in Poland. The 
young prince is here represented as making his entry into his 
new kingdom. He is on horseback with two noble Poles, the one 
before, the other behind. The frame of that scene is of the best 
style and of а skilful execution; but the personages, it must be 
admitted, are rather naively treated. We call the reader's atten- 
tion to the architecture which forms the back ground. 


133 


gefórdert durch die 


DFG 


7° Année. 


L'ART POUR TOUS. 


N* 184. 





XVI° SIÈCLE. — MENUISERIE ET SCULPTURE. 


Ce qui distingue ce meuble 
Че la plupart de ceux fabri- 
qués vers cette époque, c'est 
Pheureux agencement des 
lignes principales, à la fois 
pures, fermes, vraiment archi- 
tecturales et l'emploi de pla- 
ques de marbre de diverses cou- 
leurs appliquées cà et là et qui 
donnent à ce cabinet un éclat 
et une richesse relatives qu'il 
n'aurait pas sans cela. 

Toutes les moulures sont 
étudiées et d'une exécution qui 
ne laisse rien à désirer. La 
sculpture, employée avec une 
certaine réserve, est bien à sa 
place et généralement peu 
saillante. Il faut excepter les 
deux cygnes des panneaux in- 
férieurs, les chimères marines 
des panneaux du haut et le 
mufle de lion, ой s'adapte la 
poignée du tiroir, qui sont exé- 
cutés en haut relief. 

Le meuble est en noyer et 
d'une couleur fort agréable. 
Peut-étre les cannaux des co- 
lonnettes d'angle ont-ils été 
doré primitivement, mais on 
n'en voit pas trace aujourd’hui, 
et les entrées de serrures vien- 
nent seules emprunter à l'or 
un éclat assez nécessaire, et 
qui contraste avec les plaques 
de marbre en formant comme 
quatre petits points lumi- 
neux. 

Le cabinet se termine par 
un fronton interrompu, au mi- 
lieu duquel se dresse une sta- 
tuette de sainte Cécile. 


Gi 
ч? 


Diefes Möbel zeichnet fid) von 
bem grójten Theile ver gegen diefe 
(робе verfevtigten bud) die gif» 
liche Anlage ter Sauptlinien aug, 
vie zugleich сіл гасб, feft und wara 
haft arditeftonif find, fowie 
ferner aud) dur bie Anwendung 
von Marmorplatten von verfóie- 
venen Farben, wele, Hie und ra 
angebracht, biefem SHrante einen 
Glanz unb einen refativen Reihe 
thum verleihen, bem er ohne fie 
niht befäfe. 

Mile Gefimfe fnd geingt und 
von untatelhafter Ausführung. 
Die Sfulptur, mit einer gewiffen 
Suvüdfattung angewandt, ijt im- 
mer am ridjtigen Plage und tritt 
im JAllgemeinen wenig Hervor. 


Hiervon fnd јероф auégunefmen 
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(ÉCOLE DE FONTAINEBLEAU.) 


That which distinguishes 
this piece of household furni- 
ture from most of the ones ex- 
ecuted about the same epoch, 
is the happy disposition of the 
principal lines at once pure, 
vigorous and truly architectu- 
ral, and the use of diversely 
coloured marble plates, placed 
here and there and giving to 
ihis cabinet a relative bril- 
liancy and richness of which 
their absence would deprive it. 

All the mouldings are well 
studied and their execution 
leaves nothing to be desired. 
Here, sculpture made use of 
with a certain reserve is in the 
right place and generally little 
projecting. We must except the 
two swans of the lower panels, 
the sea-chimeræ of the upper 


+ panels, and the lion's head into 


whose muzzle fits the handle o 
the drawer, which are executed 
in high relief. 

This object is in wall-nut 
wood and has a pleasant co- 
louring. The flutings of the 
side columns have perhaps 
been gilt primitively, but no 
traces of that gilding are now 
to be discovered, and the key- 
holes alone borrow from gold 
a rather called for eclat, which 
nicely contrasting with the 
marble plates produces, so to 
say, four luminous spots. 

The cabinet is terminated by 
an intersected pediment in the 
centre of which is seen a sta- 
tue of Sancta Cecilia. 


fe 
С 


pie.beiven ©chwäne ber unteren 
Felter, bie Seethiere ber oberen 
und dag Sómmenmaut, bag ben Griff 
der Sublave fethält, vie in Hoh» 
Relief ausgeführt find. 

Das Möbel ift aus Урбана 
botz, und feine Farben find fefr 
gefällig. Die $$ (еп ver Seiz 
tenfäulen waren vielleidt ur- 
fprünglid) vergoltet , wovon aber 
Heute nichts mehr gu ереп; nur Sie 
Саеге ое ent(enen. а ет 
den обе ben giemíid) nbtfigen 
Giang unb fledjen bavure alg vier 
leudtenve 3'unfte von теп Mare 
morpíatten аб, 

Der Sranf enbigt in einem 
burdbrodenen Giebel, in veffen 
Mitte fid) eine Statuette ter Hei- 
Ugen Cäcilie erhebt, 
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XVI‘ SIÈCLE. 


Nous ignorons d’où pro- 
vient cet objet en fer d’un 
dessin relativement heu- 
reux et conçu en dehors 
des formes habituelles des 
heurtoirs. C'est à l'exposi- 
tion rétrospective qui avait 
lieu il y a deux ans que 
nous lavons remarqué et 
fait dessiner. 

Montrer un heurtoir ou 
marteau de porte des siécles 
précédents par ce temps 
de sonneries électriques, 
c'est presque commettre un 
hors-d'œuvre; c'est entrer 
dans tous les cas en plein 
domaine ^ archéologique. 
Nous en convenons , et 
nous ne croyons pas inutile 
de montrer quelquefois 
des objets dont l'applica- 
tion semble impossible 
aujourd’hui. 

Pendant le xvi* etile 


M 
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We do not know where- 
from has come this object 
of iron, which presents a 
rather happy drawing and 
whose conception differs 
from the usual forms of 
knockers. We remarked 
in at the Retrospective Ex- 
hibition which took place 
two years ago, and we had 
it drawn for us. 

To show a door-knocker 
of past centuries, in this 
epoch of ours which is pro- 
ducing electric bells, seems 
rather out of fashion ; it is, 
to say the least, an incur- 
sion into the realm of Ar- 
chæology. We plead guilty 
toit; but we contend that 
it is not useless to show 
sometimes objects whose 
application appears nowa- 
days very near to an im- 
possibility. 

During the xvith. and 
хушћ. centuries, the art of 
the black-smith and lock- 
smith shows itself full of 
vigour and variety, and 
produces numerous objets 
of grand style, fine execu- 
tion, some of which have 
come to us. Thus one 
ought to see in the rather 
frequent publicity given by 
us to iron-works, a homage 
which we do to the masters 
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— FERRONNERIE FRANÇAISE. 


A M. DELAHERSCHE, DE BEAUVAIS. 
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FER FORGÉ. 


xvn“ siècle, l'art du forgeron 
et du serrurier se montre 
plein de force, de séve et 
produit en quantité des 
objets d’un grand caractère 
et d'un beau travail, dont 
un certain nombre est par- 
venu jusqu'à nous. On peut 
donc voir dans la publicité 
assez fréquente que nous 
faisons d'objets de ferron- 
nerie, un hommage rendu 
aux maîtres en ce genre, 
plutôt que des modèles à 
imiter. Toutefois dans le 
heurtoir ci-contre, comme 
dans bien d'autres objets 
de méme nature, il y а 
beaucoup à prendre, et on 
peut, il nous semble, s'en 
inspirer largement dans 
maintes compositions 
n'ayant aucun trait avec la 
ferronnerie. 


E8 


Wir wiffen niht moher bte» 
fer Gegenftand in Gifen von 
beziehungsweifer  glüdiider 
Zeichnung ftammt, veffen Form 
von ber gemibnliden Geftalt 
ber Thürffopfer abmeidt, Sn 
ber vetrospeftiven 9Lusfte((ung, 
bie vor gwei Jahren ftattfanb, — 
fafen wir enfelben und (eben 
ifn seinen, 

Sm bet jegigen Zeit ber 
eleftrifhen Shlagwerfe einen 
орет ber vergangenen Зайт” 
funverte zu zeigen, heift beis 
пабе fid) mit Ueberfüfigem 
befhäftigen; jevenfalls tritt 
man damit vollfänbig auf bas 
Gebiet ber Urüologie über. 
Snbem wir biej eingeftehen , 
Halten wir еб nidjt für її» 
lid) von Beit zu Zeit Gegen» 
апре Бату ће еп, beren An» 
wendung Heute unmöglich 
feint. 

Während des fedzehnten 
unb fiebzebnten Sabrhunverts 
zeigten fi bie Arbeiten der 
Sdmievetunft uno Sblofferei 
voll Stürte und Kraft, und 
eine Menge Gegenftånde von 
groÿem Gfavafter und Hüb- 
{фес Arbeit wurben verfertigt, 
deren ung eine gewiffe Anzahl 
gugefommen ift. Sn ber ziem- 
tih häufigen 3Berójfenttidyung 
von Gegenfiänven diefer Art 
ift vaher mehr eine Anerten- 
nung ber Meifter їп viefem 


























of that class, rather than 
models to imitate. Yet, in 
this here knocker, as well 
as in many other objects 
of the same kind, there is 
not an unimportant har- 
vest to reap, and one may 
get therefrom nice ideas 
for compositions quite at 
variance with the art of 
iron working. 


Wade zu fejen, als Mufter 
jur Nachahmung. Sebod) ift 
bem vorftehenten Klopfer, wie 
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vielen anderen Gegenftänben 
viefer Natur viel zuentnehmen, 
und wie e8 ung feint, bei 
manden Kompofitionen, bie 
feinen Bezug zur Sdmieres 
funft haben, davon veid)fid) zu 
verwenden, 
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XVI' SIÈCLE. — ТУРОСВАРНЈЕ PARISIENNE. LETTRES MAJUSCULES ORNÉES. 


(HENRI IL.) (TYPES ROYAUX.) 





Ces lettres ornées, d’une rare élégance, font suite à celles de 
même époque et peut-être d’un même auteur publiées pages 120 
et 176 du deuxième volume de l'Art pour tous. 


Diefe elegant vergterten 3Budjftaben find bie Wort(egung ber im zweiten 
Bante veg Art pour tous, Seite 120 und 176, verôffentlidten ; fie gebôren 
berfelben Gpodje an und find vielleicht aud) von bemfe(ben Autor. 


These ornated letters, are a continuation to those of the same 
epoch, and we believe from the same author, that have been 
published in the 2"? volume of the Art pour tous, pp. 120 and 176. 
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XVI SIÈCLE. — TYPOGRAPHIE LYONNAISE. 


La fig. 1711 est un des fron- 
tispices les mieux composés, 
les mieux agencés qu'il soit 
donné de voir. Quatre médail- 
lons circulaires s’accrochent à 
une couronne de lauriers for- 
mant le centre de la compo- 
sition. 

Dans le bas de cette cou- 
ronne centrale, se dessine la 
silhouette d'une ville avec la 
mer pour horizon, tandis qu'un 
immense oiseau, les ailes dé- 
et donnant la. pàture à 





ployé 
sa progéniture, occupe la partie 
supérieure, 

Deux bandes verticales, à 
droite et à gauche contiennent 
ce verset des commandements 
de Dieu : « honora patrem 
tuum et matrem tuam, ut sis 
longævus super terram. » 

Les médaillons d'angle dont 
nous avons parlé plus haut, 
contiennent quatre scènes 
ayant trait à la piété filiale : 
en haut à gauche, c'est le 
jeune Tobie ouvrant les yeux 
de son père avec le fiel du 
son qu'il tient encore; 
voit derrière lui. La 





pois 
lange se 


scène de droite montre Enée 








portant son père Anchise et 
fuyant Troie. La troisième 
scène, dans le bas et à droite, 
doit représenter Boëce en pri- 
son ; mais la quatrième échappe 
à notre érudition. 

La fig. 1712 contient au 





centre un portrait flanqué de 
Mars et de Minerve avec cette 
devise: « Et Marti et Minirvæ » 
pour la guerre et pour l'étude. 
Le portrait doit étre celui 
d'Antonius Verderius, seigneur 
du Val Privé. Nous extrayons 
cette belle vignette d'un livre 
intitulé : « Imagines Deorum 
qui ab antiquis collebantur , > 
publié à Lyon en 1531. 


Sig. 1711 ift eing Ser am fhöne 
ften componirtem und am fejten 
angeorbneten Gitelb(ütter, ме man 
finden funn. Vier fretátunbe Des 
bailluns begränzen eine Barber: 
frone, die ben Mittefpunft der 
Gompofition bildet. 

Sm unteren Theile diefes Gen» 
tralfranges [iet man ben limrig 
einer Stadt mit Meer al Horiz 
gont, wåhrend ein ungebeuerer!Vos 
gel mit entfalteten Flügeln „ ber 
feinem Jungen Nahrung reiht, ven 
oberen Theil einnimmt. 

Zwei fenfrecte, zur Rechten und 
Linfen angebrachte Leiften enthal- 
ten tiefen Spruch бе: Gebote 
Gottes ` « honora patrem tuum 
et matrem tuam, ut sis lon- 
gævus super terram. » 

Die EfeMevaillons, von tenen 
wir oben [pradjen, enthalten vier 
Scenen, die Kindesliebe varfel 
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"CARTOUCHES, — FRONTISPICES. 


Fig. 1711 is one of the best 
contrived and executed fron- 
tispieces that may come under 
one's notice. Four circular 
medallions are hooked on a 
wreath of laurel which is the 
centre of the composition. 

At the bottom of that central 
crown, the silhouette of a town 
is sketched having the sea for 
its horizon; whilst, at the top, 
a large bird with spreading 
wiugs is feeding its young. 

Right and left, two vertical 


bands contain this verse of 





God's commandments : o ho- 
nora patrem. tuum et matrem 
tuam ut sis longævus super 
terram. » 

The above mentioned me- 
dallions of the angles, contain 
four scenes alluding to filial 
piety; at the top and on the 
left, young Tobias is seen 
opening his father's eyes by 
means of the gall of the fish 
which he is still holding: 
behind him stands the good 
angel. The right scene shows 
Æneas carrying his father, in 
his flight from Troy. The third 
scene, the one at the bottom 
and on the right, probably 
represents Boecius in his pri- 
son; but the fourth and last 
is too much for our erudition. 

Fig. 1712 has in its centre a 
picture with Mars and Minerva 
for supporters, and with this 
motto : « Et Marti et Minirve » 
for war and study. The por- 
trait is presumably that of 
Antonius Verderius, lord of 
Val Privé. We give that fine 
vignette from a book, whose 
title is : « Imagines Deorum 
qui ab antiquis collebantur, » 
published in Lyons, A. D. 
1531, 


lene, Oben, (пв in ter. Ge, ift 
ter junge Tobias, feinem Vater 
ме Augen mit Fifgalle, vie er 
nod) hätt, dffnend; Hinter ihm йере 
man ben Gngef, Das Mevaillon 
auf ber teten Сене zeigt Aeneas, 
wie ev feinen aus Troja ffiefenten 
Vater Ancifes trägt. Die dritte 
Scene, rechts unten, foll Boetius 
im Gejängniÿ barftellen; für bie 
vierte wiffen wir feine Grtlüvung. 

Wig. 1719 enthält in ber Mitte 
ein Portrait, an ben Seiten Mars 
uno Minerva mit folgenter Des 
обје : « Et Marti et Minirvæ, » 
Symbole für ben Krieg und vie 
Wifjenfhaft. Das Portrait foll 
dag des UAntoniug Perberiug, des 
Herrn von Val Privé fein. Diefe 
[dóne Vignette entnaÿmer wir 
aus einem ju lyon 1531 erfdjienes 
nen Buhe, betitelt : « Imagines 
Deorum qui ab antiquis colle- 
bantur. » 
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XVI? SIÈCLE. — TYPOGRAPHIE LYONNAISE. 


(EXTRAITS DES MÉTAMORPHOSES D'OVIDE.) 





ENTOURAGES, — FIGURES MYTHOLOGIQUES, 


PAR LE PETIT BERNARD. 
































Mercure ayant par melodieus chant 

Un dous fommeil fus Argus fait defcendre, 
Voyant Jon point, prit Jon glaive tranchant, 
Puis d'un grand coup lui fit tòt l'ame rendre, 
Junon alors voyant un tel efclandre 

Sur fon pafteur ayenu, print fes yeux 

Et fur la queue аи fien paon vient espandre 
Iceus luifans con.me etoiles des cieus. 
































Chasque Element ja rendu habitable 
Aux unimuus, renge? à leur nature, 
L'homme fur tout excellent & capable 
De la ruifon, d'Equité & droiture, 
Rejloit encor." qui pour de la facture 
Ejire le chef, abfolu & bien пе, 

Fut lors créé tant de noble figure, 

Que voir le ciel à lui feul fut donne. 
































Voyant un jour Jupiter retourner 

De chez fon pere, Іо, ‘pucelle tendre, 

D'elle surpris tafcha la deffourner, 

Pour avec foy dans les bois le franz prendre; 
Mais ja finette, à quoy il vouloit tendre 
Bien fe douta : Parquoy tourna vifage. 

Dont lui faché luir tenébreux vint rendre, 
Puis l'atrapant rauit fon pucelage. 














Premièrement que Phebus vint à rendre 
$a liberté envers Daphné Deene, 

Voyant un jour Cupidon, fon arc tendre, 
De lui fe moque, & maint broquart lui репе 
Dont irrite faifit double fagette, 

L'une qui ard, l'autre qui refroidit, 

Puis coup fus coup fi au vif les fagette 
Que Рип pourfuit & l'uutre contredit. 





























Dans le quatrième volume de l'Art pour tous (pages 434 et 
518) commence l'intéressante série de vignettes des métamor- 
phoses d'Ovide, par Bernard Salomon, dit le petit Bernard. Voici 
la suite de ces entourages ou bordures si variés et si remar- 
quables. Celles-ci ne sont plus disposées comme les premieres 
nielles, c'est-à-dire en forme d'orfévrerie ; elles empruntent le 
secours de personnages, de grotesques, d'animaux et de chi- 
mères. 


Sim vierten Bante deg Art pour tous (Seite 434 und 518) beginnt 
ме intevejjante Serie ter 3Bignettem son Bernaro Salomon (aud) ver 
Неше 3Bernarb genannt) zu огња Metamorphofen. Gier ijt bie Zort: 
fegung ver jo mannigfaítigen unb fo merfmürbigen Ginfajjungem und 
Jtanbwergterungen. Diefe Miellen find nidjgt mefr wie tie vorber- 
gebeten componirt, bas heift, in ter Копи ver Oolbjtimiere-Arheiten, 
fonbern fie entlehnen menfélie Figuren, Grote&ten , Thiere uno Chi- 
márven. 


In the fourth volume of the Art pour tous (pages 434 and 518) 
was commenced the interesting series of the vignettes of Ovid's 
metamorphoses, by Bernard Salomon, called Little Bernard. 
Here is the continuation of these borders or frames so varied and 
so noteworthy. These actually given are no longer disposed as 
ihe former ones, that is to say bearing the stamp of the silver- 
smith's art; they borrow the help of personages, grotesques, 
animals and chimeræ. 
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XVI? SIÈCLE. — MENUISERIE FRANCAISE. 


(FRANÇOIS Ie.) 





BOISERIE, — FRAGMENT DE CLOTURE EN BOIS, 


A M. RÉCAPPÉ. 
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Malheureusement cette clôture du xvi* siècle est incomplète, et 
tout le monde remarquera l'absence de la corniche qui devrait la 
erminer. Malgré cela nous la reproduisons, non comme un mo- 
dèle à suivre servilement, mais comme parti pris général à 
imiter. 

Il est à remarquer que les colonnettes de la partie supérieure 
sont très-bombées pour leur conserver l'aspect, le caractère de 
balustre, nécessaire, il nous semble, dans une ceuvre de ce genre. 
La fig. 1742 montre la coupe de cette boiserie. 
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Leiver ijt bieje Ginjricbigung aus bem fedjsenten Sabrhunvert unvol(- 
flánbig, und mam vermijt fofort ben Kranz, ber fie vervo([ftánbigen 
map, тореш haben mir fie ubgebilret, niht als Morell, bem unbes 
dingt зш folgen, jonbern als 3Bvudjtüd, bas wohl ber Madaÿmung 
werth ift. 


Ge ift zu bemerfen, бар bie feinen ©йшеп ат обесп Theil (ет. 


gefweift find, um ihnen vas Ausfehen unb ven Gfarafter ооп Gelänpere 
boden gu geben, welcher, mie e8 ung feint, einem Werfe gieler Art 
nbtfig їй. Big. 1742 zeigt ren S'urdjfdnitt biefrs Tüfelmerts. 
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This enclosure of the xvith. century is unhappily incomplete, 
and everybody will perceive the absence of the cornice which 
ought to crown it. Notwithstanding we reproduce the object, 
not as à model to be servilely copied, but as an ensemble to 
fruitfully imitate. 

It is to be noted the columns of the upper part are very 
convex, in order to maintain thereto the look and character of 
balusters which, in our opinion, are necessary to à wood-work 
of that kind. Fig. 1742 shows the section of the object. 
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La forme générale du meuble est exempte de toute recherche 
et de toute prétention : elle est évidemment sacrifiée à la commo- 
dité de la manœuvre du meuble; mais aussi quelle profusion de 
bon goût dans les détails incrustés, dessinés et modelés avec tant 
de perfection. Les onze tiroirs et le panneau central sont ornés 
d'arabesques inscrites dans la forme rectangulaire des tiroirs. 
On remarque dans cette ornementation qui se dessine en blanc 
mat sur un fond relativement foncé des rinceaux, des figures 
grotesques, des animaux et des chiméres. Le panneau central, 
faisant exception, est sans doute une allusion à l'union de 
Philippe et de Marie Tudor, et ce sont eux que nous y voyons 
debout auprés d'une fontaine dont lAmour est la décoration 
principale. Les armes d'Angleterre existent sur le meuble et sont 
estampées d'or. A l'intérieur, les tiroirs sont revêtus de cuir 
gravé et doré dans les entailles, se détachant sur un fond bleu 
azuré. 
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Die allgemeine Form Steeg Mobels ift frei von jecem Oefudten und 
Peanfprudt niht, einen Bejonteren (теѓе zu тафеп; fie ijt offenbar 
bem bequemen Gebrau® viefes Môbels angepañt. Mber vabei meld) 
Ueberfluf von gutem @е{фша@ in den eingelegten Details, die mit 
fo viet Vollendung gezeichnet unb geformt find. Die elf Sublaven und . 


bas Mittelfeld find mit eingravirten 9(хабе еп verziert, weldje in ber 
retwinfeligen Form ber Shublaren eingravirt find. tan bemerft in 
viefer Vergicrung, deren mattes Weif fid) von einem verfáttnigmáfig 
bunffem Grunde ооп Saufmerf abhebt, grote&fe Figuren, Thiere unb 
Ungeheuer. Das Mittelfelb maht eine Ausnahme uno bezieht fid) ohne 
Zweifel auf bie Berbinoung von Philipp unb Marie S&ubor, unb biefe 
find eg, melde wir am Sufe einer Fontaine feben, derer Фапр ти 
ejn Amor ій. Das englifhe Wappen findet fid) auf ъет Möbel unb ift 
їп Gold geprägt. Sm Innern find bie SHublaven mit fuyfer befleivet, 
gravirt unb vwergofoet in ben Ginjdnitten unb Deben fid) von einem 
blausagurnen Sintergrunbe ab. 


http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art pour tous1867 1868/0051 


The general form of this piece of household furniture is un- 
pretending and unaffected; it has evidently been adopted to make 
as convenient as possible the use of the object; yet what tasteful 
abundance is to be found in its ornaments inlaid, drawn and 
modelled with so great a perfection! The eleven drawers and 
the central panel are ornated with arabesques enclosed in the 
rectangle of each drawer. 

In this ornamentation, delineated in dead white on a some- 
what dark ground, are seen foliages, grotesque figures, ani- 
mals and chimeræ. The central panel, being an exception, 
doubtless alludes to the marriage of Philip of Spain and Mary 
Tudor, both of whom are seén standing up by a fountain 
of which Love is the chief decoration. The arms of England 
are stamped in gold on the object. Inside, the drawers are linéd 
with leather engraved and gilt іп the notches on a sky-blue 
ground. 
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XVI? SIECLE. — FABRIQUES FRANÇAISES. 


(COLLECTION DU 


La fig. 1750 est une 
cuiller en agate orien- 
tale avec manche en 
cuivre doré représen- 
tant une figure de sa- 
tyre assise sur un en- 
roulement gravé. La 
monture est enrichie 
de rubis. Cette cuiller 
d'un travail précieux 
est montrée de cóté 
fig. 1752. 

La fig. 1751 repré- 
sente une cuiller en 
argent, avec manche 
surmonté d'une figure 
de madone dont le tra- 
vail laisse à désirer. 
Sur la poignée, on 
lit. les inscriptions : 
I. IEHENIAV. M. CONA. 

Les fig. 1754 et 1755 
représentent une cuil- 
ler et une fourchette 
en agate d'Allemagne 
montées en argent doré. 

La fig. 1753 est une 
cuiller de poche en ar- 
gent s'ajustant avec la 
sourchette. Le manche 
est ployant et surmonté 
d'une figure terminée 
par une gaine. 

Ces cinq objets sont. 
tous remarquables par 
le précieux du travail 
et par leur forme com- 
mode et élégante. Nos 
lourdes cuillers et four- 
chettes modernes, il 
faut l'avouer, ne sont 
guére dignes de leur 
être comparées. 


e 


Sig. 1750 ift ein Lüffel 
von orienta(i(jem. Ahat 
mit einem Stiel in vers 
gofbetem Kupfer, ber eis 
nen Satyr, figenb auf 
einer gravitten Shnörfes 
Tung, vorftellt. Die Fafe 
fung it mit Mubinen 
verziert, Die Seitenanfict 
tiefe Lôffels von werth- 
voller Arbeit ift in Fig. 
1752 gezeigt. 

Big. 1751 zeigt einen 
filbernen Löffel mit einem 
Stiel, ter in eine Mae 
donnen ғ Geftalt auslauft, 
beren Ausführung — gu 
winfden übrig läft. Auf 
bem Stiel liet man fol- 
депте Jnfrift : r IENE- 
NIAV. M, CONA. 

Die Sig. 1754 und 
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MUSÉE DE CLUNY.) 
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ACCESSOIRES DE TABLE. — CUILLERS ET FOURCHETTES. 
(GRANDEUR DE L'EXÉCUTION.) 


Fig. 1750 is a spoon 
in oriental agate with 
handle of copper gilt, 
representing the figure 
of a Satyr seated on an 
engraved rolling and 
with a setting of ru- 
bies. This spoon, pre- 
cious for its working, 
is shown slantingly in 
fig. 1752. 

Fig. 1751 represents 
a silver spoon with 
handle topped with a 
figure of madonna, and 
its execution leaves 
something to be de- 
sired. On the handle 
one may read the in- 
scriptions : 1. IEHENIAY. 
M. CONA. 

Figures 1754-55 re- 
present a spoon and a 
fork of German agate 
mounted with silver 
gilt. 

Fig. 1753 is a travel- 
ling silver spoon which 
fits into the fork. The 
handle, which can be 
folded down, has at its 
top a terminal. 

These five objects 
are all remarkable for 
their precious work and 
their form both conve- 
nient and elegant, Our 
modern heavy spoons 
and forks, let us ac- 
knowledge it, can bear 
but little comparison 
with them. 


1755 Bellen einen. Cüffet 
unb eine Gabel in беше 
{фет Ahat bar mit vers 
gufveten Silberftielen. 

Big. 1753 ift ein fil. 
berner Tafcentüffel , zu 
ber Gabel paffend. Der 
Ettel (аф fid) umfegen 
unb läuft in einer Figur, 
ме mit einer. Gaine ep: 
Digt, aug. 

Diefe fünf Gegenftånte 
fino alle bemertenswerth 
vur ben Werth ihrer 
Arbeit und turdj ihre 
bequeme und elegante 
Borm. Unfere movernen 
{фшетеп Löffel unb Gas 
beln find nidt werth, 
mie man дейебеп muf, 
mit ihnen verglidjem gu 
werben, 
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Dans ce nouvel épisode de Henri III en Pologne, nous voyons 
le jeune prince recevoir la couronne de l'un des grands-élec- 
teurs. Il est à genoux, et son manteau est porté par deux gentils- 
hommes français. Le personnage qui tient en main la couronne 
est assis sur un siége dont la forme est trés-remarquable. 

L'encadrement est, à peu de chose prés, semblable au sujet 
précédemment publié et aux autres panneaux de cette curieuse 
collection que, pour ce motif, nous éviterons de publier. 
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Зп viefer neuen Фасће иид von Heinrich II. in Polen fefen wir 
ven jungen Brinjen vie Krone von einem ver Gfurjüriten empfangen. Gc 
fiet niever, unb fein Mantel wiro von zwei [rango ifen Grelleuten 
getragen. Die Perfon, meldje vie Krone in ber Hand Hält, figt auf einem 
Seffel, veffen Form {ейт merfmürvig iit. 

Der Rahmen ift big auf Weniges vem Gegenjtanb, ben wir оогћеђено 
verójfentlid)ten, ähnlich, und ebenfo den anvern Füllungen, тебе viefe 
merfwürvige Sammlung entfátt, uno vie wir vepfalb nidjt wierergeben. 


http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art pour tous1867 1868/0056 


In this new scene of Henry Ш., as king of Poland, we see the 
young prince receiving the crown from the hand of one of the 
great-electors. He is kneeling and the lower part of his mantle 
is borne by two French noblemen. The personage holding the 
crown is placed on a seat whose shape is very remarkable. 

The frame is pretty much the same as the one of the subject 
published not long ago, and resembles the other panels of that 
curious collection which, for this reason, we avoid reproducing. 
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А 1а renaissance, les vertus cardinales ont trés-souvent servi 
de motifs de décoration. Il est peu de meubles du ху“, du хуле et 
méme du хупе siècle, qui ne montrent quelques-unes de ces 
figures symboliques, soit sous forme de bas-relief, où statuettes 
isolées, soit sous forme de cariatides. Dans ce meuble extréme- 
ment remarquable de la fin du ху“ siècle, et très-certainement 
d'origine bourguignonne, nous voyons trois des vertus dis- 
posées dans les montants et succéder aux cariatides à gainés 
de la partie inférieure du meuble. Au milieu, est la Force 
coiffée d'un casque et brisant une colonne. La Justice se voit 
à gauche et la Providence à droite: la première s'appuie sur: 
une épée formidable, et la seconde montre un serpent, son 
embléme préféré. Les panneaux de ce beau meuble bour- 
guignon sont ornés de bas-reliefs d'une exécution parfaite, sorte 
de trophées au centre desquels se détachent la Sagesse et la 
Victoire. 
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Sn ter 3tenaiffance vienen die vorpüglidjften unter ven Tugenven fec 
ott a(8 Motive zur Deforation. Ga gibt wenig Möbel aus vem fünf- 
gebnten, fedjseónten und felbft fiebsefnten Jahrhundert, bie niht einige 
biefer fymbolifden Figuren zeigen, fei e8 in ver Borm ves Baë-Deliefs 
oter ifolirter Statuetten , fei e8 in ber Бост von Pfeilern. An tiefem 
euferorbenttid) bemerfenswerthen Möbel aus vem Ente des fechzchnten 
SJabrbunverte, bas йесі von burgundifhem Urfprunge ift, fefen wir 
drei ber perfonificirten Tugenden an ben Stänvern angebracht, indem fie 
die Sortjegung von ben drei, im untern Theile beg Möbels befinblicben 
Зе ет in Gaine Form bilben, Sm ber Mitte ift bie Kraft vargeñellt 
einen Qelm auf tem Gaupte unb eine Säule gerbredjenb, zur Linfen pie 
Gerebtigteit uno zur Jicdjten vie Зосі. Die Erfe ftitgt fid auf ein 
grofes &djmert, unb vie Zweite zeigt bie Slange, alg das ihr befonters 
eigene Emblem. Die Füllungen viefes [djónen burgundifhen Môbels find 
mit gut ausgeführten SBas-Meliefs, Tropheen vorjtellenb, gegiert, in 
veren Mitte bie Göttinnen ber Weisheit und tes Sieges angebradjt find. 





http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art pour tous1867 1868/0067 


At the Renaissance epoch, the cardinal virtues were often made 
use of as motives for decorative purposes. There are few pieces 
of household furniture, in the xv!h, xvrth and even хуп“ cen- 
turies, which do not show some of those symbolic figures either 
set in bass-relief, detached statuettes or caryatids. In the pre- 
sent piece of household furniture, a most remarkable specimen 
from the end of the хү century and having to a certainty а 
Burgundian origin, we see three of the cardinal virtues disposed 
along the uprights and coming after the three sheathy caryatids 
ofthe lower part of the object. We mark, in the middle, hel- 
meted Strength breaking a column. Justice is at the right and 
Providence at the left side; the former leaning on a formi- 
dable sword, and the latter handing the emblematic serpent. The 
panels of that fine Burgundian piece of household are ornated 
with bass-reliefs executed in perfection, being a kind of trophies 
in the centre of which Wisdom and Victory detach themselves. 
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XVI* SIÈCLE. — CÉRAMIQUE FRANÇAISE. AMORTISSEMENTS. — ÉPI DE COURONNEMENT 


DES ENVIRONS DE LISIEUX. S EN TERRE CUITE ÉMAILLÉE. 
(AU QUART DE L'EXÉCUTION.) 


On donne le nom d'épis à certaines décora- 
tions en terre cuite ou en plomb qui enve- 
loppent l'extrémité des poincons de 1а coupe 
ou de pavillon à leur sortie d'un comble. 

C'est еп Normandie, à Lisieux, ville pré- 
cieuse au point de vue archéologique, que nous 
avons recueilli celui-ci, descendu tout nou- 
vellement du sommet d'une maison et par 
conséquent démonté, Nous avons pu non- 
seulement le mesurer avec soin, mais encore 
étudier son agencement, voir comment les 
cinq piéces dont il est composé s'emboitaient 
les unes dans les autres. 

Une longue tige de fer sert d'axe et de lien 
aux cinq morceaux dont nous venons de par- 
ler, et l'espace compris entre cette tige et les 





у E parois du tube était, pour éviter tout dérau- 
Чә gement, toute déviation, comblé jusqu'au 


СА point А d'argile mêlée avec du sable et for- 
5 mant une espèce de mortier. Les couleurs 
de cet épi à la tournure toute palissienne 
(qu'on nous pardonne ce mot) étaient très- 
variées, trés-harmonieuses et encore écla- 
tantes au moment ой nous le dessinions. Nous 
ignorons s'il a repris sa place première ou 
s'il a été vendu aux collectionneurs , trés- 
friands de ces produits céramiques devenus 
assez rares. 
La fig. 1791 montre la coupe ou section ver- 
ticale de lépi. 





a 


Dian bezeichnet mit bem Namen Git gemifje 
е5) Detorationen in Lerra-Gotta voder in Blei, vie ie 
àuferfte &vige eines Téurmes ober Giebels, та mo 





bas Sadywert aufhört, umgeben, 
Das Bier vorliegenbe haben wir zu Sifieur in ber 





\ \ Stovmantic, cine Hinfidtlid ber офа о (оде reihen 
| N Stadt, aufgefunven ; ed war gang neuervingé von 
| | 3 \ ven Giebel eines Saufes fcrabgenemmen umb bent» 
3 5 \ mad) auseimanper gelegt. Wir Haben eg nit nur 


3 | mit Sorgfalt meffen, fonvern aud) im feinem Ar: 
E | rangement ftuviven fönnen, um ju fefen, wie bie 
fünf Theile, aus tenen e8 sujammengejcgt ift, fib 
in einander fügen. 
Gine (ange Gifenftange tient a8 Adie unb gum 
Halter ter fünf Stüde von tenen wir eben aire: 
chen Haten, und ber Raum zwifhen viejer €tanae 
E = unb ben Ceitemmünben ver Nöhre war, um jetes 
Weichen unb Verfieben ju vermeiten, bis gum 
3Bunfte A mit Thon, untermijt mit Sand, ter 
eine Art von Mörtel bilocte, angetüflt, Die Farten 
biefe& Cpi, bie gans an vie Art von Paliffy етіп» 
пети , waren [efr ver(doieoen , jefv favmenifd) und 
nod) im Augenblite, m» wir ев geineten, glängent. 
Wir wiffen nidt, об e$ feinen суйеп Plag wieder» 
erhalten bat vrer am tie Sammler verfaujt worben 
ift, welde nad) bicjen ziemlich felten gemorbenen 
Provuften fer (üftern fino. 
Sig. 1791 geigt emen jenfredten. ийи 
viejes бр. 
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( The name of épis, or spikes, is given to 
° some decorations in terra-cotta, or lead, into 
. which are inwrapped the extremities .of the 
crowns of pavilions at their egress from the 

frame-work. 
It is in Normandy, at Lisi 
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3 es cious in the archæologist’s eye, that we have 
GOR found the present one, freshly taken from a 


house’s top and consequently in pieces. We 
have thus been enabled, not only to carefully 
mete it out, but also to study its arrangement 
and see how the five portions, of which it is 
formed, were fitting into each other. 

A long iron rod was the axle and binding 
of those five parts we have just spoken of, 
and the space between that very rod and the 
tubular sides was, to prevent any deflection, 
filled up, to point A, with a mixture of clay 
and sand, mortar-like. The colours of that 
spike with a Palissy cast, so to speak, were 
quite diversified, harmonious and still bright 
at the very moment we were sketching the 
object. We do not know whether it has been 
put again in its former place, or sold to col- 
lectors very fond of these now rare ceramic 
productions. 

Fig. 1791 shows the section or vertical plan 
of the spike. 






























































1790. 1791 


UNIVERSITÂTS- 


Ц http://digi.ub.uni-heidelberg.de/digli/art pour tous1867 1868/0070 ee 


HEIDELBERG ms G 


7° Année. 


L'ART POUR TOUS. 


N° 199. 





XVI? SIÈCLE. — TYPOGRAPHIE LYONNAISE. 
(ÉPOQUE DE HENRI II.) 








Nessus Centaure ayant promis passer, 

Par un torrent, la belle Dianire, 

Ose entreprendre à son dam la forcer : 
Car entendant Hercule le cri d'elle, 

П ya tirer la sagette mortelle 

Droit d trayers son vil cheyalin corps : 


NIELLES, — ENTOURAGES, 


PAR LE PETIT-BERNARD. 




















Le haut tonnant voulant jouir d'Europe, 
Fille de roy, en beauté admirable, 

Qui lors aus champs jouoit ауес sa trope, 
D'un blanc taureau print forme deceuable. 
Ainsi тие, la pucelle amiable, 

Le trouvant beau, l'approche & le manie, 








Bien méritoit tel vengence cruelle 


5 Monte sur lui, tant il se rend traitable : 
Nessus Monstreus pour ses traitres efforts. » 


Mais las! deçue, en fin se vid rauie. 
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Perseus meu, enfin, d la requeste 

De ceus lesquelz estoient de sa partie, 
Prend son recours & son bouclier & teste 
Gorgonienne : or fut lors convertie 

La tourbe grande & en pierre amortie. 
Plus de deus cens il mue en pierre roide, 
Mesme Phineus, dont la noise est sortie, 
Querant pardon, demoura: pierre froide, 


Quand Acteon sa chasse йт intermise 

Pour la chaleur : ainsi que seul s'égaye, 
Trouve Diane (importune surprise) 

Ze baignant nue ауес sa troupe gaye : 

La vierge lors desplaisante s'essaye 

A le mouiller, & lui ya dire en somme : 

« Or test permis (si tu peus) pour ta paye À 
« Me decéler : va, va, cerf, non plus homme.» | 


Re 
јој 


ai / 





























А continuation of the vignettes by Petit-Bernard , taken out of 
Ovid's Metamorphoses, published at Lyons by Jean de Tournes, 
(See Art pour tous, fourth year.) 
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Suite des vignettes de Petit-Bernard extraites des métamor- 
phoses d'Ovide, éditées à Lyon par Jean de Tournes, 1558. 
(Voy. l'Art pour tous, 4e année.) 


Sortfegung ber Stanbveryierungen von Petit-Bernaro, entnommen 
Dee Sictamorpfojen, herausgegeben von Johann von &ourneé, 1558. 


(Siehe Art pour tous, 4. Jahrgang.) in 1558. 
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XVI‘ SIÈCLE. — ÉCOLE FRANCAISE. 
JEAN COUSIN OU SES ÉLÈVES.) 


(COLLECTION 





ARMURES. — CUIRASSE ORNÉE, 


DE M. LECHEVALLIER-CHEVIGNARD.) 


D'APRÈS UN DESSIN INÉDIT. 









































Се dessin est exécuté au trait, à la plume, avec une facilité ex- 
trémement remarquable : le modelé, très-léger du reste, est 
obtenu par des rehauts de lavis. Il est attribué à Jean Cousin, 
célèbre peintre francais de la Renaissance. Nous ne garantissons 
pas le fait, mais nous pouvons dire toutefois qu’ornements, 
figures et chiméres sont assez dans le style de ce maitre. On 
posséde trés-peu de chose de Jean Cousin. боп talent s'était 
exercé surtout à peindre des verrières en couleur, et la plupart 
de ces verriéres ont disparu. 


1817 


Diefe Beidnung ift in Stidmanier mit ter Ferer ausgeführt. umb 
mit einer Leidtigfeit, bie am'8 Wunderbare grüngt. Die Abrunbung 
ift nur febr feit angedeutet. Cie wird Sean Goufin, tem berühmten 
Газо еп. Maler in ber Menaiffance-Beit gugejd)vieben. Wir fónnen 
ung niht für bas Бабит verbürgen, aber fünnen fagen, бај tie 
Figuren unb Gfimáren giemlid in rem Style biejer SDieijter8 find. 
G8 gibt fer wenig ©афеп von Seam Goufin. Sein Talent fatte fid) 
befonters an farbigen Glasmalereien geübt, unb ber gröğte Seil per, 
felben ijt verloren gegangen. 


This drawing has been executed through the trait and pen 
with a marvellous ease : the modelling, which is very slight, was 
obtained by wash lights retouched. It is attributed to Jean 
Cousin, a celebrated French painter of the Renaissance. We do 
not pledge ourselves for this fact, but we will go so far as to say 
that ornaments, figures and chimerz of this drawing rather bear 
the stamp of the master' style. Very little has come t0 us from 
1. Cousin, whose talent was specially consecrated to the painting 
of stained glass, and most of those works have disappeared. 
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ACCESSOIRES DE TABLE, — PLAT DE FAIENCE 


ÉMAILLÉ ET ORNÉ DE PEINTURES. 


APPARTENANT A M. BASILEWSKI. 





Ce qui donne à ce petit plat émaillé un intérêt tout particu- 
lier, c'est que le revers, chose rare, est aussi richement décoré 
que la face, et l'on peut affirmer qu'il est peu d'objets faisant 
preuve d'une décoration aussi compliquée, aussi intéressante et 
étudiée. 

Elle est ainsi conçue : au centre, dans un médaillon, et sur 
un fond noir étoilé, un portrait de femme entouré de nielles 
dorées. Toute cette partie est très-saillante. Sur le reste du fond 
et tout autour de ce point saillant se développent les principaux 
épisodes de la Genèse, commençant par la création de l'homme. 
Dieu le père vient de former Eve pendant le sommeil d'Adam. 
Plus loin, la femme et l'homme sont introduits dans le paradis 
terrestre au milieu des animaux de la création. A la troisième 
scène, Eve cueille le fruit défendu et le présente à Adam qui 
accepte. 115 sont ensuite chassés du paradis par un ange porté 

. sur des nuages et paraissent honteux et &ccablós: puis, pour 
clore cette touchante épopée de la Genèse, Cain accomplit le 
meurtre d'Abel. Les effets de la malédiction divine n'ont pas 
été longs à se produire. 

Tous ces épisodes sont d'un trés-beau dessin et le modelé 
obtenu par des hachures comme une gravure en taille douce. 
Le marli est orné d’arabesques séparées par quatre cartouches 
dont deux contienneut les lettres initiales P. R., et les autres le 
millésime 1548. Tout cela se détache en bleu très-clair sur foud 
noir vif, 

Nous publierons prochainement le revers de ce plat remar- 
quab'e à plusieurs titres. 
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Was vicjer Heinen ema еп £dyijfel ein ganz Gejonteres Sntevefje 
vweíeift,) eicht barin, vağ vie Ў пее verfelben aujfallenter Weife 
ebenfo reich verziert ift, wie vie Gauptäide, uno man fann out Bes 
flimmieite annehmen, оар e8 wenig Gegenftänve gibt, bie cine Probe 
liefern von [o interejfanter, purdjituoirter uno complicirter Defvration. 
Gie ift fofgenbermafen aufgefağt: Зи ver Mitte erblidt man in einem 
Mevaillon ein Frauen- Portrait auf [gmargem lelternten Grunte, таё 
von vergolocten Nielen umvaÿmt miro unb vem SBeobadjter fufoit ing 
Juge ТАЧ. Muf vem übrigen Sintergrunbe, um ten beroorficbensen 
Punft gerum, entwideln fi) oie Dauptepijoren ver Geneefs, neide mit 
ver Grjhaÿfung re$ Menjen beginnen. Goit ber VBaterHat fveben, 
wáfieno Noam fhläit, die Eva geidjujfem, Darauf werden bebe in 
tag које Фатиме mitten unter vie Thicre rer Sdëptarg gefübrt. 
Зи ver си еп Scene pjfüdt Eva vie verbotene Frukt und rigt fie 
bem Avam, welder fie annimmt, Hierauf werden fie, von Sam und 
Shmerg gebeuyt, von einem von Wolfen getragenen Engel aus bent 
Baruvieje getrieben, uno, unt bicjeó rüfrenoe Epos ver Genefid ju 
fhlieğen, erjhlägt-Kain feinen Bruder Abel, movurh fid) vie Folge nä 
gôttliden ludes vffenbaret. 

Die jémmelien Eviforen diejer feher féônen 3eifmung nebit ihrer 
feinen Strih- о (сці g ап ver Gravirurt bringen ће enim Kupfer- 
ftd) пабе. Ten innern vertieften Jang jd)müden Jhatesfem, meidje 
vier Sartujdje уфељен, von renen zwei vie 20. fangébudiftaten P. R., 
тойбхепо bie beiten antevm pie Jahreszahl 4648 tragen. Alle шее Vere 
}:есипдеп treten gang Belibiau aus tuf jdjmargem Dinterarunre f тоот. 

Die йене viejer aus verjcbicoenen Gui en те био ен Sdt ffel 
wevoen wir nàdjilené voojentüdjen. 
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This small enamelled dish is particularly interesting because 
of its reverse being as richly decorated as its very face, which 
is rarely the case; and it miy be affirmed few objects are in 
existence having a decoration at once so intricate, nice and stu- 
died. This decoration is composed in this wise : At the centre, 
in a medallion and on a starred black ground, tlie portrait of à 
lady is seen surrounded with golden nielli. The whole of this 
portion is very projecting. Upon the remaining ground and 
round this jutting spot, the principal scenes of the Genesis de- 
velop themseives, beginning with the creation of man. God the 
Father has just formed Eve during the sleep of Adam. Farther, 
both man and woman are taken into the terestrial paradise 
amidst the newly created animals. In the third scene, Eve has 
just picked off the forbidden fruit and offers it to Adam who is 
not loth to accept. They are afterwards turned out of the 
paradise by an angel standing on clouus. ‚Both appear ashamed 
and dejected; then, to end that moving epopee of the Genesis, 
Cain perpetrates the murder of Abel. Tlie effects of the divine 
curse have not been long to exhibit themselves. 

All those episodes are very finely drawn and their modelling 
is obtained through hatchings as in copper-plate engravings. 
The rim is ornated with arabesques separated by four cartouches, 
two of which contain the initials P. R., and the two others cou- 
tain the date of 1548. The whole detuclies itself, in a very light 
blue, on a lucid black ground. 

We shall next pullish the other side of this plate, whicb, in 
various re: pects, is remarkable. 
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Par laps de tems survint l'age d'argent , 
Pire que l'or, & meilleur que l'erein , 

Lors Jupiter punisseur de la gent, 

Qui se forfait, comme Dieu souuerein , 
Du long printems , le cours dous & serein, 
Tôt abregea : & fit que les humeins, 

Pour chatiment de leur deprave trein, 
Viuroient deslors du travail de leurs mains. 


AN 


Sr Caliston & son Arcas muez en astres. 


Co 


X 


Par monts & bois Caliston (ourse à l'heure, 
D Bien que de sens elle ne fut priuee), 

Errante etoit, quand Arcas dauanture 
Chassant à l'arc celle part la trouuée : 

Qui non sachant son malheur d'arriuée , 
Couche la flèche, & droit à elle mire : 
Mais Jupiter tous deus d'une enleuuee , 

Les mit au ciel pour astres voisins luire. 


Suite et fin des vignettes de Petit-Bernard, extraites des Mé- 
amorphoses d'Ovide, éditées à Lyon, par Jean de Tournes, 1558 
V. L'Art pour tous, 4° année et suivantes). 
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Sortiegung um» Säi? ber Signettem von Petit Bernar, Mus- 
jüge aus S»iv'à Ditamorpÿofen, herausgegeben zu $yon von Jean ve 
Sournes, 1858 (S. l'Art pour tous, 4. unb folgene Jahrgänge). 
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GE 


NIELLES. — ENTOURAGES, 


PAK LE PETIT-BERNARD. 








Junon sachant le clandestin forfait 
De Caliston poure fille esploree , 
Méme que ja l'enfant elle avoit fuit, 
Arcas nomme, ha sa fin conspirée. 
Ainsi partant du haut ciel , Empyrée 


La vint trouuer, & d'une main rebourse, 
La trousse au poil, la bat, tant soit irec, 
Qu'aprés meints coups, lui donna forme d'ourse. 


1871 












Lycaon mué en loup. 





Р г 
2 


2 AN 





Ee 


x 


Le grand Tonant sou? humeine figure 
De ses hauts cieus en terre descendit, 
Et circuyant çà & là d'ayenture 
De Lycaon au manoir se rendit : 
Là arriué ce meschant & maudit 
Humeine chair sur table, mis lui ha 
Dont тате, foudre feus espandit 
Sur la maison, & en loup le mua. 


NY 


A continuation and the end of Petit-Bernard's vignettes , taken 
from Ovid’s Metamorphoses, publishedat Lyons by Jean deTournes, 
А. D. 1558 (see Art pour tous, fourth year and the followingones) 
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XVI' SIÈCLE. — ÉCOLE FRANCAISE. 


RELIURE. — COUVERTURE DE LIVRE, 
(ÉPOQUE DE HENRI IL.) 


APPARTENANT А M. LE MARQUIS DE GANAY. 










































































Des entrelacs compliqués et de formes variées composent le 
dessin principal de cette riche couverture. Les fonds ont recu 
des rinceaux, des semis divers et des branches de feuillages qui 
nous paraissent prendre un peu trop d'importance. — Somme 


Intricate and diversely shaped twinescompose the chiet draw- 
ing of this rich cover. The grounds have received foliages, 
sprinklings of small ornaments and leafy branches which, to our 
mind's eye, seem ratherovergrown. Upon the whole, this book 
binding stands one of the finest which have come to us and it 
was well worth being engraved. 


werf unb mannigfaftige Formen; berje(Ge ift auâgeftattet mit Laub» 
werf, Blumenmuftern und Zweigen mit Blättern, bie ung aber ein 
wenig ји reilid vorfanben уш fein етен. Sm Ganzen jebod) ift viefer 
toute, cette reliure est une des belles qui soient parvenues Ginbanb einer ber féôniten, melder auf uns gefomumen, unb ber có | 
jusqu'à nous, et elle méritait d'étre gravée. verbient geavirt ju merbeu. 


Das Hauptmufer viejes reihen Decfels Bitzen complicirtes 1:79 | 
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VI SIÈCLE. — CÉRAMIQUE FRANÇAISE. 


(ÉPOQUE DE HENRI IL.) 





Le sujet principal de ce grand plat, dont on ne connait, 
parait-il, que deux exemplaires, est l'éternelle Diane chasse- 
resse, dont les artistes de la Renaissance ont tant usé et méme 
abusé. La déesse est ici appuyée sur un cerf et entourée d'une 
meute de chiens. D'une main elle tient son are et de l'autre 
une flèche ou javelot ; elle est peu vêtue. 

Dans la bordure du plat sont disposées huit parties creuses 
destinées à contenir le sel, le poivre et les épices. Ces parties 
Sont revétues d'un émail coloré et brillant, L'espace qui existe 
entre les salières est orné de mascarons alternés et représentant 
une tête de satyre et une tête de chérubin ailé. Ajoutons que 
l'ensemble de cette pièce est d'un éclat et d'une harmonie 
remarquables. 
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(COLLECTION DE М. LE BARON DE ROTHSCHILD.) 


Der Sauptgegenftant auf viefer grofen Süffel, von ter man, bem 
Anféjeine паб, mur zwei Gremplare fennt, ift vie ewige Jägerin 
Diana, bie von ben Künftlern ter Nenaiffance fo oft gebrauct, ja 
fetbft mifbraudt ift. Die Göttin ift Bier auf einen і: gelebnt, 
von einer Meute Hunde umgeben, und Hält in ber einen Hand ihren 
Bogen, mit der anbern einen Pfeil ober Sief und ift wenig betleivet. 

Auf bem Nande ter ©фй{[Ї бейпъеп fig at mit farbiger unb 
glangenber Emaille ausgelegte Vertiefungen um Salz, Pfefer und 
Gewürze aujgunefmen. Der Raum atvifehen biefen Stàpfden ift mit 
abwehfelnien Sragenmasfen verziert, bie entmeter einen Satyr- over 
beflügelten Cgerubinefop tavfiellen. Fügen mir nod) Hingu daf bas 
Œnfemble Seier Сите. {ото 1 an Gíang wie an Harmonie wohl 
bemerfengwerth ift. 
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GRAND PLAT ÉMAILLÉ 
DE BERNARD PALISSY. 


The main subject of this large dish, of which, it appears, but 
iwo copies exist, is the eternal Diana the huntress, a subject. 
which the artists of the Renaissance have so much used and 
abused. Here the goddess is leaning on a hart and surrounded 
with a pack of hounds. In one hand she holds her bow and in 
the other an arrow orjavelin. She has rather a scanty dress. 

Along the rim of the dish are disposed eight hollow spots 
destined to contain salt, pepper and spices. Those parts are 
covered with a coloured and shining enamel. The room between 
those salt-boxes is ornated with alternating masks represent- 
ing satyrs' and winged cherubs’ heads. Let us add that the 
ensemble of this piece is remarkable both for its eclat and its 
harmony. 
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XVI? SIÈCLE. — TYPOGRAPHIE LYONNAISE. 


(ÉPOQUE DE CHARLES IX.) 
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Dans cette composition de haut style, une des belles œuvres 
typographiques du xvi* siècle, on remarque à la base l’Igno- 
rance figurée par un personnage aux oreilles d'âne, ayant à 
droite et à gauche la Misére et l'Envie, ses compagnes insépa- 
rables. Au sommet du frontispice et par opposition à cette 
image désolante, on voit Clio, la muse de l’histoire, entourée 
de deux personnages figurant le Passé et le Présent. Deux 
Renommées sont aux extrémités. Dans les parties verticales, le 
Temps et la Renommée sont vaincus et enchainés. Au centre de 
l'encadrement, existe la marque de l'imprimeur Jean de Tournes, 
avec la belle devise qu'il avait adoptée. 
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ALLIANCES 


GENEALOGIQVES 


DES RONS VER 
PRINCES, DE 
* GAVLE. 


Par Claude Paradin. 


FIERI NON 
М15, ALTERL 
NE FECERIS 


GR 


A LION 
PAPA PROTEIN END Б ЕУ У ИМАЈУ. 





MEDASEC 


CAuec Priuilege du Roy pour trois ans. 


1888 


UAn viefer funftvoUen Arbeit, eines jener (djónen typographifen 
Werte des 16. Jahrhunderts, erblidt man unten burd eine Danns- 
geftalt mit Gfelsobren bie Uniiffenbeit nargeftellt, зш veren Medten 
unb Linfen ihre untrennbaren Genoffen bas Glend unb ber Neit fauern. 
Als Gegenjag au biefen traurigen Bilbe Debt man oben auf bem 
Titelblatte Clio, vie Mufe ber Gefhidhte, von zwei Geftalten umgeben, 
welde bie Bergangenbeit und Gegenwart barftelem. Zwei Famas 
befinden fid) gu ben äuferften Seiten, wüfrenb auf ben vertifalen 
Sfeilen. Seit uno Sage Бейеді unb gefeffeft flejen; unb bie Mitte 
biefes Rahmens enthält ben Stempel des Druders Sean be Tournes, 
mit feiner {фдпеп avoptirten Devife. 
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FRONTISPICES. 





— ENCADREMENTS. 
MARQUES D'IMPRIMEURS. 


In this composition which is of a high style and one of the 
fine typographic works of the xvith century, Ignorance is seen 
at the bottom, figured by a personage with aginine ears, having 
on his right and left hands Poverty and Envy, his two insepar- 
able companions. At the top and in contrádistinction to that 
aflicting image, we see Clio, the muse of history, accompanied 
by two personages embodying the Past and the Present. Two 
Fames occupy the extremities. In the vertical portions, Time 
and Fame are discovered vanquished and chained. In the 
centre of the frame is seen the token of the printer Jean de 
Tournes, with the beautiful motto by him adopted. 
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ХҮІ“ SIECLE. — SCULPTURE ЕТ ÉBÉNISTERIE FRANCAISE. 
(ÉPOQUE DE FRANÇOIS Ier.) 


MEUBLES. — CRÉDENCE EN CHÉNE SCULPTÉ. 


AU CINQUIEME DE L'EXÉCUTION. 
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L'ensemble du meuble, fig. 1902, est gravé au cinquième de l'exécution. Le plan, ou 
coupe horizontale, fig. 1904, fait à la hauteur de A-B, est au huitième. Les fig. 1903, 1905, 
montrent les deux panneaux sculptés qui se voient sur les côtés. Un aspect de puissance 
et d'élégance joint à une exécution extrêmement soignée, sont les qualités principales qui 
font remarquer ce meuble et le distinguent des crédences de même époque parvenues jus- 
qu'à nous. 


Das Enfemble tes Môbels, Fig. 1909, ift im Fünftel tes Originals gravirt. Der Grunbrif oter 
Sorigentalfnitt von Sig.1904 maht tie Höhe ооп A-B aus unb ift im Adtel. Die Fig. 1903, 1905, 
zeigen bie beiten auégeftodenen auf ben Seiten Éefinoliden Süllungen. Gin geviegenes und elegantes 
Ausfeben vereint mit einer auferft forgfaltigen Ausführung find bie Saupteigenfaften, melde vies 
Möbel Bemerfenéwert) madjen unb e$ ausjeidjnem von ten aus terfelben Zeit auf ung gefommenen 
(безеп зеп, 


The ensemble of this credence, fig. 1902, is engraved on the fifth of the execution. The 
plan or horizontal section, fig. 1904, going up to A-B, has only an eighth of the object. 
Figures 1903 and 1905 show the two carved panels of the sides. А look of vigour and 
elegance to which is added quite a careful execution, such are the principal qualities re- 
markable in this object and which distinguish it from the credences of the same epoch that 
have come to us. 
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XVI* SIÈCLE. — RELIURE FRANCAISE. COUVERTURE DE LIVRE EN MAROQUIN-. 
(ÉPOQUE DE HENRI Il.) А M. BASILEWSKI. 

















Cette reliure, qui provient de la bibliothéque de Henri H5 Diejer Ginband, weler aus ver WBıbliothef Seinrid's IL Hers | This binding 


8, Which comes from Henry the Second’s library, 
montre le médaillon de се roi cinq fois répété; au milieu, dans Rammt, zeigt vas Bilo biefes Königs fünfmal wieverfolt; in ber shows five times the medallion-portrait of that king; viz. at the 
un orbe à deux pointes, et aux quatre angles du livre, Les Mitte, in einem an Sen Emren augefpigten Oval unb an ben vier Gden centre, in a two-pointed orbiculation, andat each of the four angles 
médaillons sont dorés ainsi que la plupart des ornements. Le des Budes, Die Mevaillons finb, mie ber grüjere Theil ber еге» ofthe book-binding. The medallions are gilt like most ofthe adorn- 
fond est vert au centre et pour le reste brun foncé. C'est un rungen, vergofvet, ver Grund in ber Mitte ijt grün und im übrigen ments. The ground is green in the central part and dark brown 
exemp'aire des œuvres de Paul Jove qui est ainsi relié. vunfelbraun, Gin Gremp(ar ver Werte von Фаш Зое ift fo eingeGunzen. everywhere else. The book itself is а copy of Paul Jove's works. 
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VASE OU BIBERON EN FAIENCE D’OIRON. 


(AU MUSÉE DE SOUTH-KENSINGTON. ) 


XVI' SIÈCLE. — CÉRAMIQUE FRANCAISE. 
(ÉPOQUE DE HENRI 11.) 
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Les pièces de la fabrique d'Oiron sont au nombre de cinquante- 
quatre seulement. Celle-ci est incontestablement une des mieux 
composées et décorées. 
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1983 


(58 find nur vier unb funfsig Werte, welde in ber Fabrit von Diron 
verfertigt тоштрен, und dag Bier vorgeftellte ift unftreitbar eines ber am 
befer combonirten unb ausgeftatteten. 
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| Pieces of Oiron manufacture are only fifty-four in number, 
This is unquestionably one of the best composed and de- 
| corated. 
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XVI’? SIÈCLE. — ÉCOLE FRANCAISE. — SCULPTURE. 


Ce vase, ceuvre de Pierre 
Bontemps, sculpteur, fut 
déposé jusqu'à la révolu- 
tion à l'abbaye de Hautes- 
Bruyères. François ` Ier 
mourut, comme on sait, à 
Rambouillet, le 31 
1547, et Dubreuil (théâtre 
des Antiquitez de Paris) 
nous apprend que « le 
cœur du roi et ses intestins 
furent portez en l'abbaye 


mars 


de Nostre-Dame des reli- 
gieuses de Hautes- Bruyé- 
res, qui est proche du 
dict Rambouillet, et mis 
au chœur de l’église, les 
dicts intestins en terre, et 
le cœur enchâssé sur une 
haute colomne d’albastre, 
devant la grande grille. » 
Pierre Bontemps reçut, 
dit un ancien registre de 
la Chambre des comptes, 
* la somme de 115 livres 
pour ouvrage de macon- 
nerie, et taille de sculpture 
en marbre blanc par lui 
faits de neuf à un vase 
pour le chœur de l'église 
de l’abbaye de Hautes- 
Bruyères, où est le cœur du 
feu roi Francois. » 

Ce beau vase a été sauvé, 
dit M. de Guilhermy, avec 
son piédestal, par le direc- 
teur des monuments fran- 
cais, qui donna en échange 
une voie de bois, et ne 
crut pas faire un mauvais 
marché. 

C'est d’après le modèle 
en relief des tombeaux de 
l'église de Saint-Denis, 
par M. Villeminot, sculp- 
teur, que nous avons fait 
exécuter la gravure ci- 
jointe. Nous montrerons 
dans de prochaines pages 
divers détails à une grande 
échelle de cette œuvre 
remarquable de sculpture. 


Diefe Bafe, ein Wert des 
3Bifefauera Pierre Bontemps, 
mar bis zur Mevolution ber 
Abtei von Hautes» Bruyeres 
in  Serwabrung gegeben. 
Frang ber Erite flarb, mie 
befannt, in Stambouillet , 
ven 81. März 1547, und 
Dubreuil, in feinem Wert 
« Théàtre des Antiquitez de 
Paris, » tfei(t ung Folgendes 
mit: « Le cœur du roi et 
ses intestins furent portez 
en l’abbaye de Nostre-Dame 
des religieuses de Hautes- 
Bruyères, qui est proche 
du dict Rambouillet, et mis 
au chœur de l'église, les 
dicts intestins en terre, et 
le cœur enchássé sur une 
haute colomne d'albastre, 
devant la grille. » Pierre 
Bontempe erhielt, mie ein al- 
tes Prototoll von ter Nethe 
nungéfammer nadiweift, bie 
Summe von 115 Branfen für 


UNIVERSITÂTS- 
BIBLIOTHEK 
HEIDELBERG 


(ÉPOQUE DE HENRI II.) 









































d 




































































Be Le 





1988 


http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art pour tous1868 1869/0068 


8 


9 


URNE CONTENANT LE CŒUR DE FRANÇOIS 1" 
A SAINT-DENIS. 


This vase, a work by the 
sculptor Peter Bontemps, 
was, to the time of the 
great French revolution, to 
be seen in the abbey of the 
Hautes-Bruyères. It is 
well known Francis I died 
at Rambouillet, on March, 
31, and Dubreuil (théâtre 
des Antiquitez de Paris) 
tells us that « le coeur du 
roi et sés intestins furent 
portez en l'abbaye de Nos- 
tre-Dame des religieuses 





de Hautes-Bruyères, qui 
est proche du dict Ram- 
bouillet, et mis au chœur 
de l'église, les dicts intes- 
tins en terre, et le cœur 
enchássó sur une haute 
colomne d'albastre, devant. 
la grande grille. » P. Bon- 
temps received, according 
to an old account -book of 
the Audit-office, « the sum 
of 115 pounds (French) for 
the mason's work and for 
the new carving in white 
marble by him executed to 
a vase for the church's 
choir of the abbey of Hau- 
tes-Bruyéres, wherein is 
the heart of the late king 
Francis. » 

This fine vase was saved, 
says M. de Guilhermy, 
with its pedestal, by the 
director of the French mo- 
numents, who gave in 
exchange for it a cart-load 
of wood, and not а bad 
bargain surely. 

It is after the model in 
relief of the Saint-Denis 
tombs, by M. Villeminot, 
sculptor, that we have had 
the present engraving ma- 
de. We shortly will show 
in our pages, and on a 
large scale, divers détails 
of that remarkable work 
of sculpture. 


Maurers undo Gteinfjauerare 
beit, von ihm ausgeführt, an 
einer neuen Bafe für раб Chor 
ber Abteifirhe von Hautes- 
Bruyeres, wo ba8 Herz tes 
Königs Frang aufbewahrt ift. 

Herr von Guilhermy er- 
34916 ung, baf bie Bafe mit 
ihrem Fufgeftell von einem 
Direftor der хатаб fen Mo» 
mumente gerettet wurde, mel» 
cher viejelbe gegen eine Fubre 
Holy cintaufhte und dabei 
feinen flechten Handel zu 
тафеп glaubte. — Diefe Hier 
wietergegebene Abbilvung liefe 
fen wir nad) einem in erabe- 
ner Arbeit von Geren Villes 
minot verfertigten Mobel 
auéfübren. Jn unferen fol- 
genden Blättern werten wir 
ver[djevene Parthien in ver- 
grófertem Mafftabe viefes ats 
3Bifefauerarbeit fo 
ABertes wies 


bemers 
fungémiürbigen 
vergeben. 
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XVI* SIÈCLE. — CÉRAMIQUE FRANCAISE. 
(ÉPOQUE DE HENRI II.) 


On sait combien sont 
rares les pièces fabriquées 
à Oiron, et à quel prix élevé 
elles atteignent aujour- 
d'hui. Parmi les cinquante- 
quatre piéces connues et 
cataloguées, piéces ой l'on 
remarque des coupes, des 
pots à cire, des flambeaux, 
des aiguieres, des biberons, 
il faut citer en première 
ligne peut-être la salière 
que nous montrons ici. 

On y remarque, comme 
dans la plupart des objets 
de cette fabrique seigneu- 
riale et privée, l'emploi de 
certaines formes architec- 
turales de l'époque et 
l'application  d'ornéments 
typographiques que les 
livres du xvi* siècle nous 
montrent en si grande 
abondance; seulement, il 
faut le dire, les lignes et 
les moulures empruntées 
à l'architecture sont bien 
disposées et dans de bonnes 
proportions, et des nielles 
ingénieuses . et variées 
viennent enrichir l'objet 
sans en détruire les lignes 





principal 
Cette saliè 
gulaire,avecangles abattus, 





re est trian- 


où prennent place des 


sur 


enfants nus, appuyés 
des cartouches arm 
Les pieds sont trois mas- 








ques humains amortis par 
des consoles. Les ‘orne- 
ments niellés, disposés par 
bandes suivant les mou- 
lures, sont d’un goût si 
exquis, que nous avons eu 
la pensée de les ajouter 

l'ensemble en les doublant 
de dimension. En effet, 
on saisira mieux de cette 
facon le principe de cette 
ornementation, qui semble 
un souvenir ou une imita- 
tion d'ornements arabes 


ou mauresques. 


< 
c, 


Man еф mie felten tie 
aug ber Wabrif von Diron 
Dammen pen Gegenftànbe fint 
unb mie theuer fie vertauft 
werben, Pon bdiefen viersunds 
fünfzig befannten und cas 
talogifirten Werfen, unter 
melden man Trintihalen, 
Leuchter, Kannen, Saugjlaidhe 
gen u. f. m. bemerft, ift vor 
Allem tiefes &ulyfüpeenà au 
ernüfnen , Wwelces wir Hier 
wieder geben, 

(88 zeichnet fich aug, wie die 
meien Gegenftánve tiefer Fas 
brif, bur beu Gebrauch ar- 
chiteftonifher Formen biefer 
Broche unb nie Anwendung ty» 
pographifer Verzierungen, 
welde ung ie Büder des 
fetgebnten Sabrhunverts in 
fo grefer Menge vorzeigen ; 
nur muf man дећеђен/ taf 
bie Sriejen, wele ber Are 
diteftur entlieben, febr gut, 
in (опен Proportionen ап» 
gewandt ћир, uno оар бй: 
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ACCESSOIRES DE TABLE. — SALIÈRE 
DE LA FABRIQUE D'OIRON. 


It is well known how 
rare are the pieces ma- 
nufactured at Oiron and 
what high prices these 
fetch nowadays. Among 
the fifty-four pieces reco- 
gnised and catalogued, 
wherein people mark cups, 
waxepots , candlesticks , 
ewers and sucking-bott- 
les, the object to be per- 
haps placed foremost is the 
salt-cellar here reprodu- 
ced. 

In it, as in most of the 
productions of that ma- 
nufacture, there is to be 
noted the use of certain 
architectural forms of that 
epoch and the appliance 
of typographic adornments 
which are abundantly 
found in books of the 
хуић, century ; only we 
must add that the lines 
and mouldings borrowed 
from architecture are well 
disposed and in nice pro- 
portions, and that inge- 
nious and well disposed 
nielli come and enrich 
the object without des- 
troying its principal lines. 

This salt-cellar is trian- 
gularly shaped, with cut 
down angles against which 
stand naked children lean- 
ing upon cartouches with 
scutcheons. The feet are 
three human masks with 
consols. The ornaments in 
nielli, disposed in bands 
and following the moul- 
dings, are so exquisitely 
contrived that we have 
thought proper to add 
them to the whole thing 
in enlarging them to twice 
their relative dimensions. 
In fact, it will be so much 
easier to understand the 
principle of this orna- 
mentation which seems a 
remembrance or imitation 
of the Arabie or Morish 
style. 


quégeoadjte Niellen ven Gegen» 
fano veicoli) au&yieren, vhne 
vejfalb vie Grundlinien zu 
serftóren. 

Diejes бирај ій oreiedig, 
mit abgeftumpften Gen, an 
welen madte Kinver, auf 
Века уђе Kartufhen дейт, 
angebradt find; bie Füfe 
teehen in теп (еп Mag- 
fen, wele pur Gonjolen 
georüdt werven, Die niellirten 
Beryierungen, mad ven Frie- 
fen in verfdierene Streifen 
getheilt, find von fo Hoher 
Shünheit, vaf wir nit um» 
bie fonnten, viefelben nod 
befonvers, unb amar in verbvp» 
pelter боре, Dier beizufúgen; 
fiber wiro man auf diefe Art 
ven Grund Pieter 3Bergierun- 
gen beffer Гаеп, welde uns 
eine Grinnerung over Nat- 
abmung auégeseibneter ara- 
bijder over manger Biere 
rathen feinen. 
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XVI SIÈCLE. — ÉCOLE FRANCAISE. 
(ÉPOQUE DE HENRI IL) . 
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SCULPTURE. — DIANE 


(COLLECTION DE M. D'YVON. 


CHASSERESSE. 
BAS-RELIEF EN MARBRE. 
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Ce bas-relief, dont l'exécution est des plus remarquables, 
appartient sans conteste à l'école de Jean Goujon. On y re- 
trouve beaucoup la science et l’habileté du maitre, dont 
une des qualités principales était, on le sait, de présenter 
dans sa sculpture beaucoup de relief et de modelé avec peu 
de saillie, Le marbre que nous avons fait graver est dans ces 
conditions. 

Diane est entièrement nue et assise. A ses pieds sont ses 
deux chiens Rocion et Cirius; elle s'appuie sur l’un d'eux, 
tandis que son bras gauche entourant le cerf tient un javelot. 
Le corps de la déesse est parfait; c'est la nature prise sur le 
fait et exempte de toute convention. 

Il était de mode à la Renaissance de peindre, sculpter ou 
graver des Dianes chasseresses et de rappeler dans leur exécution 
les traits de la duchesse de Valentinois. Nous ne savons si 
l'auteur de ce bas-relief s'est inspiré directement pour sa figure 
de la belle favorite de Henri II. 
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Diefes Bas-Melief, welhes auégeseiónet vollendet ift, gehört ohne 
Zweifel rer Shule von Sean Goujon an; man finvet an ihm vie Kennt- 
nij unb bie Gefhidlihfeit be8 Meiers, ber, wie man wohl mei, be» 
fonvets vie Kunft beraÿ, viel Relief und Moveflirung mit wenig 3icfe 
ervorgubringen. Der Marmor, ven wir Hier zeigen, ift von viefer 
Befbaffenbeit. 

Diana ій voflfommen nadt unb figenb bargeftef(t; zu ben Füfen 
Bnp ihre gwei филе Mocion unb Girius; fie frügt fij auf ben einen, 
während ber ltefe Arm, einen Фет um[diliegenb, ven Wurfyfeil in 
ver Gand trägt. Der Körper ber Güttie ber Jagd ijt untabelDaft, na- 
turgetreu und fehlerfrei aufgefañt. 

Зит Зен ber Jtenaiffance mar еб Dove Dianen fei e8 zu malen, 
qu graviren ober in Bilvhanerarbeit auszuführen , welde an vie 
гупе Geftalt ver Diana von Boitiers erinnerten; wir wiffen aber 
niht, об ber Mutor biefes Bas-Neliefs bie Figur ver Geliebten Hein- 
riha П. gum Modell genommen hat. 





This basso-relievo, whose execution is most remarkable 
unquestionably belongs to the school of Jean Goujon. There is 
to be found in it much of the science and skill of that master, 
one of the chief qualities of whom was, it is known, the power 
of giving his sculptures a great deal of relief and model, ‘with 
little real projection. The marble which we have had engraved 
presents those very particulars. 

Diana is quite naked and half recumbent. Her two dogs, 
Rocio and Cirius, are by her, and she is leaning on one of them, 
whilst her left arm encirclinj the hart's neck holds a javelin. 
The body of the goddess is perfect; it is nature revealing herself 
in her splendour and free from any conventional bias. 

It was the fashion, at this epoch of the Renaissance, to paint, 
carve or engrave huntresses Dianæ with the features of the 
duchess of Valentinois. We do not know wether the author of 
this low-relief has got a direct inspiration, for his figure, from 
Henry the Second's beautiful favorite. 
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XVI' SIÈCLE. — ÉCOLE FRANCAISE. 
(ÉPOQUE DE CHARLES IX.) 


RELIURE. — COUVERTURE DE LIVRE. 


(COLLECTION DE M. G. BRION.) 


























Le motif central et les quatre écoinçons de cette reliure du 
xvi" siècle sont d'un goût correct et sérieux, non dépourvu 
cependant de grâce et de charme. — Ces motifs rehaussés 
d'or seraient volontiers applicables à une décoration architec- 
turale, et plus d'un architecte, plus d'un sculpteur, nous l'es- 
pérons, en feront leur profit. 

Le livre aussi artistement relié est l'Histoire de Marc-Aurèle, 
vray miroir et horloge des princes, Paris, Jehan le Royer, 
imprimeur du roy, MDLXV. 
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Die mittlere Verzierung, wie bie in ten Gen biefes aus bem 
16. Safrfunbert Herftammenten Ginbanté, ijt, obgleid) von ernftem, 
covreftem Gejd)mait, fer Hübf und gefällt auf ben erften Blid, — 
Diefe mit Gol verzierte Seforation wäre als arditeftonifhes Orna- 
ment anwendbar, un? wir Dogen, daf fie mandem Arciteften und 
3Bitebauer vienen mite. 

Das Bu, welches (o funftveid) eingebunden ift, ift bas Wert ; 
histoire de Marc-Auréle, vray miroir et horloge des princes, 
Paris, Jehan le Royer, imprimeur du roy, MDLXV. 


http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art pour tous1868 1869/0088 


The central motive and the four angle-ties of this binding, 
from the XVI th. century, have a correct and serious style, yet 
noi devoid of grace and charm. — "These motives, set off with 
gold, would easily apply to an architectural decoration, and 
more than one architect or sculptor, we hope, will turn them 
to account. 

The book so artistically bound is the Histoire de Marc-Aurèle, 
vray miroir et horloge des princes. Paris, Jehan le Royer, 
printer to the king, MDLXV. 
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L'ADORATION DES MAGES. 
ÉMAIL DE PENICAUD. ` 
































Plaque émaillée attribuée à Mean Ter Penicaud, un des 
maîtres de cette brillante école limousine qui nous a valu 
tant де chefs-d'eeuvre en ce genre. Elle représente l'adoration 
des Mages. La Vierge est assise à gauche, à l'entrée d'un | 
palais (véritable anachronisme) d'une architecture fabuleuse- 
ment riche, Un des rois est agenouillé devant la Vierge et 
lünfant-Dieu. Les deux autres debouts et vêtus d'un costume | 
du temps tiennent en mains leurs présents. La suite nombreuse 
des Mages apparait dans le fond. 

Les émaux sont trés-colorés; les chairs violet foncé. — Fonds 





de métal avec rehauts d'or par places. 
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бта те Platte, welde man Johann I. Panicaut, einem ver 
бейеп Arbeiter ber berifmten limoufiser Shule, bie ung jo viele 
berartige еее geliefert bat, зите, Sie ftellt bie Anbetung 
Chrifi von Бел Heiligen drei Königen vcr; vie де Jungfrau Bar 
liufá am Gingang eines Palaftcs, veffen fatelhaft reiche Arhiteftur in 
їФтсіїет Gegenfag mit ber Mirflidfeit ftct; einer ber Könige fniet 
vor ber ђе јен Jungfrau, mede tas оне и auf ihrem Séch trágt ; 
die beiven andern find aufreht unb Halton ihre G.jdenfe in den 





ånden. Jm Gintergrunb Debt man bas zahlreiche Gcfolge ter mei 
Könige. 

Das €dme(gmert. ift. furtenreih, tie 8 arbe Funfel 
behanteli, ter metallene Grund ift feflenweife vergeloct 


vioʻett 
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An enamelled plate attributed to Jean Ie" Panicaud, one of the 
masters of that brilliant Limosin school to which we owe so 
many marvels of that kind. It represents the Adoration of the 
wise men of the East. The Virgin is seated on ihe left and at 
the entrance of a palace with an architecture as rich as the 
whole 15 contrary to the truth. One of the kings is kneeling 
before the Vi:gin and the Infant-God. The two others, standing 
up and clothed with garments of the epoch, hold presents in 
their hands. The numerous train of the Magi appears in the 
Lack-ground. 

The enamels are high-coloured; the flesh is of a deep violet. 
— Metallic back-grounds with gold sct off here and there, 
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PORTE EN BOIS DU CHATEAU D'ANET. 
A L'INTÉRIEUR DE LA CHAPELLE. 


XVI* SIÈCLE. — SCULPTURE ET MENUISERIE FRANÇAISE. 
(ÉPOQUE DE HENRI IL.) 5 


Tout le monde sait que 
le château d'Anet, prés de 
Dreux, avait été élevé pour 
Diane de Poitiers, favorite 
du roi Henri II, et qu'un 
des plus grands architectes 
de la Renaissance, Phili- 
bert de l'Orme y avait dé- 
pensé tout ce qu'il avait 
de science et de goût. Il 
avait été puissamment se- 













































































































































































extrémement  fâcheuses 
dans plusieurs parties de 
l'édifice. 

Les propriétaires suc- 
cessifs ne se firent pas 
faute d'imiter ce triste 
exemple, et 93, couronnant 
l’œuvre de destruction, en 
fit presque des ruines. 

Depuis quelques années, 
M. Moreau, le nouveau 
propriétaire du château 


condé, il est vrai, par 








d'habiles artistes, et entre RN | АН | (ШШШ | ИТҮ TR WU ut d'Anet, amateur et collec- 
autres, par Jean Goujon , | у ||| i Let : il : tionneur distingué, en a 
le sculpteur francais par | | = = р 5 р I | À АМ u entrepris la restauration, 


excellence, comme de 
l'Orme en était, à cette 
époque, l'architecte. La 
demeure de la duchesse 
de Valentinois put devenir, 
grâce à ce concours, une 
des plus splendides et des 
plus belles habitations éle- 
vées pendant la Renais- 
sance, Malgré cela le chà- 
teau d'Anet ne put se 
conserver bien longtemps 
intact; le beau caractére 
dont l'avait empreint son 


architecte fut dénaturé, , 


dès 1688, par le duc Louis 
de Vendóme, qui fit faire 
par Le Vau, architecte de 
mérite pourtant, des ad- 
ditions et des modifications 
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et l'édifice n'a plus déjà 
l'aspect attristant que nous 
lui avons vu il y а quinze 
ans. 

La porte que nous mon- 
trons, et qui provient de 
la chapelle, est en noyer 
incrusté de bois des Iles, 
bois qui étaient plus rares 
à cette époque qu'ils ne 
le sont aujourd’hui, — 
Dans les deux panneaux 
sculptés, on voit au centre 
une tête d'ange ailé servir 
de naissance à des feuil- 
lages, et posée sur une 
sorte de bouclier orné du 
croissant de Diane de Poi- 
tiers, 
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| | | 
ШЦ a rb Das Säi von net bei 













































































































































































































































































T TIR FIT 
Dän, | my | d || jun RUE 










































































































































































Everybody knows that 
the castle of Anet, near 
Dreux, was erected for 
Diana of Poitiers, Henri 
the Second's favourite, and 
that one of the greatest 
architects of the Renais- 
sance, Philibert de l'Orme, 
spent on the building all 
that his science and taste 
could give. He was, it is 
true, powerfully belped by 
skilful artists and specially 
by Jean Goujon, the French 
sculptor, par excellence, 
of that epoch, as Philibert 
de l'Orme was the French 
architect. Thanks to that 
cooperation, the residence 
of the duchess of Valen- 
tinois became one of the 











































































































































































































Dreux wurbe, mie e8 übrigens 
allgemein befannt ift, für 
Diana von Boitiers, Mais 
treffe tes Königs Geinric II. 
von einem ber bevüfmteften 
Baumeifter der 9tenaijfance, 
Philibert Delorme, erbaut, 
weler aN fein Talent auf» 
bot, diefe Refiveng gefhmad ^ 
voll und nad) ven Negeln ver 
Kunt auszufémüden. In 
biefer Arbeit war et бис 
gefdidte Künftler  wirf(am 
unterftügt, unter meldjen fid) 
Зеђати Goujon befand, ver, 
wie Philibert Delorme ver 
ибое. Arhiteft, ver auge 
деде ле ће Bilbbauer feiner 
@рофе mar, Die Mobnurg 
ber Herzogin von Valentinois 
fonnte mit biefer 3Beifulfe 
eine ber veid)flen unb ges 
[pmo fen Ser Жепа јапсе 


















































finest and most splendid "ҮНҮ M “| | / Y it || d | \ ||| V werben, aber bennod blieb 
dwellings built during the Ai Ou ҮШ Kit: Ay \ | i \ | TUN АЦА), | bus Co von Anet niht 
Renaissance, For all that, ТОШ | | | ki || | Шү d | il lange unverfeprt, — т 
Anet castle was not ena- IN e? T || Tli | — | ) m. Supr 1688 fon murben 
bled to remain long intact : Bolt | | d | | d Jal ме füzen Harafteriftifen 





the fine character with || 
which it had been stamped 
by its architect was adul- 
terated by the duke Louis | 
de Vendème who had most | 
regrettable additions and | 
modifications made in se- | 


|| | Gigentfümtlidfeiten, womit 
| fein Baumeiğter eg begabt, 
| auf Befehl ves Herzogs Louis 
| von Vendome entflelt, ber 
vut) ven obgleid) ает оеп 
j Avchitelten Le Bau verjdjiee 
ji | (| | | bene Sicbenbauten und Vers 
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veral parts of the edifice 

















































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































d - | "m ||| änderungen vornehmen Пер, 
by Le Vau, an architect | | ) КЕШЕ |. meldje ter SHönheit viefes 
of merit, though. The suc- { | D ft НЕ | У | ац? viel féjaveten, — Die 
cessive owners did not fail "M | | b 6 | | А BI | nadfolgenben  verféicrenen 
to follow this sad example, D | | 248 SET 1 à | || || | Befiger unterliejen niht vic 
and 93, giving the last | || | ||| (Wi ua fes traurige {ре пасце 
blow, made but a wreck of || y и МА | ТШ | TRIER em IE | afmen,uboie Revolution von 
that beautiful structure, MD i li || | || DW MEN 1793, biejes Зети блек 

For а few years, M. Mo- Wi шй й ШШШ Ш JN УУ M | beenpigenb ,  finterliej uns 
| | 


reau, the new landlord of beinahe nur nod) Ruinen, — 


Anet castle, has under- 
taken its restoration, and 
already the edifice has no 
more the sad look which 
we saw it looking some 
fifteen years ago. 

The door here shown 
and which is that of the 
chapel, is of nut wood 
with incrustations in Wést- 
Indies wood which was 
then rarer than it is now. 
— In both carved panels 
is seen the head of a 
winged angel wherefrom 
spring some foliages and 
which is placed upon а 
kind of a shield ornated 
with the crescent of Diana 
of Poitiers. 

Let us again say that 
Anet castle has just been 
carefully restored by its 
present owner, M. Mo- 
reau, an eminent amator 
and collector. 














































































































































































































































































































































































































Seit einigen Jahren untere 
парт Herr Moreau, verjegige 
Wişentpümer 006 © јез 
von Anet, еіп Dann von Gi- 
Гтаф und gugleid) gvofer 
Alterthumsfreund, vie Neftaus 
ration biejes Gebiubrs, wel» 
ces [don jegt niht mehr 
fo unfreunolid) wie vor [ünf» 
gehn Jahren ausficbt. 

Sie Thüre, veren 21000112 
vung wir Hier mierergeben, 
[dieit vie Kapelle und ift aus 
Giden, mit авто фет 
Datz eingefegt, weles bas 
malg viel feltener mar als 
jur Segtgit, Sm ver Mitte 
ter beiven gefnitten Fül- 
lungen Debt man einen bes 
flügelten ` Gngefafopt, ber 
einem. Фаци zur За 
tient und auf einer Art von 
Shilo liegt, weldje mit vem 
$albmo;b ber Diana von 
Poitiers дезем ijt. 
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PANNEAUX OU MONTANTS EN BOIS SCULPTÉ, 
ORNÉS D'ARABESQUES. 


XVI* SIÈCLE. — SCULPTURE FRANCAISE. 
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(HENRI III) 
























































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































Ces cinq fragments ont fait partie d'un meuble fabriqué 
vers la fin du xvi* siècle, mais à quel genre de meuble ? Nous 
lignorons. La sculpture, un peu arrondie aujourd'hui, était à 
n'en pas douter, trés-soignée et bien à sa place. Ce ne sont 
plus les fines arabesques des premiéres années de la Renais- 
sance, mais c'est moins banal peut-étre, et en méme temps 
plus sévére, plus contenu, sans toutefois manquer de variété. 
— On pourrait sans crainte s'en inspirer dans la décoration 
d'un meuble en style de cette époque et dans maints autres 
cas. 
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Dieje fünf Fragmente gebôven einem gegen bas Gnbe deg 16. Sar» 
funbert8 verfertigten Möbel an, aber wir fónnen nidjt angeben, wo 
biefelben angebracht marem. Das Cdnigmert, obgleid) turh bie Zeit 
etwas abgerundet, mar ођпе Zweifel febr forgjaltig bebanvelt unb gut 
gezeichnet; es zeigt zwar niht bie feinen Mrabesfen ber erjten Fahre ver 
Jienaijjance, ijt aber weniger gefut und zu gleier Beit ftrenger und 
einfacer gehalten, ohne babet an Mannigfaltigteit gn. mangeln. 

Leicht fónnte man vefhalb b'eje Zeichnungen zur Bierde eines bie ta» 
malige робе nadabmenven Mötets gebrauchen, voer zu ardjitettonis 
{феп Zweten oeren Sen. 
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These five fragments were once parts of a piece of household 
furniture, manufactured about the end of the xvith. century; 
but of what kind? We do not know. The carving, to-day 
rather roundish, was doubtless carefully executed and in its 
proper place. Therein wé have no more the nice arabesques 
of the first years of the Renaissance, but something perhaps 
less common-place and withal more severe and chastened, 
though far from lacking in variety. — One might confidently 
take it as a model for the decoration of an object in the style 
of that epoch, and for many other purposes. 
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This object, a work of Boule, is to be seen at the Mazarine Library of Paris. 


Diefes Möbel, Wert des berühmten Boule, ift in ter BibliotHet Mazarin in Paris autgeftci(t, 
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Cette pièce, œuvre de Boule, se voit à la Bibliothèque Mazarine, à Paris. 
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sont présentés de la grandeur méme de l'exécution. Inutile de 
faire ressortir l'élégance et la grâce de ces rinceaux com- | 


pliqués. 
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XVI' SIÈCLE. — TRAVAIL FRANÇAIS. 


(MUSÉE DES SOUVERAINS.) 





2077 


aet CONTE 


Ces trois fragments font partie des jambières de l'armure, et | Diefe drei Fragmente find Theile ber ©аненбейпе einer Jüujtung un 


| matürfider @тофе vorgeitellt. 
ABohl ift сё unn vie Eleganz ver {Фёпеп, eingelegien Verzierungen 
Hervorzuheben, 


ge ANNÉE, — N° 2. 


| 
| 


NIELLES DAMASQUINÉS D'ARGENT. 
DÉTAILS DE L'ARMURE DE HENRI IL . 
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These three fragments are part of the legs of the armour 
and have the exact size of the original. It is needless to point 
out the elegance and gracefulness of those intricate folia- 
ges. 
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Ху“ SIÈCLE. — “core FRANÇAISE. SCULPTURE. — DÉCORATION ARCHITECTURALE. 


(ÉPOQUE DE HENRI NEES 





MASCARONS DU PONT-NEUF, À PARIS. 


(AU SIXIÈME DE L'EXÉCUTION. ) 








Certains érudits attribuent à 
Jean Goujon lui-méme un grand 
nombre des mascarons du Pont- 
Neuf, et entre autres ceux que 
nous publions aujourd'hui. — 
| Nous n'osons guère être de cet 
avis, car on ne trouve pas dans 
ces ingénieux masques le faire 
particulier de Phabile sculpteur, 
édé: 


employait presque toujours. — 11 


les proc 





A 


d'exécution qu'il 


scrait plus sage de mettre au 
compte de quelqu'un de ses élèves 
la totalité des mascarons grotes- 
ques du Pont-Neuf. 


Ф 


Berfdicbene Gelehrte {фгейеп eine 
grofe Anzahl Ser Fragentüpfe, vie fid) 
an ter Bride ,, Pont-Neuf” in 
Paris befinden, unter anberen bicies 
nigen, welde wir Heute vorzeigen, 
tem Bilohaner Johann Goujon zu. 
— Wir wagen faum biefer Meinung 
qu fein, ta man in biefen дета» 






































SRO 











































































































2083 


Some erudites ascribe to Jean 
Goujon himself a great portion of 
the Pont-Neuf masks. — We are 
rather undisposed to adopting this 
opinion, for those ingenious masks 
lack the peculiar manner of the 
able sculptor and the process of 
execution which he was but al 





using. — It would seem mor 
dicious to credit some of the mas- 
ter's pupils with the whole of the 
odd masks of the Pont-Neuf. 


GD, 


wollen Masten vurdaus bie Art unb 
Weife biefe8 деј и Meifters niht 
qu Buren vermag. 

Sm Gegentheil glauben wir cher 
berechtigt gu fein, tie Ausjührung 
affer piejer Fragenfópfe einem ver 
Stier ves groen Meiñers beiz 
renen ди fünnen. 
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MARMITE EN MÉTAL DE CLOCHE 


XVI" SIÈCLE. — FONDERIE FRANÇAISE. 
(AUX DEUX TIERS DE L'EXÉCUTION. ) 


(ÉPOQUE DE HENRI III. ) USE E 
(A M. LOUVRIER DE LAJOLAIS.) 
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2092 bis. 
























































Cette pièce, fondue sans ciselures, est décorée d’une frise sur Diefes Werf, ohne cifefirte Arbeit gegoffen, ift nur mit einem auf This pot, cast in bell-metal without chiselling, is decorated 
la face seulement. Les anses et les pieds sont brasés. — La ver Borverfeite angebrachten Fries gejómüdt, Die Henfel un vie Füğe with a frieze, but only on the front part. The handles and feet 
frise est obtenue au moyen de filets de cire appliqués sur le find angefémeift. — Der Fries wurte vermiteffft 9Вафё(сійеп, melde are brazed. The frieze was obtained by means of wax fillet put 
moule. man in der orm angebradt fatte, erhalten. on the mould. 
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XVI SIÈCLE. — ÉCOLE FRANGAISE. 
(ÉPOQUE DE CHARLES IX. 


SCULPTURE. — CHEMINÉE EN PIERRE. 


(AU MUSÉE DE L'HOTEL DE CLUNY.) 
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Cette cheminée, portant la date de 1567, a été exécutée par Tiefer 
Hugues Lallement et provient de Châlons-sur-Marne. — Le 
Sujet principal est le Christ à la Fontaine. | — 2.» 
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Hugues Laflement ausgeführt uno rührt von Chalons-fur- Marne fer. 
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Ramin, welder vas Datum von 1507 trágt, оше von | This mantel-piece, bearing the date of 1567, was executed by 
| 


auptgegenftaus ift Gbritus am Brunnen. The main subject is Christ at the fountain. 
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Hugues Lallement and has соте from Châlons-sur-Marne, — 


9° Аппёе. 
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XVI SIÈCLE. — 
(ÉPOQUE DE 


Cette stalle aux formez 
tout architecturales, offro 
une certaine identité avec un 
meuble de méme destination 
publié page 633 de ce recueil. 
Le bois est le méme, les 
lignes générales presque 
semblables, les bras comme 
ici sont deux consoles, et la 
partie inférieure du meuble, 
c’est-à-dire le siége, est aussi 
un coffre destiné sans doute 
à déposer des livres d'heures 
et autres objets de piété. 

Deux choses qui existent 
seulement à la stalle ci- 
contre servent à établir ce- 
pendant une notable diffé- 
тепсе, — C'est d'abord le 
fronton à coquille qui lui 
Sert de couronnement et que 
nous croyons d'addition mo- 
derne, et le marche pied dé- 
coupé qui se voit à la base. 

Sur la face du siége les 
panneaux sont ornés de deux 
cussons entourés de bande- 
roles et sur lesquels on re- 
morque le monogramme du 
Christ et celui de la sainte 
Vierge. 

La partie la plus apparente 
dumeuble, le dossier, est con- 
vert en entier par un motif 
d'arabesques qui, comme 
exécution, ne laisse rien à 
désirer. — Le petit atlique 
qui précède le fronton a reçu 
aussi une décoration qui se 
lie à la précédente. 


Dieter Rfayyftubt in Arhi- 
ихе бохт Hat eine gemife 
Чеф ой mit einem for 
(unter Seite 633 bicfer Samme 
lung) weroffenttidjten. Möbel. 
Sat Goetz ift baffelbe, die апр 
linien finb {ай viefelben, bie 
Urme fnd mie imet. Gayitäle, 
und ber untere Theil ves Mö- 
bele, v, 5, bev Sig, ift ebenfalls 
ein Raften, ver wabrieintid 
vazu Већ ит vft Gebetbücherunb 
veligiôfe  Gegenftünte aufgubee 
wahren, Ga beftehen taran пих 
imei Saden, woran man bee 
trüdyttide Unterfhiete wahre 
nimmt, — Dag ift junidft 
zer mit einer Mufdel ges 
тете Giebel, то (der alg 
Krönung vient unv, unferem 
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MEUBLES. — STALLE EN BOIS SCULPTÉ. 


This stall, with architec- 
tural forms, shows some 
identity with an object having 
the same destination and 
published in page 633 of our 
review. The wood is the 
same, the general lines are 
almost alike, the arms in both 
aretwo consols and the lower. 
part of each object, that is to 
say the seat, is likewise a 
coffer destined without doubt 
to receive the primer and 
other religious things. 

However, two things which 
exist only in the present 
stall, serve to establish a 
notable difference. — First, 
the frontal with a shell for, 
a crowning, in which we sce 
a modern addition, and the 
cut foot-board at the base. 

On the seat’s front the pa- 
nels are adorned with two 
escutcheons surrounded with 
bandrols and where upon 
аге seen the monogram of 
Christ and that of the Holy 
Virgin. 

The main partof the object, 
the back of the seat, is en- 
tirely covered with a motive 
of arabesques, which leaves 
nothing to be desired, as far 
as the execution goes. The 
small attic preceding the 
frontal has received, too, a 
decoration in keeping with 
the larger one. 


Grmeffen gemät, nadmals tas 
rauf gefegt wurde, und der an 
ver Bafs ausctidnittene бије 
tritt. 

MUn ver Borverfeite des Siget 
find bie Flächen mit met Wap- 
penfdifvern verfehen, wele bag 
Monogramm von Chriftus und 
ber Heiligen Jungfrau tragen; 
qud) finb fie mit Wimpefn ume 
ihlungen, Tir am те ен ins 
Uuge trerenve Theil, vie Lebne, 
ift gan beredt von einem Aras 
besten- Stetit, tejfem Зети ђе 
rung nidis үп müniden übrig 
füft. — Dir (еше Leberfag 
quifden Lehne und Giebel er- 
hielt aud) eine Berzierung, wet» 
Фе fi am ie vorfergefenbe 
апі ере. 
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ХҮІ" SIÈCLE. — ÉCOLE FRANÇAISE. 


(ÉPOQUE DE HENRI II.) 


PLAFOND SCULPTÉ EN PIERRE DE LIAIS 





AU DIXIEME DE L'EXÉCUTION. 
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Ce plafond, de petites dimensions, et destiné sans doute à 
couvrir un portique, un vestibule, ou une travée de l'un ou 
l'autre, est conservé à l'École des beaux-arts de Paris, au 
milieu de la cour principale. — 1l est composé de trois dalles 
dont les joints n'ont pas été figurés sur notre gravure pour 
laisser à l'ornementation toute sa valeur et sa pureté. — La 
finesse d'exécution en est remarquable, et il est digne, au moins 
Sur ce point, d'appartenir aux belles anuéss de l'architecture 
francaise. 
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Dicjer Plafond, weler in ber École des beaux-arts in Paris 
im grofen Zut aufbewahrt ift, biem:e ohne Zweifel eine Halle over 
Flur, Шеф! aud) nur ein Zug berfe.ben zu been. — Cr beftebt 
aug brei Cteinplatten, beren Fugen wir Bier nidt anzeigen, um vie 
Verzierungen im ihrer зоб а eigen Séänteit und Reinheit wicbers 
zugeben, 

Sie Seinfeit ber Ausführung ijt bewundernswüroig, und bicfer Ge- 
genftand vervient veğhalb ber [djónen Seit ber fraugbi[djen riet 


ап уцдефйтсл. 
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This ceiling, with diminutive proportions and which was 
doubtless destined to a portico or vestibule, or to а bay of the 
one or the other, is kept at the School of the fine-arts of Paris, 
in the middle of the principal yard, — It is composed of three 
flag-stones the joints of which are not figured in our engraving, 
to let to the ornamentation its whole value and purity. — The 
fineness of the execution of this object is remarkable and 
worthy, at least on that point of being ranged in the best 
epoch of the French architecture. 
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XVI° SIÈCLE. — SCULPTURE ET MENUISERIE FRANÇAISE. 


Dans cette seconde porte 
de la chapelle du château 
d'Anet (voir l'année précé- 
dente), nous remarquons 
Un système de décoration 
identique à celui qui existe 
duns la première. — Се 
Sont à peu près les mèmes 
moulures, bien que les 
dimensions de la porte en- 
tière soient plus grandes, 
le même bois de noyer, 
avec incrustations de bois 
des Iles, des panneaux 
SCulptés présentant, il est 
vrai, des motifs différents, 
Mais qui sortent évidem- 
ment du même ciseau. — 
ll y a donc parenté évi- 
dente entre ces deux 
Portes. — On constate 
Cependant que les entre- 
lacs incrustés qui pour- 
tournent les deux panneaux 
Scuiptés, et servent en 
méme temps de bordure 
à la porte entière, sont 
d'un dessin plus compli- 
qué, On remarque aussi 
une poignée en fer, adop- 
tant là forme d'un crois- 


ab 


In this second door of 
the chapel of Anet castle 
(see the preceding year), 
We mark a system of deco- 
Tation identical with the 
One used in the first pub- 
lished, — The mouldings 
&re rather alike, though the 
dimensions of the entire 
door are here larger; the 
Same nut-wood with in- 
Crustations of Indian-wood ; 
thesame carved panels pre- 
Senting, it is true, dissi- 
milar motives; but evi- 
dently from the same 
Chisel, — So then, between 
both doors there is an ob- 
Yious kindred. — One may 
however constate that the 
inlaid  twines running 
round the two carved pa- 
nels, and which serve as 
Well for a border to the 
Whole door, have here a 
More complicate drawing. 
One may also remark a 
crescent shaped hammer 
Which is not to be seen in 
the other door, The sculp- 
ted panels too, have quite 
à different composition. — 
Yet, those differences do 
not prevent one from 
finding in both doors the 
Same decorative principle 
Which is always to be re- 
Marked, to à high degree, 
in the whole decoration of 
the castle, 

In the upper panel are 
Seen carved the arms of 
France, topped with the 
тоуа] стоп, on a seutcheon 
richly encercled with folia- 
505, chimeræ and birds. 

In the lower panel, not 
lessrich than the preceding 
Опе, are seen the arms of 
the duchess of Saint-Val- 
liers; inscribed into the 1o- 
7emged scutcheon of the 
Nidows, 
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PORTE EN BOIS DU CHATEAU D'ANET 
(А LA CHAPELLE.) 
sant, et qui n'existe pas 


à l'autre porte. Les pan- 
neaux sculptés sont d'une 





Д composition toute diffé- 





rente. — Mais ces diffé- 






























































rences n'empéchent point 
de remarquer un méme 
principe décoratif dans 





les deux portes, principe 
qu'on retrouve, du reste, 












































à un puissant degré, dans 


























la décoration tout entière 
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Dans le panneau supé- 
rieur on a sculpté les armes 
de France surmontées de 
la couronne royale, ouverte 


IEC 
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sur un écu richement en- 
cadré de rinceaux, de feuil- 
lages, de chimères et d'oi- 
seaux. 

Dans le panneau infé- 
rieur, non moins riche que 
le précédent, ce sont les 
armes de la duchesse de 
Saint - Vallier , inscrites 
dans l'écu - losange des 
veuves. 
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Un viefer gweiten Thüre 
Ser Kapelle 005 ©bluffes von 
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Anet (fehe vorbergehenten 
Sabrgang) finden wir ben 
némliden Deftorationss Styl 
wie in ber [dm gezeigten 
erften. Shirt, — Cs find beie 
nahe vie gleiden &dnitwerte, 
obgleich biefe Thüre Hier weit 
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{фет Holz eingelegt, und bie 
ausgefnigten Füllungen, обе 
wohl andere Gegenfänve vors 
felten, gehören fiderlid bem 
nämliden Künftler am. — 
(68 бећеђе alfo augenfeintid 
eine 3Bermanbtfdaft gmi[djen 
biefen beiven &füven, — Wir 
bemerfen bennod, бар vie 
cingelegten ettengtige melde 
vie beiven Füllungen umgeben 
und ber ganzen Thüre zur 
Ginfaffung vienen, eine coms X 
plicirtere  Seidjmung b.lven. 
Aud fehen wir Bier eine 
eiferne Ganbhabe, einen Galba 
топо vorftellent, bie an ter 
andern Thüre midt оохђапе 
ven if. Die-Büllungen felbit 
find дап; verfdjietem von ten 
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andern Pefantelt, 
Siefer — lintevfdjieo vers 
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finbert aber burdaus niht 
заб gleige Prinzip in ver 
Detoration gu evfennen, wel- 
es fid) übrigens niht allen 
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ап biefen Берел Fhüren, 
fontern aud) im ter ganjen 
Stusfmüdung des Shloffes 
im Allgemeinen wiever vore 
finvet. 
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der Künftler bas Геза е 
Wappen, eine offene föniglide 


























Krone tragenb, auf einem 
Shilo, ber vei) mit Laub- 








Ема d'après Sauvestre. 


ПИШ П 1 


werf, Ghimären unb Vögeln 
3 verziert it, targeftel(t, 





Die untere Füllung, nit 
weniger Ёойбат aí8 vie obere 
geziert, zeigt bag Wappen ter 
Herzogin von Saint-Vallier 
auf rautenförmigem Felo 
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ХУІ" SIÈCLE. — CÉRAMIQUE FRANÇAISE. 
(ÉPOQUE DE HENRI 11). 


Des cinquante-quatre pièces 
connues et cataloguées, sorties 
de la fabrique d'Oiron, on peut 
placer au premier rang Ја 
coupe ci-contre, que Sauvageot 
a léguée au Louvre. Elle fut 
achetée par lui 200 francs. 
A combien s'en élèverait le 
prix aujour'hui, si, par impos- 
sible, elle se trouvait livrée aux 
enchères de l'hótel des ventes? 
C'est ce qu'il est. difficile de 
prévoir; mais la somme, à n'en 
pas douter, serait énorme, si 
l'on se.souvient qu'en 1864 un 
flambeau restauré, d'une déco- 
ration assez médiocre, était 
vendu à l'Angleterre au prix 
de 18,000 francs, et qu'à 1а 
vente Pourtalés, le biberon 
que nous avons publié Гап 
dernier dans ce recueil était 
acquis, au prix de 27,500 francs, 
pour le musée de South-Ken- 
sington, à Londres, Malgré le 
mérite réel de la plupart des 
piéces de la fabrique d'Oiron, 
il faut bien avouer qu'il y a eu 
un engouement peut-être irré- 
fléchi à les posséder. (та été 
une П est 
douteux que nous voyions ces 


affaire de mode. 
luttes se renouveler, car il est 
assez présumable que les pos- 
sesseurs (la plupart sont des 
musées) consentiraient diffici- 





lement à s'en dessaisir aujour- 
d'hui. — La fig 2133 est une 
élévation 
coupe du 


géométrale de la 
musée Sauvageot, 
et la fig. 213% montre le plan 





intérieur avec sa décoration. 


гел 


Uer ben vier uno füafsig be: 
fannten und in ben Katalog dn: 
getragenen Werfen, bie aus ber 
Wabrif vou Diren Bommen, iit 
diefe vorliegenve Trinffale, mel 
de Cuauvageot bem Dufeum tes 
Louvers in Paris vermudt fat, 
(фес у eines ver bemerfenswer. 
tbeflen unb wuroe von ifm für 
900 Sranfen gefauft. Cd)mer ift 
e$ gu fügen, wie Hom ber Preis 
viefes Gegenftanbe8 fein würre, 
wenn er mod einmal in einer 
Bevfteigerung dargeboten mär: 
jovenfaltá aber wäre er ein ебх 
bebeutenber, wenn man betentt, 
Leudter von 
mittelmägiger Ausführung im 
apr 1804 in England mit 
18,000 Branfen bezahlt wurre, 
und baf in rer Beifieigerung ter 


ta8 ein beinahe 
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Out of the fifty four known 
and catalogued pieces from the 
'Oiron manufacture, the pre- 
sent cup, which was bequea- 
thed by Sauvageot to the 
Louvre may be 
placed foremost. He bought it 
Tor 200 francs. What price 
would it fetch now if, which 
is simply impossible, it were 
to be sold by auction? It is 
difficult torealize that idea, but 
doubtless the sum would be 
as we remember 


museum, 


enormous, 
that in 1864 a restored flam- 
beau with a rather indifferent 
execution was sold to England 
at the price of 18,000 francs, 
and that, at the Pourtalès sels 
ling of, the  wine-bibber, 
which we published last year 
in this review, was bought at 
the price of 27,500 francs for 
the South Kensington museum 
of London. Despite the real 
merit of тој of the pieces 
of the Oiron manufacture, it 
must be confessed there was 
something of an infatuation in 
their purchases. It was a fa- 
shion to have some of them 
but it is doubtful whether we 
shall see again so hot a contest 
for their acquisition. It is 
rather probable the owners 
(most of whom are museums) 
should feel little disposed now 
40 part with them, — Fig. 2133 
is а geometrical elevation of 
the cup of the Sauvageot Col- 
lection, and fig. 213% shows 
the inner plan with his deco- 
ration. 


Sammlungen теё Gerin Pours 
taleg bas o Geinfjfapdben, wele 
ces mir im vorigen Jahrgang 
dé Art pour gcigten, 
durh bas South-Renfington Mu- 


tous 


feum in Louvon уши Preis ven 
27,500 &vanfeu erworben wurbe, 
Sue ven Kunftwerth ver in Diron 
wetfertigten Werfe in 
jegen gu wollen, muj man tens 
mod) дећеђен, бар vie Mode viel 
vagu betrug veren Preig auf vie с 
Höhe zu Geiben? ubrigens glau- 
ben wir, taf мере Фен Hött 
чолі сі nie wiever gum Ber- 
Luut angeboten weroen, ba bic 
Znbuber berielben (qviftentfeilé 
Mufeen) fü faum ihrer ent- 
ашин werben, — 50. 2133 
gcigt ven Збор viefer {о fdonen 
имле und Sig. 2134 ihren 


innere Berjierung, 
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2140 
Ces deux motifs appartiennent à la cathédrale de Paris, et se 


Voient au soubassement de deux des portails. Les deux gravures 


Diefe zwei Motife find am bem unterm Theil ber zwei Portale ver Both motives belong to the Paris cathedral, and are seen in 
Kathedrale in Paris angementet uw» im Fünftel ihrer natürlicen the base of two of the portals, The two engravings are at one 
Sont au cinquiéme de l'exécution. Grôfe bier bargeftellt. 


fifth of the execution. 
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Сез fragments font suite à ceux déjà publiés dans la sixième 
année de l'Art pour tous, page 681. 

115 sont de la méme main évidemment et ont dà décorer la 
méme boiserie. — Les figures centrales doivent être des 


portraits. 
9° ANNÉE, — N°13. 
UNIVERSITÄTS- 
BIBLIOTHEK 
HEIDELBERG 





2459 


Diefe Fragmente find bie Gortfegung ber im 0. Jahrgang tes Art 
pour tous, Сене 681, обе еп. 
Sie Dommen gweifellos von bem пат бе SRünfller Der und 


їфшййтєп aller 2Bafr(dyeinli)feit gema bag gleige Tâfelmert. — ` 


| Die in ter Mitte fid) befinvenven Figuren fino fiterli® Portrâte, 


http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art_ pour tous1869 1870/0058 


These fragments are a sequel to those already published 
in the sixth year of the Art pour tous, p. 681. 

They are evidently from the same hand and were made to 
decorate the same wainscoting. — The central figures are 
probably portraits. 
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11 est difficile d'arriver à composer un alphabet entier de 
lettres de cette nature, et il faut le plus souvent, comme ici, se 
borner à montrer celles qui sont fréquemment employées. — 
Nous n'avons rien à dire au sujet de ces belles lettres ornées, 
et nous nous bornons à renvoyer le lecteur aux précédentes 
années de l'Art pour tous, où il trouvera une série de lettres 
analogues. 


€dmer wäre е8 сіп wollfiünbiges Alphabet berartiger Betten ju 
componirem, unb man muf fig, wie Bier, febr oft begnügen bie am 
теійеп im Gebraud fid) befinbenben 3Budjfta&en ju zeigen. — Dit: 
(кеса tiefer fo бета оо vergierten Shrift haben wir nidts weites 
xes beizufügen und weifen unfere Lefer auf bie früfern Jahrgänge tes 
Art pour tous уши, wo fie eine antere Serie beravtiger Bucfiaben 
finden werben, 


It is difficult to contrive and execute an entire alphabet of 
letters of this kind, and one must mostly resign and confine 
himself to showing those usually employed. — We have nothing 
to say about these beautiful ornated letters, and we do limit 
ourselves to referring the reader to the preceding years of the 
Art pour tous, wherein he will find a series of analogous 
letters. 
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Ce plat est souvent désigné sous le nom de la Passoire, ou | Diefe Platte ift oft unter tem Namen « Passoire » ober «Plat | This dish is often designated by the name of the Passoir 
plat aux mille fleurs. aux mille fleurs » begeiduet. | (Cullender), or of the thousand flowers dish. 
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Le fond en basane de cette reliure, d'un goût si pur, si élé- 
gant, est vert foncé. — Les ornements, les lignes et les entrelacs 
sont dorés. Au bas, on lit la devise : « Grolierii et amicorum, » 
adoptée par le célèbre bibliophile du xvi* siècle et que por- 
taient indistinctement tous les livres de sa précieuse collec- 
tion. Heureux les amis qui pourraient feuilleter des ouvrages 
ainsi reliés ! 
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Der Grund viefes fo gejd)madvollen unb eleganten Ginbantes ift 
aus vunfelgrúnem Scafslever. Die Berzierungen, die Linien unb vie 
fettengüge find vergofbet. Unten fiet man bie Devife : « Grolierii 
et amicorum, » welde ter berühmte Bibliophile ves 16. Sabrfunterté 
angenommen Hatte, und die auf allen 3Büdjern feiner áuferft werth- 
vollen Sammlung eingefrieben war, Wohl bem ver artige Bücher 
im Веј hat! 
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The sheep-leather ground of this binding, of so chaste and 
elegant a style, is dark-green coloured. — The ornaments, 
linés and twines are in gold. At the bottom of it one may 
read this motto : Grolierii et amicorum, adopted by the celeb- 
rated bibliophile of the xvith. century, and which bear, with- 
out exception, all the books of his precious collection. Happy 
friends those who could peruse books bound in such a fashion ! 
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(AU MUSEE DE L'HOTEL DE CLUNY, A PARIS.) 
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Ce petit monument de sculpture et de décoration se voit Dorftefenves Monument altertfümlifjer Seulptur befindet fü | This little sculptural and decorative monument is now to 
aujourd'hui au musée de l’hôtel de Cluny, dans l'une des salles ўсе im 500 ve Cluny im einem ver Säle ves rien Stodwerfes. | be seen at the Cluny museum in one of the first floor rooms. 


| = It was formerly а part of a house built at Troyes in the 
felbe оит Heren Commerato наф Paris übergebradot; feine He- | хуг. century, and was brought to Paris shortly after our pre- 
Eunÿt vervanft cá ver Start Troyes im 16. Zaprhundert. cious museum of national antiquities had been founded by 


struite au xvi* siècle à Troyes, et fut transporté à Paris peu 
après la fondation de notre précieux musée d'antiquités natio- 
nales par M. du Sommerard. | 


du premier étage. — Il faisait jadis partie d'une maison con- | fury nad ver Errichtung unferes Altertgumsmufeums wurre was- 
| 
| 


M. du Sommerard. 
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(AU MUSÉE DE CLUNY, А PARIS.) 


Nous avons tout derniére- 
ment montré l'ensemble de 
cette cheminée, datant de 1562 
et exécutée par Hugues Lalle- 
ment, sculpteur francais. — 
Nous présentons aujourd'hui, 
à une plus grande échelle (au 
dixième de l'exécution), un an- 
gle de ce petit monument d'ar- 
chitecture et de sculpture, qui 
m'est pas à coup sûr l'œuvre 
la moins intéressante du mu- 
sée populaire 
Sommerard. 

C'est dans une des salles du 


créé раг. ао 


rez-de-chaussée de l'hôtel que 
l'on a placé la cheminée de 
Hugues Lallement, quise voyait 
autrefois dans une maison de 
Chàlons-sur-Marne. 

Le sujet principal repré- 
sente, nous l'avons déjà dit, le 
Christ à la fontaine dans une 
sorte de cadre entouré de 
deux génies et de trophées 
d'armes. — Le manteau est 
supporté par deux cariatides 
ou gaines portant sur leur 
socle, l'une le nom du sculp- 
teur, l'autre la date du monu- 
ment. — La fig. 2209 montre 
le côté de Ја cheminée dont la 
hauteur mesure 3,60 et la 
largeur 3,15. 

Indépendamment du mérite 
de la composition qui est in- 
contestable, il faut signaler 
aussi la belle exécution des 
deux génies d'angle et leur 
parfaite élégance, — Le sculp- 
teur champenois a voulu mon- 
trer, dans ces figures, toute sa 
science et toute son habileté 


d'artiste. Ali 


Ф 


Әдемі führten wir unfern 
efern ben  Gefammttbeil vor 
vicfes aug bem Jahre 1562 Бех» 
flammenten unb von Gugues 
Laflement, einem frangüfiféen 
у ст, ausgeführten Kamins. 
Heute bieten wir benfelben in 
einem gröferen Mafftab (ein Zehn- 
tel) eine Efe bieje& Dentmaleg der 
Baus und Bilobauerfunft bar, 
weles wohl gu ten merfmürbig- 
ften 006 GCommerarb'jden Mu- 
еште заб (еп vürfte. 

Der fraglide Kamin, welter 
fid in einem Bürgerhaufe von 
Ghalong- fur- Marne vorfand, ift 
in einem ber Säle bes Gotels 
angebramt morven. 

Wie fon gejagt, Belt ver 
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CHEMINÉE EN PIERRE DE LIAIS 


D'EXÉCUTION. 


We quite recently gave the 
ensemble of that chimney- 
piece dating from 1592, and 
executed by Hugues Lallement , 
a French sculptor. — We to- 
day show, on a larger scale (a 
tenth of the execution), an 
angle of that little monument 
of architecture and decoration 
which, of a certain, is not the 
least interesting work of the 
popular museum created by 
du Sommerard. 

lt is in one of the ground- 
floor rooms that Hugues Lal- 
lement's chimney has been 
placed, which was formerly 
to be seen in a house of Chà- 
lons-sur-Marne. 

Its main subject, as we 
have already said, represents 
Christ at the well, in a kind 
of frame with two genii and 
warlike trophies. — The man- 
tel is supported by two ca- 
ryatids bearing on their pe- 
destal, the one the name of 
the sculptor, the other the 
date of its making. — Fig. 2200 
presents the side of the chim- 
ney which is 3 metres and 
60 centimetres high, 
3,459 wide. 

Besides the merit of the 
composition which is unques- 
tionable, the nice execution 


and 


of the two genii at the angles 
and their perfect elegance are 
to be noted. — The Cham- 
pagne sculptor has did intend 
figures , 


showing, in these 


all his science and artistic 
skill. 

Кол 

di 
Sauptgegenftaub Gbriftus am 


Brunnen vor, in einer Art Rahe 
men, umgeben von zwei Genien 
und Laffentrophäen, Die Kamin- 
Кафе fügt auf zwei Garÿativen, 
deren eines Bufgeftell ben Namen 
des fuünftlerá und dag andere tie 
Safrjab( bes Wertes trägt, Die 
Sigur 2269 felt eine cite vor, 
veren Höje 37,60 und deren 
Breite 3,15 тіре, 

Die ређе Ausführung und 
vollfommene Gíegang der zwei 
Gden-Genien fino an viefer Com- 
pofition vor allem hervorzuheben. 
— Der 3Bifefauer fat fier feine 
Sunft und fein gebiegenes Talent 
in vollem Glange zeigen wollen, 
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Tous ces détails sont présentés à l'échelle de 0",15 centi- Ale diefe Details find im Фараб von 07,15 per Meter ug- All these details are represented on a scale of 0",15 per 
mètres pour mètre, et font partie des jambages de la che- geführt unb bilten einen Theil rer Raminpfeiler. — Siehe таз meter and make part of the chimney-jambs. 


minée, — Voyez l'ensemble du monument publié dans la |  Gejammtmonument Herausgegeben im 9. Safrgange tes Art pour Sce the whole monument published in the ninth year of the 
neuvième année de Art pour tous. | tous. Art pour tous. 
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XVI° SIÈCLE. — ÉCOLE FRANÇAISE. 


(ÉPOQUE DE HENRI II.) 


Dès le deuxième volume de l'Art 
pour tous, notre prédécesseur, 
M. E. Reiber, commençait la pu- 
blication des Nymphes de la Seine 
par Jean Goujon, et il annonçait 
que les cinq bas-reliefs de la fon- 
taine des Innocents, dus au ciseau 
du célèbre sculpteur, trouveraient 
successivement place dans le re- 
cueil. — Deux figures sur les cinq 
ont été gravées et publiées, et 
c’est seulement aujourd'hui qu'à 
la demande d'un très-grand nom- 
bre d'abonnés, nous complétons 
l'intéressante série, — Vaut mieux 
tard que jamais, dit le proverbe. 

La figure ci-jointe, que nous 
avons réduite d'aprés des photo- 
graphies faites avant la restaura- 
tion et la transformation du mo- 
nument, occupait l’entre-pilastre 
d'une des faces du monument 
érigé primitivement par Pierre 
Lescot, au coin de la rue Saint- 
Denis et de la rue aux Fers. Jean 
Goujon sculpta aussi, dans les 
frises, des tritons et des enfants 
du dessin le plus charmant, — La 
fontaine fut transportée en 1785 
au milieu de la place des Halles, 
puis restauróe de nos jours par 
M. Davioud avec le soin le plus 


scrupuleux. 





Dm zweiten Band веб ,, Art pour 
tous ^^ hatte unfer Vorgänger, Herr 
5. Meier, angefangen tie Nymphen 
ber Geine von Jean Goujon beraug- 
3ugeben, und angefünoigt, vaf bie 
fünf Gegentände in Halberhabener 
Arbeit ver Fontaine des Innocents 
nah uno mad уши Drude fommen 
woütben, — Zwei von biefen Figuren 
wurden дећобфен und Herausgegeben : 
auf bie Anfrage einer grofen Zahi 
unferer Cefer werden mir, von Heute 
ab, biefe intereffante Serie vervol- 
fiánbigen. — Beffer fpüt als mie, 
fagt bas Spridwort. 

Die beifgigenre Figur, vebucirt 
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FIGURES DÉCORATIVES, 


PAR JEAN GOUJON. 


From the second volume of the 
© Art for АШ”, our predecessor, 
Mr. Reiber, had commenced the 
publication of the Nymphs of the 
Seine by Jean Goujon, and an- 
nounced that the five low-reliefs 
of the « fontaine des Innocents » 
were to take place successively in 
our collection. — Two of the five 
figures have been engraved and 
published, and only to day, at the 
demand of a large number of our 
readers we complete the interes- 
ting series. — As says the pro- 
verb : better late, than never. 

The here represented figure, 
reduced after the photographies 
which were made before the res- 
toration and transformation of the 
monument, occupied the interco- 
lumniation of one of the fronts of 
the monument primitively erected 
by Pierre Lescot at the corner of 
Saint-Denis street. Jean Goujon 
also sculptured tritons and chil- 
dren in the friezes of the most 
charming aspect. — In 1785 the 
fountain was transferred to the 
midst of the Market-place, then, 
in our days, restored with the 


utmost care by Mr. Davioud. 





mad) ben vor ber JBiererberftellung 


tes Monumentes angefertigten Phor 
tograpfien , befand fid) auf bem 
Swiidjenyfeiler von einem ber Dore 
tertfeile веб Monumentes, weldes 
ur[yrünglid) von Pierre Lescot an ber 
Gde ter Rue Saint-Denis unb ter 
Mueaug. Fers evvid)tet urbe, Sn ben 
Borten fatte Sean. Goujon ebenfalls 
Tritonen und anmuthige Kinders 
figuren auégebauen. — Im Jahre 
1785 wurbe bie Fontåne auf bie Mitte 
ter Darfthalle trangportirt unb in 
unferen Tagen von Heren Davioud 


mit ber gröften Sorgfalt reftaurirt, 
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DÉCORATION MONUMENTALE. 


HORLOGE DU PALAIS DE JUSTICE DE PARIS. 
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La tour de l'Horloge, au Palais de Justice de Paris, а été 
complétement restaurée en 1851 par MM. Duc et Domey, archi- 
tectes. C’est depuis cette époque que l’on peut voir le cadran 
que nous publions, avec son inscription etses armoiries, comme 
Henri II les avait fait faire en 1585. 

M. Toussaint, sculpteur, a remplacé les statues allégoriques 
de Germain Pilon, dont il ne restait que des fragments 
mutilés, 
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Der Gíodenturm om Parifer Suftigpallaft it im Jahre 1851 
Purd) bie Herren Uriteften Due unb Dome vollftánbig reftaurirt 
worden. Seit viefer @рофе ій bas Zifferblatt, meldes unfere Gravur 
vorftellt, wieter fergeftellt, mit feinen Wappen und der Snjerivtion, 
fo wie {о1фе im Jahre 1585 auf Befehl Qeinrid)ó ver II verfertigt 
wurden, Die affegori[en Statuen von Germain Pilon, wovon nur 
verftümmeíte Fragmente überólieGen, fino vurh ben Bilvhauer Herrn 
Toufjaint erfegt worden, 
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The clock tower of the Palais de Justice of Paris was comple- 
tely restored in 1851 by MM. Duc and Domey, architects. At 
that time the face of the clock, with its inscription and he- 
raldic decorations, were reproduced as they were executed by 
order of Henri Ш, in the year 1585, and as they appear in our 
illustration. M. Toussaint, sculptor, also replaced the allegori- 
cal statues of Germain Pilon of which only mutilated fragments 
existed. 
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HORLOGE DU PALAIS DE JUSTICE DE PARIS. 
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CoDARD 


La fig. 2341 montre la partie centrale du monument, celle qui 
entoure le cadran à la base et aux cótés.—La fig. 2338 est la clef 
delauvent mi-circulaire destiné à abriter ce bel exemple de 
décoration sculptée et peinte, — Les fig. 2339 et 2340 montrent 
les ornements peints alternés du semis général formant le fond 
du motif. — (Voyez dans un précédent numéro du journal len- 
semble de cette horloge.) 
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Die Fig, 2341 zeigt ven mittleren Theil bes Gegenftantes, denjenigen 
ber ba Zifferblatt unten unb beiverfeits umringt.— Die Fig. 2338 iftoer 
Sluÿftein tes фатб те ден Sbirmoaches, bas biefes féône Motel von 
3Bifofjaweret und gemablter Deforation ju [fügen beftimmt їй, — Die 
Sig. 2339 uno 2340 zeigen bie бетар (ееп mit sem Sauptgrunte alters 
nirenbe Bergierungen, bie раб innerfte des Antriebs vorftellen. (Siehe 
ven Sauptplan viefer Uhr in einer unferer vorigen Nummern.) 
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Fig. 2341 shews the central part ofthe composition, surrounding 
the dial below and on its two sides. — Fig.2338. Is the keystone 
of the semi circular roof which shelters this beautiful specimen 
of carved and painted decoration. — The figs. 2339 et 2340 
shew the ornaments which are painted alternately on the back 
ground of the whole composition. — ( See one of the preceeding 
numbers for the general view of this clock.) 
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XVI SIÈCLE. — TYPOGRAPHIE FRANCAISE. 
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Extrait du Théätre des bons Engins, publié à Paris en 1539 
avec cette dédicace : Epistre à très haulte et très illustre prin- 
cesse, Madame Marguerite de France, Royne de Nauarre, sœur 
unique du très chrestien Roy de France : Guillaume de la Per- 
rière, son très humble serviteur, 
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Taken from the ‘Mirror of Fair Fancies" by W. de la Per- 
rière, dedicated to Margaret of Navarre, sister of Francis I. 
Paris, 1539. 


VIGNETTES, CADRES, CARTOUCHES, 


DAPRÈS GUILLAUME LA PERRIÈRE. 

















































































































(See the French title.) 














Auszug vom Théâtre des bons Engins, in Paris im Jahr 1539 
von Wilhelm ve (а Perrière Herausgegeten, unb ber Marame Margareth 
von Franfreih, Königin von Navarra unb einzigen Shwefter Königs 
Frang I. gewitmet. 





(Siche ven хапае Sext.) 
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VIGNETTES, CADRES, CARTOUCHES, 


D'APRÈS GUILLAUME LA PERRIERE. 









































































































































III. 


li mouche au laid retourne fi fouuent, 
Qu'à la parfin elle y laiffe la uie. 

Fol en plaifir s'efgare fi auant, 

Quà la parfin de fon chemin defuie : 
Car uolupté, qui les humains conuie 

A fon feflin, pour leur liurer malheur, 
Pour tout guerdon ilz wen ont que douleur. 
Larmes € pleurs font la fin de la dance. 


Qui fe uouldra garder de fa chaleur. 


Euitera mortelle decadance. 


























D. d'aduantaige, un motet d'exellence, 
C'eft, Que fur tout fe doibuent les humains 
Cotregarder de pe[fer la balace, 

Suyure le poix iufle, ne plus ne moins. 
Et qu'ainfi foit, les monarques Romains 
Furent heureux foubz le poix de iuftice. 
Mais puis que uint, en leur cœur, auarice, 
Et contre droit furent gras € refaidiz. 
Difcord ciuil les meit en telle lice, 


Que de leurs mais mefmes fe font deffaidlz. 











































































































Qv: prend le bond, € laiffe Іа uolée : 


Ne fut iamais tenu pour un bon ioueur. 
Qui prend le mont € laiffe Іа uallée : 

Ne fut iamais tenu pour bon coureur. 
C'eft grand abuz de laiffer fon bon heur. 
Pour un efpoir de рготејје incertaine : 
Car mefprifer une chofe certaine, 

N'eft pas le fait d'un faige entendement. 
Folle entreprinfe, € gloire trop haultaine, 


Font tomber l'homme en maint encobrement. 


B ij 






























Embleme. 


Le dieu Тапи$ iadis à deux vifaiges. 
Мој anciens ont pourtraid, € tracé : 
Pour demonfirer que l'aduis des gets saiges, 
Vife au futur, aufi bien qu'au рајје 

Tout temps doibt efire en effe compassé, 
Et ди рајје auoir la recordance, 

Pour au futur preueoir en prouidence. 
Suyuant vertu en toute qualité. 

Qui le fera verra par euidence, 


Qu'il pourra viure en grand tranquilité. 
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Extrait du Théâtre des bons Engins, imprimé à Paris рап | Auszug vom Théâtre des bons Engins, gebrudt in Paris von 
Dionyfius Janot, Buboruder unb Bubbäntler, wohnhaft in ver Rue 
„Зи Sanet Johannes der Täufer. 


Denys Ianot, imprimeur et libraire, demourant en la rue neufue 
Nostre Dame, à lenseigne Sainct Iean Baptiste, près Saincte 
Geneuiefue des Ardents. — 1539, — 
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Notre-Dame, unter ber Firma : 
— 1539. — (Siche ten frangôfifen Ферт.) 





St John the Baptist. — 1539. — 
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Taken from the ©“ Mirror of Fair Fancies", printed in Paris 
by Denis Janot in the rue Neuve-Notre-Dame at the sign of 


(See the French title.) 
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LANDIERS EN FER FORGÉ. -— DÉTAILS. 


XVI? SIÈCLE. — FERRONNERIE FRANÇAISE. 
AU DIXIÈME DE L'EXÉCUTION. 


(ÉPOQUE DE FRANÇOIS I.) 


(A M. DUMBIOS.) 
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L'ensemble de ces landiers est présenté dans un des précé- 
dents numéros du journal. A l'examen des détails on jugera de 
la perfection de main-d'œuvre que nous avons déjà signalée. L'un. 
de ces landiers porte gravée la date de 1541. 
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Das Ganze viejer &euerbüde ift in einer vorigen Nummer biefes 
Journals prâfentivt. Wenn man bie Rleinigteiten genau anfiebt, [o 
fann man bie SBortrejf[idjfeit ber Arbeit, bie wir fdjon ausgeseid)net 
Haben, ecfennen, Ciner von Sieten Seuerbóden ift von 1541 санке, 
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A general view of these andirons was given in one of the 
preceding numbers of the journal. On examining the details 
the perfect workmanship of which we have already spoken will 


be easily seen. Опе of these andirons bears engraved on it the 


date of 1541. 
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XVI° SIÈCLE. — ARMURERIE FRANCAISE. POIRE À POUDRE. 


(A M. LEROY-LADURIE.) 














y id 
NN NN ANS AA 
| e Y UN | KL N 
SW M ANA ANS NN 
W М KT 
NN N ү! \ NS 
NN | 
Wé iN Wi SAN || à 
N déi e | | | ММ WW А 
d (e | | Y AN d AUU N ANE 
АМА d х ММ МҸ ch RQ 
М No | AN МАЊА 
А ee Wäi iw D B 
ИМ ER - 
М d М NN МҰ 
AN NN \ NN AN 
\ NN NN MSN N NN ||| || | = AN | 
АЦА | | 
NN | iN NNI 
SS “ (“М | do AN 
NN NN “`` N | N 
RRL NS N шош \ 
NS A М NX = S 
NN NS \ NS NS 
ПЦ \ | QN 
NSQNE ALY NS М | | 
EE EE SE SENT 
2376 
Les ornements de cette belle poire à poudre sont en cuivre Die Bergierungen biefer {фдпеп Pulverfafhe find von Kupfer, unb The ornaments of this fine powder-flask are of chased copper 
ciselé, appliqués sur velours cramoisi. — On peut sans hésiter auf Bodjvotfem Sammet angelegt, — Man tann biefen, Gegenftand in bie laid on crimson velvet. — One may assign it without hesitation 
faire remonter cet objet aux belles années de François It. — féônften Saÿre Franz I. übertragen. — Unfer &uypjerfid) ift von ber to the best years of the reign of Francis I. The engraving is 
d 
Notre gravure est faite de la grandeur méme de l'exécution. nümliden Grôfe wie ber Giegenftanb. real size. 
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MEUBLES А DEUX CORPS 
OU CABINET EN BOIS DE NOYER. 












































































































La plupart des meubles à deux corps de cette époque sont ter- 
minés par un fronton plein et interrompu. — Le peu de dévelop- 
pement de la corniche supérieure semble ici réclamer l'addition 
d'unfronton, omis sans doute en raison des proportions déjà con- 
sidérables du meuble. 
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Die meiften узе терен ден Möbel biejer Epoche find mit einem vollen 
und untezbrodjenem Giebel genet, — Die leine Entwid{ung des Saupt- 
Batfengefims feint Bier ven Sujat eines Giebels, meldjen man ohne 
Zweifel in Dinfidgt ber fon fo bepeutenben Rroportionen tes Möbels 
unterlaffen bat, ди forbern. 






















'The greater number of the cabinets in two pieces of this 
period are finished with a plain broken pediment. The small 
projection of the cornice in this one seems to call for a pedi- 
ment, which was doubtless left out because the cabinet was 
already rather large. 
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(MUSÉE DE CLUNY A PARIS) 
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CARIATIDES. —- 


PANNEAU SCULPTÉ. 


(DÉTAILS.) 
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Le quatrième volume de l'Art pour tous contient (page 415) un 
meuble à deux corps, ou buffet en noyer, qui passe avec raison 
pour un des plus complets qui aient été exécutés au xvi* siècle. 
— On nous а trés-souvent demandé de montrer les principaux 
détails de sculpture de ce meuble, et, comme ces réclamations 
nous ont paru motivées, nous présentons aujourd'hui deux des 
cariatides, la partie supérieure d'un des panneaux de côté et un 
fragment d'ornement courant : le tout à moitié d'exécution. — 
D'autres détails complémentaires seront également pnbliés dans 
les prochains numéros. 
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Der vierte Band ver Art pour tous enthält (Seite 415) ein gmeis 












































fürperige8 Möbel ober Srant von Stujbaumfolg, weldes mit Rehr 
für eines ber vollfommenften gilt, melde im хүг. Safrfunterte fabris 
cirt morben ћир, Man erfudjte ung {ерт oft vie vorjüglid/ften eben: 
umfänbe beg €d)nigmerfr8 biefes 21056018 mitgutfeilen, unb ba viejcó 
Verlangen uns gegrüntet zu fein feint, fo geben wir Heute zwei feiner 
Karyatiten, den обесп Theil einer Seitenfüllung unb ein Fragment 
von faufenrer Verzierung : alleg im halben Фар бе feiner Auéfib- 
rung. Wir werven in ben fünftigen Nummern mod) anbere tiefer 
Siebenumftánte zur Ergänzung mittheilen, 
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The 1ourth volume of P Art pour Tous contains (p. 415) a piece 
of furniture in two parts or a walnut wood dresser which is con- 
sidered with reason to be one of the most perfect of those made 
during {һе xvi'^ century. 

We have often been asked to give the chief details of its 
carving, and as this request seems to us most reasonable, we 
now give two of the cariatides, the upper part of one of the 
side panels, and part of the running ornament; all half real 
size. 

Further details will be given in future numbers. 
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